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Nejdfive si prectéte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento vyrobek .

Zaregistrujte své produkty na www.register10.eu

Byli bychom radi, kdyby jste dosahli optimalni u¢innost tohoto vysoce kvalitniho vyrobku,
ktery byl vyroben pomoci nejmodernéjsich technologii. Pfed pouzitim produktu si pozorné
prectéte tento navod a veskerou dodanou dokumentaci.

Dbejte na v§echny informace a varovani uvedené v uzivatelské pfirucce. Timto zplisobem
budete chrénit sebe a svij vyrobek pfed moznymi nebezpecimi. Uschovejte tento navod k
obsluze. Prilozte tuto pfiruc¢ku ke spotiebici, pokud jej odevzdate nékomu jinému.

V uzivatelské priru¢ce jsou pouzivany nasledujici symboly, které se nachazi na
vyrobku:

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

[Of= 0]
- E N E HG * % Informace o modelu ulozené v databazi vyrobku se daji ziskat

zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim identifikatoru
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) [vaseho modelu (*), ktery je uveden na energetickém stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Pokyny pro ochranu zivotniho prostiredi

1.1 Likvidace obalovych materiala

Obalovy materidl je recyklovatelny a je

oznacen recyklaénim symbolem @

Jednotlivé ¢asti obalu se proto musi
likvidovat zodpovédné a v plném souladu s
predpisy mistnich organd, které upravu;ji
likvidaci odpadu.

A1.2 Technické informace o Bluetooth + Wi-fi

Frekvencni pasmo:

2,4 GHz (funkce Wi-Fi nebo bluetooth)

Max. pfenos vykonu:

&It; 100 mW (funkce Wi-fi nebo bluetooth)

Podrobnosti o softwaru:

Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O
SHODE:

Beko Europe Management S.R.L.
timto prohlasuje, ze radiové
zarizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na
nasledujici internetové
adrese:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Tento produkt shromazduje a
prenasi data o pouzivani po
pripojeni k internetu (napf.

nastaveni teploty, doba
pouzivani, chybové kédyatd.). V
souladu se zakonem EU o
Udajich (nafizeni EU 2023/2854)
mate pravo k témto Uidajlim
pFistupovat a spravovat je.
Podrobnosti o tom, jaké udaje
shromazdujeme, jak je
pouzivame a jak k nim
pfistupovat, najdete na
adrese:www.homewhiz.com/eu-data-act-

policy
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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2 Vase chladnicka
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1. * Nastavitelnd police ve dvefich 2. * Police na vejce
3. * Police na lahve 4. Nohy

5. Mrazici prihradka 6. * Nadoba na led
7. Z&suvka na zeleninu 8. Zasuvka na chlad
9. * Stojan na vino 10. Ventilator
11. Nastavitelna police na télo 12. Osvétlovaci lampa

13. Ovladaci panel

*Volitelné: Udaje v této uZivatelské pfirucce
jsou schematické a nemusi presné
odpovidat vasemu vyrobku. Pokud vas
vyrobek neobsahuje pfislusné ¢asti, tyto
informace se vztahuji na ostatni modely.

3 Instalace

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!
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3.1 Spravné misto pro instalaci

Pro instalaci vyrobku se obratte na
autorizovany servis. Pro pfipravu
spotrebice pro instalaci vyhledejte
informace v uzZivatelské pfirucce a ujistéte
se, ze jsou k dispozici pozadované
elektrické a vodovodni nastroje. Pokud ne,
pro usporadani téchto nastrojd podle
potieby se obratte na elektrikare a
vodoinstalatéfi.
+ Pro zabranéni vibracim umistéte vyrobek
na rovny povrch
+ Umistéte vyrobek alespor 30 cm od
radiatord, kamen a podobnych tepelnych
zdrojd a alespon 5 cm od elektrickych
trub

4 Priprava

+ Prfi umisténi dvou chladnicek v prilehlé
pozici, mezi dvéma jednotkami nechejte
vzdalenost nejméné 4 cm.

+ Uchovavejte produkt mimo pfimé
slunecni svétlo a na suchém misté.

+ Zkontrolujte, zda je na svém misté
soucdéstka zajistujici ochranny odstup od
zdi (pokud je dodana s vyrobkem).

3.2 Vystraha pired horkym
povrchem

Bocéni stény vaseho produktu jsou vybaveny
trubkami chlazeni, které vylepsuiji chladici
systém. Pres tyto povrchy mlze téct
vysokotlaka kapalina, kterd mize zpUsobit
ohrev bo¢nich stén. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu.

Nejdfive si preCtéte "Bezpecnostni pokyny"!
4.1 Co udélat pro usporu energie

+ Pfi nakladani potravin nechte v
chladni¢ce dostatek mista pro zajisténi
dostatecné cirkulace vzduchu pro
chlazeni.

+ Protoze horky a vlhky vzduch se
nedostane pfimo do vaseho vyrobku,
kdyz nejsou dvirka zavrena, vyrobek se
optimalizuje ve stavajicich podminkach
tak, aby jidlo uvnitf bylo bezpecné
chranény. Za téchto okolnosti budou
funkce a soucasti, jako jsou kompresor,
ventilator, ohfiva¢, rozmrazovac,
osvétleni, displej atd., pracovat podle
potreb s minimalni spotfebou energie.

+ V pripadé, ze je k dispozici vice moznosti,

sklenéné police musi byt umistény tak,

aby nebyly blokovany vystupy vzduchu na

zadni sténé a nejlépe tak, aby vystupy
vzduchu zUstaly pod sklenénou polici.
Tato kombinace mlze pomoci zlepsit
distribuci vzduchu a energetickou
ucinnost.

- Pri skladovani dlrazné doporucujeme
pouziti spodni zasuvky.

+ K dosazeni optimalniho vykonu Ize pouzit
funkci rychlého zmrazeni (je-li k
dispozici), a to 24 hodin pred vloZzenim
Cerstvych potravin do mraznicky.

+ Ve vétsiné pripadl staci funkci rychlého
zmrazovani 24 hodin po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po
urcité dobé se funkce rychlého zmrazeni
automaticky deaktivuje.

+ Pfi zmrazovani malého mnozstvi potravin
Ize funkci rychlého zmrazovani po urcité
dobé deaktivovat, aby se zajistila Uspora
energie.

+ Umistéte jidlo, jak je uvedeno nize, a
dodrzujte vzdalenost od teplotniho Cidla
chladiciho prostoru. V pfipadé pokud se
dotykaiji ¢idla, mGze se zvysit spotieba
energie zarizeni.
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+ Ukladejte potraviny do chladiciho
prostoru nebo chladici slozky podle
spravnych skladovacich podminek,
abyste usetfili energii.

4.2 Prvni uvedeni do provozu

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze byly

provedeny vSechny nezbytné pfipravy v

souladu s pokyny uvedenymi v kapitolach

,,Bezpecnostnl instrukce" a "Instalace".
Pfed pouzitim vyrobku pockejte alespon
2 hodiny, aby se zajistila Uplna Gcinnost
chlazeni.

« Nechte produkt bézet bez umisténi
jakychkoli potravin uvnitf po dobu 6 hodin
a dvirka produktu by méla byt co nejvice
zaviena.

« Zména teploty zplsobena oteviranim a
zaviranim dvifek b&hem pouzivani
vyrobku miize bézné vést ke kondenzaci
na dvefich/policich a sklenénych
nadobach umisténych ve vyrobku.
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+ Kdyz se kompresor zapne, uslysite zvuk.

Je normalni, ze vyrobek vydava hluk, i
kdyz kompresor neni v provozu, protoze v
chladicim systému se mize stlacovat
kapalina a plyn.

+ Je normalni, Ze se predni hrany produktu

ohfreji. Tyto oblasti jsou navrzeny tak, aby
se zahrali, s cilem zabranéni kondenzace.

+ U nékterych modelG se panel indikétoru

automaticky vypne po 1 minutach po
zavreni dvefi. Znovu se aktivuje kdyz se
dvere oteviou nebo po stisknuti tlacitka.

4.3 Klimaticka trida a definice

Prohlédnéte si klimatickou tfidu na
typovém stitku zafizeni. Podle klimatické
tfidy se na vaSe zafizeni vztahuje jedna z
nasledujicich informaci.

+ SN: Dlouhodobé mirné podnebi: Toto

chladici zafizeni je urc¢eno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 10 °C do 32 °C.

+ N: Mirné podnebi: Toto chladici zafizeni

je urceno k pouzivani pfi teplotach okoli
od 16°C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebi: Toto chladici

zafizeni je urCeno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 38°C.

+ T: Tropické podnebi: Toto chladici

zarizeni je uréeno k pouzivani pfi
teplotach okoli od 16°C do 43°C.



5 Pouzivani vaseho spotiebice

5.1 Ovladaci panel produktu
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1. Tlagitko vypnuti produktu @
Pokud toto tlacitko stisknete na 3 sekundy,
zafizeni prejde do rezimu vypnuti; v tomto
rezimu chladni¢ka nebude chladit; pokud
tlacitko opét stisknete na 3 sekundy,
chladnic¢ka zacne normalné fungovat a

ikona zhasne.

2. Quick Freezer - Rychlé mrazeni ;Ii@
Kdyz se stiskne tlacitko Quick freeze, zobrazi
se ikona rychlého mrazeni a aktivuje se
funkce rychlého mrazeni. Teplota v mrazicim
prostoru je nastavena na -27 °C. Opétovnym
stisknutim tlacitka funkci zrusite. Funkce
rychlého mrazeni se zrusi. Pro zmrazeni
velkého mnozstvi Cerstvych potravin,
stisknéte tlacitko Rychlého zmrazovani pred
vloZenim potravin do mraziciho prostoru.

3. Tlacitko nastaveni teploty El
mraziciho prostoru T
Teplota byla nastavena pro mrazici prostor.
Stisknutim tlacitka m(zZete nastavit teplotu
mraziciho prostoru na-18,-19, -20, -21, -22,
-23 nebo -24°C.

4. Kontrolka poruchového stavu @
Tento indikator se aktivuje, kdyz chladnicka
nedokdaze dostateéné chladit nebo v pfipadé
jakékoli chyby senzoru. Na ukazateli teploty
mrazici ¢asti se zobrazi ,E" a na ukazateli
teploty chladici ¢asti se zobrazi Cisla jako
1,2,3. Tyto udaje informuji autorizovany
servis o poruse. Kdyz do mraziciho prostoru
vlozite horké jidlo nebo nechate dvirka
otevrena delsi dobu, zobrazi se vykficnik.
Toto neni chyba, toto upozornéni se zrusi,

kdyz se jidlo ochladi nebo kdyz se stiskne
jakékoli tlacitko.

5 6 7 8*

5. Nastaveni teploty chladiciho ‘Clﬂ
prostoru

Umoznuje nastavit teplotu pro chladici
prostor. Stisknutim tla¢itka miZete nastavit
teplotu chladiciho prostoruna 8,7, 6, 5,4, 3,2

nebo 1°C.

, .
6. Funkce Dovolena 3
Chcete-li aktivovat funkci dovolené, stisknéte
tlacitko na 3 sekundy. Bude aktivovan Rezim
dovolené a zobrazi se ikona dovolené.
Chladici prostor nebude aktivné provadét
chlazeni. Kdyz je tato funkce aktivni, chladici
prostor neni vhodny pro skladovani potravin
Ostatni oddéleni pokracuji v ochlazovani
podle dfive nastavené teploty. Opétovnym
stisknutim tla¢itka na 3 sekundy tuto funkci

zrusite. i

A
7. Rezim uzamgéeni klaves (T
Po dobu 3 sekund nepretrzité stisknéte a
podrzte tladitko Uzamceni klaves. Rozsviti se
symbol klaves a aktivuje se rezim Uzamceni
klaves. Kdyz je aktivni rezim Uzamceni
klaves, tlacitka nefunguji. Opét na 3 sekundy
nepretrzité stisknéte a podrzte tlacitko
Uzamceni klaves. Symbol Uzamceni klaves
zhasne a rezim uzamceni
klaves se deaktivuje.
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*Volitelné: Zobrazené funkce jsou volitelné,
mohou existovat rozdily ve tvaru a umisténi
funkci, které se nachazeji na panelu
indikator( vaseho spotrebice.

8. Bezdratové tlacitko* /";7\

Toto tlaéitko se pouziva k bezdratovému
pfipojeni k vaSemu zafizeni prostrednictvim
mobilni aplikace HomeWhiz. Pokud je
tlacitko stisknuto po delsi dobu (3 s), LED
na tlacitku bude blikat (v 0,5 sekundovych
intervalech). Spojeni mezi zafizenim a
domaci siti je inicializovano. Po navazani
bezdratového spojeni se spotfebicem bude
ikona bezdratového spojeni () svitit
napevno. Po pocatecnim nastaveni lze
stisknutim tlacitka aktivovat/deaktivovat
pfipojeni. Symbol bezdratového pfipojeni
bude blikat rychle (v intervalech 0,2
sekundy), dokud se spojeni nenavaze. Kdyz
je pfipojeni aktivni, symbol bezdratového
pfipojeni nepretrzité blika. Pokud se spojeni
nelze navazat delsi dobu, zkontrolujte
nastaveni spojeni a viz "Re$eni problém(i" v
uzivatelské pfirucce. Pro bezdratové
pfipojeni pouzijte aplikaci HomeWhiz

. Kroky instalace jsou popsany v aplikaci v
prabéhu instalace.

Do aplikace miiZete vstoupit pfectenim QR
kédu dostupného na stitku HomeWhiz na
produktu.

Aplikaci Ize ziskat z App Store nebo z Play
Store pro zafizeni Android. Podrobnosti
naleznete na https://www.homewhiz.com/.

Nastaveni teploty |ze nastavit mezi 1-8 °C v
chladicim prostoru a mezi-24a-18 °Cv
mrazicim prostoru. Nastavitelné hodnoty
teploty se mohou v rdmci téchto rozsah(
liSit v zavislosti na specifikacich produktu.

5.2 Ukladani potravin ve vaSem
produktu
Ukladani potravin v Chladici pfihradce
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Ukladejte potraviny na rlizna mista podle jejich vlastnosti:

Potraviny

Umisténi

Vajicka

Poli¢ka ve dvefich

MIécné vyrobky (maslo, syr)

Pokud je k dispozici, nulovy stupen (pro snidafové
potraviny) prihradka / chladici slozku

Ovoce, zelenina a zelen

Prihradka na ovoce a zeleninu, nddoba na ovoce a
zeleninu (Crisper) nebo;

V pfihradce na Cerstvé potraviny, v zdsuvce na
zeleninu nebo v zasuvce Everfresh (je-li k dispozici),
za predpokladu, Ze chladnicka je nastavena na
teplotu nad 5°C

Cerstvé maso, drilbeZ, ryby, klobésy atp. Vafené potraviny

Pokud je k dispozici, nulovy stupen (pro snidafnové
potraviny) pfihradka / chladici slozku

Potraviny pfipravené k podavani, balené vyrobky,
konzervované potraviny a okurky

Horni police nebo dverni policka

Népoje, lahve, pepf a ob&erstveni

Poli¢ka ve dvefich

Ukladani potravin v mrazicim prostoru

+ Funkci rychlého zmrazovani mlzete
aktivovat 4-6 hodin pred funkci
zmrazovani a provést rychlejsi chlazeni.

+ Teplé pokrmy pfed vlozenim do

mraziciho prostoru zahrejte na pokojovou

teplotu.

+ Potraviny, které se maji zmrazit, rozdélte
na porce s velikosti které Ize
konzumovat, a zmrazte je v
samostatnych bali¢cich.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky se
doporucuje jejich zabaleni.

+ Abyste zabranili uplynuti doby
skladovani, napiste na obal datum, ¢as a
nazev vyrobku podle doby skladovani
rliznych potravin.

+ Potraviny, které jste rozmrazili, rychle
zkonzumujte. Rozmrazené potraviny
nelze znovu zmrazit, pokud nejsou
tepelné zpracovany. Po rozmrazeni neni
bezpecné konzumovat opétovné
zmrazené Cerstvé potraviny bez tepelné
Upravy.

+ PFi zmrazovani ¢erstvych potravin je
nedavejte do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami. V opacném pfipadé se
zmrazené potraviny rozmrazi.

Skladovani potravin, které se prodavaji

zmrazené

« Pfi skladovani potravin dodrzujte ¢asové
Ihaty uvedené v téchto pokynech.

V zajmu ochrany kvality potravin
dodrzujte co nejkratsi ¢asovy interval
mezi ndkupni transakci a skladovanim.
Kupujte mrazené potraviny, které jsou
skladovany pfi teploté -18 °C nebo nizsi.
Vyhnéte se nakupu potravin, jejichz obaly
jsou pokryty ledem atp. To znamena, ze
vyrobek mohl byt ¢astecné rozmrazen a
znovu zmrazen. Teplota ovliviuje kvalitu
potravin.

Skladujte potraviny po dobu
doporucenou vyrobcem. Z mraznicky
vyjméte jen tolik potravin, kolik
potrebujete.

Pokud je vas vyrobek (v tabulce
doporucenych nastavenych hodnot)
nastaven na uvedené nastavené hodnoty,
potraviny si kromé pfipadd, kdy jsou v
prostredi extrémni okolnosti, zachovaji
svou Cerstvost delSi dobu ve slozce pro
Cerstvé vyrobky i ve sloZzce mraznicky.
Pokud je prihradka na Cerstvé potraviny
nastavena na nizsi teplotu, Cerstvé ovoce
a zelenina mohou byt castecné
zmrazeny.

Dvouhvézdickové prihradky jsou vhodné
pro pfedmrazené potraviny. Lze v nich
skladovat zmrzlinu a kostky ledu.
Potraviny zmrazujte jen ve 4
hvézdickovém prostoru.
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Nejdelsi doba

Maso a ryby Pfiprava skladovani
(mésice)
Nakrajejte je o tloustce 2 cm a polozte mezi né folii
Steak S - M e 6-8
nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Vyprézen Zabaimlte koulsl_(ly masa nebo jejich pevné obalte 68
stre¢ovou folii
Kostky Na malé kousky 6-8
Teleci N PRSP - IR — -
Rizky, kotlety Um|sten|mvfoI|e mezi nakréjené platky nebo jejich pevné 68
obalte streCovou félii
Kotlety Um|sten|mvfolle mezi kousky masa nebo je specidlné 28
obalte streCovou félii
Vyprézen Zab.’izlte kou:sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 28
o stre¢ovou folii
Ovcei - — — — -
maso Kostky Zabalte mlgte maslo'fio mraziciho sacku, nebo jej pevné 28
obalte streCovou félii
Vyprézent Zabélte kou,sl'<’y masa nebo jejich pevné obalte 812
streCovou folii
Steak Nakra'je'j.te jeo tl9ustce 2cm a polozge”mezi né folii 8-12
L. nebo jejich pevné obalte strecovou folii
Hoveal Kostk N 1é kousk 8-12
Masné maso ostky a malé kousky -
vyrobky Varené maso Zabalte ho v malych kouscich do kapsy na mrazeni 8-12
Mleté maso Bez koreni, v plochych pytlich 1-3
Droby (kusy) V kouscich 1-3
Fer[nentovana Klobésa - Je tfeba je zabalit, i kdyZ maji vlastni obal. 1-3
saldam
Sunka Umisténim félie mezi nakrajené platky 2-3
Kureci a kr(iti maso Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do félie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Kachna Zabalenim do fdlie (porce by nemély presahnout 2,5 kg) 4-6
Drdbez a Zabalenim do foli by nemély presahnout 2,5 k
zvéfina Jelen, kralik, srnka abalenim co Tolie (porce Dy nemely presanout 2,0 kg 6-8
a jejich kosti musi byt oddéleny)
Sladkovodni ryby (pstruh, 9
kapr, jefab, sumec)
Libové ryby (morsky vlk,
pakambala velkd, mofsky 4-6
jazyk) Po duikladném vycisténi vnitfnosti a $upin jejich omyjte
snygf);:é o Mastné ryby (bonito, ﬁlvysué’tg av pfipadé potreby jim odfiznéte ocasni a
plody makrela, lufara, parma, avove casti. 2-4
ancovicky)
Mekkysi Vycisténé a v pytlich 4-6
Kavidr Ve vlastnim obaluy, v hlinikovych nebo plastovych 2.3

nadobdach

"Cas skladovani uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."
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Nejdelsi
. - doba
Ovoce a zelenina Priprava -
skladovani
(mésice)
Fazole Pc_) umyti a nakrajeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vyloupeni a umyti Sokovym varem 2 minuty 10-12
Zeli Po vy¢isténi Sokovym varem 1 - 2 minuty 6-8
Mrkev Pq umyti a nakrdjeni na malé kousky Sokovym varem po dobu 3-4 12
minuty
. Po odfiznuti stonky, rozdélenim na dvé ¢asti a oddélenim semen
Pepf L R 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o¢isténi Sokovym varem 2 minuty 6-9
Pér Po nasekanym a vycisténi Sokovym varem 5 minut 6-8
Kvétak Po f)ddgle’nl I|s}u a nakrajeni jadra na kousky Sokovym varem v 1012
troSe citrénové vody po dobu 3 - 5 minut
Lilek Pg umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 4 10-12
minuty
Dyné Pq umyti a nakrajeni na 2 cm kousky Sokovym varem po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zlehka osmahneme na oleji a vytlacime na ném citron 2-3
Kukufice Ocisténim a zabalenim jako palice nebo zrno 12
Jablka a hrusky Po ocisténi a nakréjeni Sokovym varem po dobu 2-3 minuty 8-10
Meruniky a broskve Rozdélime na polovinu a vybereme pecky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oloupani 8-12
Pecené ovoce Pridanim 10% cukru do nddoby 12
Svestky, tfesné, visné Po umyti a odstranéni stopek 8-12

"Cas skladovani uvedeny v tabulce je
zaloZen na skladovaci teploté -18 °C."

MIlécné vyrobky. Pfiprava Nejdelsi doba skladovani Podminky skladovani
(mésice)
MiZe byt ponechan v plvodnim
Umnisténim folie mezi obalu na kratkodobé uskladnéni.
Syr (kromé syra feta) nakraiené platk 6-8 Na dlouhodobé skladovani
) platky zabalte do alobalu nebo plastové
félie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6 Ve vlastnim obalu nebo v

plastovych nadobach

"Cas skladovani uvedeny v tabulce je
zalozen na skladovaci teploté -18 °C."

Mnozstvi Cerstvych potravin, které Ize
zmrazit na urcitou dobu, je uvedeno na

typovém Stitku.
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Césti mrazaku Chladici prostor

Nastaveni Nastaveni

Poznéamky

-18°C 4°C

Toto je vychozi, doporué¢ené
nastaveni. Toto nastaveni se
doporucuje, pokud je okolni teplota
nizsi nez 30°C.

-20°C nebo nizsi 4°C

Tyto nastaveni se doporucuji pro
teploty nad 30 ° C.

Quick Freeze - Rychlé mrazeni 4°C

Pouzijte, kdyz chcete zmrazit vase
potraviny kratké dobé. Po skonceni
procesu se nastaveni vyrobku vrati do
predchozi polohy.

-18°C nebo nizsi 2°C

Pouzijte toto nastaveni, pokud si
myslite, Ze chladici prostor neni
dostatecné studeny vzhledem k
teploté prostredi nebo Casté otevirani
dvefi.

Podrobnosti o mrazni¢ce

Podle normy IEC 62552 musi mit
mraznicka kapacitu pro zmrazeni 4,5 kg
potravin pfi teploté -18°C nebo nizsi pfi
pokojové teploté 25°C za 24 hodin na
kazdych 100 litrl objemu mraziciho
prostoru.

Potraviny mohou byt zachovany po delsi
dobu pouze pfi teploté do teploty -18 °C.
Potraviny miZzete udrzovat cerstvé po dobu
nékolika mésicl (v mraznic¢ce na nebo pod
teplotou-18 °C).

Potraviny které maji byt zmrazeny nesmi
prijit do kontaktu s jiz zmrazenymi
potravinami uvniti mrazni¢ky z divodu
zabranéni jejich ¢asteCnému rozmrazeni.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pro
prodlouzeni doby zmrazeného skladovani.
Po filtraci dejte jidlo do vzduchotésnych
baleni a umistéte jej v mraznic¢ce. Banany,
rajCata, hlavkovy salat, celer, varené vejce,
brambory a podobné potraviny
nezmrazujte. V pfipadg, Ze jsou tyto
potraviny zmrazeny, negativné to ovlivni jen
jejich vyzivové hodnoty a konzumni
vlastnosti. Nejedna se o hnilobu, ktera by
ohroZovala lidské zdravi.

Umisténi potravin

Police v mrazicim prostoru: R(zné
mrazené potraviny jako maso, ryby,
zmrzlina, zelenina atp.

Police v chladicim prostoru: Potraviny
uvniti hrnc, talife s uzavérem a obaly s
uzavérem, vejce (v uzavieném obalu)
Policky na dvefrich chladiciho prostoru:
Malé a balené potraviny nebo napoje
Crisper: Zelenina a ovoce

Prihradka na cerstvé potraviny: LahGdky
(snidané, masné vyrobky spotfebované v
kratkém case)

5.3 Nadoba na ovoce a zeleninu
(Crisper) s regulaci vihkosti

S nadobou na ovoce a zeleninu (Crisper) s
regulovanou vlihkosti mdzete zeleninu a
ovoce déle skladovat v prostredi s idedlni
vlhkosti.

Diky systému nastaveni vihkosti s 3
moznostmi pfed vasim Zasobnikem na
zeleninu a ovoce miZete regulovat vihkost v
pfihradce podle skladovanych potravin.
Doporucujeme vam skladovat jidlo vybérem
moznosti zelenina, kdyZ skladujete pouze
zeleninu, moznosti ovoce, kdyz skladujete
pouze ovoce, a smes, kdyz skladujete
smiSené jidlo.

Doporucujeme, aby zelenina a ovoce nebyly
skladovany v saccich, aby se zlepsila doba
skladovani potravin a aby se lépe vyuzil
systém kontroly vlhkosti. Ponechani v
igelitovych saccich zplsobi, Ze zelenina
shnije v kratké dobé. Doporucujeme, aby se
zejména okurky a brokolice neskladovaly v
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uzavienych saccich. V situacich, kde
kontakt s ostatni zeleninou neni vhodny,
pouzijte obalovy materidl, jako je papir,
ktery ma urcitou porovitost v souladu s
hygienou.

Pfi umistovani zeleniny, uloZte téZkou a
tvrdou zeleninu na dno a lehkou a mékkou
na vrchol, s prihlédnutim na specifické
hmotnosti zeleniny.

Nedavejte plody, které maji vysokou
produkci plynu ethylenu, jako jsou hrusky,
merunky, broskve a zejména jablka do
spolecného zeleninového zasobniku s jinou
zeleninou a ovocem. Plyn etylen vychazejici
z téchto plodd mdze zpUsobit, Ze ostatni
zelenina a ovoce budou zrat rychleji a
zacnou hnit v kratSim ¢asovém obdobi.

5.4 Oblast chladiciho prostoru
mléénych vyrobku
Chladici zasuvka
V Chladici zasuvce Ize dosahnout nizsich
teplot. Tuto zasuvku pouzivejte na
lahtdkarskeé vyrobky (salamy, klobasy atd.)
a mlécné vyrobky, které vyzaduji chladnéjsi
skladovaci podminky, nebo na maso, kureci
maso nebo ryby, které maiji byt rychle
spotfebovany. V této zasuvce neni vhodné
skladovat ovoce a zeleninu.

5.5 Upozornéni na oteviené dvere

Systém upozornéni na oteviené dvere
chladni¢ky se maze lisit v zavislosti na
modelu.

Verze 1;

Pokud dvere vyrobku zlstanou oteviené
urcitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
zvukovy vystrazny signal; v zavislosti na
modelu vyrobku se miZze zobrazit také
vizualni vystrazny signal (svételny zablesk).
Pokud zavrete dvere zafizeni nebo
stisknete tlacitko na obrazovce zafizeni,
pokud takové je, vystrazny zvuk se zastavi.

Verze 2;

Pokud dvere zafizeni zlstanou oteviené
uréitou dobu (od 60 s do 120 s), zazni
upozornéni na oteviené dvere. Upozornéni
na oteviené dvere se ozyva postupné.
Nejprve se spusti zvukové varovani. Pokud
dvere stale nejsou zaviené, po 4 minutach
se aktivuje vizudlni upozornéni (svételny
zéblesk). Upozornéni na oteviené dvere se
zpozdi o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), kdyz
se stiskne libovolné tlacitko na obrazovce
produktu, pokud takové je. Potom se
proces zacne znovu. Kdyz jsou dvere
zarfizeni zavrené, upozornéni na oteviené
dvere se zrusi.

5.6 Prostor pro uskladnéni ledu

Nadoba na led

Kbelik na led vam umozni snadno vyjmout

led z chladnicky.

Pouzivani kbeliku s ledem

1. Vyjméte kbelik s ledem z mraziciho
prostoru.

2. Naplnte nadobu na led vodou.

3. Vlozte nadobu na led do mraznicky.
Led bude pfipraven asi po dvou
hodinach.

4. Vezméte nadobu na led z mrazaku a
opatrné ji ohnéte nad drzakem, ktery
budete poddvat. Led se lehce nasype
do drzaku na servirovani.

5.7 Drzak na vejce

Drzak na vajicka miZete umistit na dvere
nebo policku na korpusu dle vlastniho
uvazeni.
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Pokud ma byt drzak na vejce umistén na
polici korpusu, doporucujeme vam vyjmout
chladnéjsi spodni police.

6 Udrzba a ¢isténi

+ Nikdy neumistujte drzék na vejce do
mraziciho prostoru.

Nejprve si prectéte ,Bezpecnostni pokyny*!

+ Pred cCisténim spotrebi¢ odpojte od sité.

+ Prach na vétraci mrizce na zadni strané
vyrobku by mél byt odstranén (bez
otevieni vika) nejméné jednou za rok.
Cisténi by mélo byt provadéno suchym
hadrikem.

+ DAavejte pozor, aby se voda nedostala do
pouzdra lampy a dalSich elektrickych
soucasti.

+ Vycistéte dvifka vlhkym hadfikem.
Odstrarite veskery obsah a vyjméte dvere
a police. Zvednéte police dvefi smérem
nahoru a vyjméte je. Po vycCisténi a
vysusSeni je zasunte zpét na misto shora
dol(.

+ K gisténi vnéjsiho povrchu vyrobku nebo
chromovanych ¢asti nikdy nepouzivejte
vodu nebo Cistici prostfedky obsahujici
chlér. Chlér zplisobuje rez na téchto
typech kovovych povrchd.

+ Abyste zabranili odlupovani nebo
deformaci otisk(l na plastové ¢asti,
nepouzivejte ostré, abrazivni nastroje,
mydlo, Cistici prostfedky pro domacnost,
Cistici prostredky, benzin, lestidlo atd. K
Cisténi pouzijte mékky hadfik s vlaznou
vodou a osuste.

+ U produktl bez technologie No Frost se
na zadni sténé chladiciho oddilu vytvori
kapky vody a az do tloustky prstu mrazu.
Nedcistéte jej a absolutné nepouzivejte
olej ani podobné latky.

+ K ¢isténi vnéjsiho povrchu vyrobku
pouzivejte pouze mirné navihc¢eny hadrik
z mikrovldkna. Houby a jiné typy Cisticich
utérek mohou zpUsobit poskrabani.

7 Reseni problému

+ Chcete-li vycistit vnitfni povrch vyrobku,
umyjte vSechny odnimatelné ¢asti
jemnym roztokem mydla, vody a jedlé
sody. Dlkladné oplachnéte a zcela
osuste. Zabrarnite vniknuti vody do svétel
a ovladaciho panelu.

+ Nepouzivejte ocet, alkohol ani jiné Cistici
prostfedky na bazi alkoholu na zadné
vnitfni povrchy.

Vnéjsi povrchy z nerezové oceli

Pouzijte neabrazivni Cistici prostfedek z

nerezové oceli a naneste jej mékkym

hadfikem, ktery nepousti viakna. Pro

vylesténi jemné otfete povrch hadfikem z

mikrovlakna navlh¢enym ve vodé a pouzijte

suchou lestici podlozku. Vzdy dodrZujte
zrno nerezové oceli.

Prevence $patnych pacht

Pfi vyrobé vaseho produktu se nepouzivaji
Zadné latky, které by mohly zpUsobit
zapach. Mlze v$ak dojit k zapachu v
disledku nespravného skladovani potravin
a nespravného ¢isténi vnitfniho povrchu
vyrobku.

+ Abyste tomuto problému zabranili,
Cistéte vodou z jedlé sody kazdych 15
dni.

Potraviny skladujte v uzavienych
nadobach, protoze mikroorganismy
uvolnéné z otevienych potravin mohou
zpUsobit nepfijemny zapach.

Nikdy neskladujte proslé nebo zkazené
jidlo ve vasem produktu.

Ochrana plastovych povrchi

Pokud se olej rozlije na plastové povrchy,
okamzité je vyCistéte teplou vodou, protoze
olej mize poskodit povrch.

Nejdrive si prectéte "Bezpecnostni pokyny"!
Nez se obratite na servis, viz nasledujici
seznam. M(ze Vam to usetfit Cas i penize.
Tento seznam obsahuje ¢asté stiznosti,
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které nejsou spojeny s vadnym

zpracovanim nebo poskozenim materialu.

Nékteré funkce uvedené v tomto

dokumentu se nemusi vztahovat na vas

produkt.

Pokud problém pretrvava i po provedeni

pokyn( v této Cdsti, obratte se na svého

prodejce nebo na autorizovany servis.

Nepokousejte se opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

« Zastrcka neni Uplné nasazena. >>>
Zapoijte ji uplné do zasuvky.

+ Pojistka pfipojena do zasuvky ktera
napdji produkt nebo hlavni pojistka je
spdlend. >>> Zkontrolujte pojistku.

Kondenzace na bo¢ni sténé chladiciho

prostoru (MULTI ZONA, CHLADICI,

KONTROLNI a FLEXI ZONA).

+ Dvere se oteviraji pfilis ¢asto. >>> Dbejte
na to, abyste dvere vyrobku neotevirali
prilis casto.

+ Prostredi je pfilis vlhké. >>> Neinstalujte
vyrobek ve vlhkém prostredi.

+ Potraviny obsahuijici tekutiny jsou
uchovavany v neuzavienych nadobach.

>>> Uchovavejte potraviny, které obsahuji

tekutiny v uzavienych nadobach.

+ Dvere vyrobku byly ponechéany oteviené.
>>> Nenechdavejte dvere chladnicky
otevieny po delSi dobu.

+ Termostat je nastaven na velmi nizkou
teplotu. >>> Nastavte termostat na
vhodnou teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pfipadé nahlého vypadku proudu nebo
vytazeni napajeciho kabelu a po jeho
opétovném pripojeni tlak plynu v
chladicim systému vyrobku neni
vyvazeny, coz spusti tepelny jisti¢
kompresoru. Produkt se restartuje po
pfiblizné 6 minutach. Kdyz se vyrobek po
uplynuti této doby nerestartuje, obratte
se na servis.

+ Je aktivni rozmrazovani. >>>To je
normalni pro chladni¢ku s plné
automatickym rozmrazovanim.
Rozmrazovani se provadi pravidelné.

+ Produkt neni zapojen do elektrické sité
>>> Ujistéte se, Ze napajeci kabel je
zapojen.

+ Nastaveni teploty je nespravné. >>>
Zvolte odpovidajici nastaveni teploty.

+ Neni proud. >>> Produkt bude nadale
fungovat normalné po obnoveni nap4jeni.

Provozni hluk chladni¢ky se pfi

pouzivani zvysSuje.

+ Provozni vysledky tohoto vyrobku se
mohou liSit v zavislosti na zménach
teploty okolniho prostredi. To je normalni
a nejedna se o zavadu.

Chladnicka bézi prili§ ¢asto nebo prilis

dlouho.

+ Novy vyrobek miiZe byt vétsi nez ten
predchozi. Vétsi vyrobky budou pracovat
po delsi dobu.

+ Teplota v mistnosti mdze byt vysoka. >>>
Vyrobek bude v mistnosti s vys$si teplotou
spustén po delsi dobu.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> Vyrobek dosahne
nastavené teploty déle, kdyz byl jen pravé
zapojen nebo do néj byly umistény nové
potraviny. To je normalni.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

« Dvere byly ¢asto otevieny nebo zUstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Teply vzduch
pohybujici se uvniti zplsobi, Ze vyrobek
bude v provozu déle. Neotvirejte dvere
chladnicky pfilis ¢asto.

+ Dvefe mraznicky nebo chladnicky mohly
zUstat pooteviené. >>> Zkontrolujte, zda
jsou dvere Uplné zaviené.

+ Vyrobek miiZe byt nastaven na pfilis
nizkou teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$Si stupen a pockejte, az vyrobek
dosahne nastavené teploty.

+ Podlozky dvefi lednicky nebo mraznicky
mohou byt Spinavé, opotfebované,
rozbité nebo nespravné nasazené. >>>
Vycistéte nebo vymérnite tésnéni.

CS/16



Poskozené / roztrhané podlozky dveri
zpUsobi, Ze vyrobek bude bézet delsi
dobu pro zachovani aktualni teploty.

Teplota mrazeni je velmi nizka, ale

teplota chladice je dostacujici.

+ Teplota prostoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota chlazeni je velmi nizka, ale

teplota mraznicky je dostacujici.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vyS$si stupen a
znovu zkontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnéjsich

zasuvek prostor jsou zmrazeny.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte
teplotu v mraznicce na vySsi stupen a
znovu zkontrolujte.

Teplota v chladniéce nebo v mrazniéce

je prilis vysoka.

+ Teplota prostoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastaveni
teploty chladiciho prostoru ma vliv na
teplotu v mrazicim prostoru. Pockejte, az
teplota pfislusnych ¢asti dosahne
dostatecnou uroven zménou teploty
chladiciho nebo mraziciho prostoru.

- Dvere byly casto otevieny nebo zUstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere chladnicky pfilis Casto.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

+ Vyrobek mohl byt zapojen pouze
nedavno nebo v ném byly umistény nové
polozky potravin. >>> To je normalni.
Vyrobek dosahne nastavenou teplotu
déle, kdyz byl jen pravé zapojen nebo do
né&j byly umistény nové potraviny.

+ Do vyrobku bylo v posledni dobé
umisténo velké mnozstvi teplého jidla.
>>> Nepokladejte horké jidlo do vyrobku.

Trese se nebo vydava hluk.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Pokud se vyrobek pfi pomalém pohybu
tfese, upravte stojany, abyste vyrobek

vyvazili. >>> Ujistéte se také, ze podlaha
je dostatecné odolna k tomu, aby unesla
produkt.

+ VSechny polozky umisténé na vyrobku
muze zpUsobit hluk. >>> Odstrante
vSechny polozky umisténé na vyrobku.

+ Vyrobek vytvari hluk tekouci, stfikajici

kapaliny apod.

Princip fungovani tohoto vyrobku je

zalozen na toku kapalin a plynu. >>>To je

normalni a nejedna se o zavadu.

Z vyrobku zni zvuk jako vanouci vitr.

+ Vyrobek pro proces chlazeni pouziva
ventilator. To je normalni a nejedna se o
zavadu.

Na vnitinich sténach vyrobku se vytvoril

kondenzat.

+ Horké nebo vlhké pocasi zvySi namrazu a
kondenzaci. To je normalni a nejedna se
o zavadu.

« Dvere byly ¢asto otevieny nebo zlstaly
otevreny po delSi dobu. >>> Neotvirejte
dvere prili$ ¢asto, pokud zUstaly
otevrené, zavrete je.

+ Dvere mohou byt pooteviené. >>> Zcela
zavrete dvere.

Vytvari se kondenzat na vnéjsi strané

vyrobku nebo mezi dvermi.

+ Okolni prostredi mGze byt vlhké, je to
naprosto normalni ve vihkém pocasi. >>>
Kondenzace se rozptyli, kdyz se snizi
vlhkost.

Interiér zapacha.

+ Produkt neni pravidelné cistén. >>>
Pravidelné Cistéte vnitfek pomoci
houbicky, teplé vody a sycené vody.

+ Nékteré baleni a obalové materialy
muZzou zpUsobit zapach. >>> Pouzivejte
baleni a obalové materidly bez zapachu.

+ Potraviny byly umistény v neuzavienych
balenich. >>> Uchovavejte potraviny v
uzavrenych balenich. Mikroorganismy se
mohou §ifit z neuzavrenych potravin a
zplsobovat nepfijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante vSechny potraviny se
zaslym datem spotfeby a zkazené
potraviny.
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Dvere se nezaviraji.

+ Balicky s potravinami mohou blokovat
dvere. >>> Premistéte predméty blokujici
dvere.

Produkt nestoji v zcela svislé poloze na
zemi. >>> Nastavte stojany pro uvedeni

Teplota na povrchu vyrobku.

Béhem provozu vaseho vyrobku mdze byt
mezi dvéma dvermi, na bocnich panelech
a na zadni ¢asti mrizky pozorovana
vysoka teplota. Je to normalni a
nevyzaduje to udrzbu.

vyrobku do svislé polohy.

+ Povrch neni rovny nebo odolny >>>
Ujistéte se, ze povrch je rovny a
dostatecné odolny, aby unesl| vyrobek.

Prihradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mohou byt v kontaktu s horni
casti zasobniku. >>> Znovu usporadejte
potraviny v Supliku.

Ventilator pokracuje v provozu i po
otevreni dveri.

+ Ventilator mlze pokracovat v ¢innosti,
kdyz jsou dvere mraznicky oteviené.
Pokud problém pretrvava i po provedeni
pokyn( v této Casti, obratte se na svého
prodejce nebo na autorizovany servis.
Nepokousejte se opravit produkt. To je

normalni.
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VYLOUCENIi ODPOVEDNOSTI

Neékteré (jednoduché) poruchy mlze
koncovy uzivatel adekvatné vyresit bez
jakychkoli bezpecnostnich rizik nebo
nebezpecného pouziti, pokud se tyto chyby
opravi v mezich stanovenych limity a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
,Samoprava®).

Proto, pokud neni v nize uvedené Casti
»Samoprava“ povoleno néco jiného, opravy
budou adresovany registrovanym
profesiondlnim opravnam, a z divodu
predchazeni problémim s bezpecnosti.
Registrovany profesionalni opravar je
profesionalni opravar, jemuz vyrobce udélil
pristup k pokyniim a seznamu nahradnich
dild tohoto produktu v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle
smérnice 2009/125/ES.

Ovsem zaruéni opravy miiZe provadét
pouze ten servis (tedy opravnéna odborna
opravna), jehoz telefonni ¢islo naleznete v
navodu/v zarucnim listé nebo ziskate u
svého autorizovaného prodejce.
Upozornujeme tedy, Ze opravy provedené
odbornymi servisy (které nejsou
spolec¢nosti Whirlpool opravnéni) vedou k
poruseni zaruky.

Samooprava

Koncovy uzivatel si mize sam opravit
vyhradné nasledujici nahradni dily: kliky
dvefi, zavésy dvefi, zasobniky, koSe a
tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k
dispozici na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
bfezna 2021).

Kromé toho, aby se zajistila bezpec¢nost
vyrobku a predeslo se riziku vazného
poranéni, musi byt tato samooprava
provedena podle pokynt uvedenych v
navodu k pouziti pro samoopravu nebo
pokyn(l dostupnych na strance https://

parts-selfservice.europeanappliances.com.

V zajmu vasi bezpecnosti odpojte vyrobek
od elektrické sité dfive, nez se pokusite o
vlastni opravu.

Opravy nebo pokusy o opravu provedené
koncovymi uzivateli u dild, které nejsou
soucasti tohoto soupisu, nebo které nejsou
v souladu s pokyny v ndvodu pro vlastni
opravy nebo s pokyny, které jsou k dispozici
na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mohou vést ke vzniku bezpecnostnich rizik,
ktera nespadaji do odpovédnosti
spole¢nosti Whirlpool, a vedou k propadnuti
zaruky na vyrobek.

Proto se dlrazné doporucuje, aby se
koncovi uzivatelé zdrZeli pokust o
provedeni oprav, které nespadaji do
uvedeného seznamu nahradnich dilG, a v
takovém pfipadé kontaktujte autorizované
profesionalni opravny nebo registrované
profesiondlni opravny. Naopak, takové
pokusy koncovych uzivateld mohou
zpUsobit problémy s bezpeénosti a
poskodit produkt a nasledné zplsobit
pozar, vytopeni, elektricky zasah a vazné
zranéni osob.

Napriklad, ale ne vylu¢né, nasledujici
opravy musi byt adresovany autorizovanym
odbornym servisem nebo registrovanym
odbornym servisem: kompresor, chladici
okruh, hlavni deska, deska ménice, deska
displeje atp.

Vyrobce/prodavajici nemdze byt v zadném
pfipadé odpovédny za pfipad, kdy koncovi
uzivatelé nedodrzi vyse uvedena
ustanoveni.

Dostupnost nahradnich dild pro chladnicku,
kterou jste si zakoupili, je 10 let. Béhem
tohoto obdobi budou k dispozici originalni
nahradni dily pro spravny provoz chladnicky
Minimalni zaru¢ni doba na vami
zakoupenou lednicku je 24 mésic(.

Tento vyrobek je vybaven svételnym
zdrojem energetické tridy "G".

Svételny zdroj v tomto vyrobku maze
vymeénit pouze odborny servis.
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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybranie produktu .

Zarejestruj swoje produkty na www.register10.eu

Chcielibysmy, aby uzytkownik mogt wykorzystac¢ optymalng wydajnos¢ tego wysokiej jako-
$ci produktu, ktory zostat wykonany przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii. Aby to

zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z
produktem przed jego uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sbb zabezpieczysz siebie i swéj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystagpic¢. Zacho-
waj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotaczyé do niego instruk-
cje obstugi.

W tej instrukcji uzytkownika sa uzywane nastepujace symbole:

Przeczytaj instrukcje obstugi.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacje o modelu przechowywane w bazie danych produktu moz-

na uzyskac¢ na nastepujacej stronie internetowej, wyszukujac identyfi-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | kator modelu (*) znajdujgcy sie na etykiecie energetyczne;j.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

1.1 Utylizacja materialow opakowa-
niowych

Materiat opakowaniowy nadaje sie do recy-
klingu i jest oznaczony symbolem recyklin-

u®).

W zwigzku z tym poszczegdlne czesci opa-
kowania nalezy utylizowa¢ w sposdéb odpo-
wiedzialny i w petnej zgodnosci z przepisa-
mi wtadz lokalnych dotyczacymi utylizacji
odpadow.

ALZ Informacje techniczne o Bluetooth + Wi-Fi

Czestotliwosci:

2,4 GHz (funkcja Wi-Fi lub Bluetooth)

Max. Przenoszenie mocy:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Szczegbty oprogramowania:

Quartz_WiFi.XXX

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGOD-
NOSCI UE:

Niniejszym Beko Europe Mana-
gement S.R.L. oSwiadcza, ze
sprzet radiowy jest zgodny z dy-
rektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem interneto-
wym:https://docs.emeaapplian-
ce-docs.eu

Ten produkt zbiera i przesyta da-
ne o uzytkowaniu po potgczeniu
z Internetem (np. ustawienia

temperatury, czas uzytkowania,
kody btedéwitd.). Zgodnie z
ustawg UE o danych osobowych
(Rozporzadzenie UE 2023/2854)
masz prawo dostepu do tych da-
nych i zarzgdzania nimi.
Szczego6towe informacje na te-
mat tego, jakie dane sg groma-
dzone, w jaki sposob sg wyko-
rzystywane i jak uzyskac do nich
dostep, mozna znalez¢ na stro-

I"Iiewaw.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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2 Twoja lodéwka
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. * Regulowana pétka na drzwiach
. * Pétka na butelki

. Komora zamrazarki

. Szuflada na warzywa

. * Pétka na wino

. Regulowana pétka na korpus

. Panel sterowania
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*Opcjonalne: Rysunki w niniejszej instrukciji
obstugi sg schematyczne i moga réznic sie
od rzeczywistego wygladu urzadzenia. Jesli

3 Instalacja

2. *Potka na jajka

4. Nozki

6. *Pojemnik na lod

8. Szuflada do przechowywania lodu
10. Wentylator
12. Lampa oswietleniowa

posiadany produkt nie zawiera odpowied-
nich czesci, informacje dotyczg innych mo-
deli.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l

3.1 Odpowiednie miejsce instalacji
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
w sprawie instalacji produktu. Aby przygo-
towac produkt do instalacji, zapoznaj sie z
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informacjami w instrukcji uzytkownika i
upewnij sig, ze zasilanie elektryczne i wod-
ne sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, we-
zwij elektryka i hydraulika, aby dostosowali
zasilanie do wymagan.

+ Urzadzenie nalezy umiescic¢ na ptaskiej
powierzchni, aby unikng¢ wibraciji

+ Produkt nalezy umiesci¢ w odlegtosci
przynajmniej 30 cm od grzejnika, kuchen-
ki i podobnych zrédet ciepta i przynaj-
mniej 5 cm od piekarnikow elektrycz-
nych.

+ W razie umieszczenia dwoch chtodziarek
obok siebie nalezy zostawi¢ miedzy od-
step nimi przynajmniej 4 cm.

+ Przechowuj produkt w suchym miejscu
niewystawionym na bezposrednie dziata-
nie promieni stonecznych.

4 Przygotowanie

+ Sprawdz, czy element zabezpieczajacy
tylng $ciane znajduje sie na swoim miej-
scu (jesli zostat dostarczany z produk-
tem).

3.2 Ostrzezenie o goracej po-
wierzchni

Sciany boczne produktu sg wyposazone w
chtodniejsze rury, aby usprawni¢ system
chtodzenia. Ptyn pod wysokim ci$nieniem
moze przeptywac przez te powierzchnie i je
nagrzewac. Jest to zjawisko normalne i nie
wymaga zadnej obstugi technicznej.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l

4.1 Co robi¢, aby zaoszczedzi¢
energie

+ Podczas wktadania zywnosci nalezy po-
zostawié¢ w lodéwce wystarczajgco duzo
miejsca, aby umozliwi¢ odpowiednig cyr-
kulacje powietrza i chtodzenie.

+ Poniewaz gorace i wilgotne powietrze nie
przedostaje sie bezposrednio do urza-
dzenia, gdy drzwi nie sg otwarte, urzadze-
nie zoptymalizuje sie w warunkach wy-
starczajacych do ochrony zywnosci. W
takich okolicznosciach funkcje i kompo-
nenty, takie jak sprezarka, wentylator,
grzatka, odszranianie, o$wietlenie, wy-
Swietlacz itd. bedg dziataé zgodnie z po-
trzebami, zuzywajac minimalng ilo$¢é
energii.

+ W przypadku, gdy dostepnych jest wiele
opcji, szklane potki nalezy umiescic tak,
aby wyloty powietrza znajdujace sie na
tylnej Scianie nie byty zablokowane, a naj-
lepiej w taki sposob, aby wyloty powie-
trza pozostawaty ponizej szklanej pétki.

Takie potgczenie moze pomoc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
$ci energetycznej.

+ Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

+ W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
mozna uzy¢ funkcji szybkiego zamraza-
nia (jesli jest dostepna) na 24 godziny
przed wtozeniem swiezej zywnosci do za-
mrazarki.

+ W wiekszosci przypadkéw po umieszcze-
niu $wiezej zywnosci w zamrazarce wy-
starczg 24 godziny dziatania funkcji szyb-
kiego zamrazania. Po pewnym czasie
funkcja szybkiego zamrazania wytgczy
sie automatycznie.

+ W przypadku zamrazania niewielkich ilo-
$ci zywnosci mozna wytgczy¢ funkcje
szybkiego zamrazania po pewnym cza-
sie, aby zapewni¢ oszczedno$¢ energii.

+ Umies$é zywnosc¢ tak, jak pokazano poni-
zej, zachowujac odlegtos¢ od czujnika
temperatury komory chtodziarki. Jesli be-
da dotyka¢ czujnika, zuzycie energii urza-
dzenia moze wzrosnac.
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+ Przechowuj zywnos¢ w lodéwce lub ko-
morze chtodzgcej zgodnie z odpowiedni-
mi warunkami przechowywania, aby
oszczedzac energie.

sprezarka nie pracuje, poniewaz ptyn i
gaz mogag by¢ sprezane w uktadzie chto-
dzenia.

+ Zjawiskiem normalnym jest to, ze przed-

nie krawedzie produktu bedg ciepte. Ob-
szary te sg zaprojektowane tak, aby sie
nagrzewac, zapobiegajgc kondensacji

+ W niektérych modelach panel wskazni-

kow wytgcza sie automatycznie po 1 mi-
nucie od zamkniecia drzwi. Panel wtgczy
sie ponownie po otwarciu drzwi lub naci-
$nieciu dowolnego przycisku.

4.2 Uzycie po raz pierwszy 4.3 Klasa klimatyczna i definicje
Przed uzyciem produktu nalezy upewni¢ Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
sig, ze wykonano niezbedne przygotowania  znamionowej urzadzenia. Jedna z poniz-
zgodnie z instrukcjami podanymi w cze- szych informacji dotyczy Twojego urzadze-

$ciach ,Instrukcje bezpieczenstwa” i ,Insta-  pnig zgodnie z klasa klimatyczna.

lacja”.

+ Przed uzyciem produktu nalezy odczekaé
co najmniej 2 godziny, aby zapewnic¢ pet-
ng wydajnos¢ chtodzenia.

« Pozostaw produkt wtgczony przez 6 go-
dzin z doktadnie zamknigtymi drzwiami,
bez wktadania zywnosci do srodka.

« Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknigciem drzwi podczas
korzystania z produktu moze zwykle pro-
wadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na
poétkach drzwiowych i wewnetrznych i
szklanych opakowaniach.

+ Bedzie stycha¢ dzwiek wiaczenia spre-
zarki. Jest to normalne zjawisko, ze urza-
dzenie wydaje dzwieki nawet wtedy, gdy
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+ SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-
ny: Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia
od 10 °C do 32°C.

+ N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to

przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.

+ ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to

przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

+ Tel.: Klimat tropikalny Urzadzenie to

przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C.




5 Korzystanie z urzadzenia

5.1 Panel sterowania urzadzenia
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1. Przycisk wylaczenia @
Jesli ten przycisk zostanie nacisniety przez 3
sekundy, urzadzenie przejdzie w tryb wy-
taczenia; w tym trybie lodéwka nie bedzie
chtodzi¢; jesli przycisk zostanie ponownie
nacisniety przez 3 sekundy, lodéwka zacznie
dziata¢ normalnie, ikona zgasnie.

2. Szybkie zamrazanie *@
Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamra-
zania pojawi sie ikona szybkiego zamraza-
nia i funkcja szybkiego zamrazania zostanie
aktywowana. Temperatura w komorze
zamrazarki jest ustawiona na -27 °C. Aby
anulowac te funkcje, nalezy ponownie naci-
snac przycisk. Funkcja szybkiego zamraza-
nia zostanie anulowana. Aby zamrozi¢ duzg
ilos¢ swiezej zywnosci, nacisnij przycisk
szybkiego zamrazania przed umieszczeniem
zywnosci w komorze zamrazania.

3. Przycisk ustawiania temperatury El
w komorze zamrazarki T
Temperatura zostata ustawiona dla komory
zamrazarki. Naciskajac przycisk , mozna
ustawi¢ temperature komory zamrazarki na

-18,-19,-20,-21,-22,-23 lub -24 °C.

4. Wskaznik stanu btedu

Wskaznik ten wiaczy sig, gdy lodowka nie
bedzie w stanie zapewni¢ odpowiedniego
chtodzenia lub w przypadku wystgpienia
btedu czujnika. Na wskazniku temperatury
komory zamrazarki wyswietli sie ,E”, a na
wskazniku temperatury komory chtodziarki
pojawig sie cyfry, takie jak 1, 2, 3. Dane te
informuja autoryzowany serwis o usterce.
Jesli wtozysz gorace jedzenie do zamrazar-
ki lub pozostawisz drzwi otwarte przez
dtuzszy czas, na wys$wietlaczu pojawi sie
wykrzyknik. Nie jest to btad. Ostrzezenie
zniknie, gdy jedzenie ostygnie lub zostanie
nacisniety dowolny klawisz.

5 6 7 8

5. Ustawienie temperatury w ’cEl
komorze chlodziarki

Umozliwia ustawienie temperatury w
komorze chtodziarki. Naciskajac przycisk
mozna ustawi¢ temperature w komorze
chtodziarkina 8,7, 6, 5,4, 3,2 lub 1°C.

6. Funkcja Wakacji >|<_']3-
Aby uruchomi¢ funkcje wakacji, nacisnij
przycisk przez 3 sekundy. Tryb wakacyjny
zostanie aktywowany i pojawi sie ikona
wakacji. Komora chtodzaca nie bedzie
aktywnie chtodzi¢. Komora chtodziarki nie
nadaje sie do przechowywania zywnosci,
gdy ta funkcja jest wigczona. Pozostate
komory bedg na-dal chtodzi¢ zgodnie z
ustawionymi wczesniej temperaturami.
Nacisnij przycisk ponownie przez 3
sekundy, aby anulowac te funkcje.

A
7. Tryb blokady przyciskéw sz'"
Nacisnij i przytrzymaj przycisk blokady
przyciskéw przez 3 sekundy. Symbol
blokady klawiatury zaswieci sie i tryb
blokady przyciskow zostanie wigczony.
Przyciski nie dziatajg, gdy aktywny jest tryb
blokady przyciskow. Przez 3 sekundy
nacisnac i przytrzymac ponownie przycisk
blokady przyciskow. Symbol kiodki znika, a
tryb blokady przyciskow zostaje
wytgczony.
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*Opcjonalne: Przedstawione funkcje sg
opcjonalne, moga wystepowac réznice w
ksztatcie i lokalizacji funkcji dostepnych na
panelu wskaznikéw urzadzenia.

8. Przycisk bezprzewodowy* /’:?\
Przycisk ten jest uzywany do bezprzewodo-
wego taczenia sie z urzadzeniem za pomo-
cg aplikacji mobilnej HomeWhiz. Jesli przy-
cisk jest wcisniety przez dtuzszy czas (3
sekundy), symbol potgczenia bezprzewodo-
wego na wyswietlaczu/wskazniku bedzie
migat powoli (w odstepach co 0,5 sekun-
dy). Zostanie zainicjowane potgczenie mie-
dzy urzadzeniem a siecig domowa. Po na-
wigzaniu potgczenia bezprzewodowego z
urzadzeniem, ikonka potaczenia bezprze-
wodowego bedzie swieci¢ nieprzerwanie.
Po wstepnej konfiguracji, potagczenie moz-
na aktywowac/dezaktywowac, naciskajgc
ten przycisk. Ikonka potaczenia bezprzewo-
dowego bedzie szybko migac¢ (co 0,2 se-
kundy), az do nawigzania potgczenia. Gdy
potaczenie staje sie aktywne, symbol pota-
czenia bezprzewodowego miga w sposéb
ciagty. Jezeli przez dtuzszy czas nie mozna
nawigza¢ potaczenia, sprawdz ustawienia
potaczenia i zapoznaj sie z sekcja ,Rozwia-
zywanie probleméw” w instrukcji obstugi.
Uzyj aplikacji HomeWhiz do potaczenia
bezprzewodowego. Czynnosci instalacyjne
sg opisane w aplikacji podczas instalacji.
Dostep do aplikacji mozna uzyska¢, odczy-
tujgc kod QR dostepny na etykiecie Home-
Whiz na produkcie.

Aplikacje mozna pobrac¢ z App Store lub
Play Store na urzadzenia z systemem An-
droid. Szczegéty na stronie https://www.ho-
mewhiz.com/.

Ustawienia temperatury mozna ustawic¢ w
zakresie od 1 do 8 °C dla komory chtodziar-
kiiod-24 do-18 °C dla zamrazarki. Regulo-
wane wartosci temperatury mogg sie roz-
ni¢ w tych zakresach w zaleznosci od spe-
cyfikacji produktu.

5.2 Przechowywanie zywnosci w
produkcie

Przechowywanie zywnosci w komorze

chodziarki
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Przechowuj zywnos$é w réznych miejscach zgodnie z ich wtasciwos$ciami:
Zywnoéé Lokalizacja
Jajko Potki na drzwiach

Produkty mleczne (masto, ser)

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)/komora chtodzaca

Owoce, warzywa i zielenina

Pojemnik na owoce i warzywa lub;

W komorze na swiezg zywnos¢, w szufladzie na wa-
rzywa lub szufladzie Everfresh+ (jesli jest dostepna),
pod warunkiem, ze lodéwka jest ustawiona na tempe-
rature wyzsza niz 5°C

Swieze mieso, dréb, ryby, kietbasy itd., gotowane jedzenie

Jesli jest to mozliwe, komora o zerowej temperaturze
(na jedzenie $niadaniowe)/komora chtodzaca

Produkty gotowe do spozycia, produkty w paczkach, produk-
ty w puszkach i produkty marynowane

Potki gérne lub pétka drzwiowa

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski

Pétki na drzwiach

Przechowywanie zywnosci w komorze za-

mrazarki

+ Funkcje szybkiego zamrazania mozna
wigczyé na 4-6 godzin przed zamroze-
niem i przyspieszy¢ chtodzenie.

+ Przed umieszczeniem goracych positkéw
w komorze zamrazarki nalezy je ostudzic¢
do temperatury pokojowe;j.

« Zywnosc¢ przeznaczong do zamrozenia
nalezy podzieli¢ na porcje i zamrozi¢ w
osobnych opakowaniach.

+ Zaleca sie zapakowanie jedzenia przed
wtozeniem go do zamrazarki.

+ W celu uniknigcia przekroczenia czasu
przechowywania, nalezy zapisa¢ date za-
mrozenia, termin przydatnosci do spozy-
cia i nazwe produktu na opakowaniu,
zgodnie z okresem przechowywania réz-
nych rodzajéw zywnosci.

+ Nalezy szybko spozyé rozmrozong zyw-
no$¢. Rozmrozonej zywnosci nie mozna
ponownie zamrozi¢ chyba, ze zostanie
ugotowana. Nie mozna bezpiecznie spo-
zywac ponownie zamrozonej Zywnosci
bez jej ugotowania po rozmrozeniu.

+ Podczas zamrazania $wiezych produk-
téw, nie powinny one dotykaé juz zamro-
zonych produktéw. W przeciwnym razie
zamrozone produkty zostang rozmrozo-
ne.

Przechowywanie zywnosci, ktora jest

sprzedawana w stanie zamrozonym

+ Przechowujac zywnos¢, nalezy przestrze-
gac¢ terminéw podanych w niniejszej in-
strukgciji.

+ W celu ochrony jakosci zywnosci nalezy
zachowac¢ mozliwie najkrétszy odstep
czasu miedzy jej zakupem, a wtozeniem
do zamrazarki.

+ Kupuj mrozong zywnos$¢ przechowywana
w temperaturze —18°C lub nizszej.

+ Nalezy unika¢ kupowania zywnosci, kt6-
rej opakowania sg pokryte lodem itp. -
oznacza to, ze produkt mégt by¢ czescio-
WO rozmrozony i ponownie zamrozony.
Temperatura ma wptyw na jako$é zywno-
ci.

+ Przechowywac¢ zywno$¢ przez czas zale-
cany przez producenta. Wyjmuj z zamra-
zarki tylko tyle jedzenia, ile potrzebujesz.

+ Z wyjatkiem przypadkdw skrajnych wa-
runkéw srodowiskowych, jesli przecho-
wywanie produktu (w tabeli zalecanych
wartosci) jest szczegotowo okreslone,
zywnos$¢ zachowuje $wiezo$¢ przez dtuz-
szy czas, zaréowno w komorze na $wiezg
zywnosé, jak i w komorze zamrazarki.
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+ Jesli komora na swieze jedzenie jest + Dwugwiazdkowe komory sg odpowiednie

ustawiona na nizsza temperature, Swieze do wstepnie zamrozonej zywnosci. Moz-
owoce i warzywa moga zostac czescio- na przechowywac lody i kostki lodu. PL
WO zamrozone. + Zamrazac¢ zywnosc tylko w komorze 4-
gwiazdkowe;j.
Maksymalny
) ) . czas przecho-
Migso i ryby Przygotowanie wywania
(miesiac)
Pokroi¢ na kawatki o grubosci 2 cm i umiesci¢ miedzy
Stek P ; L o 6-8
nimi folie lub szczelnie owijajac rozciagnij je
. . Umies$¢ kawatki migsa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen ) - L 6-8
szczelnie owin, naciggajac
Kostki W matych kawatkach 6-8
Cielecina . - - - - - -
Sznycel, kotlety Umlgszgzajqc folie pqmlgdzy qurolonyml plastrami lub 68
owin pojedynczo, naciagajac folig
Kotlety Umlfeszgzajqc folie pqmlgdzy qurolonyml plastrami lub 28
owin pojedynczo, naciggajac folie
. . Umies$¢ kawatki miesa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen . - S 4-8
szczelnie owin, naciggajac
Baranina . Umies$¢ kawatki miesa w woreczku do mrozenia lub
Kostki . i . 4-8
szczelnie owin, naciggajac
’ . Umies¢ kawatki migesa w woreczku do mrozenia lub
Pieczen . - . 8-12
szczelnie owin, naciggajac
Pokroi¢ na kawatki o grubosci 2 cm i umiesci¢ migedzy
Stek e ; L . P 8-12
. nimi folie lub szczelnie owijajgc rozciggnij je
Wotowi- -
na Kostki W matych kawatkach 8-12
Produkty - - - —
miesne Gotowane mieso |Mate kawatki zapakuj w woreczek do mrozenia 8-12
Mieso mielone Bez przypraw, w ptaskich woreczkach 1-3
Podroby (kawatek) W kawatkach 1-3
Kleibaga fermentowana - Powinna by¢ zapakowana, nawet jesli ma ostone. 1-3
Salami
Szynka Umiesc¢ folie miedzy plasterkami 2-3
Kurczak i indyk W folii 4-6
Ges W folii (porcja nie powinna przekracza¢ 2,5 kg) 4-6
Kaczka W folii (porcja nie powinna przekraczaé 2,5 kg) 4-6
Dréb i dziczy- W folii . - K 5 2 5 ka: oddzielic
Zna Jeler, krélik, sarna folii (porcja nie powinna przekraczac¢ 2,5 kg; oddzieli¢ 68
kosci)
Ryby stodkowodne (pstrag, 9
karp, szczupak, sum)
Chude ryby (okor morski, 26
turbot, sola) Po doktadnym oczyszczeniu wnetrza i tusek nalezy
E]y:r);;owoce Ryby thuste (bonito, makre- umy¢ ibwysuszyé, a ogon i czesci gtowy wycigé w razie s
la, lufar, barwena, sardela) potrzeby.
Matze Oczyszczone i w woreczkach 4-6
Kawior \:ilkcl)Jpakowaniu, w aluminiowym lub plastikowym pojem- 23

,Czasy przechowywania podane w tabeli sg
oparte na temperaturze przechowywania
-18°C.”
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Maksymal-
Owoce i warzywa Przygotowanie ny czas
przechowy-
wania
(miesiac)
Fasolka szparagowa i fasola tycz- | Gotowanie szokowe przez 3 minuty po umyciu i pokrojeniu na ma- 1013
na te kawatki
Groszek Gotowanie szokowe przez 2 minuty po obraniu i umyciu 10-12
Kapusta Gotowanie szokowe przez 1-2 minuty po umyciu 6-8
Marchewka Gotowanie s_zokowe przez 3-4 minuty po umyciu i pokrojeniu na 12
mate kawatki
Papryka GoFowam’e przez 2—3 m!nuty po przecigciu todygi, podzieleniu na 8-10
dwie czesci i oddzieleniu nasion
Szpinak Gotowanie szokowe przez 2 minuty po umyciu 6-9
Por Gotowanie szokowe przez 5 minuty po posiekaniu 6-8
. Gotowanie szokowe w matej ilosci wody z cytryng przez 3-5 minut
Kalafior ] P o ] 10-12
po oddzieleniu lidci, i pocieciu rézyczek na kawatki
Baktazan Gotowgnle szokowe przez 4 minuty po umyciu i pokrojeniu na 2 cm 10-12
kawatki
Kabaczek Gotowanle'szokowe przez 2-3 minuty po umyciu i pokrojeniu na 2 8-10
cm kawatki
Grzyby Lekko podsmazy¢ na oleju i wyciskajgc na nie cytryne 2-3
Kukurydza Oczyszczajac i pakujgc w kolby lub granulki 12
Jabtko i gruszka Gotowanie szokowe przez 2-3 minuty po obraniu i pokrojeniu 8-10
Morela i brzoskwinia Podzieli¢ na pét i wyja¢ pestki 4-6
Truskawka i malina Po umyciu i obraniu 8-12
Pieczone owoce Po dodaniu 10% cukru do pojemnika 12
Sliwka, wisnia, czeresnia Po umyciu i obraniu 8-12

,Czasy przechowywania podane w tabeli sg
oparte na temperaturze przechowywania
-18°C.”

Nabiat Przygotowanie Maksymalny czas prze- Warunki przechowywania
chowywania (miesiac)

Mozna go pozostawi¢ w orygi-
nalnym opakowaniu do krétko-
trwatego przechowywania. W

Umies¢ folig miedzy pla- 6-8 przypadku dtugotrwatego prze-

Ser (oprécz sera feta)

sterkami . L o
chowywania powinien by¢ réw-
niez zawiniety w folie aluminiowa
lub plastikowa.

Masto, margaryna W oryginalnym opakowa- 6 W oryglnalnym gpakqwanlu lub
niu plastikowym pojemniku

,Czasy przechowywania podane w tabelisg ,llo$¢ swiezej zywnosci, ktéra moze by¢ za-

oparte na temperaturze przechowywania mrozona przez okreslony czas, jest podana

-18°C.” na etykiecie.
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Komora zamrazarki Komora chtodziarki

Ustawienie Ustawienie

Uwagi

-18°C 4°C

Jest to domysine zalecane ustawie-
nie. To ustawienie jest zalecane, jesli
temperatura otoczenia jest nizsza niz
30°C.

-20°C lub mniej 4°C

Te ustawienia sg zalecane dla tempe-
ratur otoczenia powyzej 30°C.

Szybkie zamrazanie 4°C

Przydaje sig, gdy chcesz szybko za-
mrozi¢ zywno$¢. Po zakoriczeniu pro-
cesu urzadzenie powréci do poprzed-
niego trybu pracy.

-18°C lub mniej 2°C

Tych ustawien nalezy uzy¢, jesli ko-
mora chtodzenia nie jest wystarczaja-
co schtodzona ze wzgledu na tempe-
rature otoczenia lub czeste otwiera-
nie drzwi.

Szczegoly dotyczace zamrazarki

Zgodnie z norma IEC 62552, zamrazarka
musi by¢ w stanie zamrozi¢ 4,5 kg zywno-
$ci do temperatury -18°C lub nizszej, przy
temperaturze otoczenia 25°C, w ciggu 24
godzin, na kazde 100 litréw pojemnosci ko-
mory zamrazarki.

Zywno$¢é mozna przechowywaé przez dtuz-
szy czas tylko w temperaturze réwnej -18°C
lub nizsze;j.

Zywno$é moze zachowaé $wiezo$é miesia-
cami (w temperaturze przynajmniej -18°C).
Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia nie
moze sie styka¢ z wczes$niej zamrozong
zywnoscig, aby unikna¢ czesciowego jej
rozmrozenia.

Warzywa nalezy zagotowac¢ i odcedzi¢ wo-
de, aby wydtuzy¢ czas zamrazania. Umies¢
zywnos$¢ w hermetycznych opakowaniach
po odfiltrowaniu i wt6z do zamrazarki. Ba-
nany, pomidory, satata, seler, gotowane jaj-
ka, kartofle i podobna zywnos$¢ nie powinna
by¢ mrozona. W przypadku zamrozenia
tych produktow bedzie to miato negatywny
wptyw tylko na wartosci odzywcze i walory
zywieniowe. Nie ma jednak mowy o gniciu,
ktére zagrazatoby zdrowiu cztowieka.
Umieszczanie zywnosci

Potki zamrazarki: rézne mrozonki, takie jak
mieso, ryby, lody, warzywa itp.

Potki w komorze chtodziarki: artykuty spo-
zywcze w garnkach, zakrytych talerzach i
zakrytych pojemnikach, jajka (w zamknie-
tym pojemniku)

Pétki na drzwiach komory chtodziarki: nie-
wielkie ilosci zapakowanej zywnosci lub na-
poje

Pojemnik na owoce i warzywa: warzywa i
owoce

Komora swiezej zywnosci: artykuty spo-
zywcze (zywnos$¢ na $niadanie, produkty
miesne do spozycia w krétkim czasie)

5.3 Pojemnik na owoce i warzywa z
kontrolg wilgotnosci
W pojemniku na owoce i warzywa z kontro-
lg wilgotnosci mozna je przechowywac
przez dtuzszy czas w srodowisku o idealnej
wilgotnosci.
Dzieki systemowi ustawiania wilgotnosci z
3 opcjami przed pojemnikiem, mozesz kon-
trolowa¢ wilgotnos¢ wewnatrz komory
zgodnie z przechowywang zywnoscia. Zale-
camy przechowywanie zywnosci, wybiera-
jac opcje warzyw, gdy przechowujesz tylko
warzywa, opcje owocoéw, gdy przechowu-
jesz tylko owoce i opcje mieszang, gdy
przechowujesz zywnos$¢é mieszana.
Zalecamy, aby warzywa i owoce nie byty
przechowywane w workach, aby wydtuzy¢
okres przechowywania zywnosci i lepiej wy-
korzystaé system kontroli wilgotnosci. Po-
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zostawianie warzyw w woreczkach z two-
rzywa sztucznego spowoduje ich szybsze
popsucie sie. Zalecamy, aby w szczegolno-
$ci ogorki i brokuty nie byty przechowywane
w zamknietych workach. W sytuacjach, w
ktérych kontakt z innymi warzywami jest
niekorzystny, uzyj materiatéw opakowanio-
wych, takich jak papier, ktory posiada pew-
ng porowatosc.

Podczas umieszczania warzywa, umies¢
ciezkie i twarde warzywa na dole i lekkie i
miekkie na gorze.

Nie wktadaj owocow produkujgcych duzo
etylenu, takich jak gruszki, morele, brzo-
skwinie, a zwtaszcza jabtka, do tego same-
go pojemnika, co inne warzywa i owoce.
Gaz etylenowy pochodzacy z tych owocow
moze spowodowac szybsze dojrzewanie
innych warzyw i owocéw oraz ich szybsze
psucie sie.

5.4 Obszar lodowki do przechowy-
wania nabiatu
Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggnac¢ nizsze tem-
peratury w lodéwce. Uzyj tej szuflady do
produktéw delikatesowych (salami, kietba-
sa itp.) i produktéw mlecznych, ktére wy-
magaja chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb prze-
znaczonych do szybkiego spozycia. W tej
szufladzie nie nalezy przechowywa¢ owo-
cOw ani warzyw.

5.5 Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wiaczy sie dzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-
nia moze by¢ réwniez wyswietlany wizualny

sygnat ostrzegawczy (btysk $wiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacisniesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dzwiek ostrzegawczy ustanie.
Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez okreslony czas (od 60 sek. do 120
sek.), wigcza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm otwarcia drzwi jest emitowany stop-
niowo. Najpierw zaczyna rozbrzmiewac
ostrzezenie dzwiekowe. Po 4 minutach, je-
$li drzwi nadal nie sg zamkniegte, wtgcza sie
ostrzezenie wizualne (btysk oswietlenia).
Alarm otwarcia drzwi zostanie op6zniony o
okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120 sek.),
gdy zostanie nacisniety dowolny klawisz na
ekranie produktuy, jesli taki istnieje. Wtedy
proces rozpocznie sie od nowa. Gdy drzwi
urzadzenia zostang zamkniete, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

5.6 Miejsce przechowywania lodu

Pojemnik na léd

Pojemnik na l6d umozliwia tatwe wyjmowa-

nie lodu z chtodziarki.

Stosowanie pojemnika na l6d

1.  Wyjmij pojemnik na l16d z komory za-
mrazarki.

2. Napetnij pojemnik na [6d woda.

3. Umies¢ pojemnik na l6d w komorze za-
mrazarki. Léd bedzie gotowy po okoto
dwéch godzinach.

4. Wyjmij pojemnik z lodem z komory za-
mrazarki i wygnij go nieznacznie nad
naczyniem, w ktérym ma byé podany
16d. Lod tatwo wysypie sie do naczynia.
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5.7 Pojemnik na jajka

Pojemnik na jajka mozesz umiesci¢ na kté-
rejkolwiek potce na drzwiach lub korpusu.

Jesli pojemnik na jajka ma by¢ umieszczo-

ny na poétce korpusu, polecamy wybrac

chtodniejsze dolne pétki.

+ Nigdy nie umieszczaj pojemnika na jajka
w komorze zamrazarki.

6 Konserwacja i utrzymywanie w czystosci

Najpierw przeczytaj "Instrukcje bezpieczen-

stwa'l

+ Odtacz urzadzenie przed czyszczeniem.

« Kurz z kratki wentylacyjnej na tylnej stro-
nie produktu powinien by¢ usuwany (bez
otwierania pokrywy) przynajmniej raz w
roku. Czyszczenie powinno odbywac sie
suchg szmatka.

+ Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do
obudowy lampy i innych czesci elektrycz-
nych.

+ Umyj drzwi wilgotng szmatkga. Wyjmij ca-
ta zawartosc, zeby wyjac¢ drzwi i potki
nadwozia. Podnie$ potki drzwi do gory,
zeby je zdja¢. Po wyczyszczeniu i wysu-
szeniu przesun je z powrotem na miejsce
od gory do dotu.

+ Nigdy nie uzywaj wody zawierajacej chlor
ani srodkéw czyszczacych do czyszcze-

nia zewnetrznej powierzchni produktu lub

chromowanych czesci. Chlor powoduje

rdze na tego typu metalowych powierzch-

niach.
+ Aby zapobiec odklejaniu sie lub odksztat-

ceniu odciskow na plastikowej czesci, nie

uzywaj ostrych, $ciernych narzedzi, my-
dta, sSrodkéw czystosci domowych, deter-
gentéw, benzyny, pasty itp. Do czyszcze-
nia uzyj miekkiej $ciereczki z letnig woda
i wysusz.

+ W produktach bez technologii No Frost;
Na tylnej Scianie komory chtodzenia two-
rzg sie krople wody oraz do grubosci pal-
ca szronu. Nie czys¢ go i absolutnie nie
naktadaj oleju ani podobnych substanciji.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj tylko lekko wilgotnej
$ciereczki z mikrofibry. Gabki i inne ro-
dzaje Sciereczek czyszczacych moga po-
wodowacé zadrapania.

+ Aby wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne
produktu, umyj wszystkie zdejmowane
czesci tagodnym roztworem mydta, wody
i sody oczyszczonej. Doktadnie optucz i
wysusz do konca. Zapobiegaj dostawa-
niu sie wody do $wiatet i panelu sterowa-
nia.

+ Nie uzywaj octu, spirytusu ani innych
$rodkdéw czystosci na bazie alkoholu na
zadnych powierzchniach wewnetrznych.

Zewnetrzne powierzchnie ze stali nie-

rdzewnej

Uzyj niesciernego srodka do czyszczenia

stali nierdzewnej i natéz go miekka Scie-

reczka bez ktaczkéw. Do polerowania deli-

katnie przetrzyj powierzchnie $ciereczka z

mikrofibry zwilzong wodg i uzyj suchej po-

lerki. Zawsze podazaj za stojami stali nie-
rdzewnej.

Zapobieganie nieprzyjemnym zapachom

Do produkcji produktu nie stosuje sie sub-

stancji, ktére mogtyby powodowac zapach.

Jednak zapachy mogg powstaé z powodu

nieprawidtowego przechowywania zywno-

$ci i niewtasciwego czyszczenia powierzch-
ni wewnetrznej produktu.

+ Aby temu zapobiec, czy$é co 15 dni wo-
da z sodg oczyszczona.

+ Przechowuj jedzenie w szczelnie za-
mknigtych pojemnikach, poniewaz mikro-
organizmy uwalniane z otwartej zywnosci
moga powodowacé nieprzyjemne zapa-
chy.

+ Nigdy nie przechowuj przeterminowanej
lub zepsutej zywnosci w swoim produk-
cie.

Ochrona powierzchni plastikowych

Jesli olej rozleje sie na plastikowe po-

wierzchnie, natychmiast je wyczy$¢ ciepta

wodg, poniewaz olej moze uszkodzi¢ po-
wierzchnie.
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7 Rozwigzywanie problemow

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-

stwa”l

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-

lezy sprawdzic¢ te liste. Umozliwi to zaosz-

czedzenie czasu i pieniedzy. Ta lista zawie-
ra czesto spotykane problemy niezwigzane

z wadami jakosci wykonania lub materia-

téw. Pewne wymienione tutaj funkcje moga

nie dotyczy¢ posiadanego produktu.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-

strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-

tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem. Nie prébuj naprawia¢ produktu.

Lodowka nie dziata.

+ Wtyk zasilania nie jest wtozony do konca.
>>> Docisnij go do korica w gniazdku.

+ Bezpiecznik podtaczony do gniazda zasi-
lajacego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-
nik.

Kondensacja na bocznej sciance komo-

ry chtodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-

TROLA CHLODZENIA | FLEXI ZONE).
Drzwi sg otwierane zbyt czesto. >>> Nale-
zy uwazag, aby nie otwierac zbyt czesto
drzwi urzadzenia.

« Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produk-
tu nie nalezy instalowa¢ w wilgotnych
Srodowiskach.

- Zywnos¢ zawierajgca ptyny jest przecho-
wywana w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywnos$¢ zawierajgca ptyny nalezy
przechowywac¢ w zamknietych opakowa-
niach.

+ Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawiac otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

+ Termostat jest ustawiony na bardzo ni-
ska temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziala.

+ W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciagniecia kabla zasilajgcego z gniaz-
da i podtaczenia go z powrotem cisnienie
gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest
niezrbwnowazone, co wyzwala zabezpie-

czenie termiczne sprezarki. Produkt po-
nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-
tach. Jesli produkt nie uruchomi sie po
tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

+ Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

+ Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sig, ze kabel zasilania jest podtgczony.

+ Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawng nastawe tempera-
tury.

+ Brak zasilania. >>> Po przywroceniu zasi-
lania produkt bedzie kontynuowat nor-
malng prace.

Hatas pracy lodowki zwieksza sie pod-

czas uzywania.

+ Wydajnosc¢ robocza produktu moze sie
zmieniaé¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia. To jest sytuacja normal-
na, a nie awaria.

Lodéwka wiacza sie za czesto lub na

zbyt diugo.

+ Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz po-
przedni. Wieksze produkty pracuja dtuzej.

+ Temperatura w pomieszczeniu moze by¢
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

+ Produkt mogt zosta¢ niedawno podtaczo-
ny lub do srodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie po-
trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtgczony lub do srodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos$¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadac¢ goragcej zywnosci.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajgce sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwiera¢ drzwi.
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*+ Drzwi zamrazarki lub lodowki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg cat-
kowicie zamkniete.

+ Urzadzenie moze by¢ ustawione na zbyt
niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiagnie.

+ Uszczelka drzwi lodowki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzo-
na lub niepoprawnie utozona. >>> Oczysé
lub wymien uszczelke. Uszkodzona/po-
darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezgcej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-

ska, ale temperatura lodowki jest odpo-

wiednia.

« Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Temperatura lodowki jest bardzo niska,
ale temperatura zamrazarki jest odpo-
wiednia.

« Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodéwki i sprawdz po-
nownie.

Zywnos$é przechowywana w szufladach

komory lodéwki jest zamarznigta.

+ Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodéwki i sprawdz po-
nownie.

Temperatura lodéwki lub zamrazarki jest

za wysoka.

« Temperatura komory lodéwki jest usta-
wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie
temperatury komory chtodzenia ma

wplyw na temperature w zamrazarce. Po-

czekaj, az temperatura odpowiednich
czesci osiggnie wystarczajgcy poziom,
zmieniajgc temperature lodéwki lub za-
mrazarki.

+ Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy za czesto otwieraé drzwi.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

+ Produkt mogt zosta¢ niedawno podtaczo-

ny lub do $rodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> To jest normalne.

Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu

na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtgczony lub do
srodka zostata wtozona nowa porcja
Zywnosci.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos$é
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktadac¢ gorgcej zywnosci.

Wstrzasy lub hatlas.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Jesli produkt sie kotysze, wyreguluj
podstawki, aby wypoziomowac¢ produkt.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest wystar-
czajgco wytrzymate i uniesie produkt.

+ Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie mogg powodowac¢ hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-
ne na produkcie.

+ Produkt wytwarza dzwieki przeptywajgce-

go ptynu, rozpryskiwania itd.

+ Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytu-
acja normalna, a nie awaria.

Z produktu stychaé odgtos dmuchajace-

go wiatru.

+ Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Na wewnetrznych scianach urzadzenia

dochodzi do skraplania.

+ Gorgca lub zimna pogoda zwiekszy zalo-
dzenie i kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli sa
otwarte nalezy je zamkna¢.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

PL/37



Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensa-
cja.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-
cja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

+ Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czy$¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z sodg oczysz-
czona.

+ Niektore pojemniki i opakowania moga
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywac¢ pojemnikéw i opakowan z
materiatéw niewydzielajgcych zapachow.

« Zywno$¢ zostata umieszczona w nie-
szczelnych pojemnikach. >>> Zywno$¢é
nalezy przechowywac¢ w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga roz-
przestrzeniac sie z niezamknietych pro-
duktow spozywczych i powodowac nie-
przyjemny zapach.

+ Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

+ Opakowania zywnosci moga blokowac
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujgce
drzwi.

+ Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj nézki, aby zréwno-
wazy¢ produkt.

+ Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Upewnij sig, ze powierzchnia jest pta-
ska i wystarczajgco wytrzymata, aby
udzwigna¢ urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-

cja wilgotnosci jest zablokowany.

+ Zywno$¢é moze sie stykaé z gorng cze-
$cig szuflady. >>> Zmier utozenie zywno-
$ci w szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

+ podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysokg temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i
na tylnej czesci grilla.Podczas pracy
urzadzenia wysokie temperatury mozna
poczu¢ miedzy dwoma skrzydtami drzwi,
na Scianach bocznych i na kratce z tytu.
Jest to zjawisko normalne i nie wymaga
zadnej obstugi technicznej.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-

cuje.

+ Wentylator moze nadal dziata¢, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-

strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-

tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym

serwisem. Nie prébuj naprawia¢ produktu.

To jest normalne.

PL/38



-

= 2
*
ﬁl—' B e
= 2 @
n | % QA
—— |=2
on «» @
A= %
e f <)
@ ——
oottt 0 | e
] = b D
I Q) il
T 0| &1
=5 =
N V) jju .
- ]

PL/39




ZASTRZEZENIE

Niektére (proste) awarie moga by¢ odpo-
wiednio naprawione przez uzytkownika
koncowego bez zadnych probleméw zwiga-
zanych z bezpieczenstwem lub wynikaja-
cym z tego niebezpiecznego uzytkowania,
pod warunkiem, ze zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami (patrz: cze$¢ ,Naprawa
samodzielna”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w cze-
$ci ,Naprawa samodzielna” ponizej, napra-
wy powinny by¢ kierowane do zarejestro-
wanych warsztatow w celu unikniecia pro-
blemoéw zwigzanych z bezpieczeristwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot zaj-
mujacy sie naprawami to warsztat, ktéremu
producent przyznat dostep do instrukcji i
wykazu czesci zamiennych tego produktu
zgodnie z metodami opisanymi w aktach
prawnych zgodnie z dyrektywa 2009/125/
WE.

Jednak tylko agent serwisowy (1. autory-
zowane profesjonalne warsztaty), z ktérym
mozna skontaktowaé sie pod numerem te-
lefonu podanym w instrukcji obstugi/kar-
cie gwarancyjnej lub za posrednictwem
autoryzowanego sprzedawcy, moze swiad-
czy¢ ustugi na warunkach gwarancji. Dla-
tego informujemy, ze naprawy wykonywa-
ne w warsztatach profesjonalnych (nieau-
toryzowanych przez) Whirlpool powoduja
utrate gwaranc;ji.

Naprawa samodzielna

Uzytkownik koricowy moze dokona¢ samo-
dzielnej naprawy wytgcznie nastepujgcych
czesci zamiennych: rgczek drzwi, zawia-
sow, potek, koszykdw i uszczelek drzwi
(zaktualizowana lista jest réwniez dostepna
https://parts-selfservice.europeanapplian-
ces.com od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych ob-
razen, wspomniang samodzielng naprawe
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja-
mi zawartymi w instrukcji samodzielnej na-
prawy lub dostepnymi na https://parts-sel-

fservice.europeanappliances.com . Dla wta-
snego bezpieczenstwa odtgcz produkt od
zasilania przed przystgpieniem do samo-
dzielnej naprawy.

Préby naprawy i naprawy czesci, ktére nie
zostaty wymienione na liscie i/lub nie zo-
staty opisane w instrukcjach uzytkownika
dotyczacych naprawy wtasnej lub ktére sg
dostepne w https://parts-selfservice.euro-
peanappliances.com, moga stanowi¢ naru-
szenie zasad bezpieczenstwa, ktérych nie
mozna przypisa¢ Whirlpool, i powoduja
uniewaznienie gwarancji na produkt.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania préb wykonywania na-
praw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujgc sie w takich przy-
padkach z autoryzowanymi warsztatami
lub zarejestrowanymi warsztatami. Wrecz
przeciwnie, takie proby przeprowadzone
uzytkownikow koncowych moga spowodo-
wac problemy z bezpieczenstwem i uszko-
dzi¢ produkt, a nastepnie spowodowac po-
zar, powodz, porazenie prgdem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie ograniczajac sie do nie-
go, nastepujace naprawy muszg by¢ skiero-
wane do autoryzowanych warsztatéw pro-
fesjonalnych lub zarejestrowanych warszta-
téw profesjonalnych: sprezarka, obwéd
chtodzenia, ptyta gtéwna, ptyta inwertera,
ptyta wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie moze by¢ po-
ciggniety do odpowiedzialnosci w kazdym
przypadku, gdy uzytkownicy korcowi nie
zastosujg sie do powyzszego.

Dostepnosc¢ czesci zamiennych zakupionej
lodéwki wynosi 10 lat. W tym okresie do-
stepne beda oryginalne czesci zamienne do
prawidtowej obstugi lodéwki

Minimalny okres gwarancji na zakupiong lo-
dowke wynosi 24 miesiagce.

Ten produkt jest wyposazony w zrédto
Swiatta klasy energetycznej ,G”".
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Zrédto $wiatta w tym produkcie moze zo-
sta¢ wymienione wytgcznie przez specjali-
ste.
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Va rugam ca mai intéi sa cititi acest manual!

Stimate client/a

Va multumim ca ati ales acest produs.

Va rugam sa va inregistrati produsele la adresa www.register10.eu

Am dori sd obtineti eficienta optima din acest produs de inalta calitate care a fost fabricat
cu tehnologie de ultima generatie. Pentru a face acest lucru, cititi cu atentie acest manual
si orice alte documente furnizate, inainte de a utiliza produsul.

Respectati toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. In acest fel, va veti
proteja pe dumneavoastra si produsul dumneavoastrad impotriva pericolelor care pot

apdrea. Pastrati manualul de utilizare. Includeti acest manual impreuna cu produsul daca il
predati altcuiva.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in manualul de utilizare si pe produs:

Cititi manualul de utilizare.

FisE
- E N EHG * % Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in baza de date

despre produse, pot fi accesate pe urmatorul site web cautand
SUPPLIER'S NAME mopeL 1DENTIFIER— (%) | dentificatorul de model (*) aflat pe eticheta energetica.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs

RO/ 42




Cuprins

1 Instructiuni privind mediul..............

1.1 Eliminarea Materialelor de
Ambalare........cccoooeeeeviieieie

1.2 Informatii tehnice despre
Bluetooth + Wi-fi........cccovvveieennnnne.

2 Frigiderul dumneavoastra ....

. 45

3 Instalae......cceeeeeeeeeeieeereceeeeeneees

45

3.1 Locul corect pentru instalare........
3.2 Avertisment de suprafata
fierbinte

4 Pregatirea

45
46

46

4.1 Modalitati de reducere a
consumului de energie electrica ..

4.2 Prima utilizare.......c..ccocoeeveveiennne.

4.3 Clasa climatica si definitii.............

5 Utilizarea aparatului.......................

46

47
47

48

5.1 Panoul de control al produsului....
5.2 Pastrarea alimentelor in produsul
dumneavoastra.........c.coceeveeruennnn.
5.3 Sertar legume fructe cu control al
(01001 Lo 1 - 4
5.4 Zona de depozitare la rece a
produselor lactate ...........cc.c..........
5.5 Alertd usd deschisa..........c..c.....
5.6 Zona de depozitare a ghetii..........
5.7 Suportul pentruoua.......................

6 Intretinerea si curatarea.................

48
50

54

54

7 Depanare.........ccceeeeeerieeneiirnienneiens

RO/ 43




1 Instructiuni privind mediul

1.1 Eliminarea Materialelor de
Ambalare

Materialul de ambalare este reciclabil si

este marcat cu simbolul de reciclare @

Prin urmare, diferitele parti ale ambalajului
trebuie eliminate in mod responsabil siin
deplind conformitate cu reglementarile
autoritatilor locale privind eliminarea
deseurilor.

ALZ Informatii tehnice despre Bluetooth + Wi-fi

Banda de frecventa:

2.4GHz (functie Wi-fi sau bluetooth)

Max. Transferul puterii:

<100mW (functie Wi-Fi sau bluetooth)

Detalii software:

Quartz_WiFi.xxx

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
SIMPLIFICATA:

Prin prezenta, Beko Europe
Management S.r.l. declara ca
echipamentul radio este in
conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE
de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa de
internet: https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Acest produs colecteaza si
transmite date de utilizare
atunci cand este conectat la

internet (de exemplu, setari de
temperatura, durata de utilizare,
coduri de eroareet cetera). in
conformitate cu Legea UE
privind datele (Regulamentul UE
2023/2854), aveti dreptul de a
accesa si de a gestiona aceste
date.

Pentru detalii despre ce date
sunt colectate, cum sunt
utilizate si cum sa le accesati, va
rugam sa vizitati:www.homewhiz.com/

eu-data-act-policy
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Frigiderul dumneavoastra
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1 *Rafturi ajustabile usa

3 *Raft sticle

5 Compartiment congelator

7 Sertar pentru legume

9 *Raft sticle
11 Rafturi ajustabile ale corpului
13 Panoul de control

*Optional: Cifrele din acest manual de
utilizare sunt schematice si s-ar putea sa
nu corespunda exact cu produsul dvs. Daca

3 Instalae

2 *Raft pentru oua

4 Picioare

6 *Recipient pentru gheata

8 Sertar de depozitare la rece
10 Ventilator
12 Lampa de iluminat

produsul dumneavoastra nu contine
componentele relevante, informatiile se
refera la alte modele.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

3.1 Locul corect pentru instalare

Pentru instalarea produsului, contactati un
service autorizat. Pentru a pregati produsul
pentru instalare, consultati informatiile din
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manualul de utilizare si asigurati-va ca
racordarea la utilitatile de apa si
electricitate este conforma. Dacd nu este
conformd, contactati un electrician si un
instalator.

Dispuneti produsul pe o suprafata plata
pentru a evita vibratiile

Asezati produsul la cel putin 30 cm fata
de plite, cuptor si surse similare de
caldura si la cel putin 5 cm fata de
cuptoarele electrice.

Cand amplasati doua frigidere in pozitie
adiacent3, lasati o distanta de cel putin 4
cm intre cele doua unitati.

Pastrati produsul ferit de lumina directa a
soarelui si intr-un loc uscat.

4 Pregatirea

+ Verificati daca elementul de protectie a
spatiului la peretele din spate se afla in
locatia sa (dacd este furnizat impreuna
cu produsul).

3.2 Avertisment de suprafata
fierbinte

Peretii laterali ai produsului dvs. sunt
echipati cu tevi de racire pentru a
imbunatati sistemul de racire. Lichidul de
nalta presiune poate curge prin aceste
suprafete si poate cauza suprafete fierbinti
pe peretii laterali. Acest lucru este normal
si nu necesita reparatii.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

4.1 Modalitati de reducere a

consumului de energie electrica

Cand incarcati alimentele, |dsati suficient
spatiu in interiorul frigiderului pentru a
permite o circulatie suficienta a aerului
pentru racire.

Deoarece aerul cald si umed nu va
patrunde direct in produsul dvs. atunci
cand usile nu sunt deschise, produsul
dvs. se va optimiza in conditii suficiente
pentru a v& proteja alimentele. in aceste
circumstante, functiile si componentele
precum compresorul, ventilatorul,
radiatorul, dezghetarea, iluminatul,
afisajul si asa mai departe, vor functiona
in functie de nevoi, consumand energie
minima.

n cazul in care existd mai multe optiuni,
rafturile din sticla trebuie amplasate
astfel incat orificiile de evacuare a aerului
de pe peretele din spate sa nu fie blocate,
si este de preferat ca orificiile de intrare a
aerului sa ramana sub raftul de sticla.
Aceasta combinatie poate ajuta la
imbunatatirea distributiei aerului si a
eficientei energetice.

« Utilizarea sertarului inferior la depozitare
este recomandata cu tarie.

+ Pentru performante optime, functia de
Congelare rapida poate fi utilizata (daca
este disponibild) cu 24 de ore inainte de
a pune alimente proaspete in congelator.

« n cele mai multe cazuri, 24 de ore sunt
suficiente pentru functia de Congelare
rapida dupa ce alimentele proaspete sunt
puse in congelator. Dupa un timp, functia
de Congelare rapida se va dezactiva
automat.

+ Cand congelati o cantitate mica de
alimente, functia de Congelare rapida
poate fi dezactivata dupa un timp pentru
a asigura economisirea energiei.

+ Asezati alimentele dupa cum este indicat
mai jos, pastrand o distanta fata de
senzorul de temperatura al
compartimentului frigorific. Daca sunt in
contact cu senzorul, consumul de
energie al aparatului ar putea creste.
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\\/ + Se va auzi un sunet cand compresorul
este cuplat. Este normal ca produsul sa
faca zgomot chiar daca compresorul nu
} func'gioneazé, deoaArecg lichidul si 9a‘zul
pot fi comprimate in sistemul de racire. m
+ Este normal ca marginile frontale ale
produsului sa fie calde. Aceste zone sunt
concepute sa se incalzeasca pentru a

impiedica formarea condensului
+ Pentru unele modele, panoul indicator se

+ Pentru a economisi energie, depozitati opreste automat la 1 minut dupa ce usa
alimentele in compartimentul de racire este inchisa. Acesta va fi reactivat atunci
sau refrigerare in conformitate cu cand usa este deschisa sau daca este
conditiile corespunzatoare de depozitare. apasat vreun buton.

4.2 Prima utilizare

Inainte de a utiliza produsul asigurati-va ca

au fost efectuate pregatirile necesare in 4.3 Clasa climatica si definitii
conformitate cu instructiunile din sectiunile /5 rugdm s& consultati Clasa Climatica de
"Instructiuni privind siguranta” si "Instalare”. e placuta de identificare a aparatului. Una
* Asteptati cel putin 2 ore inainte de a dintre urméatoarele informatii este aplicabila
utiliza produsul, pentru a asigura aparatului conform Clasei Climatice.
eficienta completd a refrigerarii. + SN: Clima temperata pe termen lung:
* Tineti produsul in functiune timp de 6 ore Aparatul de ricire este proiectat pentru a
fara sa introduceti alimente in interior, iar fi utilizat la temperaturi ambientale
usa produsului trebuie tinuta pe céat cuprinse intre 10 °C si 32 °C.
posibil inchisa. + N: Clima temperaté: Aparatul de racire
+ Schimbarea de temperatura cauzata de este proiectat pentru a i utilizat la
deschiderea si inchiderea usii in timpul temperaturi ambientale cuprinse intre
utilizarii produsului poate duce in mod 16°C §i 32 °C.
normal la formarea de condens pe + ST: Clima subtropicala: Aparatul de
rafturile usii/corpului si pe produsele de racire este proiectat pentru a fi utilizat la
sticld introduse in produs. temperaturi ambientale cuprinse intre
16°C si 38°C.

+ T: Clima tropicala: Aparatul de racire este
proiectat pentru a fi utilizat la temperaturi
ambientale cuprinse intre 16°C si 43°C.
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5 Utilizarea aparatului

5.1 Panoul de control al produsului

®- % < | oH-HH

® = o G B T

1 2 3

1. Butonul de oprire a produsului @
Daca acest buton este apasat timp de 3
secunde, aparatul va intra in modul oprit; in
acest mod, frigiderul nu va raci; daca
butonul este apasat din nou timp de 3
secunde, frigiderul va incepe sa functioneze
normal, pictograma va disparea.

2. Congelare rapida g:'g
Atunci cand tasta de congelare rapida este
apasata, se va afisa pictograma de
congelare rapida si se va activa functia de
congelare rapida. Temperatura
compartimentului congelator este setata la

-27°C. Apasati din nou tasta pentru a anula

functia. Functia de congelare rapida se va
anula singura. Pentru a congela o cantitate
mare de alimente proaspete, apasati tasta
de congelare rapida inainte de amplasa
alimentele in compartimentul congelator.

3. Butonul de setare a temperaturii El
compartimentului congelator ‘C

Temperatura a fost setata pentru
compartimentul congelator. Prin apdsarea
tastei, puteti seta temperatura
compartimentului congelator la-18,-19, -20,
-21,-22,-23 sau-24 °C.

4. Indicatorul de defectiune @
Acest indicator va fi activat atunci cand
frigiderul nu poate raci in mod adecvat sau
in cazul unei erori a senzorului. Pe
indicatorul de temperatura al
compartimentului de Congelator va fi afisat
L,E”, iar pe indicatorul de temperatura al
compartimentului de racire se afiseaza cifre
precum 1, 2, 3. Aceste cifre comunica
defectiunea serviciului autorizat. Un semn
de exclamare va fi afisat atunci cand
introduceti alimente fierbinti in
compartimentul congelator sau cand lasati
usa deschisa pentru o perioada lunga de
timp. Aceasta nu este o eroare,
avertismentul va fi sters atunci cand
mancarea se raceste sau cand este apasata
orice tasta.

5 6 7 8*
5. Setarea temperaturii ‘CE
compartimentului frigorific
Permite setarea temperaturii pentru
compartimentul racitor. Apdasand tasta,
puteti seta temperatura compartimentului

racitorla 8,7,6,5,4,3,2sau 1°C.

6. Functia Vacanta
Pentru a activa functia vacanta, apasati tasta
timp de 3 secunde. Modul vacanta va fi
activat si va aparea pictograma vacanta.
Compartimentul racitor nu se va raci activ.
Compartimentul racitor nu este adecvat
pentru depozitarea alimentelor atunci cand
aceasta functie este activa. Celelalte
compartimente continua sa se raceasca in
functie de temperaturile stabilite anterior.
Apasati din nou butonul timp de 3 secunde

pentru a anula functia.

(@)
7. Mod blocare taste 3""
Tineti apasat continuu timp de 3 secunde
butonul de blocare a tastelor. Simbolul de
blocare a tastelor se aprinde si este activat
modul de blocare a tastelor. Butoanele nu
vor functiona daca modul de blocare a
tastelor este activ. Tineti apasat continuu
din nou timp de 3 secunde butonul de
blocare a tastelor. Simbolul de blocare a
tastelor se stinge si modul de blocare a

tastelor este dezactivat.
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*Optional: Functiile afisate sunt optionale,
pot exista diferente de forma si de locatie
ale functiilor de pe panoul indicator al
aparatului.

P~
8. Tasta wireless* o
Aceasta tasta este utilizata pentru
conectarea wireless la aparatul dvs. prin
aplicatia mobila HomeWhiz. Daca tasta
este apdsata pentru o perioada lunga (3
secunde), simbolul de conexiune wireless
de pe afisaj/ecran va palpai lent (la
intervale de 0,5 secunde). Este initializata
legdtura dintre aparat si reteaua de
domiciliu. Dupa stabilirea conexiunii
wireless cu aparatul, pictograma conexiunii
wireless se va aprinde continuu. Dupa
configurarea initiald, conexiunea poate fi
activatd/dezactivata prin apasarea acestui
buton. Simbolul conexiunii wireless va
palpai rapid (la intervale de 0,2 secunde)
pana cand conexiunea este stabilita. Cand
conexiunea devine activa, simbolul
conexiunii wireless palpaie continuu. Daca
legatura nu poate fi stabilita pentru o
perioada lungd, verificati setdrile conexiunii
si consultati sectiunea “Troubleshooting”
dn manualul de utilizare. Utilizati aplicatia
HoeWhiz pentru conexiunea
fara fir. Pasii de instalare sunt descrisi in
aplicatie in timpul instaldrii. Puteti accesa
aplicatia citind codul QR disponibil pe
eticheta HomeWhiz de pe produs. Aplicatia
poate fi obtinuta din App Store sau din Play
Store pentru dispozitive Android. Pentru
detalii, vizitati https://www.homewhiz.com/.

Setarile de temperatura pot fi setate intre
1-8 °C pentru compartimentul frigider si
intre -24 si-18 °C pentru compartimentul
congelator. Valorile reglabile ale
temperaturii pot varia in aceste intervale, in
functie de specificatiile produsului.
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5.2 Pastrarea alimentelor in

produsul dumneavoastra
Pastrarea alimentelor in compartimentul
de racire

Péstrati alimentele in diferite locuri in functie de proprietatile acestora:

Aliment

Locatia

Ou

Raft de usa

Produse lactate (unt, branza)

Daca exista, compartiment la zero grade (pentru
alimente pentru micul dejun)/ compartiment de récire

Fructe, legume si verdeata

Compartimentul fructe-legume, sertar pentru fructe si
legume say;

in compartimentul pentru alimente proaspete, in
sertarul pentru legume sau in sertarul Everfresh+
(daca este disponibil), cu conditia ca frigiderul sé fie
setat la o temperaturd mai mare de 5°C

Carnea proaspata, carne de pui, peste, carnati etc. Alimente
gatite

Daca exista, compartiment la zero grade (pentru
alimente pentru micul dejun)/ compartiment de récire

Produse gata de servit, produse impachetate, produse
conserva si muraturi

Rafturile superioare sau raftul de usa

Bauturi, sticle, condimente si snackuri

Raft de usa

Pastrarea alimentelor in compartimentul

congelator

+ Puteti activa functia Quick Freeze
(Congelare rapida) cu 4-6 ore inainte de
functia de congelare putand astfel
efectua o racire mai rapida.

+ Asteptati ca mancarea fierbinte sa
ajunga la temperatura camerei inainte de
a o pune in compartimentul congelator.

+ Alimentele trebuie congelate in pachete
separate impadrtite n portii conform
cantitatii consumate la o masa.

« Impachetarea alimentelor inainte de a le
introduce in congelator este
recomandata.

+ Pentru a preveni expirarea termenului de
pastrare, scrieti pe ambalaj data
congelarii, ora si denumirea produsului in
functie de termenii de pastrare a
diferitelor alimente.

« Consumati rapid alimentele decongelate.
Alimentele decongelate nu pot fi
congelate din nou decat daca sunt gatite.

Nu este sanatos sa consumati alimente
proaspete recongelate fara a le gati dupa
ce sunt decongelate.

Atunci cand congelati alimente
proaspete, evitati contactul acestora cu
alimentele deja congelate. in caz contrar,
alimentele congelate se vor dezgheta.

Pastrarea alimentelor care sunt vandute
gata congelate

Atunci cand depozitati alimente,
respectati perioadele de timp specificate
in aceste instructiuni.

Pentru a proteja calitatea alimentelor,
intervalul de timp intre tranzactia de
cumparare si depozitare trebuie sa fie céat
mai scurt posibil.

Cumparati alimente congelate care sunt
pastrate la =18 °C sau temperaturi mai
scazute.

Evitati cumpararea alimentelor ale caror
ambalaje sunt acoperite cu gheata etc.
Aceasta inseamna ca produsul ar putea
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fi partial decongelat si apoi recongelat. compartimentul pentru produse

Temperatura are impact asupra calitatji proaspete, cat si in compartimentul
alimentelor. congelator.

+ Depozitati alimentele pe durata « In cazul in care compartimentul pentru
recomandata de producator. Scoateti din alimente proaspete este setat la o
congelator doar cantitatea de alimente temperatura mai scazutd, fructele si
de care aveti nevoie. legumele proaspete se pot congela

« Tnafara cazurilor in care in mediul partial.
inconjurator exista circumstante extreme, + Compartimentele cu doua stele sunt
daca produsul dvs. (din tabelul cu valori ideale pentru alimentele pre-congelate.
setate recomandate) este pastrat la Se pot depozita inghetata si cuburile de
valorile setate specificate, el isi va pastra gheata.
prospetimea mai mult timp atat in + Congelati alimentele doar in

compartimentul de 4 stele.

Cea mai lunga
Carne si peste Pregétirea durata. de
depozitare
(lund)
. Prin tdierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec o N PR < 6-8
bucati, sau prin infdsurarea stransa in folie alimentara.
. « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura e e A s - « 6-8
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
Cuburi in parti mici 6-8
Manzat ) Prin asezarea foliei intre feliile taiate sau prin
Snitel, cotlet NP Ax g A O x 6-8
infasurarea stransa individual in folie alimentara.
Prin asezarea foliei intre bucatile de carne sau prin
Cotlet PP Ao g [P X 4-8
infasurarea stransa individual in folie alimentara.
. « Prin impachetarea bucatilor de carne in pungi de frigider
Friptura PN NIDN Lo < 4-8
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
Ca_rne de Prin impachetarea bucatilor de carne maruntita in pungi
oale Cuburi de frigider sau prin infasurarea stransa in folie 4-8
alimentara.
Fripturé Prin |mp?ct1etarea buca}llot qe carne in punglvde frigider 8-12
sau prin infasurarea stransa in folie alimentara.
’ Prin tdierea la grosimi de 2 cm, si asezand folie intre
Biftec x40 I JRAAA o x 8-12
c q bucéti, sau prin infédsurarea stransé in folie alimentara.
arne de =
Produse pe | Cuburi in parti mici 8-12
bazade |V — — — ——
carne Carne fiarta Prin impachetarea bucatilor mici in pungi de frigider 8-12
Carne tocata Fard condimente, in pungi drepte 1-3
Méruntaie (bucata) in bucati 1-3
Mezeluri crud-uscate - Trebuie impachetate chiar daci au membrana. 13
carnati sau salam
Sunca Prin asezarea foliei intre feliile taiate 2-3
Pui si curcan Prin infésurare in folie 4-6
Gasch Prlnvlnfasur“are in folie (portiile nu trebuie s& 26
depaseasca 2,5 kg)
x Prin infésurare in folie (portiile nu trebuie sa
Pasare i Rata depaseasca 2,5 kg) 46
vanat o - - o T
’ N Prin infasurare in folie (portiile sa fie dezosate si s& nu
Cerb, iepure, cdprioara Lo L . ’ 6-8
trebuie sa depaseasca 2,5 kg)

RO/ 51



Cea mai lunga
Carne si peste Pregatirea duratd de
7 PEs 9 depozitare
(lund)
Pesti de apa dulce
(pastrav, crap, crane, 2
somn)
Peste slab (biban de mare,
v N « « S . . . 4-6
Peste si calcan, limba de mare) Dupé o curétare temeinica a interiorului si solzilor,
fructe de Peste gras (sardine, Lreb&ne spalat si sters iar coada si capul trebuie taiate
mare macrou, bluefish, barbun, |9YPa €az. 24
ansoa)
Crustacee Curatat si pus in pungi 4-6
lcre In ambalajul propriu, in recipient din aluminiu sau 2.3
plastic.
"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperaturd de depozitare de
-18°C."
Cea mai
. - lunga
Fructe si legume Pregatirea durats de
depozitare
(luna)
Fasole in pastai si fasole Prin fierbere rapida timp de 3 minute dupa spalare si tdiere in 1013
cataratoare bucatele
Mazire Pr|[1 fierbere rapida timp de 2 minute dupé extragerea din péstai si 10-12
spalare.
Varza Prin fierberea timp de 1-2 minute dupa curétare 6-8
Morcov Prlnuflerbere rapida timp de 3-4 minute dupa curatare si taiere in 12
bucatele
. Prin fierbere pentru 2-3 minute dupa taierea tulpinii, taierea in doua
Ardei ) ) 8-10
si scoaterea semintelor
Spanac Prin fierbere rapida timp de 2 minute dupé spélare si curatare 6-9
Praz Prin fierberea timp de 5 minute dup& maruntire 6-8
Conopids Prlnvﬁerberea rapida in apa .cuwput,mz:z Iamavle'nmp de 3-5 minute 10-12
dupa separarea de frunze si tdierea in bucati
Vansta Prlnvfl_erbere rapida timp de 4 minute dupé spalare si taiere in 10-12
bucati de 2 cm
Dovlecel Prlnufl_erbere rapida timp de 2- 3 minute dupa spaélare si taiere in 8-10
bucati de 2 cm
; ’ Prin usoara sotare in ulei urmata de stoarcerea unei lamai peste
Ciuperci cle 2-3
Porumb Prin curatarea si impachetarea stiuletilor sau boabe 12
Mere si pere Prin fierbere rapida timp de 2-3 minute dupa decojire si feliere 8-10
Caise si piersici Tdiate in jumatati si inlaturati samburii 4-6
Cépsuni si zmeura Prin spalare si indepértarea coditelor 8-12
Fructe coapte Prin addugare 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Prin spalarea si indepértarea coditelor 8-12
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"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperatura de depozitare de
-18°C."

Produse lactate Pregatirea

Cea mai lungd durata de

Conditii de depozitare

depozitare(luna)

Branza (exceptand branza | Prin asezarea foliei intre

Pentru o perioada scurtd de
depozitare, poate fi ldsata in
ambalajul original. Pentru

feta) bucati, in felii 68 perioade lungi de depozitare,
trebuie infasuraté in folie de
aluminiu sau alimentara.

Unt, margarind in propriul ambalaj. 6 In propriul ambalaj sau in

recipient din plastic.

"Duratele de depozitare specificate in tabel
au la baza o temperatura de depozitare de
-18°C."

"Cantitatea de alimente proaspete care
poate fi congelata intr-o anumita perioada
de timp este specificata pe eticheta de tip."

Compartiment congelator

Setare Setare

Compartimentul frigorific

Observatii

-18°C 4°c

Aceasta este setarea implicita
recomandata. Aceasta setare este
recomandata in cazul in care
temperatura ambianta este sub 30°C.

-20°C sau mai rece 4°C

Aceste setdri sunt recomandate
pentru temperaturile ambiante care
depdsesc 30 °C.

Quick Freeze (Congelare rapida) 4°C

Utilizati atunci cand doriti sa
congelati alimentele intr-un timp
scurt. La incheierea procesului,
produsulva reveni la pozitia
anterioara.

-18°C sau mai rece 2°C

Utilizati aceste setdri in cazul in care
considerati ca compartimentul
racitorului nu este suficient de rece
din cauza temperaturii ambiante sau
a deschiderii frecvente a usii.

Detalii congelator

Conform standardelor IEC 62552,
congelatorul trebuie sa aiba capacitatea de
aingheta 4,5 kg de alimente la-18°C sau la
temperaturi mai scazute la 25°C
temperatura camerei in 24 de ore pentru
fiecare 100 de litri din volumul
compartimentului congelatorului.
Produsele alimentare se pot pastra pentru
perioade indelungate de timp numai la
temperaturi de sau mai mici de -18°C.
Puteti pastra alimentele proaspete cu lunile

(in congelator sau la temperaturi sub 18°C).

Produsele alimentare de congelat nu
trebuie sa ia contact cu alimentele deja
congelate din interior, pentru a evita
decongelarea partiala.

Fierbeti legumele si filtrati apa pentru a
prelungi timpul de stocare in congelator.
Puneti alimentele in ambalaje ermetice
dupa filtrare si puneti-le in congelator.
Bananele, rosiile, salata, telina, oudle fierte,
cartofii si alte alimente similare nu trebuie
congelate. In cazul in care aceste alimente
ingheatd, doar valorile nutritionale si
calitatile alimentare vor fi afectate negativ.
Nu se pune in discutie o putrefactie care ar
ameninta sanatatea umana.
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Asezarea alimentelor

Rafturile din compartimentul
congelator:Diverse alimente congelate

precum carne, peste, inghetata, legume etc.

Rafturile din compartimentul
frigider:Alimente in recipiente, farfurii cu
capac si recipiente cu capac, oua (in
recipient acoperit)

Rafturi usa compartimentul
frigider:Alimente sau bauturi mici si
ambalate

Sertarul pentru legume si fruncte:Legume
si fructe

Compartimentul pentru alimente
proaspete: Delicatese (alimente pentru
micul dejun, produse din carne care trebuie
consumate repede)

5.3 Sertar legume fructe cu control
al umiditatii
Datorita sertarului pentru legume si fructe
cu umiditate controlata, legumele si
fructele pot fi depozitate pentru o perioada
mai lunga de timp intr-un mediu cu conditii
ideale de umiditate.
Cu sistemul de setarea umiditatii cu 3
optiuni din fata sertarului, puteti controla
umiditatea din interiorul compartimentului
in functie de alimentele pe care le stocati.
Va recomandam sa depozitati alimentele
selectand optiunea de legume atunci cand
depozitati numai legume, optiunea de
fructe atunci cand depozitati numai fructe
si optiunea mixta atunci cand depozitati
alimente mixte.
Recomandam ca legumele si fructele sa nu
fie depozitate in pungi pentru a imbunatati
perioada de depozitare a alimentelor si
pentru a beneficia mai bine de sistemul de
control al umiditatii. Ldsandu-le in pungi de
plastic, legumele putrezesc intr-un timp
scurt. Recomandam sa nu pastrati in pungi
inchise in special castraveti si broccoli. in
situatiile in care nu se prefera contactul cu

alte legume, utilizati materiale de ambalare,
cum ar fi hartia, care are un anumit nivel de
porozitate din punct de vedere al igienei.
La plasarea legumelor, asezati legumele
grele si dure in partea de jos si cele usoare
si moi in partea de sus, luand in
considerare greutatea specifica a
legumelor.

Nu asezati fructe care au o productie mare
de gaze de etilend, cum ar fi pere, caise,
piersici si in special mere, in acelasi sertar
cu alte legume si fructe. Gazul de etilena
care provine din aceste fructe poate
determina alte legume si fructe sa se
maturizeze mai repede si sa putrezeasca
intr-o perioada mai scurta de timp.

5.4 Zona de depozitare la rece a
produselor lactate
Sertar depozitare la rece
Sertarul de depozitare la rece poate atinge
temperaturi mai scazute in compartimentul
frigorific. Utilizati acest sertar pentru a
depozita delicatese (salam, cérnatji,
produse lactate etc.) si produse lactate
care necesita o temperatura de depozitare
mai scazuta sau produse din carne, pui sau
peste pentru consum imediat. Stocarea
fructelor si legumelor in acest
compartiment nu este recomandata.

5.5 Alerta usa deschisa

In functie de model, sistemul de alerta de
deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra poate fi diferit.

Versiunea 1;

Daca usa produsului ramane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre 60
s si 120 s), se emite un semnal sonor de
avertizare; in functie de modelul produsului,
poate fi afisat si un semnal vizual de
avertizare (lumina intermitentd). Daca
inchideti usa dispozitivului sau apasati un
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buton de pe ecranul dispozitivului, daca
acesta exista, sunetul de avertizare se va
opri.

Versiunea 2;

Daca usa dispozitivului ramane deschisa
pentru o anumita perioada de timp (intre
60s si 120 s), se declanseaza alerta de usa
deschisa. Alerta de deschidere a usii se
declanseaza treptat. Pentru inceput, se va
declansa o avertizare sonora. Dupa 4
minute, daca usa nu este inca inchisa, se
activeaza un avertisment vizual (lumina
intermitentd). Alerta de deschidere a usii va
fi amanata pentru o anumita perioada de
timp (intre 60 s si 120 s) atunci cand este
apdasata orice tasta de pe ecranul
produsului, daca o astfel de tasta exista.
Apoi, procesul va incepe din nou. Atunci
cand usa dispozitivului este inchisg, alerta
de usa deschisa va fi anulata.

5.6 Zona de depozitare a ghetii

Recipient pentru gheata

Recipientul pentru cuburi de gheata va

permite sa scoateti cu usurinta gheata din

frigider.

Utilizarea recipientului pentru cuburi de

gheata

1. Extrageti recipientul pentru cuburi de
gheata din compartimentul de
congelare.

6 Intretinerea si curatarea

2. Umpleti recipientul pentru cuburi de
gheata cu apa.

3. Asezati recipientul pentru cuburi de
gheata in compartimentul de
congelare. Tn aproximativ dou ore,
cuburile de gheata vor fi gata.

4. Extrageti recipientul pentru cuburi de
gheata din compartimentul
congelatorului si indoiti-l usor
deasupra recipientului pe care il veti
servi. Gheata se va turna cu usurinta in
recipientul de servire.

5.7 Suportul pentru oua

Puteti aseza suportul pentru oua pe usa

sau pe raftul dorit.

Daca suportul pentru ouad urmeaza sa fie

asezat pe raft, vd recomandam sa alegeti

rafturi inferioare mai reci.

+ Nu asezati niciodata suportul pentru oud
in compartimentul congelatorului.

Cititi mai intai ,Instructiunile de siguranta”

+ Deconectati aparatul inainte de a-l
curata.

+ Praful de pe grila de ventilatie din spatele
produsului trebuie indepartat (farad a
deschide capacul) cel putin o data pe an.
Curéatarea trebuie facuta cu o carpa
uscata.

+ Aveti grija sa nu |asati apa sa intre in
carcasa lampii si in alte parti electrice.

+ Curatati usa cu o carpa umeda. Scoateti
tot continutul pentru a scoate usile si
rafturile caroseriei. Ridicati rafturile usilor

in sus pentru a le scoate. Dupa curatare
si uscare, glisati-le Tnapoi in loc de sus in
jos.

+ Nu folositi niciodata apa care contine
clor sau agenti de curatare pentru
curatarea suprafetei exterioare a
produsului sau a pieselor cromate. Clorul
provoaca rugina pe aceste tipuri de
suprafete metalice.

+ Pentru a preveni decojirea sau
deformarea amprentelor de pe partea din
plastic, nu folositi unelte ascutite,
abrazive, sapun, produse de curatare de
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uz casnic, detergenti, benzina, lustruire
etc. Pentru curéatare, utilizati o carpa
moale cu apa calduta si uscati.

- In produsele f&ra tehnologie No Frost, pe
peretele din spate al compartimentului de
racire se vor forma picaturi de ap4 si
pana la grosimea inghetului de pana la
un deget. Nu-l curatati si absolut nu
aplicati ulei sau substante similare.

+ Utilizati numai o cérpa usor umeda din
microfibra pentru curatarea suprafetei
exterioare a produsului. Buretii si alte
tipuri de carpe de curatare pot provoca
zgarieturi.

+ Pentru a curata suprafetele interioare ale
produsului, spalati toate piesele
detasabile cu o solutie usoara de sapun,
apa si bicarbonat de sodiu. Clatiti bine si
uscati complet. iImpiedicati patrunderea
apei in lumini si panoul de control.

+ Nu utilizati otet, alcool pentru frecare sau
alte produse de curatare pe baza de
alcool pe orice suprafata interioara.

Suprafete exterioare din otel inoxidabil

Folositi un produs de curatare neabraziv

din otel inoxidabil si aplicati-l cu o carpa

moale, fard scame. Pentru a lustrui, stergeti

7 Depanare

usor suprafata cu o carpa din microfibra

umezita cu apa si utilizati un tampon de

lustruit uscat. Urmati intotdeauna boabele
otelului inoxidabil.

Prevenirea mirosurilor rele

Nu sunt utilizate substante care ar putea

provoca miros in productia produsului dvs.

Cu toate acestea, mirosurile pot aparea din

cauza depozitarii necorespunzatoare a

alimentelor si a esecului de curatare

corespunzatoare a suprafetei interioare a

produsului.

+ Pentru a preveni aceasta problems3,
curatati cu apa de bicarbonat de sodiu la
fiecare 15 zile.

+ Depozitati alimentele in recipiente
sigilate, deoarece microorganismele
eliberate din alimentele deschise pot
provoca mirosuri rele.

+ Nu depozitati niciodata alimente expirate
sau stricate in produsul dvs.

Protectia suprafetelor din plastic

Daca uleiul se varsa pe suprafetele din

plastic, curatati-le imediat cu apa calda,

deoarece uleiul poate deteriora suprafata.

Cititi mai intai sectiunea ,Instructiuni
privind siguranta”!

Verificati aceasta lista inainte de a
contacta departamentul de service. Puteti
economisi timp si bani. Aceasta lista
include probleme frecvente care nu sunt
provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca unele functii
descrise aici sa nu se aplice pentru
produsul dvs.

Daca problema persista dupa ce ati urmat
instructiunile din acest capitol, contactati
distribuitorul dvs. sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul.

Frigiderul nu functioneaza.

+ Cablul de alimentare nu este complet
reglat. >>> Introduceti stecherul in priza.

+ Siguranta prizei la care este conectat
frigiderul sau siguranta principala este
arsa. >>> Verificati siguranta.

Condens pe peretele lateral al

compartimentului frigiderului (MULTI

ZONE, COOL CONTROL si FLEXI ZONE).

+ Usa este deschisa prea frecvent. >>>
Aveti grija sa nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

+ Mediul este prea umed. >>> Nu instalati
produsul in medii umede.

+ Alimentele lichide sunt pastrate in
recipiente deschise. >>> Pastrati
alimentele lichide in recipiente inchise.

+ Usa produsului este |dsata deschisa. >>>
Nu lasati usa frigiderului deschisa
perioade indelungate de timp.
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+ Termostatul este setat la o temperatura
foarte rece. >>> Setati termostatul la o
temperatura adecvata.

Compresorul nu functioneaza.

+ Sistemul de protectie termica a
compresorului se va activa in cazul
penelor de curent sau in cazul
deconectarii i reconectarii la priza,
intrucat presiunea din sistemul de racire
nu este inca echilibrata. Frigiderul va
porni dupa circa 6 minute. Contactati un
centru de service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

+ Dezghetare este activata. >>> Acest mod
este normal pentru un frigider cu
dezghetare automata. Ciclul de
dezghetare are loc periodic.

+ Frigiderul nu este conectat la priza.>>>
Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

+ Setarea de temperatura este incorecta.
>>> Selectati temperatura adecvata.

+ Nu este curent. >>> Frigiderul va continua

sa functioneze normal dupa ce curentul
revine.

in timpul functionarii frigiderului,

zgomotul devine mai intens.

+ Modul de functionare a frigiderului se
poate modifica in functie de conditiile
ambientale. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Frigiderul porneste des sau
functioneaza perioade indelungate de
timp.

+ Este posibil ca noul dvs. frigider sa fie
mai mare decat cel vechi. Frigiderele
mari functioneaza perioade indelungate
de timp.

+ Temperatura incaperii poate fi ridicata.
>>> De regul3, frigiderul functioneaza
perioade indelungate de timp la
temperaturi ridicate in incapere.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Daca
frigiderul a fost conectat recent la priza

sau a fost umplut cu alimente, va dura
mai mult pana frigiderul va atinge
temperatura setata. Este un lucru normal.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Aerul cald care patrunde
in frigider determina functionarea pe
perioade mai indelungate de timp.
Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa congelatorului sau
frigiderului sa fi fost lasata intredeschisa.
>>> Verificati daca usile sunt inchise
corect.

+ Produsul poate fi setat la o temperatura
foarte joasa. >>> Selectati o temperatura
mai ridicata si asteptati ca aceasta sa fie
atinsa.

+ Este posibil ca garnitura usii frigiderului
sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>
Curatati sau inlocuiti garnitura.
Garniturile deteriorate/defecte determina
functionarea pe perioade indelungate de
timp a frigiderului pentru a se asigura
temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte
joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
congelatorului. >>> Selectati o
temperaturd mai ridicata a congelatorului
si verificati din nou.

Temperatura frigiderului este foarte

joasa, iar temperatura congelatorului

este adecvata.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.

Alimentele din sertarele frigiderului sunt

inghetate.

+ Ati selectat o temperatura foarte joasa a
frigiderului. >>> Setati o temperatura mai
ridicata a compartimentului frigorific si
verificati din nou.
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Temperatura din frigider sau congelator

este foarte mare.

+ Ati selectat o temperatura foarte ridicata
a frigiderului. >>> Setarea temperaturii
compartimentului de racire are un efect
asupra temperaturii din compartimentul
congelatorului. Asteptati pana cand
temperatura pieselor relevante atinge
nivelul suficient prin schimbarea
temperaturii compartimentelor de racire
sau de congelare.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile.

+ Este posibil ca usa sa fi fost |asata
intredeschisa. >>> Inchideti complet usa.

+ Este posibil ca frigiderul sa fi fost
conectat recent la priza sau sa fi fost
umplut recent cu alimente. >>> Acest
lucru este normal. Daca frigiderul a fost
conectat recent la priza sau a fost umplut
cu alimente, va dura mai mult pana
frigiderul va atinge temperatura setata.

+ Este posibil ca in frigider sa fi fost
introduse recent cantitati mari de
alimente calde. >>> Nu introduceti
alimente calde in frigider.

Vibratii sau zgomot.

+ Suprafata nu este pland sau duré >>>
Daca frigiderul se clatina cand este
impins usor, reglati picioarele pentru a
echilibra frigiderul. De asemenea,
asigurati-va ca podeaua este suficient de
stabila si poate sustine frigiderul.

+ Zgomotul poate fi provocat de obiectele
amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

+ Frigiderul emite zgomote asemanatoare
curgerii sau pulverizarii lichidelor etc.

+ Functionarea frigiderului se bazeaza pe
circulatia gazelor si lichidelor. >>> Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

Frigiderul emite un zgomot similar cu

suieratul vantului.

+ Frigiderul este prevazut cu un ventilator
pentru racire. Acesta este un fenomen
normal si nu reprezinta o defectiune.

Condens pe peretii interiori ai

frigiderului.

+ Mediile calde si umede favorizeaza
formarea ghetii si condensului. Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta
o defectiune.

+ Este posibil ca usile sa fi fost deschise
frecvent sau lasate intredeschise mai
mult timp. >>> Deschideti mai rar usile;
daca usa este deschis3, inchideti-o.

+ Este posibil ca usa sa fi fost lasata
intredeschisa. >>> inchideti complet usa.

Condens in exteriorul frigiderului sau

intre usi.

+ Este posibil ca mediul sa fie umed. Acest
fenomen este normal in medii umede.
>>> L a reducerea umiditatii, condensul va
disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

+ Frigiderul nu este curatat in mod
periodic. >>> Curatati periodic interiorul
frigiderului folosind un burete, apa calda
si carbonatata.

+ Este posibil ca mirosul sa fie cauzat de
anumite recipiente si ambalaje. >>>
Folositi un recipient sau un ambalaj care
nu prezintda mirosuri neplacute.

+ Alimentele au fost introduse in recipiente
deschise. >>> Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Din alimentele
nesigilate, microorganismele se pot
raspandi si pot provoca mirosuri
neplacute.

+ Aruncati toate alimentele expirate sau
alterate din frigider.

Usa nu se inchide.

+ Este posibil ca ambalajele alimentelor sa
blocheze usa. >>> Mutati alimentele care
impiedica inchiderea usii.

+ Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat.
>>> Reglati picioarele de pentru a
echilibra frigiderul.
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+ Suprafata nu este plana sau dura >>> Ventilatorul continua sa functioneze

Asigurati-va ca suprafata este plana si atunci cand usa este deschisa.
destul de dura pentru a sustine produsul. + Ventilatorul poate continua sa
Cutia legumelfructe este blocata. functioneze atunci cand usa
« Este posibil ca alimentele s& atinga congelatorului este deschisa.
partea superioara a sertarului. >>> Daca problema persista dupa ce ati urmat
Rearanjatj alimentele in sertar. instructiunile din acest capitol, contactati

distribuitorul dvs. sau un centru de service
autorizat. Nu incercati sa reparati produsul.
Este un lucru normal.

Temperatura la suprafata produsului.

« Temperatura ridicata poate fi observata
intre doud usi, pe panourile laterale si pe
suprafata grilei din spate in timp ce
produsul este pus in functiune. Acest
lucru este normal si nu necesita reparatii.
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DECLARATIE DE DECLINARE A RASPUNDERII:

Unele defectiuni (simple) pot fi tratate in
mod adecvat de cétre utilizatorul final fara
a aparea nicio problema de siguranta sau
utilizare nesigura, cu conditia ca acestea sa
fie efectuate in limitele si in conformitate
cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Auto-reparare”).

Prin urmare, daca in sectiunea ,Auto-
reparare” de mai jos nu este autorizat altfel,
reparatiile vor fi adresate mecanicilor
profesionisti inregistrati pentru a evita
problemele de siguranta. Un mecanic
profesionist inregistrat este un mecanic
profesionist caruia i s-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale
acestui produs de catre producator
conform metodelor descrise in actele
legislative in conformitate cu Directiva
125/2009/CE.

Cu toate acestea, numai agentul de service
(adica mecanicii profesionisti autorizati)
pe care il puteti contacta de la numarul de
telefon indicat in manualul de utilizare/
cardul de garantie sau prin dealer-ul
dumneavoastra autorizat poate asigura
service-ul in conditiile garantiei. Prin
urmare, va rugam sa retineti ca reparatiile
efectuate de mecanici profesionisti (care
nu sunt autorizati de) Whirlpool vor duce la
anularea garantiei.

Auto-repararea

Auto-repararea poate fi efectuata de
utilizatorul final cu privire exclusiv la
urmatoarele piese de schimb: méanere de
usi, balamale usi, tavi, cosuri si garnituri de
usa (o lista actualizata este
disponibildhttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com
incepand cu 1 martie 2021).

Mai mult, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de
vatdmare gravd, auto-repararea mentionatd
se va face urmand instructiunile din
manualul de utilizare pentru auto-reparare
sau care sunt disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com .

Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti
produsul din priza inainte de a incerca orice
auto-reparare.

Reparatiile si incercarea de reparatii ale
utilizatorilor finali pentru piesele care nu
sunt incluse in aceasta lista si/sau care nu
respecta instructiunile din manualele de
utilizare pentru auto-reparare sau care sunt
disponibile in https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ar
putea ridica probleme de siguranta care nu
pot fi atribuite Whirlpool, si ar putea duce la
anularea garantiei produsului.

Prin urmare, este recomandat cu tarie ca
utilizatorii finali sa se abtind de la
incercarea de a efectua reparatii care nu se
incadreaza in lista mentionata de piese de
schimb, contactand in astfel de cazuri
mecanici profesionisti autorizati sau
mecanici profesionisti inregistrati. In caz
contrar, incercarile de reparatie efectuate
de utilizatorii finali pot cauza probleme
legate de siguranta, pot deteriora produsul
si pot cauza incendii, inundatii, electrocutari
si grave vatamari corporale.

Cu titlu de exemplu, dar fara a se limita la,
urmatoarele reparatii trebuie sa fie
adresate mecanicilor profesionisti
autorizati sau mecanicilor profesionisti
inregistrati: compresor, circuit de racire,
placa principald, placa invertor, placa de
afisare etc.

Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz in care utilizatorii
finali nu respecta cele de mai sus.
Disponibilitatea pieselor de schimb ale
frigiderului pe care l-ati achizitionat este de
10 ani. In aceasta perioada, vor fi
disponibile piese de schimb originale
pentru ca frigiderul sa functioneze corect.
Durata minima a garantiei pentru frigiderul
pe care |-ati achizitionat este de 24 de luni.
Acest produs este prevazut cu o sursa de
iluminare de clasa energetica ,G".

Sursa de iluminare a acestui produs trebuie
inlocuita numai de Mecanici profesionisti.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok .

Zaregistrujte svoje vyrobky na stranke www.register10.eu

Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimalnu G¢innost tohto vysoko kvalitného vyrobku,

ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich technoldgii. Pred pouzitim vyrobku si preto
pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu dokumentaciu.

Dbajte na vSetky informacie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto sposo-
bom budete chrénit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si
tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.

V uzivatel'skej prirucke a na vyrobku su pouzivané nasledujice symboly:

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

[OFEHO]
- E N E HG * % Informéacie o modeli ulozené v databdze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | ho modelu (*), ktory je uvedeny na energetickom Stitku.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

1.1 Likvidacia obalovych materialov
Obalovy materidl je recyklovatelny a je

oznaceny recyklaénym symbolom @

Jednotlivé ¢asti obalu sa preto musia lik-
vidovat zodpovedne a v plnom sulade s
predpismi miestnych organov, ktoré upra-
vuju likvidaciu odpadu.

/\1.2  Technické informécie o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencné pasmo:

2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Max. prenos vykonu:

&It; 100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Podrobnosti o softvéri:

Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHO-
DE EU:

Spolo¢nost Beko Europe
Management S.R.L. tymto vy-
hlasuje, Ze radiové zariadenie je
v sulade so smernicou 2014/53/
EU.

UpIné znenie vyhlasenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto inter-
netovej adrese:https://
docs.emeaappliance-docs.eu

Tento produkt zhromazduje a
prenasa udaje o pouzivani po
pripojeni na internet (napr. na-
stavenia teploty, trvanie pouziva-
nia, chybové kédyatd'.). V sulade
so zakonom EU o udajoch
(nariadenie EU 2023/2854) méte
pravo na pristup k tymto udajom
aich spravu.

Podrobnosti o tom, aké udaje sa
zhromazduju, ako sa pouzivaju a
ako k nim ziskat pristup, najdete

Na:www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Vasa chladnicka
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. * Polica na flase

. Mraziaci priestor
. Zasuvka na zeleni
. * Stojan na vino

O Jow-=

4

ica vo dverach 2. *Polica na vajcia
4. Nozicky
6. *Nadoba na l'ad

nu 8. Zasuvka na chladenie
10. Ventilator

11. Nastavitelna polica v tele 12. Osvetlovacia lampa

13. Ovladaci panel

*Volitel'né: Obrazky v tejto uzivatel'skej vas vyrobok neobsahuje prislusné casti,
prirucke su schematické a nemusia sa tieto informacie sa vztahuju na ostatné
presne zhodovat s vasim produktom. Ak modely.

3 Instalacia

Najprv si precitajte ,Bezpe¢nostné pokyny”! 3.1 Spravne miesto pre instalaciu

Pre inStalaciu spotrebica sa obratte na au-
torizovany servis. Pre pripravu spotrebica
pre inStaléciu vyhladajte informdcie v uzi-
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vatel'skej prirucke a uistite sa, ze su k dis-

pozicii pozadované elektrické a vodovodné

nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinstalatéra.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych ruar.

+ Pri umiestneni dvoch chladniciek v prilah-
lej pozicii, medzi dvoma jednotkami
nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

+ Vyrobok uchovavajte mimo dosahu
priameho slnecného svetla a na suchom
mieste.

4 Priprava

+ Skontrolujte, ¢i sa komponent na zaiste-
nie volného priestoru voci zadnej stene
nachadza na svojom mieste (ak sa doda-
va s vyrobkom).

3.2 Vystraha pred horticim povr-
chom

Boc¢né steny vasho produktu su vybavené
rdrkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci
systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktord moze sposobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyZaduje to udrzbu.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
4.1 Co urobit pre Gsporu energie

« Pri vkladani potravin ponechajte v chlad-
nicke dostatok priestoru, aby bola zabez-
pecena dostatoéna cirkuldcia vzduchu na
chladenie.

+ PretoZe horuci a vihky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie su
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-
je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpe¢ne chranené.
Za tychto okolnosti budud funkcie a
sUcasti, ako st kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, Ze je k dispozicii viacero moz-
nosti, sklenené police musia byt umiest-
nené tak, aby neboli blokované vystupy
vzduchu na zadnej stene a najlepSie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
nou policou. Tato kombinacia moéZe po-
moct zlepsit distribuciu vzduchu a ener-
getickud ucinnost.

+ Pri skladovani dérazne odportéame po-
uzitie spodnej zasuvky.

+ Na dosiahnutie optimalneho vykonu je
mozné pouzit funkciu rychleho zmraze-
nia (ak je k dispozicii), a to 24 hodin pred
vlozenim Cerstvych potravin do mraznic-
ky.

+ Vo vacsine pripadov staci funkcii rych-
leho zmrazovania 24 hodin po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po uréi-
tom case sa funkcia rychleho zmrazenia
automaticky deaktivuje.

* Pri zmrazovani malého mnozstva po-
travin mozno funkciu rychleho zmrazova-
nia po urc¢itom ¢ase deaktivovat, aby sa
zabezpecila Uspora energie.

+ Umiestnite potraviny podla nasledujuce-
ho obrézka, pricom dodrzujte vzdialenost
od snimaca teploty chladiaceho pries-
toru. Ak su v kontakte so snimacom, mo-
Ze sa zvysit spotreba energie spotrebica.

\_\/
L
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+ Ukladajte potraviny do chladiaceho pries-
toru alebo chladiaceho priecinku podla
spravnych skladovacich podmienok, aby
ste usetrili energiu.

4.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze ste vy-
konali potrebné pripravy v sulade s pokyn-

mi v Castiach ,Bezpecnostné pokyny“ a ,In-
staIaC|a

+ Pred pouzitim vyrobku pockajte aspon 2 4.

+ Je normalne, ze predné okraje vyrobku su

teplé. Tieto oblasti su urcené na zahrieva-
nie, aby sa zabranilo kondenzacii

+ Pri niektorych modeloch sa panel indika-

tora automaticky vypne po 1 minute po
zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuju ked' sa
dvere otvoria alebo po stlaceni tlacidla.

3 Klimaticka trieda a definicie

hodiny, aby sa zabezpecila Uplna ucin- Pozrite si klimaticku triedu na typovom &tit-
nost chladenia. ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa

* Vyrobok nechajte v prevadzke bez toho, na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
aby ste don vlozili akékolvek potraviny sledu1u0|ch informacii.

pocas 6 hodin, a dvierka vyrobku by mali
byt ¢o najviac zatvorené.

« Zmena teploty sp6sobena otvaranim a
zatvaranim dvierok pocCas pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku.

+ Ked sa kompresor zapne, budete pocut
zvuk. Je normalne, Ze vyrobok vydava
hluk, aj ked kompresor nie je v prevadzke,
pretoZe v chladiacom systéme sa moze
stlacat kvapalina a plyn.
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+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur¢ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-

riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto

chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-

riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.



5 Pouzivanie vasho spotrebica

5.1 Ovladaci panel produktu

O- & < | oH-H
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1 2 3

1. Tlacidlo vypnutia produktu @
Ak toto tlacidlo stlacite na 3 sekundy, za-
riadenie prejde do rezimu vypnutia; v tomto
rezime chladni¢ka nebude chladit; ak
tlacidlo opét stlacite na 3 sekundy,
chladni¢ka za¢ne normalne fungovat a ikona
zhasne. *

2. Quick freeze - Rychle mrazenie 9
Ked sa stlaci tlacidlo Quick freeze, zobrazi sa
ikona rychleho mrazenia a aktivuje sa funkcia
rychleho mrazenia. Teplota v mraziacom
priestore je nastavena na -27°C. Opatovnym
stlacenim tlagidla funkciu zrusite. Funkcia
rychleho mrazenia sa zrusi. Pre zmrazenie
velkého mnozstva Cerstvych potravin, stlacte
tlacidlo Rychleho zmrazovania pred vlozenim
potravin do mraziaceho priestoru.

3. Tlacidlo nastavenia teploty
mraziaceho priestoru El
Teplota bola nastavena pre mraziaci ©
priestor. Stlacenim tlac¢idla mozZete nastavit
teplotu mraziaceho priestoru na-18, -19, -20,
-21,-22,-23 alebo -24 °C.

4. Kontrolka Poruchového stavu @
Tento indikator sa aktivuje, ked chladnicka
nedokéaze dostatoc¢ne chladit alebo v pripa-
de akejkolvek chyby senzora. Na ukazova-
teli teploty Mraziacej ¢asti sa zobrazi E a na
ukazovateli teploty Chladiacej ¢asti sa zo-
brazia ¢isla ako 1,2,3. Tieto udaje informuju
autorizovany servis o poruche. Ked do
mraziaceho priestoru vlozite horuce jedlo
alebo nechate dvierka otvorené dihsi cas,
zobrazi sa vykri¢nik. Toto nie je chyba, toto

upozornenie sa zrusi, ked sa jedlo ochladi
alebo ked sa stlaci akékolvek tlacidlo.

5 6 7 8

5. Nastavenie teploty chladiaceho 'Clﬂ
priestoru
UmoZnuje nastavit teplotu pre chladiaci
priestor. Stlaéenim tlacidla mdZete nastavit
teplotu chladiaceho priestoruna 8,7, 6, 5, 4,
3,2 alebo 1°C.

e

6. Funkcia Dovolenka
Ak chcete aktivovat funkciu dovolenky,
stlacte tlacidlo na 3 sekundy. Bude aktivo-
vany Rezim dovolenky a zobrazi sa ikona
dovolenky. Chladiaci priestor nebude
aktivne vykondvat chladenie. Ked je tato
funkcia aktivna, chladiaci priestor nie je
vhodny na skladovanie potravin. Ostatné
oddelenia pokracuju v ochladzovani podla
predtym nastavenej teploty. Opatovnym
stlacenim tlac¢idla na 3 sekundy tuto
funkciu zrusite.

O
7. Rezim Uzamknutia klavesov 3‘”
Na 3 sekundy nepretrzite stlacte a podrzte
tlacidlo Uzamknutia kldvesov. Rozsvieti sa
symbol klavesov a aktivuje sa rezim Uzam-
knutia klavesov. Ked je aktivny rezim
Uzamknutia klavesov, tlacidla nefunguju.
Opat na 3 sekundy nepretrZite stlacte a
podrzte tladidlo Uzamknutia kldvesov.
Symbol Uzamknutia klavesov zhasne a
rezim uzamknutia klavesov sa deaktivuje.
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*Volitelné: Zobrazené funkcie su volitelné,
méZu existovat rozdiely v tvare a umiest-
neni funkcii, ktoré sa nachadzaju na paneli
indikatorov vasho spotrebica.

8. Bezdrétové tlacidlo* /’:?\

Toto tlacidlo sa pouziva na bezdrotové pri-
pojenie k vasmu pristroju prostrednictvom
mobilnej aplikacie HomeWhiz. Ak je tlacidlo
stlacené dlho (3 sekundy), symbol bezdré-
tového pripojenia na displeji/indikatore bu-
de pomaly blikat (v 0,5-sekundovych inter-
valoch). Spojenie medzi zariadenim a
domacou sietou je inicializované. Po nad-
viazani bezdrotového spojenia so spotrebi-
¢om bude ikona bezdrétového spojenia ( )
svietit napevno. Po pociato¢nom nastaveni
je mozné spojenie aktivovat / deaktivovat
stlacenim tohto tlacidla. Symbol bezdré6to-
vého pripojenia bude blikat rychlo (v inter-
valoch 0,2 sekundy), kym sa spojenie
nenadviaze. Ked' je pripojenie aktivne, sym-
bol bezdrétového pripojenia nepretrzite bli-
ka. Ak sa spojenie neda nadviazat dlhsiu
dobu, skontrolujte nastavenia spojenia a
pozrite si Cast ,RieSenie problémov” v po-
uzivatel'skej prirucke. Na bezdrétové pripo-
jenie pouzite aplikaciu HomeWhiz

. Kroky inStalécie su popisané v aplikacii v
priebehu instalacie.

Do aplikacie mézete vstupit prec¢itanim QR
kédu dostupného na stitku HomeWhiz na
produkte.

Aplikaciu je mozné ziskat z App Store alebo
z Play Store pre zariadenia s Androidom.
Podrobnosti najdete na https://www.home-
whiz.com/.

Nastavenie teploty je mozné nastavit medzi
1-8 °C v chladiacom priestore a medzi -24 a
-18 °C v mraziacom priestore. Nastavitelné
hodnoty teploty sa m6zu v rdmci tychto
rozsahov lisit v zavislosti od $pecifikécii
produktu.

5.2 Ukladanie potravin vo vaSsom

produkte

Ukladanie potravin v Chladiacej prieh-
radke
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Ukladajte potraviny na r6zne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mliecne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, nulovy stuper (pre ranajkové po-
traviny) priehradka / chladiaci priecinok

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo;

V priehradke na Cerstvé potraviny, v zasuvke na ze-
leninu alebo v zésuvke Everfresh+ (ak je k dispozicii),
za predpokladu, Ze chladnicka je nastavena na teplo-
tu nad 5°C

Cerstvé maso, hydina, ryby, klobésy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, nulovy stupen (pre rafajkové po-
traviny) priehradka / chladiaci priec¢inok

Potraviny pripravené na poddvanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverové polica

Ndépoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica

Ukladanie potravin v mraziacom priestore

+ Funkciu rychleho zmrazovania mézete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie
chladenie.

+ Teplé pokrmy pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

« Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych bali¢koch.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odportcéa ich zabalenie.

+ Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiste na obal datum, ¢as a nazov
vyrobku podla doby skladovania réznych
potravin.

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-
pecné konzumovat opdtovne zmrazené
Cerstvé potraviny bez tepelnej Upravy.

+ Pri zmrazovani ¢erstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predavaiju

mrazené

+ Pri skladovani potravin dodrziavajte
Casové lehoty uvedené v tychto poky-
noch.

+ V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi ndkupnou transakciou a skladova-
nim.

+ Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

+ Vyhnite sa nakupu potravin, ktorych obaly

sU pokryté ladom atd’. To znameng, Ze

vyrobok mohol byt ¢iastocne rozmrazeny

a znovu zmrazeny. Teplota ovplyvruje

kvalitu potravin.

Potraviny skladujte po dobu odporucanu

vyrobcom. Z mraznicky vyberte len tolko

potravin, kolko potrebujete.

+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnoét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v priecinku pre erstvé vy-
robky aj v priecinku mraznicky.

+ Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavena na nizsiu teplotu, Cerstvé ovocie
a zelenina mézu byt Ciastotne zmrazené.
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+ Dvojhviezdickové priehradky su vhodné
na predmrazené potraviny. Mozno v nich

kovom priestore.

skladovat zmrzlinu a kocky l'adu.

+ Potraviny zmrazujte len v 4 hviezdic-

Najdlhsia doba

Maso a ryby Priprava skladovania
(mesiace)
Steak Nakrdjajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu 68
alebo ich pevne obalte stre¢ovou féliou
P Zabalte kisky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou
Vyprazanie f6liou 6-8
Kocky Na malé kasky 6-8
Telacina : PPy ; o 04 :
Umiestnenim félie medzi nakrajané platky alebo ich :
Rezne, kotlety pevne obalte stre¢ovou féliou 68
Kotlet Umiestnenim félie medzi kisky mésa alebo ich osobit- 48
y ne obalte strecovou féliou
Vyprézanie fZ(;:)()aulte kusky mésa alebo ich pevne obalte stre¢ovou 28
Ovcie
maso Kocky Zabalte mleté méso do mraziaceho vrecka, alebo ho 28
pevne obalte strecovou féliou
VypréZanie fZéalg)aulte kusky mésa alebo ich pevne obalte strec¢ovou 812
Steak Nakréjajte ich o hribke 2 cm a polozte medzi ne féliu 8-12
Hovéidzi alebo ich pevne obalte strecovou féliou
ovédzie
Misové vj- maiso Kocky Na malé kusky 8-12
robky Varené méso Zabalte ho v malych kuskoch do vrecka na mrazenie 8-12
Mleté maso Bez korenin, v plochych vreciach 1-3
Droby (kusy) V kiaskoch 1-3
Fermentovana Klobésa - Je potrebné ich zabalit, aj ked  maju vlastny obal. 1-3
saldma
Sunka Umiestnenim félie medzi nakréjané platky 2-3
Kuracie a mor¢acie méso |Zabalenim do félie 4-6
Hus Zabalenim do fdlie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
g Kacica Zabalenim do fdlie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg) 4-6
Hydi ;
d%llirl]r;a @ Jelefi, kralik srnka Zabalenim do fodlie (porcie by nemali presiahnut 2,5 kg a 68
’ ’ ich kosti musia byt oddelené)
Sladkovodné ryby (pstruh, 2
kapor, Zeriav, sumec)
Chudé ryby (morsky vk,
kalkan velky, morsky jazyk) 46
! Po dokladnom vy¢isteni vnatornosti a Supin ich umyte a
Ryby a mor- | Mastné ryby (bonito, vysuste a v pripade potreby im odreZte chvostové a
ské plody makrela, lufara, parma, sar- |hlavové &asti. 2-4
dely)
Makkyse Vycistené a vo vreciach 4-6
Kavidr Vo vlastnom obale, v hlinikovych alebo plastovych 23

nadobéach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
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nia (mesiace)

Najdlhsia
’ . . doba
Ovocie a zelenina Priprava .
skladovania
(mesiace)
Fazula Pc_) u’mytl a nakréjani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3 1013
minuty
Zeleny hrach Po vylipeni a umyti Sokovym varom 2 minuty 10-12
Kapusta Po vycisteni Sokovym varom 1 - 2 minuty 6-8
Mrkva Pq u,mytl a nakrajani na malé kusky Sokovym varom po dobu 3-4 12
minuty
. . Po odrezani stonky, rozdelenim na dve ¢asti a oddelenim semien
Cierne korenie . i 8-10
varenim po dobu 2 - 3 minuty
Spenat Po umyti a o¢isteni Sokovym varom 2 minuty 6-9
Pér Po nasekani a vy¢isteni Sokovym varom 5 minut 6-8
Karfiol Po odde]er]l Iistqv a nakrajani jadra na .ku’sky Sokovym varom v 1012
troche citrénovej vody po dobu 3 - 5 minut
Baklazan Pg u’mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 4 10-12
minuty
Tekvica Pq u'mytl a nakrajani na 2 cm kusky Sokovym varom po dobu 2- 3 8-10
minuty
Hriby Zl'ahka poprazime na oleji a vytla¢ime na nom citrén 2-3
Kukurica Ocistenim a zabalenim ako Sulok alebo zrno 12
Jablkd a hrusky Po ocisteni a nakréjani Sokovym varom po dobu 2-3 minuty 8-10
Marhule a broskyne Rozdelime na polovicu a vyberieme kostky 4-6
Jahody a maliny Po umyti a oldpani 8-12
Pecené ovocie Pridanim 10% cukru do nddoby 12
Slivky, Geresne, visne Po umyti a odstraneni stopiek 8-12
"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."
Mlie€ne vyrobky Priprava Najdlhsia doba skladova- Podmienky skladovania

Syr (okrem syra feta)

Umiestnenim félie medzi
nakréjané platky

plastovej folie.

Mbze byt ponechany v pévod-
nom obale na kratkodobé usklad-
6-8 nenie. Na dlhodobé skladovanie
zabalte do alobalu alebo

Maslo, margarin

Vo vlastnom obale 6

Vo vlastnom obale alebo v
plastovych nadobach

"Cas skladovania uvedeny v tabulke je zalo-
Zeny na skladovacej teplote -18 °C."

povom Stitku."
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"Mnozstvo Cerstvych potravin, ktoré je moz-
né zmrazit na urcity ¢as, je uvedené na ty-




Mraziaci priestor Chladiaci priestor

Nastavenie Nastavenie

Poznéamky

-18°C 4°C

Toto je predvolené, odporicané na-
stavenie. Toto nastavenie sa odporu-
Ca, ak je teplota okolia nizsia ako
30°C.

-20°C alebo nizsie 4°C

Tieto nastavenia sa odporuéaju pri
teplotach okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rychle mrazenie 4°C

Pouzite, ked' chcete zmrazit vase po-
traviny krétkej dobe. Po skonceni
procesu sa nastavenia vyrobku vratia
do predchdadzajlicej polohy.

-18°C alebo nizsie 2°C

Pouzite toto nastavenie, ak si myslite,
ze chladiaci priestor nie je dostato¢ne
studeny vzhl'adom na teplotu pro-
stredia alebo ¢asté otvdranie dveri.

Podrobnosti o mraznicke

Podla noriem IEC 62552, mrazni¢ka musi
mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na
teplotu -18°C alebo nizsej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.

Potraviny mézu byt zachované po dlhsiu
dobu iba pri teplote do teploty -18°C.
Potraviny mézete udrziavat Cerstvé po
dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na
alebo pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmu
prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-
travinami vo vnutri mraznic¢ky z dévodu za-
branenia ich Ciastocnému rozmrazeniu.
Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre
prediZenie doby zmrazeného skladovania.
Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych
baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,
paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-
cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-
zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.
Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala
[udské zdravie.

Umiestnenie potravin

Police v mraziacom priestore:R6zne
mrazené potraviny ako maso, ryby, zmrzli-
na, zelenina atd.

Police v chladiacom priestore:Potraviny vo
vnutri hrncov, taniere s uzaverom a obaly s
uzdaverom, vajcia (v uzavretom obale)

Policky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie

Priehradka na cerstvé potraviny:Lahodky
(ranajky, masové vyrobky spotrebované v
kratkom Case)

5.3 Nadoba na ovocie a zeleninu
(Crisper) s regulaciou vihkosti
S nadobou na ovocie a zeleninu (Crisper) s
regulovanou vlhkostou mozete zeleninu a
ovocie dlhsie skladovat v prostredi s idedl-
nou vihkostou.
Vdaka systému nastavenia vlhkosti s 3
moznostami pred vasou Nadobou na ovo-
cie a zeleninu (Crisper) mozete regulovat
vihkost v priehradke podla skladovanych
potravin. Odpori¢ame vam skladovat jedlo
vyberom moznosti zelenina, ked' skladujete
iba zeleninu, moznosti ovocia, ked skladu-
jete iba ovocie, a zmes, ked' skladujete
zmies$ané jedlo.
Odporucame, aby zelenina a ovocie neboli
skladované v sackoch, aby sa zlepsila doba
skladovania potravin a aby sa lepSie vyuzil
systém kontroly vihkosti. Ponechanie v ige-
litovych sackoch sposobi, Ze zelenina
zhnije v kratkej dobe. Odporuc¢ame, aby sa
najma uhorky a brokolica neskladovali v
uzavretych sackoch. V situaciach, kde kon-
takt s ostatnou zeleninou nie je vhodny, po-
uzite obalovy material, ako je papier, ktory
ma urcitd porovitost v stlade s hygienou.
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Pri umiestriovani zeleniny, ulozte tazku a
tvrdd zeleninu na dno a lahku a makku na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmot-
nosti zeleniny.

Nedavaijte plody, ktoré maju vysoku produk-
ciu plynu etylénu, ako st hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spoloénej
nddoby na ovocie a zeleninu (Crisper) s
inou zeleninou a ovocim. Plyn etylén vycha-
dzajuci z tychto plodov méze sposobit, Ze
ostatnd zelenina a ovocie budu zriet rych-
lejSie a za¢nu hnit v krat8om ¢asovom ob-
dobi.

5.4 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlie€nych vyrobkov
Chladiaca zasuvka
V Chladiacej zdsuvke je mozné dosiahnut
nizSie teploty. Tuto zdsuvku pouzivajte na
lahodkarské vyrobky (saldamy, klobasy atd'.)
a mlieCne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejsSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie maso alebo ryby, ktoré sa
maiju rychlo spotrebovat. V tejto zdsuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

5.5 Upozornenie na otvorené dvere

Systém upozornenia na otvorené dvere
chladnicky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Verzia 1;

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie zvukovy vy-
strazny signal; v zavislosti od modelu vy-
robku sa moze zobrazit aj vizualny vystraz-
ny signal (svetelny zablesk). Ak zatvorite
dvere zariadenia alebo stlacite tlacidlo na
obrazovke zariadenia, ak také je, vystrazny
zvuk sa zastavi.

Verzia 2;

Ak dvere zariadenia zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie upozornenie
na otvorené dvere. Upozornenie na otvore-
né dvere sa ozyva postupne. Najprv sa

spusti zvukové varovanie. Ak dvere stale
nie su zatvorené, po 4 minutach sa aktivuje
vizualne upozornenie (svetelny zablesk).
Upozornenie na otvorené dvere sa oneskori
o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), ked sa
stlaci lubovolné tlacidlo na obrazovke
produktu, ak také je. Potom sa proces za-
¢éne odznova. Ked' su dvere zariadenia za-
tvorené, upozornenie na otvorené dvere sa
zrusi.

5.6 Priestor na uskladnenie 'adu

Drziak na lad

Vedierko na I'ad vdm umozni lahko vybrat

I'ad z chladnicky.

Pouzivanie vedra s l'adom

1. Vyberte vedro s ladom z mraziaceho
priestoru.

2. Naplnte nadobu na l'ad vodou.

3. Vlozte nadobu na I'ad do mraznicky.
LLad bude pripraveny asi po dvoch hodi-
nach.

4. Vezmite nadobu na lad z mraznicky a
opatrne ju ohnite nad drziakom, ktory
budete podavat. Lad sa l'ahko nasype
do drziaka na servirovanie.

5.7 Drziak na vajcia

Drziak na vajicka mozete umiestnit na

dvere alebo policku na korpuse podla vlast-

ného uvazenia.

Ak ma byt drZiak na vajcia umiestneny na

polici korpusu, odpori¢ame vam vybrat

chladnejsie spodné police.

+ Nikdy neumiestnujte drziak na vajcia do
mraziaceho priestoru..

SK/74



6 Udrzba a ¢éistenie

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!

+ Pred Cistenim spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

+ Prach na ventilaCnej mriezke na zadnej
strane vyrobku by sa mal odstranit (bez
otvorenia veka) aspof raz za rok. Ciste-
nie by sa malo vykondvat suchou han-
drickou.

+ Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
puzdra lampy a inych elektrickych ¢asti.

+ Vycistite dvierka vlhkou handri¢kou. Od-
strante vSetok obsah a vyberte dvere a
police tela. Dvihajte police dveri smerom
nahor, aby ste ich odstranili. Po vycisteni
a vysus$eni ich zasurite spat na miesto
zhora nadol.

+ Na Cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
alebo pochrémovanych ¢asti nikdy ne-
pouzivajte vodu alebo Cistiace prostried-
ky obsahujuce chlér. Chlér sposobuje hr-
dzu na tychto typoch kovovych povrchov.

+ Aby sa zabranilo odlupovaniu alebo de-
formacii odtlackov na plastovej ¢asti, ne-
pouzivajte ostré, brisne nastroje, mydlo,
Cistiace prostriedky pre domacnost, Cis-
tiace prostriedky, benzin, lestidlo atd. Na
Cistenie pouzite makku handricku s vlaz-
nou vodou a osuste.

+ V produktoch bez technoldgie No Frost
sa na zadnej stene chladiaceho priestoru
vytvoria kvapky vody a az do hrubky prsta
mrazu. Necistite ho a absolutne nepouzi-
vajte olej ani podobné latky.

+ Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte len mierne navlh¢end handric-
ku z mikrovlakna. Spongie a iné typy &is-
tiacich utierok mozu spbsobit poskriaba-
nie.

7 Odstranovanie problémov

« Ak chcete vycistit vntorné povrchy vy-
robku, umyte vSetky odnimatelné Casti
jemnym roztokom mydla, vody a sédy
bikarbdny. Dokladne oplachnite a Gplne
osuste. Zabrante vniknutiu vody do
svetiel a ovladacieho panela.

+ Nepouzivajte ocot, alkohol ani iné ¢is-
tiace prostriedky na baze alkoholu na
Ziadne vnutorné povrchy.

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejlcej

ocele

Pouzite neabrazivny Cistiaci prostriedok z

nehrdzavejlicej ocele a naneste ho mékkou

handrickou, ktord nezanechava vlakna. Na

vyleStenie jemne utrite povrch handri¢kou z

mikrovldkna navlhc¢enou vo vode a pouzite

suchu lestiacu podlozku. Vzdy dodrziavajte
zrno nehrdzavejucej ocele.

Prevencia zlych pachov

Pri vyrobe vasho produktu sa nepouzivaju

Ziadne latky, ktoré by mohli spésobit

zapach. Moze vSak dojst k zapachu v do-

sledku nesprdvneho skladovania potravin a

nespravneho Cistenia vnitorného povrchu

vyrobku.

+ Aby ste predisli tomuto problému, Cistite
s6dou bikarbénou kazdych 15 dni.

+ Potraviny skladujte v uzavretych nado-
bach, pretoze mikroorganizmy uvolfova-
né z otvorenych potravin mézu sposobit
neprijemny zapach.

+ Nikdy neskladujte expirované alebo poka-
zené jedlo vo vasom produkte.

Ochrana plastovych povrchov

Ak sa olej rozleje na plastové povrchy,

okamzite ich vycistite teplou vodou, preto-

Ze olej mo6ze poskodit povrch.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny“!
Nez sa obratite na servis, pozrite si na-
sledujuci zoznam. M6Ze Vam to usetrit Cas
aj peniaze. Tento zoznam obsahuje Casté
staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym
spracovanim alebo poskodenim materidlu.

Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-
mente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-
nov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
pokusajte sa opravit produkt.
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Chladni¢ka nefunguje.

+ Zastrcka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojena do zasuvky ktora napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na bo¢nej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZO-

NA).

+ Dvere sa otvaraju prilis Casto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prili§ ¢asto.

+ Prostredie je prili$ vihké. >>> Neinstalujte
vyrobok vo vihkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny st uchova-

vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovavaijte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.

+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechdavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku prudu alebo
vytiahnutia napdjacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
zeny, ¢o spusti tepelny isti¢c kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladni¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, Ze napdjaci kabel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>

Zvolte zodpovedajluce nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normaélne po obnoveni napdja-
nia.

Prevadzkovy hluk chladni€ky sa pri po-

uzivani zvySuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmenach teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejednd sa o zavadu.

Chladnicka bezi prilis ¢asto alebo prilis

dlho.

+ Novy vyrobok méze byt vacsi ako ten
predchadzajuci. Vacsia vyrobky budu
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti moZe byt vysoka.
>>>\/yrobok bude v miestnosti s vy$Sou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v niom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhSie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujice sa vo vnutri sposobi,
Ze vyrobok bude v prevadzke dlhSie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladni¢ky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontrolujte, ¢i st
dvere Uplne zatvorené.

+ Vyrobok méze byt nastaveny na prili§
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$si stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic¢-
ky m6zu byt Spinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymerite tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri sp6-
sobia, Ze vyrobok bude bezat dlhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.
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Teplota mrazenia je velmi nizka, ale tep-

lota chladi¢a je dostacujtca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mraznicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale tep-

lota mraznic¢ky je dostacujtca.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vy$si stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich

zasuviek priestorov si zmrazené.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vy$si stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke

je prilis vysoka.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na velmi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. PoCkajte,
az teplota prislusnych ¢asti dosiahne do-
stato¢nu uroven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ ¢asto.

+ Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedavno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavend teplotu dlhsie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnoZstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.

>>> Uistite sa tiez, ze podlaha je do-
statoCne odolna k tomu, aby uniesla
produkt.

+ VSetky polozky umiestnené na vyrobku
méze sposobit hluk. >>> Odstranit vSetky
polozky umiestnené na vyrobku.

+ Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajucej
kvapaliny a pod.

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
Zeny na toku kvapalin a plynu. >>> To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vihké pocasie zvysi nam-
razu a kondenzaciu. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

+ Dvere boli Casto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ Casto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

+ Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
Uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked' sa znizi vih-
kost.

Interiér zapacha.
+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>
Pravidelne Cistite vnutro pomocou hubky,
teplej vody a sytenej vody.
Niektoré balenia a obalové materialy mé-
Ze spbsobit zapach. >>> Pouzivajte
balenia a obalové materialy bez zapachu.
Potraviny boli umiestnené v neuzavretych
baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v
uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa
mézu Sirit z neuzavretych potravin a sp6-
sobovat neprijemny zapach.
+ Z vyrobku odstrante vSetky potraviny so
zaslym datumom spotreby a pokazené
potraviny.
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Dvere sa nezatvaraju.

- Bali¢ky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie

Teplota na povrchu vyrobku.

Pocas prevadzky vasho vyrobku moze
byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-
neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-
vana vysoka teplota. Je to normalne a ne-
vyzaduje to udrzbu.

vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-
tite sa, Ze povrch je rovny a dostatoCne
odolny, aby uniesol vyrobok.

Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny m6Zzu byt v kontakte s hornou
Castou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zasuvke.

Ventilator pokracuje v prevadzke aj po

otvoreni dveri.

+ Ventildtor moze pokracovat v ¢innosti,
ked' st dvere mraznicky otvorené.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-

nov v tejto Casti, obratte sa na svojho

predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-

pokusajte sa opravit produkt. To je normal-

ne.
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ZRIEKNUTIE SA PRAVA

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpeénostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava®).

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesionalny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
médzete obratit prostrednictvom telefénne-
ho cisla uvedeného v pouzivatel'skej
prirucke/zaru¢nom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, méze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozornujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaju opravnenie od spolo¢nos-
ti )Whirlpool maji za nasledok stratu zaru-
ky.

Samooprava

Koncovy pouzivatel si méze sam opravit
vylucne nasledujice nahradné diely: kl'ucky
dveri, zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesne-
nia dveri (aktualizovany zoznam je k dis-
pozicii na https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com od 1. marca 2021).
Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vdzneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v navo-
de na pouzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . V

zaujme vasej bezpec¢nosti odpojte vyrobok
od elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
sU uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatelmi a/alebo nedodrzanie pokynov
uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com, m6zu sposobit bezpec-
nostné problémy, ktoré nemozno pripisat
Whirlpool, a viest k strate zaruky na vyro-
bok.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesiondine
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpecnostou a poskodit produkt a
nasledne sposobit poziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osob.
Napriklad, ale nie vyluéne, nasledujuce
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd.

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouziva-
telia nedodrziavaju vyssSie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimalna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladnic¢ku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis.
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CnoyaTKy npoyuTanTe Len nocioHuk!

LLlaHoBHMI noKynLto,

Osxkyemo 3a BMGip LbOro BMpooy .

3apeecTtpyiite npuadaHi BUpobu Ha canTi: www.register10.eu

Byaoemo pagi, aKwo Bu gocarHeTe onTumarnbHoOi eeKTMBHOCTI ekcnnyaTauii Lboro
BMCOKOSIKICHOrO BMPOOY, BUrOTOBMEHOrO 3@ HAWCYYacCHIWMMM TexHonoriamu. [nsa uboro
nepes BUKOPUCTaAHHAM BUPODY yBaXHO npounTanTe uewn NocibHuk i Byab-aKy iHWY HagaHy
B KOMMMEKTI JOKYMEHTALlito.

3BepraiiTe yBary Ha Oyab-siKy iHbopMalLito Ta nonepeneHHs! B NOCIOHMKY kopucTyBaya.
Takum 4nHoM BU 3axucTute cebe i npuabaHun Bupib Big Moxnueux Hebesnek. 36epiranite
NOCiGHMK KopucTyBaya. FAKLO BU nepeaaeTe uen Bupib iHWi ocobi, gogante Len
NOCIOHUK.

Y nocibHMKy KopucTyBaya Ta Ha BUpoOi 3aCTOCOBYHOTLCA HMXKYEHABEAEHi
NO3HAaYeHHS.

O3sHaromTecs 3 iHhopMauicto B NOCIOHMKY KOopucTyBaya.

[OF+{0)]
- E N EHG * % IHhopmaLito Npo mMoaensb, LWo 36epiraeTbea B 6a3i TEXHIYHUX AaHuX
[= ]

BMPOOY, MOXHa OTpMMaTK 3 HUKYeHaBegeHoro Beb-canTy 3a

: S At )
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) ineHTudikauinHUM Homepom mopeni (*), HaBeAEHUM Ha eTuKeTLi 3
MapKyBaHHAM eHeproeekTUBHOCTI.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 OxopoHa goBkKinnsa

1.1 YTunisauisa nakyBanbHux
maTepianis

MakyBanbHi MaTepianu € npugaTHUMK ANs
nepepobkn Ta No3Ha4aTbCA CUMBOMOM

BTOPWHHOI Nnepepobku @

ToMmy pi3Hi YaCTMHU yNakoBKN HEOOXIAHO
yTuni3dyBaTu BiAMNOBIAANbLHO Ta B NOBHIN
BiZMOBIAHOCTI 3 BUMOramu LWoao ytunisauii
BigXOAiB, BCTAHOBMEHUMMN OpraHamu
MiCLLeBOro camoBpsiAyBaHHS.

ALZ TexHiyHa iHdpopmauia npo Bluetooth + Wi-Fi

YacToTHMIA gianasoH:

2,4 TTy (pyHkuis Wi-Fi abo Bluetooth)

Makc. nepeaaBarnbHa NOTYXHICTb:

&lt; 100 mMBT (byHKuis Wi-Fi abo Bluetooth)

[etani nporpamHoro 3abesaneyeHHs:

Quartz_WiFi.XXX

CMPOLLEHA OEKNAPALIA
BIAMNOBIAHOCTI €C:

Linm nokymeHTom Beko Europe
Management SRL 3asaBnse, wwo
pagioobnagHaHH4A Bignosigae
OupekTtuei 2014/53/€C.
lMoBHUKM TEKCT Aeknapaduil npo
BignoBigHiCTb BuMoram €C
OOCTYMHUIA 3a TaKOH IHTEpHET-
agpecoto:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Llen npogykt 36upae Ta
nepegae gaHi npo
BUKOPUCTAHHSA, KOS BiH
NiAKTOYEHN 00 IHTEPHETY

(Hanpuknag, HanawTyBaHHSA
TemnepaTypu, TpmBarsnicTb
BUKOPUCTaHHS, KOO MOMMUIOK
Towo ). BignosiaHo oo 3akoHy
€C npo paHi (PernameHT €C
2023/2854), B maeTe npaBo
AOCTyny A0 UUX JaHuX Ta
ynpaBniHHS HAMMW.

o6 pisHaTuca GinbLie npo Te,
SIKi AaHi 30MparoTbCs, SIK BOHU
BUKOPUCTOBYHOTbLCA Ta HAK
oTpMMaTu 4O HUX OOCTyn,
Bi,D,Bi,D,aVITeZwww.homewhiz.com/eu-data-
act-policy
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2 MpupbaHun xonogunbHUK
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1. * PerynboBaHa nonuus Ha AsepuaTax 2. *Monuua gnsa seub

3. * Monvua ans Naswok 4. Hixkn

5. MoposwunbHe BigAineHHs 6. *KoHTenHep gnsa nboay

7. AwmkK gnsa oBodiB 8. AWK pns 36epiraHHs XON04HUX NPOAYKTIB
9. * Monuua ana BuHa 10. BeHTunsatop

11. PerynboBaHa nonuus Koprycy 12. JTamna ocCBiTNEHHS

13. MNaHenb KepyBaHHA

* DopaTtkoBO. PUCYHKN, HAaBEeAEHI B LibOMY BKItoYae BigNoBigHUX geTanen, HaBegeHa
NOCIGHMKY KOPUCTYBaYa, € CXeMaTUYHUMU i iH(bopMaLis BiAHOCUTBCS A0 iHLIMX
MOXYTb He MOBHICTIO BignosigaTn Moaenen.

npugbaHomy Bupoby. AKLO BaL BMPIO He

3 BcTaHoOBREeHHSA

Cnepuy npountanTte «lpaBuna TEXHIKN
6e3nekny!
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3.1 MpaBunbHWUM BUGIp micusa
BCTaHOBJEHHA

[Ins BCTaHOBNEHHsi BUPOOY 3BEPHITLCA A0
aBTOPM30BaHOI cepBicHOI cryx6u. LLlob
nigrotyBaTUcs 40 BCTAHOBIIEHHSI BUPOOY,
o3HanoMmTecs 3 iHhopmauio, HaBegeHo B
nocibHUKy KopucTyBaya, i nepekoHamTecs,
LLIO eNEKTPUYHI Ta BOAOMNPOBIAHI
KOMyHiKaUil BignosigawoTb HaBegeHUM
BMMOraMm. Y pasi CyMHIBIiB BUKIU4Te
ernekTpvka i BoAonposigHvka, Lot
BiAMNOBIAHMM YMHOM BRaLUTyBaTH
KOMYHiKaLii.

* o6 yHuKHYTK BiOpaLlii, BCTaHOBITb BUPIO
Ha piBHY NOBEPXHIO.

 [omicTiTb BUPIO Ha BigcTaHi
woHanmeHwe 30 cm Big Harpisava,
NNUTY N @aHanorivyHMX Jxxepen Tenna, i
LLIOHaNMeHLLIe 5 cM Big enekTpUYHOI
OYXOBKMU.

* Y pasi po3MilLleHHsI ABOX XONOAMMbHUKIB
nopyud crnig 3anuwmnT Mixx agoma
NPUCTPOSIMU BiACTaHb LLIOHANMEHLLE
4 cm.

4 TliprotoBkKka

» BcraHoBntonTe BUpiO y cyxomy micLi
nogani Big NPAMUX COHSAYHUX NPOMEHIB.

* [MpokoHTpontoTe, Wob Ha 3aaHii CTiHUi
Ha CBOEMY BiOMNOBIAHOMY MicCLli
3HaXOOUBCS KOMMOHEHT Anst AOTPUMaHHS
3a30py (SKWO BiH NOCTa4yaeTbCs 3
BUPOGOM).

3.2 Monepep)XeHHA WOAO0 raps4oi
NnoBepXHi

[ns noKpaLLeHHs CUCTEMU OXONOOXKEHHS
©OiyHi cTiHK1 NpuabaHoro BMpoby obnagHaHi
TpyGKamu oxonogxysada. Yepes ui
NOBEPXHi MOXe NpOoTikaTK pignHa nig
BMCOKMM TUCKOM i CMPUYMHSTU HarpiBaHHs
NOBEPXOHb BIYHUX CTIHOK O BUCOKOT
Temnepatypu. Lie HopmarnsHe sasuLe, ToMmy
Hemae HeobXiAHOCTI B CEpPBICHOMY
06CnyroByBaHHi.

Cnepuy npounTanTte «[lMpaBuna TexHiku
Besnexm»!

4.1 MeToau eHeprosbepexeHHs

+ 3aBaHTaxylun NPOAYKTU, 3anumiLiTe
O0CTaTHbO MiCLiA BCEpeanHI
XonogunbHUKa, LWob 3abe3neunTun
AOCTaTHIO LMPKYMALio NOBITpA AN
OXONOMKEHHS.

» Ockinbky rapsiye 1 Borore noBiTpsi He
npoHukae 6esnocepeaHbO B NpuadaHui
BMpIO y nepion, Konv ABepusita He
BiAKPUBAIOTHLCS, XONOAUIBHUK
aBTOMaTUYHO ONTMMI3YE YMOBU
36epiraHHs, 4OCTaTHI ANs 3aXUCTy
NPOAYKTIB XapyyBaHHS Big NcyBaHHA. 3a
LMX yMOB (DYHKLiT Ta KOMMOHEHTU, AK-OT:
KOMMpecop, BEHTUNATOP, Harpisay,
PO3MOpPOXKYBaHHS, OCBITIIEHHS, ANCMIEN
TOLLIO, MpauoBaTUMYThb BiAMOBIAHO A0
noTpeb, cnoxuBaym MiHIMym eHeprii.

* Y pasi MOXNMBOCTI NO-Pi3HOMY
PO3MICTUTU CKMsIHI Nonuui, HeobXxigHO
OOTpMMyBaTUCA TaKoro npasuna: He
MOXHa nepekpnBaT BEeHTUNALIMHI
OTBOPM Ha 3afHil cTiHUi | 6axaHo, Lwob
BEHTUNSALINHI OTBOPWU 3HaAXoounmcsa nig,
CKNsiHOO nonuueto. Take B3aeMHe
po3TallyBaHHA CpUsie NOMIMNWeHHIO
posnoAiny NoBiTPsA 1 NiABULLEHHIO
eHeproeeKTUBHOCTI NPUCTPOIO.

+ [Ins 36epiraHHsa NpoAyKTiB HACTINHO
pEeKOMeHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATU
HWXKHIN BUCYBHUIA SLLUK.

* o6 pocartn ontumanbHol
eeKTMBHOCTI, MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
PYHKLIO LWBUAKOrO 3aMOPOXYyBaHHSA (3a
HasiBHOCTI), AKy Tpeba BMukaTu 3a
24 roguHM 0o TOro, K NOMICTUTU CBiXi
NpOAYKTM B MOPO3USIbHY KaMepy.

* Y GinbLwocTi BUNagkiB npowuec
3aMOpPOXYBaHHS B PEXUMI LLIBUAKOTO
3aMOpOXyBaHHA TpuBae 24 roanHu nicns
PO3MiLLEHHS CBKUX NPOAYKTIB Y
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MOpPO3UIbHI kKamepi. Yepes gesakni vac
(YHKLS LUBMOKOTO 3aMOpPOXKyBaHHS
aBTOMAaTUYHO BUMUKAETLCS.

IMig yac 3amopoXXyBaHHA HEBENUKOT
KiNbKOCTi NPOAYKTIB (PYHKLO LLBUAKOTO
3aMOPOXXyBaHHA MOXHA BUMKHYTU Yepes
[esikui vyac, LWob 3abe3nevynTn eKoHOMIo
eHeprii.

PoawmillynTe npoayKkTu, sik nokasaHo
HWX4e, JOTPUMYOUUCH BIACTaHI Bif
AaTymka TeMnepaTypy OXONOMLKYBanbHOT
Kamepw. Y pasi, KO BOHN TOPKaTLCS
AaTymka, piBeHb CNOXMBAHHA eHepril
NPUCTPOEM MOXE 3POCTU.

MOXe NPU3BECTU IO YTBOPEHHS
KOHOEeHcaTy Ha nonuusx Asepust/
Kopryca 1 CKnsHoMy nocyai,
po3MileHoMy Yy BUPODGi.

MMig yac po6oTn KOMNpecopa YyTHO 3BYK.
Lle HopmanbeHe aBuLLEe, KONW nifg Yac
po60TM BUPOOY YTBOPIOE LLYM, HABITb Y
pasi, SKLLO KOMNPeCcop He npautoe,
OCKiMNbK/ piavHa 1 ra3 MoXyTb
CTUCKaTUCS B CUCTEMI OXONOOXKEHHS.

Y HopManbHOMY pexumi nepeaHi Topuesi
YacTuHM BMPOBY HarpiBalTbCS.
HarpiBaHHS LUMX 30H CyXWUTb ANg
3anobiraHHs KOHOEeHcaLji.

Y nesknx MoAensax iHoMKkaTopHa naHenb
aBTOMATMYHO BUMUKAETLCS Yepes

1 XBUMWHY MiCNsi 3aKpUTTS OBEPUST.
BoHa BMUKaeTbCA 3HOBY MiCNSA BiAKPUTTS
OBepuaT abo HaTUCKaHHS Byab-sKol
KHOMKMW.

\_\/
L

4.3 KnimaTuyHum knac i
BU3Ha4YeHHSA

 Llo6 3a0LaanTy eneKkTpoeHeprito,
36epirante NpoAyKTU B XONOAMNIBHIN
kamepi abo BigAiNeHHi ANst OXONOMKEHNX
NPOAYKTIB Bi4MOBIAHO A0 HaNeXHNX yMOB
30epiraHHs.

IHbopmauito Npo KniMaTU4HUIM Knac
PO3MilLleHO Ha MNacnopTHiI TabnuyLi
BaLLoro npuctpoto. OAuH i3 NyHKTIB
HXYeHaBeAEHUX AaHUX CTOCYETbCS
BaLLOro NPMUCTPOIO BiAMOBIAHO A0 AOro
KniMaTU4Horo Knacy.

» SN: goBroTpuBanuii NOMipHWUIA Knimar.

4.2 TMeplue BUKOPUCTaHHS
Mepen BUKOpUCTaHHSIM BUPOBY

3abesneute, Wo6 Bynun BUKOHAHI BCi
HeoOXxigHi nigroToBYi onepadii 3rigHo 3
IHCTPYKLiSAMW, HABEAEHNMM B PO3Ainax
«MNpaBuna TexHikn 6e3nekn» Ta
«BcTaHOBNEHHSY.

LLlo6 3abe3neunTy NOBHY eheKTUBHICTb
OXOIOXXEHHS, nepes no4YaTkom
BMKOPUCTaHHs1 BUPOOY 3ayekainTe
NPUHaNMHI 2 roanHN.

Banuwite BUPi® BKMNIOYEHUM NPOTSAroM
6 roavH, y Lien 4Yac He po3MilLynTe
NpoayKTU BCEPEeAVHi Ta He BigKpuBanTe
aBepusTa 6e3 HaranbHoi NoTpebu.
KonvueaHHs Temnepatypw, BUKINNKaHI
BiAKPUBAHHAM i 3aKpUBAHHAM ABEPLAT
nig Yyac BUKOPUCTaHHS BUpOOY, 3a3Bryan
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Llen xonoanneHWK NpuaHavyeHnn ons
BMKOPUCTaHHS 3a Temneparypu
HaBKOJMULLHBOIO CEpeoBULLA B
nianasoHi 10-32 °C.

N: nomipHui knimat. Llen xonoannbHmK
npu3HavYeHnn AN BUKOPUCTaHHSA 3a
TemnepaTtypu HaBKOMULLHBbOTO
cepeposya B gianasoHi 16—32 °C.
ST: cybTponivyHmi knimaT. Lien
XONOANMbHUK NPU3HAYeHUA Ansi
BMKOPUCTaHHS 3a Temneparypu
HaBKONULLHBOIO CepeaioBULLA B
nianasoHi 16-38 °C.

T: TponivHui knimaTt. Lien xonoaunbHmK
Npu3Ha4YeHUn AN BUKOPUCTaHHSA 3a
TemnepaTtypu HaBKONULLHBOTO
cepeposyLa B giana3oHi 16—43 °C.



5 BwukopucTaHHA Balloro npoaykTy

5.1 MaHenb KepyBaHHA BUPOOGOM

4
SEE o .
O % H|oH-HY =7 =|"H %=
1 2 3 5 6 7 8*
1. KHonka BUMKHeHHs BUpOGY O 4 IHAVKaTOp CTaHy HeCPaBHOCTi @

Micna HaTUCKaHHSA Ta yTpUMaHHSA i€l
KHOMKM NPOTAroM 3 ceKyHZ NpucTpin
NepeMmUKaETbCA B PEXUM «BUMKHEHO»; Nif
Yyac LbOro pexmnmMy XonoauUNbHUK He
BUKOHYE (YHKL|itO OXONOMXKEHHS; nicns
NOBTOPHOIO HAaTUCKAHHSA Ta YTPUMaHHS
L€l KHOMKKN NPOTAroM 3 CEeKyHA Y
XONOAWITbHUKY 3anyCKaeTbCsi HOPMaibHWUM
pPeXuM po6oTK, a MiKTorpamMa racHe.

2. lliBnake 3amMOpOXyBaHHSA hED)
[icnst HaTUCKaHHS KHOMKN BUOOPY PeXNMY
LUBMAKOrO 3aMOPOXKYBaHHSA 3aropseTbCs
nikTorpama pexxmmy LUBUAKOrO
3aMOPOXYBaHHSA Ta BMUKAETLCA PEXXUM
LUBMAKOIO 3aMOPOXKYBaHHSA. TemnepaTypa B
MOPO3WSIbHIN KaMepi BCTAHOBIIOETLCA Ha
piBHI -27 °C. LLlo6 ckacyBaTu Liei pexumm,
HaTUCHITb KHOMKY LLe pas. OyHKuiA
LUBMAKOMO 3aMOPOXKYBaHHS CKaCOBYETHCH.
LLlo6 3aMOpO3UTN BEINKY KINbKICTb CBIKIX
MPOAYKTIB, Nepes TUM, AK MOKIacTH IX Yy
MOPO3UIIbHY Kamepy, HaTUCHITb KHOMKY

BMGOPY PEXMMY LLIBMAKOrO 3aMOPOXKYBaHHS.

3. KHonka HanawTyBaHHs El
TeMnepatypu B MOpPO3UNbHil KaMepi T
BcTaHoBnroeTbCA TeMMNepaTypa B
MOPO3UJ/IbHIN KaMepi. HaTucKaHHSM Lier
KHOMKM MOXXHa BCTaHOBUTW TaKi 3HaYEHHS
TemMnepaTypv B MOPO3W/bHIi kamepi: -18,
-19,-20,-21,-22,-23 abo -24 °C.

Lle# iHOMKaTOp BMUKAETHCA 3a YMOBMU, AKLLO
XONOANIBHMK HE MOXe 3a6e3MednTn
HanexXHe OX0NoMKeHHs), abo B pasi 6yab-
AKOro 360t0 B po6OoTi flaTumMKa. Ha iHamkaTopi
TemnepaTypy MoOpO3uIbHOI Kamepu
BinobpaxaeTbes nitepa «E», a Ha iHaMKaTopi
TemMnepaTypu OXONIOAXKYBabHOI KaMepn —
umndpw, ak-0T: 1, 2, 3. 3aBAAKM LM LMdpam
aBTOpW30BaHa cnyxba oTpuMye iHbopMaLito
MPO HEeCNPaBHICTb. 3HaK OK/IMKY MOXe
BigobpaxxaTncs B pasi, AKLLIO B MOPO3UIIbHY
Kamepy 3aBaHTaXyKTbCA rapsidi NpoayKTH
abo ABepuUATa 3aN1WatoThCS BiAHYMHEHUMM
NpPOTHAroM TPUBAsOro nepioay yacy. Lle He
NOMWJIKa, | Take NoNepeKeHH:A 3HNKAE
nicNsa OXONOAXEHHS NPOAYKTIB abo
HaTWUCKaHHS 6y Ab-IKOI KHOMKM.
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5. HanawTtyBaHHA TemnepaTtypu
oxornoaxyBanbHOI Kamepu
Permite setarea temperaturii pentru
BcTaHoBMOETLCA TEMMNepaTypa B

hin

OXONOMKYBabHIN kKamepi. HaTuckaHHAM Uiel

KHOMKW MOXHa BCTAHOBUTU TaKi 3Ha4YEHHS
TeMnepaTypu B OXONOKyBasbHii kKamepi: 8,
7,6,54,3,2a601°C.

e

6. PyHKuUia «BianycTka» ‘_-]3.
LLlo6 yBIMKHYTW PeXMM BIAMYCTKY,
HaTUCHITb | YTPUMYINTE LIHO KHOMKY
NPOTAroM 3 CeKyHA. AKTUBYETHCSH PEXMUM
BIANYCTKM Ta BifOGPaXaeTbCs MiKTOrpama
BiANyCTKM. [poLec akTUBHOIO
OXONOLXKEHHS MPUMNMUHAETLCA. Y pasi
BBIMKHEHHS LbOr0 pexxnmy
OX0NoKyBallbHa Kamepa He npuaatHa
[Nsi 36epiraHHsa NPOAyKTiB. [HWIi Kamepn
MPOLOBXXYHOTb MPaLroBaTh B PEXUMI
OXOJTIOMXKEHHS BIAMOBIAHO 4O NOMepeaHbo
BCTaHOBNEHUX TemnepaTyp. LLlo6
CKacyBaTy Lier PeXuM, LLie pa3 HaTUCHITb i
YTPUMYHATE KHOMKY MPOTArOM 3 CEeKYHA.

O
7. Pexxum 6noKyBaHHS1 KHOMOK 3“’
HaTUCHITb | yTpUMYyIATe KHOMKY BUOOPY
PEXMNMY B10KYBaHHS KHOMOK MPOTAroM
3 CeKyHf. 3aropsieTbCa CUMBON PEXUMY
610KYBaHHS KHOMOK, i BMUKAETHCH PEXMNM
610KyBaHHA KHOMOK. B pexxumi
610KYBaHHS KHOMKK CTatoTb
HeaKTUBHUMMW. LLle pa3 HAaTUCHITb i
BMPOAOBX 3 CeKyHA 6e3nepepBHO
YTPUMYITE KHOMKY 610KYBaHHSA KHOMOK.
3racae CMMBON PeXmnMy 6510KyBaHHS
KHOMOK, i BUMWKAETLCA PEXNM
610KYBaHHSA KHOMOK.

* DopaTtkoBo. [NokasaHi hyHKUji €
[0AaTKOBMMU, TOMY MOXYTb OyTK
BiOMIHHOCTI B KOHpirypauii Ta
po3TallyBaHHi (PyHKLiN Ha iIHOUKATOPHIN
naHeni BaLLoro NpucTpor.

8. KHonka 6e3gpoToBOro 3’eAHaHHA*
LIst KHOMKa BUKOPUCTOBYETBLCS ANS
6e34poTOBOro 3'eAHaHHSA 3 NpuadaHum
BMPOOOM Yepes nporpamy And MobinbHUX
npuctpoiea HomeWhiz. Micna Tpueanoro
HaTUCKaHHS KHOMKM (BNPOAOBX 3 CEKyHA),
Ha gucnnei/ekpaHi NoBinbHO 6nvmae
nikrorpama 6e34poTOBOro 3'e4HaHHs (3
iHTepsanamn y 0,5 cekyHam). BukoHyeTbes
iHiLiani3auis 3B’3Ky MiX NPUCTPOEM i
JoMaLLHbO Mepexeto. [icnsa
BCTaHOBMNeHHs 6e34p0oTOBOro 3'eqHaHHA 3
NPUCTPOEM CBITNOAIOA rOPUTb MOCTINHO.
lMicns noyaTkoBOro HanawTyBaHHA MOXHa
aKTMByBaTW/geaKTMBYBaTU 3'€AHAHHS
HaTUCKaHHAM i€l kHonku. [MikTtorpama
6e3apoToBOro 3'eAHaHHsA bnmae Yepes
KOPOTKi MPOMIDKKM Yacy (3 iHTepBanom

0,2 cekyHauW) 0OTW, [OKKN 3'€QHaHHNA He Byae
BCTaHoBneHo. lMicna aktnsauii

3’eqHaHHA nikTorpama 6e3gpoToBOro
3'eJHaHHA ropuTb 6e3nepepBHO. AKLLO
NigKMIOYEHHST HEMOXXINMBO BCTAHOBUTU
NPOTSIrOM TpMBaroro nepioay yacy,
nepesipTe HanawTyBaHHS NiOKMIOYEHHS 1
3BepHITbCA A0 po3ainy «IoLwykK i ycyHeHHst
HeCrnpaBHOCTEN» B NMOCIOGHUKY KOPUCTYBaYa.
[Mporpama HomeWhiz BukopucToBYy€eTHCS
0N BCTAHOBIEHHS 6€34p0oTOBOro
3’egHanHsA. ETanu iHcTansauii nporpamum
OMNUCYIOTLCA B Npoueci i incTansauii. Joctyn
[0 Nporpamy MOXHa OTPUMaTU LLFISIXOM
ckaHyBaHHs QR-koay, po3millleHoro Ha
eTukeTyi HomeWhiz Ha B1poGi.

[Mporpamy MoXHa 3aBaHTaXWUTK 3 MarasmHy
App Store abo Play Store gns npuctpois
Android. LLlo6 o3HariomuT1CA 3 4OKNaAHOK
iHdbopmalieto, BiaBinavite Beb-canT 3a
apgpecoto: https://www.homewhiz.com/.
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TemnepaTypy MOXHa BCTaHOBUTU B
naianasoHi Big 1 go 8 °C ansa xonogunbHOro
BioaineHHs Ta Big -24 oo -18 °C onsa
MOPO3UIbHOrOo BiAAiNeHHs. PerynboBaHi
3HAYEHHS TemnepaTypu MoXyTb
BiPI3HATUCA B LMX Aiana3oHax 3anexHo
Bij TEXHIYHUX XapaKTepUCTUK BUPOODY.

5.2 3b6epiraHHA xap4oBux
npoAaykTiB y npuab6aHomy
BUPOOGI

36epiraHHsa NpoAykKTiB y BigAineHHi ans

OXOJIOAXKEHNX NPOAYKTIB

36epiraiiTe NPoAyKTM B Pi3HMX MiCLSIX BiAMOBIAHO A0 iX BNAaCTMBOCTEN.

Mpoaykr

PosTtawyBaHHsA

Anus

[eepHa nonuus

MonouHi npoaykTh (Macno, cup)

Kamepa 3 HynbOoBOK TeMnepaTypoto (Ansi FOTOBKX
CHiAaHKiB), SIKLLO €/BigaineHHs Ans oxonooxeHnx
NpoAayKTiB

PpyKTK, OBONI 11 3eNneHb

BinaineHHsa ans 36epiraHHsa dpykTiB | oBOYIB,
KOHTeWHep Anst opykTiB i oBOYIB, abo

BiJAINEHHS ANSA CBiXXUX NPOAYKTIB, BUCYBHUI ALLMK
Ons oBo4iB abo BMCyBHUIA AWMk Everfresh+ (skwwo €),
3a YMOBM, LLIO B XONOAUMBHWKY BCTAHOBMNEHO
Temnepatypy Buwe 5 °C.

Caixe M’'sico, nTuus, puba, kosbaca ToLLo, rOTOBi CTpaBu

Kamepa 3 HynboBO TemnepaTypoto (Ansi roToBKX
CHifgaHKiB), AKLWO €/BigaineHHs Ans oxonomkeHmx
npoaykTiB

[OTOBI 40 BXMBaAHHA NPOAYKTH, hacoBaHa NpoaykKLis,
KOHCEPBU 1 COMiHHA

BepxHi nonuui abo ABepHa nonuus

CnunpTHI 1 oxonomxyBarbHi Hanoi, cnewii Ta 3akycku

[BepHa nonuus

36epiraHHs NPoAYKTiB Y MOPO3UNbHIN

Kamepi

» [ns Toro, wo6 weuaLe oxonoanTtu
NPOAYKTU, MOXHa akTUBYBAaTK (PYHKLi0
LLBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHs 3a 4—6 roauH
[0 noyaTKy npoLecy 3amMOpOXyBaHHS.

* [lepL HixX po3millyBaTh rapsidi cTpasu B
MOPO3UIbHI KaMepi, JanTe im
OXOFOHYTU A0 KiIMHaTHOI TeMnepaTtypu.

* lMpoaykTn, siki NOTPiGHO 3amMopo3nTH,
HeobXifHO Po3aiNUTK Ha 3pyYHi Ans
BXMBaHHS NOpLii Ta 3aMopo3nTK ixX B
OKpeMux nakeTax.

O60B’'sA3k0BO 3anakoByNTE NPOAYKTU
nepes TUM, sik MOKMAcTK iX Y MOPO3UIbHY
Kamepy.

LLlo6 3anobirtn nepeBuLLEHHIO TEPMIHY
30epiraHHs1, HaMULWITb Ha yNakoBLi AaTy,
yac i Ha3By NPOAYKTY BiANOBIAHO 4O
TepMiHiB 36epiraHHs pi3HVMX NPOAYKTIB.
LLiBnako cnoxveanTe 3aMOpPOXeEHi
npoayktu. MNepen NOBTOPHUM
3aMOpPOXKyBaHHAM PO3MOPOXKEHUX
npoaykTis 060B’s13KOBO NigaanTe ix
KyniHapHin o6pobui. LLlo6 yHnkHyTH
pun3nky Hebe3nekn, He cnoXxueanTe
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NMOBTOPHO 3aMOPOXEHI CBIXI MPOAYKTH,

SIKLLO MiCNsi pO3MOPOXYBaHHS i nepen,

NMOBTOPHMM 3aMOPOXXYBaHHSAM BOHU HE

nigaaBanucs TepmidHin obpobui. .
» Konu BM po3millyeTe CBixXi NpoayKTH B

MOPO3UIbHWKY, CRiOKYWTE 3a TUM, W06

BOHW HE TOPKANuCs BXe 3aMOPOXKEHNX

NPOAYKTIB. |HaKLLe 3aMOPOXeHi MPOAYKTU .

pPO3MOpPO3ATHLCS.

36epiraHHs npoAykKTiB, AKi NpoAalTbhCs

B 3aMOpOXeHOMY BUrnsagi

» 30epiratoum xap4oBi NPOAYKTH,
AOTPUMYMTECS YaCOBUX MPOMIXKIB,
3a3HaYeHUX Yy Uil iIHCTPYKLUIT.

* o6 3axmcTnTn SKiCTb Xap4yoBUx
NPOAYKTIB, 4OTPUMYMTECH SIKOMOra
KOPOTLLOro YacoBOro MPOMIKKY Mix
IXHBOIO MOKYMKOK Ta PO3MILLEHHAM Ha
30epiraHHs.

» KynyiTe Taki 3aMOpOXeHi NpoayKTu, AKi
36epiratoTbest Npu Temnepatypi —18 °C
abo Huxye.

* YHuUKanTe NoKynkv NpoaykTiB, ynakoBka
AKNX MOKpUTA NbOAOM ToLLo. Lle o3Havae
BipOrigHICTb TOro, WO Taki NpoAyKTM Bynun
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4aCTKOBO PO3MOPOXKEHI, @ NOTIM 3HOBY
3amMopoeHi. Temnepatypa 36epiraHHs
BMMMBAE Ha SIKiCTb MPOAYKTIB.
3b6epiranTe NpoayKTM yNpoaoBxX yacy,
pPEKOMEHO0BAHOrO BUPOOHMKOM.
BuiimainTe 3 MOPO3UIKM CTiNbKx
NPOAYKTIB, CKifbKM NOTPIGHO.

Akwo BMpi® HanawToBaHO BiANOBIAHO A0
neBHoro Habopy 3HavyeHb (HaBedEHNX y
Tabnuui pekomeHgoBaHoro Habopy
3HayeHb), NPOAYKTY 36epiratoTb CBOO
CBIXICTb AOBLUE SK Y BigAineHHi Ans
CBDKMX MPOAYKTIB, TaK i B MOPO3UIbHIN
Kamepi (3a BUHATKOM BUNaKiB
eKCTpeMaribHUX YMOB Yy HaBKOMULLHbOMY
cepenoBuLi).

Akwo y BigAiNeHHi Ana CBKUX NPOAYKTIB
BCTa@HOBIIEHO HMXYY TeMnepaTypy, CBixXi
PPYKTU 1 OBOYI MOXYTb YAaCTKOBO
3aMOpOXyBaTUCS.

Kamepw, no3HayeHi ABoma 3ipkamu,
nigxoasTeb Anst 36epiraHHA nonepeaHbO
3aMOpPOXEHUX MPOAYKTIB. Y HUX MOXHa
30epiraT MOPO3UBO 1 KyOMKKM NbOAY.
3amMopoxynTe NpoayKTK NnuLle B Kamepi,
nosHayeHin 4 sipkamu.




Hanposwunn

M’'sco Ta ntuus MigrotoBka TEPMIH
H A 36epiraHHs
(micsauis)
. Po3pizaTit Ha CKMBOYKM TOBLLMHOK 2 CM, MPOKNAaCTN MixK
Bictekc P LumH 1P 6-8
HVUMUK cponbry abo 3aropHyTH LLIMbHO B NIIiBKY
) Posknactu liMaTouku M’sica B nakeTu Ansi 3bepiraHHs B
CwmaxeHi cTpasu . : 6-8
X0noAnNbHUKY abo 3aropHyTH LLiNbHO B MiBKY
Ky6ukn ManeHbKi LWMaToyKn 6-8
TenatuH - - - -
a LWHiueni, Mpoknactu Mix HapizaHumn cknboykamu ponbry abo 6-8
KoTneTu 3aropHyTU KOXHY CKMBOYKY OKPeMO B MIiBKY
Kotnetn MoknacTu mix HapidaHnMu cknboukammn m’'sica onbry 4-8
abo 3aropHyTH KOXHY CKMBOYKY OKpEMO B NMiBKY
) Posknactu wmaTtoykn m’'sica B naketu ans 3bepiraHHs B
CwmaxeHi cTpasu ) ; 4-8
XOMOAWIBHYKY abo 3aropHyTH LWiNbHO B MiBKY
BapaHuH
a KyvGukn Posknactv nogpobneHe M’ico B naketn Ans 36epiraHHsa 4-8
Y B XONOAUNbHUKY ab0 3aropHyTU LLiNbHO B NMiBKY
. Posknactu wmaTtoykn m'sica B naketu ans 3bepiraHHs B
CmaxeHi cTpasu . ! 8-12
XOMOAWNBHYKY abo 3aropHyTH LWiNbHO B MiBKY
. Po3spiszaT Ha CKMBOYKM TOBLLMHOK 2 CM, MPOKNACTN MiX
BichLuTexc p LA P 8-12
HUMU chonbry abo 3aropHyTH LWiNbHO B MiBKY
Anosnin | Ky6ukn MarneHbki LuMaToukm 8-12
. Ha - - — -
M’sicHi , Po3ainuti Ha HeBenuki NopLii i NOMICTUTW B NakeTu
Bapene m’'sico . 8-12
npoayKTn Ons 36epiraHHs B XonoaunbHUKY
Papu Bes npunpas, y nnackux nakeTtax 1-3
Cy6npoayktu (wmatoukm) | LLmaToykamu 1-3
depmeHTOBaHa koBbaca. |HeobxigHO 3anakyBaTut HaBiTb Y pasi, AKLLO BOHA B 1-3
Cansawmi OopuriHanbHin ynakosLi.
LLnHka MpoknacTu Mix HapisaHMMK cknboukamm donbry 2-3
Kypka Ta inanuka 3aropHyTi y donbry 4-6
lycka 3aropHyTu y donbry (nopuii He 6inbLe 2,5 kr) 4-6
MTaus i Kauka 3aropHyTn y donbry (nopuii He BinbLue 2,5 kr) 4-6
BMONbOBaHI 3aropHytu onbry (nopuii He GinbLue 2,5 Kr, KicTkun
OneHb, KPONKK, KOCynsi pHY y.cb niery (nopu 6-8
TBapWHU HeobXxigHo BiAAINMT)
Csixa puba (Tpicka, kopon, 2
3ybaTka)
HexwupHa pyba (Mopcbkuit 46
OKYyHb, NanTyc, kambana) . . .
Pu6a Ta . Micnsa peTenbHOro OYMLLEHHS 330BHi 1 BCepeauHi
MOpenpoayKT YKnpHa puba (ckymbpis, NPOMUTY 1 NPOCYLLNTY, 3a HeoBXiAHOCTI Biapi3aTh xBicT
" Makpenb, 6nakutHa puba, |i ronosy. 2-4
6apabynbka, xamca)
Pak OunCTUTU 11 PO3KNACTK MO NakeTax 4-6
B opwuriHanbHii ynakosLi, B anioMiHieBoMmy abo
Ikpa P y u y 2-3

NNacTUKOBOMY KOHTEWHepi

«TepMmiHun 36epiraHHsi, 3a3HayeHi B

Tabnuui, 6a3yoTbCa Ha YMOBI, WO

Temneparypa 36epiraHHa CTaHOBUTb

-18° C.»
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Hanposinn

DpyKTH 11 OBOYI MigrotoBka TepMiH
Py A 36epiraHHs
(micsauis)

[MpomMunTK 1 Nopi3aT Ha ManeHbKi LUMATOYKK, NOTIM ONYCTUTH B

CTpy4koBa KBacons ) 10-13
KMm'sivy BoAy Ha 3 XBUNWUHM

o [oYMCTUTM 1 NPOMUTK, NOTIM ONYCTUTU B KUN'AYY BOAY Ha

3eneHuii ropoLok P Y Y BOAY 10-12
2 XBUNWHN

Kanycta MpomuTK, NOTIM ONYCTUTK B KUN'YY BOAY Ha 1—2 XBUMUHK 6-8
[MpomuTK 11 Nopi3aTi Ha LWMATOYKK, NOTIM ONMYCTUTU B KUM'SiHY BO,

Mopksa P P Y 'y BOAY 12
Ha 3—4 XBUNUHW

Mepelb 3pi3aTtu HixKy, po3ainMTy Ha OBi YaCTUHM, O4YUCTUTHY Bif HACIHHS, 8-10

P noTiM ONyCTUTW B KUM'SIYy BOAY Ha 2—3 XBUMUHK

OYnCTUTU 1 NPOMUTK, NOTIM ONYCTUTU B KUM'sivy BOAY Ha

Wnunat p Y 'y BORY 6-9
2 XBUNVHU

Lin6yns-nopew MopisaTun, NoTiM ONyCTUTK B KMM'A4y BOAY Ha 5 XBUINWH 6-8

Bioginutu nucTa, nopisaTty kayaH Ha LWMaToYKM, NOTiM ONyCTUTK B
KonbopoBa kanycTa Kun'syy BOAy 3 AOAaBaHHSAM HEBENVKOT KinbKOCTi IMMOHHOTO COKY 10-12
Ha 3-5 XBUNWH

[MpomuTK 11 Nopi3aTi Ha LUMATOYKN PO3MIPOM 2 CM, MOTIM OMyCTUTN

Baknaxann B KUM'sAvy BOAY Ha 4 XBUNWUHU 10-12
Fap6ya Eﬁgg:zc Zorﬁypi::;m_ge;;ﬂ;amqm PO3MipOM 2 CM, MOTiM OMyCTUTH 8-10
pnbn Tpoxu cnacepyBaTu B ONii 1 BU4ABUTU HA HUX NIUMOH 2-3
Kykypyasa MouncTnTK 11 po3KNacTM No NakeTax y BUIMsAAi noyaTkiB abo 3epeH 12
S6nyka ¥ rpywi Eg:;lfzgﬂgxn;ﬂii? Ha LUMAaTOYKM, NOTIM ONYCTUTU B KUM 4y 8-10
ABpukoc i nepcuk Po3ainuTi Ha NONOBUHKM N BUTAITU KICTOYKN 4-6
CyHnus v manvHa MomuTu 1 no4ncTUTH 8-12
3aneyeHi pykTn Honatn 10 % LyKpy B KOHTEWHep 12
CnvBa, BULLHSA, KUCMa BULLIHS MomMuUTK 1 BUAANUTY NITOOOHIKKMN 8-12
«TepMmiHKn 36epiraHHs, 3a3HayeHi B
Tabnuui, 6a3yTbca Ha YMOBI, WO
Temnepartypa 36epiraHHsi CTAHOBUTb
-18° C.»

MonouHi npoaykTu MigroTtoBka HanpoBLuwii yac YmoBw 36epiraHHs

36epiraHHs (MicsuiB)

MoxHa 3anumnTn B
opuriHanbHin ynakoBLi Ha
KOPOTKMIA TEPMIH 36epiraHHs.
6-8 [ns TpuBanoro 36epiraHHs
HeobXxiaHO 10AAaTKOBO 3aropHyTH
B antoMiHieBy abo nnacTukoBy
donbry.

B opuriHanbHii ynakosui abo B

MpoknacTtu donbroto

Cup (okpim cupy dpeta) Hapi3aHi cknbouku

Macno, maprapuH B opuriHanbHin ynakosui 6 -

NNacTUKOBUX KOHTENHepax
«TepMiHM 36epiraHHsi, 3a3HayeHi B «KinbKiCTb CBXXMX NPOAYKTIB, SKi MOXHa
Tabnuui, 6a3yoTbCa Ha YMOBI, WO 3aMOpPO31TU NPOTArOM NEBHOrO nepioay
Temnepartypa 36epiraHHs CTaHOBUTb Yyacy, Bka3aHO B MacnopTHi Tabnuyui.»
-18° C.»
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MoposunbHa kamepa

Hactpoiika Hactpoiika

OxonompxyBanbHa kamepa

MpumiTkn

-18°C 4°C

Lle 3HayeHHs 3a 3amMOBYyBaHHSIM,
pekomeHaoBaHe BMpobHMKkoMm. Lie
3HAYEHHs1 pekoMeHoBaHe 3a YMOBM,
AKLLO TemnepaTypa HaBKOMULLHBOTO
cepeposuLa Hwkde 30 °C.

-20 °C abo Hwxk4e 4°C

Lli 3Ha4eHHs1 pekomeHoBaHi 3a
YMOBW, AIKLLO TemnepaTypa
HaBKOJIMLLHBOrO CEPEAOBMILLA BULLLE
30 °C.

LLIBnake 3amMoOpoXyBaHHS 4°C

BuikopuctoByeTbCs B pasi, SKLO
NoTpiBHO 3aMOPO3UTU NPOAYKTM
NPOTSIroM KOPOTKOrO NPOMiXKY Yacy.
[Micnsa 3akiH4yeHHs Lboro npouecy
BiJHOBNIOIOTbCS NonepeaHi
BCTaHOBIEHI 3HAYEHHS.

-18 °C abo Huxk4e 2°C

PekomeHayeTbCA BUKOPUCTOBYBATH
i 3HaYeHHs napameTpiB y pasi, AKLWo
BU BBaXaETe, LLIO OXONOAXKYyBarnbHa
Kamepa HeJoCTaTHbO OXONOMKYETLCS
y 3B’AI3Ky 3 BMCOKOIO TeMnepaTypoio
HaBKOMNWLLUHLOTO cepefoBuila abo B
pasi, AKLLIO ABepuUsTa 4acTo
BiYMHSAOTbCS.

HeTtanbHa iHdopmauia npo
MOPO3UITbHUK

BignosigHo go ctangapris IEC 62552
HeobXxigHo, o6 3a KiMHaTHOI TemnepaTypu
25 °C moposurnbHa kamepa 6yna 3gaTHa
3aMopo3nTKn 4,5 Kr NPOAYKTIB XapyyBaHHS
no Temnepatypu -18 °C abo Hux4yoi
NpOTAroM 24 roAuH i3 po3paxyHKy Ha
koXxHMX 100 niTpiB 06’€My MOPO3UNBbHOI
Kamepu.

[MpoTarom TpuBanux nepiogis yacy
NpoayKTU XxapyyBaHHs MOXYTb 36epiratucst
TiNbKK 3a TemnepaTypu He BuLle -18 °C.
MoxkHa 36epiratv NpoayKTn CBHXKMMM
NPOTSroM AeKinbkox Micsuis (B
HM3bKOTEMMNEPATYPHOMY MOPO3UIBHUKY 3a
Temnepatypu He Bulle -18 °C).

LLlo6 yHWKHYTM YacTKOBOrO
PO3MOPOXKYBaHHS BXXE 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB B Kamepi, Xap4oBi MpoayKTH,
npu3HayeHi 4ns 3aMOpOXYyBaHHS, He
MOBVHHI TOPKaTUCS Taknx NPOAYKTIB.
3BapiTb 0BOYI 1 NPOLiANTL BOMOTY, LLO
3HaxXoaUTbCS B OBOYaX, LLIOG NOOOBXUTY iX
TepMiH 36epiraHHa B 3aMOPOXEHOMY
Burnagi. Micna npouigXyBaHHSA NOMICTITb
NPOAYKTU B repMEeTUYHI YNaKoBKM 1
PO3MICTUTb B MOPO3UITbHIN Kamepi.

3amMopoXXyBaHHIO He MiandaratoTb: 6aHaHwK,
nomigopw, canar, cenepa, BapeHi snus,
KapTonns 1N aHanoriyHi NpoayKTu
XapudyBaHHs. Y pasi, SKLLO Ui NpoayKTu
YpaeHi rHUNM, HeraTMBHOrO BNINBY
3a3HalTb NMOXWBHA LiHHICTb | CMaKOBi
SKOCTi NpoAykTiB. BescymHiBHO, LLO
BXMBaHHS THUNNX MPOAYKTIB 3arpoxye
300POB’I0 NMOANHN.

Po3amiweHHs npoaykKTiB XapuyBaHHA
Monuui mopo3unbHOi kKamepw.
PisHOMaHITHI 3amMOpoXeHi NpoayKTU, SK-0T:
M’sico, puba, MOpPO3nBO, OBOUI TOLLO.
Monuui xonoauneHoi kKamepwu. MNMpoaykTn
Xap4yyBaHHSA B KacTpynsx, Tapinki i
KOHTENHEPU 3 KpULLIKaMu, S1iud (B 3aKpUTUX
KOHTenHepax).

[BepHi nonuui xonoaunbHOI Kamepu.
[pi6Hi 1 ynakoBaHi NPOAYKTU XapyyBaHHS
Ta Hanoi.

KoHTenHep ans ¢pykriB i oBouyiB. OBOui
Ta hpykTn.

BipaineHHA ansa cBiXUX NpoAaykKTiB.
[[acTpoHOMIYHI NpoAyKTK (FOTOBI CHIAAHKN,
M’siCHa NPOAYKLIsi 3 KOPOTKUM TEPMiHOM
36epiraHHs).
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5.3 KoHTtenHep AnA PpykKTiB i
OBOYiB 3 KOHTPOJNIbOBAHO
BOJIOriCTIO

3aBasiKv KOHTENHEPY 3 peryrnboBaHo

BOMOriCTIO (OPYKTU 1 OBOYI AOBLUE

30epiratoTbCs B cepeaoBuLLi 3 igeanbHUMm

yMOBaMu BOSOrOCTi.

3a Jonomoro CMCTEMU perynoBaHHs

BOJOrOCTi, OCHALLEHOI nepemmkadyem Ha 3

MOMNOXEHHS!, PO3TALLOBaHUM Y NEpPeaHii

YaCTUHI KOHTeHepa, MOXHa

KOHTpOMtoBaTW piBeHb BOMOroCTi BCepeauHi

KOHTEeNHepa 3anexHo Bif NPoAYyKTiB, sKi B

HbOMYy 36epiratoTbcs. AKLWO 36epiraoTbes

TiNbKN OBOYi, peKOMeHAy€eTbCA BUbmpatu

pPeXuM Ans OBOMIB, AKLLO TiflbKN PPYyKTU —

pexvmM ansa pykTiB, AKLWO pasomM PpyKTU

Ta OBOYi — peXunm Ans Pi3HOPIgHUX

NPOAYKTIB.

LLlo6 nokpalwmty TepmiH 36epiraHHs

NPOAYKTIB i OTpMMaTK Baromiwi nepesaru

Bil BUKOPMCTaHHSA CUCTEMMW KOHTPOIHO

BOJIOrOCTi, HE peKOMeHAYeTbCS 30epiratu

OBOYi 11 OPYKTM B NakeTax. AKLO

3anNuLWNTX OBOMiI Y NOMiETUNEHOBUX

nakeTax, BOHW MOYHYTb AyXKe LUBUAKO
3arHmBaTn. 30Kpema, PEKOMEHAYETLCS He

30epiraTv B 3aKpUTUX NakeTax Oripku 1

Hpokoni. Y cutyauisx, konu cnig yHukaTtu

KOHTaKTy 3 iHLIMMK OBOYaMU,

BMKOPUCTOBYINTE Taki NakyBarnbHi

Matepianu, gk nanip, K1 BigpisHAETbCA

NMEeBHUM PiBHEM NPOHWUKHOCTI, 3a40BINbHUM

3 TOYKM 30pY FirieHN.

Mig yac poamilLieHHs OBOYIB 3BaXkanTe Ha

KOHKPETHY Bary KOXHOro 3 BUAiB: BaXKi

TBepAi OBOYi KNaAiTh Ha AHO, a nerki n

M’SIKi — 3BepXy.

He 36epiraiite pykTH, ki BUAINSIOTL ras 3

BMCOKUM BMICTOM eTWUMEHY, SIK Hanpuknaga:

rpywi, abpukocu, nepcmkm n ocobnueo

a6nyka, B 0O4HOMY KOHTEMHEPI 3 iHWNMK

BMAAMM OBOMIB i PpyKTiB. @a3onogioHun

eTUMeH, WO BUAINAThb Ui (OpyKTU, MOXe

BMKINMKATU NMPUCKOPEHE [03piBaHHSA

3arHMBaHHS iHLWMX OBOMIB i OPYKTIB

BMNPOAOBX BinbLl KOPOTKOrO NPOMIXKY Yacy.

5.4 XonogunbHa kKamepa ans
36epiraHHA MOJTIOYHUX
NpoAykKTiB

BucyBHMI AWMK XONOoAUNBLHOI Kamepu

Y BUCYBHOMY SILLMKY XOMNOAUMBHOI Kamepu

MOXYTb Aocaratucs GinbLu HU3bKI

TemnepaTtypw, K NOPIBHATK 3

OXOMNOMKyBanbHUM BigAiNeHHAM.

BukopucToByinTe Liew BUCYBHWUI ALLMK AN

36epiraHHs genikatecHNX NPOAyKTiB

(cansami, koBb6ac TOLO) i MOMOYHUX

NPOAYKTIB, AKi NOTpebyoTb GinbLu

XOnoAHMx yMoB 36epiraHHsi, abo npoaykTis

3 M’sica, KypK/ 4u pubun, npuaHaveHnx ans

LUBMOKOTO CMOXMBAHHS. Y LbOMY

BMCYBHOMY SILLMKY HE MOXHa 36epiraTn

PYKTH 11 OBOMI.

5.5 MNonepepxeHHs NPO BiAKPUTI
ABepudaTa
Cunctema croBileHHs Npo BiAKPUTI
ABepLsATa BaLLOro XonoannbH1UKa MoXe
BiZPIBHATMCSA 3anexHo Big moaeni.
BapiaHT 1.
Akwo AsepusTa BMpoby 3anviiaTbes
BiAKPUTMMU MPOTArOM NeBHOro Yacy (60—
120 c), nyHae 3BYKOBWIA CUrHan
nonepemKeHHs; 3anexHo Big moaeni
BMpOOY MOXe TakoX BigobpaxaTucs
Bi3yarnbHWI CUrHan nonepemKeHHs
(6nimmarHa namnu). Micnsa 3akputTa
ABEPLUAT NpUCTPOLo abo HaTUCKaHHS
KHOMKW Ha eKpaHi NpUCTPOIO (3a HAasiBHOCTI)
3BYKOBMW CUrHA nonepemKeHHs
NPUMUHAETLCS.

BapiaHT 2.

AKLLo ABepUsiTa MPUCTPOIO 3anmLLalTLCS
BiAKPUTMMM NPOTATOM MEBHOTO Nepioay
yacy (60—120 c), nyHae 3BYKOBUIA curHarn,
Lo nonepeaxye Npo BiAKpWTI ABepusTa.
CwurHanisauisi npo BigkpuTi ABepusaTa
3anyckaeTbcs noctynoso. CnovaTky
3arnyckaeTbCs 3ByKOBUIM CUrHan
nonepemkeHHs. Yepes 4 XBUNNHN, AKLLO
ABepusTa BCE Le He 3aKpUTi, akTUBYETBLCA
BidyanbHe nonepeaxeHHs (bnnmanHHs
namnw). MNicna HaTUckaHHSA Oyab-AKOT
KHOMKW Ha ekpaHi BUpoOy (3a HasiBHOCTI)
3anyck curHany nonepemeHHs npo
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BiAKpUTI ABepusaTa 3aTPUMYETLCA Ha
neBHUI Npomixok Yacy (60—120 c). MoTim
npouec 3anyckaeTbcs 3HoBY. [licns
3aKpUTTS ABEPUAT NPUCTPOLO CUrHan
nonepemkKeHHs Npo BiAKPUTI ABepusTa
CKacoBYETbCS.

5.6 3oHa 36epiraHHs nboay

KoHTelHep ans nboay

Bigepue ansa neony 0O3BOMSE NErko
aictaTtu nig i3 XxonogunbHUKa.
BukopucTaHHsa Bigepua ona nooay

1.

2.
3

Butarnite Bigepue ansa nboay 3
MOPO3WIbHOI Kamepu.

3anoBHiTb BigepLe A5a Nboay BOAOH.
MocTtaBTe Bigepue Ang nboay B
MOpO3unbHY kamepy. Jlin Oyae rotoBuii
npubnnsHo Yepes ABi roaUHW.
ButarHite Bigepue anga nboay 3
MOPO3WIbHOI Kamepu i 3rerka
HaXuUNiTb Oro Hag NOCYAMHO, SIKY
30upaeTeca HanoBHoBaTW. Jlig nerko
3cunneTbes B MiArOTOBMNEHUI NocyA,.

5.7 INloTok onsa feub

JloTok Ans sieub MOXHa po3TallyBaT Ha
ABEpHin nonuui abo nonuui kopnycy.
AKLLo NoTpibHO PO3MICTUTK NOTOK Ans
S€Lb Ha Nonuui Kopnycy, pekoMeHAYyeTbCs
BUOMpaTU HWXKHI nonuui, ki
OXOMNMOMKYTbCA A0 GinbLU HU3bKOT
Temnepartypu.
» 3ab0opOoHAETLCA PO3MILLYyBaATM JTIOTOK A1
Si€Lb Y MOPO3UIbHIN Kamepi.

6 TexHiuHe 06GCnyroByBaHHA 1 OYMULLEHHA

Cnoyatky npountanTe «IHCTpyKuii 3
TEXHikn 6e3nekun»!

Bin’eqnante npunag Big Mmepexi nepe
MNOro YNLLEHHSM.

[Mvn Ha BEHTUNAUINHIA peLiTui Ha 3agHin
naHeni BupoOy cnig Buaansatu (He
BiKPMBaOYM KPULLKY) NPMHaMHI pa3 Ha
piK. YnLweHHs cnig npoBOAUTU CYXOH0
raH4ipKoto.

BynbTe obepexHi, o6 Boga He
noTpanuna B KOpnyc namnu Ta iHLwi
enekTpuYHi geTani.

MpoTpiTb ABEPUSATA BOMOro raHyipKoto.
BuiimiTb BECb BMICT, LLIO6 BUAHATK
nonuui AsepusT Ta kopnycy. MigHimiTe
nonuui ABEepUST Bropy, LWob 3HATK iX.
[licnsa ounLeHHs Ta BUCKMXaHHS
BCTAHOBITb IX HA MiCLle 3BEPXY BHU3.
Hikonu He BrkopucToBynTe Bogy abo
MUIHI 3acobu, Lo MICTATb XIop, ANnd
OYUVLLEHHST 30BHILUHLOT MOBEPXHi BUPOOY
abo xpomoBaHux getanen. Xnop
BUKITMKAE ipXKy Ha LMX TUNax MeTaneBmnx
NOBEPXOHb.

* Lo6 3anobirtu BigwapyBaHHo abo
nedopmadii BigGUTKIB Ha NNacTMKOBIN
YacTWHI, He BUKOPUCTOBYINTE rOCTPI,
abpasunBHi iHCTPYMEHTU, MU0, NOBYTOBI
3acobu Ans YMLEeHHs, MUIHI 3acobu,
6eH3uH, nomniponb Towo. [N o4nLLEHHS
BUKOPUCTOBYINTE M’SIKY TKAHWHY, 3MOYEHY
TENMow BOAOHD, Ta BUCYLUITb.

» Y Bupobax 6e3 TexHonorii No Frost Ha
3aHin CTiHLi XonoaunbHOro BiaaineHHs
yTBOPIOBATUMYTbCS Kpanni Boau Ta Lwap
iHelo ToBLMHOMW A0 nanbus. He
OYMLLYWTE MOro Ta Hi B IKOMy pasi He
HaHOCbTE Ofito YN NOAIGHI peYOBUHN.

* BukopucToBywTe nuie 3nerka Bonory
TKaHUHY 3 MiKpopibpun Anst oUnLLEeHHS
30BHILLHBOT MOBEPXHi BUpObY. N'ybkn Ta
iHLUT TUNW TKAHWH ANSt YULLEHHS MOXYTb
3anNUWNTU NOAPSINUHU.

* LWo6 ouncTnTy BHYTPILLHI NOBEPXHI
BMpoOby, NOMWIATE BCi 3HIMHI YaCTUHN
M’SSKUM PO34YMHOM MWMa, BOAU Ta
Xap4oBoi coaun. PetenbHo npomuiite Ta
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MOBHICTIO BUCYLLITb. YHUKaNTe
noTpannsHHA BOAM Ha NamnoYku Ta
naHernb KepyBaHHs.

* He BukopwucToByiTe oLeT, MEQNYHUN
cnmpT abo iHWi 3acobu Anst YNLEHHS Ha
CNUPTOBI OCHOBI Ha Byab-AKMX
BHYTPILLHIX NOBEPXHSAX.

30BHIWHi NOBepXxHi 3 HepXkaBitoyvoi cTani

BukopucTtoBynTe Heabpa3susHuii 3acib ans

YULLIEHHS HepXXaBitoyoi cTani Ta HaHOCbTe

Moro M’AKoro TkaHuHow 6e3 Bopcy. [Ans

nonipyBaHHsi 06epeXXHo NpoTPiTh

MOBEPXHI0 3MOYEHOI0 BOAOH TKAHWHOMO 3

MiKpodibpu Ta BUKOPUCTOBYITE CyXY

nonipyBanbHy ryoky. 3aexau cnigkynte 3a

HanpsiMKOM BOJTOKOH HepXaBito4oi cTani.

3anobiraHHA HENPUEMHMUM 3anaxam

Y BMPOBGHMLITBI BaLLOro NPOAYKTY He

BMKOPUCTOBYIOTBCS PEYOBUHU, SKi MOXYTb

cnpuunHATK 3anax. OgHak 3anaxm MoxyTb

BMHUKATK Yepes HenpasBurbHe 30epiraHHs
NpoAYyKTiB XapyyBaHHSA Ta HeJoCTaTHE
OUULLEHHS BHYTPILLHBbOT MOBEPXHI
NPOAYKTY.

* LWo6 3anobirtv uii npobnemi, ounwiante
NMOBEPXHIO BOAOK 3 Xap4OBOK COA0H0
KOXHi 15 aHiB.

+ 36epiranTe NpoayKTU B repMeTUYHUX
KOHTEMHepax, OCKIifbKN MiIKpOOPraHiamu,
LLIO BUAINAOTBCS 3 BiAKPUTUX NPOOYKTIB,
MOXYTb CMPUYUHATY HENPUEMHI 3anaxu.

* Hikonu He 36epirante y cBoeMy BMPODi
nNpocTpoYeHi abo 3incoBaHi NPOAYKTU.

3axmucT NNacTUKOBMX NOBEPXOHb

Ko onis noTpanuna Ha NNacTUKoBI

NOBEPXHi, HEranHO OYUCTITb IX TEMNSOK

BOZI0H0, OCKISTbKM Of1isi MOXe MOLLUKOAUTYU

NMOBEPXHIO.

7 Mowyk i ycyHeHHs HecnpaBHOCTEN

Cnepuy npounTtanTte «lpaBuna TEXHIKN
6e3nekny!

Mepen 3BepHEHHAM y Crny0y TexHi4YHOro
0o6cnyroByBaHHsi 03HaioMTecs 3
HaBefeHUM nepenikoM. Lle 36epexe Bam
yac i rpowi. Llen nepenik Bkntoyae yYacTi
cKapru, He NoB’sA3aHi 3 gedekTamm
BUIOTOBMEHHS Y1 MaTepianis. [NeBHi
dYHKLi, 3ragaHi B LLbOMy nepeniky, MOXyTb
He BigHOCMTMCS [0 NpyuAabaHoro Bamu
BMPOOY.

FAKLLO nicns BUKOHaHHS BKa3iBOK Y LIbOMY
po3aini npobnema He 3HUKaE, 3BEPHITLCSA
[0 CBOro nocrayanbHuka abo B
aBTOPU30BaHWI CepBICHUI LeHTp. He
HamaranTecsi BiopeMoHTyBaTu BUpi6
CaMOCTIliHO.

XonoaunbHUK He NpaLoeE.

» Bunka He NOBHICTIO BCTaBneHa B
MepexeBy po3eTky. >>> [1oBHICTIO
BCTaBTe BUIKY B PO3ETKY.

* [Meperopis 3anobiXHUK y naHLtory
€NEeKTPOXUBIIEHHSA PO3ETKM, A0 AKO|
nigKkntoYeHo Bupid, abo ronoBHUN
3anobixHuK. >>> [NepeBipTe CcTaH
3anobixHuKKa.

HasBHicTb kKOHOeHcaTy Ha GOKOBIl
noBepxHi oxonoaxyBanbHOI kamepu (B
MYIbTWU-30HI, 30HI 3
PETYNIOBAHHAM TEMMEPATYPU
OXONOOXEHHA i PIEKCI-30HI).

+ [iBepusTa BiOKpMBaKOTLCS 3aHAATO
yacTo. >>> He BigkpuBanTe gsepusTa
BMpoby 3aHafTo YacTo.

* HaBkonuwiHe cepefoBuLLe 3aHaATO
Bonore. >>> He BcTaHoBMNTE BUPIO ¥
BOOrOMY CEPeOBULL.

* [MpoaykTn, WO MICTATb PianHY,
36epiratloTbCH B HELLiNbHO 3aKpUTUX
nocyavHax. >>> 36epirante NnpoaykTu,
LLIO MICTATb PiAWHW, B LWINbHO 3aKpUTUX
nocyauHax.

 [BepusaTa BMpoOy 3anuiaTbes
BigKpUTUMK. >>> He TpumanTe gsepudara
BUpoObY BiAKPUTUMUK NPOTSrOM TpUBaANoro
nepiogy 4acy.

» Perynarop Temnepatypu BCTAHOBIEHO
Ha [yXe HWU3bKWI piBEHb TeMnepaTypu.
>>> BcTaHOoBITL perynatop Temnepatypu
Ha BiAMNOBIAHWI piBEHb TEMNEPATYpPU.

Komnpecop He npautoe.

* Y pasi pantoBoro 36010 xu1BneHHs abo
BUAMAaHHS 1 MOBTOPHOrO BCTABIISIHHS
LUTencenbHOT BUIKN TUCK rady B CUCTEMI
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OXOJNOXEHHS BUpOOY He GanaHcyeTbCes,
B pe3ynbTaTi Yoro cnpawuboBye
TepMiYHUIA 3axMCT Komnpecopa. Bupio
nepesanyckaeTbca NpubnmaHo Yepes

6 XBUNUH. FAKLWO BMPIO He
nepesanyckaeTbCs Micns Lpboro nepioay,
3BEPHITLCA 10 CEPBICHOTO LIEHTPY.
AKTUBOBAHO pPeXnM pO3MOPOXKYBaHHS.
>>> | le HopMarnbHe sBuLLEe B pObOTi
BMpOOY 3 NOBHICTIO aBTOMaTUYHUM
po3mopoxyBaHHAM. Mpouec
PO3MOPOXXYBaHHS BUKOHYETLCSA
nepiognyHo.

Bwupi6 He nigkntoveHo o
ernekTpomepexi. >>> NepekoHawnTecs,
LLIO LLIHYP XXMBMEHHS Mig’eqHaHo.
HenpasunbHO HanawToBaHa
Temneparypa. >>> Bubepitb npaBunbHe
3HaYeHHs1 TemnepaTypu.
EnekTpoxXuBneHHs BiaKOYEHO.

>>> HopmarnbHuin pexum pobotn Bupoby
NMOHOBUTLCSA NICNSA BiQHOBMNEHHS nogavi
XKVBMEHHS.

LWym Big po60oTn xonoaunbHuKa
NOCUITKETHLCA Nif Yac BUKOPUCTaHHSA.

EdekTnBHICTL pOOOTU BMPODOY MOXE
BiZPIBHATMCS 3aneXHo Big KonnBaHb
TemnepaTypu HaBKOMNULLHLOIO
cepegoBua. Lle HopmanbHe siBuLLE, ke
He CBiA4YMTb NPO HECMPAaBHICTb.

Po6ouunn umukn xonoaunbHuUKa
BMMKaA€ETbLCA 3aHaATO YacTo abo Ha
3aHaaTo AOBrum nepioA.

MoxnuBo, Lo po3mip HOBOro BUpoby
nepesuLLy€e po3Mip nonepegHbOro
BMpoOby. Bupobu BinbLuoro posmipy
BMMKalOTbCSA Ha AOBLUI nepioau yacy.
MoxnuBo, wo Temnepartypa B
NPUMILLLEHHI 3aHaATO BUCOKA.

>>> 3asBuyait BUPiO BMUKAETLCS Ha
TpuBani nepioau Yacy B pasi nigsuLLeHoil
KiMHaTHOT TemnepaTypu.

MoxnuBeo, BMpib HelLloaaBHO
NigKI0YMIIN OO enekTpomepexi abo
BCEpeAVHY NOMiCTUIN HOBi NPOAYKTU.
>>> AKWo BMPiO HelLogaBHO
NigKNIYMnM go enekTpoMmepexi abo
BCEpeVHY NOMICTUINKN HOBI NPOAYKTY,
3HagobuTbes GinbLue Yacy, Lwob
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Temnepartypa BcepeauHi Bupoby gocsirna
BCTaAHOBNEHOro 3HayeHHs. Lle
HopMarbHe siBULLE.

MoxnuBo, y BMpi6 HelLo4aBHO
NOMICTUIN BENUKY KINbKICTb rapaymnx
npoaykTiB. >>> He po3milyinTe y Bupobi
rapsidi NpoAyKTu.

[BepunATa yacTto Bigkpmsanucsa abo
3anuwanncs BigKpUTUMM NPOTAroM
TpuBanoro yacy. >>> Tenne nosiTps, Wo
noTpannsie BcepeaunHy, Npu3BoauTb 40
36inbLUEeHHs TPMBanoCTi POBOYOro LKy
Bnpoby. He BigkpusanTte asepusTa
3aHaaTo vacTo.

MoxnmBo, ABepusATa MOpo3urbHMKa abo
XONOANbHNKA NPOYNHEHI.

>>> [lepekoHanTecs, Wo ABepudaTa
NOBHICTIO 3aKpWUTI.

Moxxnueo, Ans BUpoOy BCTAHOBINEHO
3aHaATo HU3bKY TemnepaTypy.

>>> BcTaHoBiTb TemnepaTypy Ha 6inbLu
BMCOKMI piBEHb i 3a4ekanTe, A0KU
Temnepartypa BCepeavHi BUpoby AocsrHe
BCTAQHOBJIEHOIO 3HAYEHHS.

MoxnuBo, Lo YLifIbHEHHSA ABEepLUAT
XornoannbHNka abo MOpO3nUnbHUKa €
3abpyAHEHMM, 3HOLLEHMM, 3NaMaHnM
ab0 HenpaBuUIbHO BCTAHOBIEHMM.

>>> O4ucTiTe ab0 3aMiHiTb YLUiNbHEHHS.
MowkomkeHe/posipeaHe yLiNbHEHHS
OBEpUAT NpU3BoaUTL A0 TOro, Lo BUpid
BMUWKaETLCA Ha LOBLUI Nepioan yacy, wob
36eperTy NOTOYHY Temneparypy.

TeMnepaTypa B MOPO3UIIbHUKY AyXe
HU3bKa, ane Temnepartypa B
XOJNOAUNBHUKY € HarneXHoHo.

TemnepaTypy B MOPO3UIbHIi Kamepi
BCTa@HOBJIEHO Ha [y>Xe HU3bKUIA PiBEHb.
>>> BCTaHOBITb TEMMepaTtypy B
MOPO3WMbHIV KaMepi Ha BinbLL BUCOKUIA
piBEHb i LLie pa3 nepeBipTe HasiBHICTb
npobnemu.

TemnepaTypa B OXOnomaxyBanbHin
Kamepi Ayxe HU3bka, ane Temneparypa
B MOPO3UJIbHUKY € HANEeXHOH.

TemnepaTypy B OXONOAXYyBaribHii
Kamepi BCTAHOBJIEHO Ha AyXXe HU3bKUIA
piBeHb. >>> BcTaHOBITb TeMnepaTypy B



OXONOXYBanbHil kKamepi Ha GinbLu
BWCOKWI piBEHb i LLe pa3 nepesipTe
HasiBHICTb Npobnemu.

MpoaykTH, Wo 36epiratoTbea y
BUCYBHUX SILUMKAX OXOSOAXKYBaNbHOI
KaMepu 3aMOpPOXYHThbCH.

TemnepaTypy B OXONO4XKyBarbHin
Kamepi BCTAHOBMEHO Ha AyXe HU3bKWIA
piBeHb. >>> BCcTaHOBITb TeMnepaTypy B
OXONOKyBasnbHi kamepi Ha OinbLu
BWCOKWI piBEHD i LLIe pa3 nepesipTe
HasiBHIiCTb Npobnemu.

TemnepaTtypa B oxonoaxyBarbHin abo
MOPO3UIbHIl Kamepi HAATO BUCOKa.

TemnepaTypy B OXONOAXYBarbHii
KamMepi BCTAHOBMEHO Ha [yXe BUCOKUIA
piBeHb. >>> HanawTyBaHHs
TemnepaTtypu B OXONOAXyBarbHil kamepi
BMNIMBAE Ha TemnepaTypy B MOPO3WIbHIl
kamepi. 3MiHMBLUX TeMnepaTypy B
OXONoMKyBasbHii a0 MOPO3UIbHIN
Kamepi, 3a4ekanTe, JOKM TemnepaTtypa y
BigMoOBiAHNX YaCcTUHAX OOCArHe
[OCTaTHBLOrO PIBHS.

[BepugdaTta yacTo Bigkpmsanucsa abo
3anuwianucs BigKpUTUMUN NPOTArOM
TpuBanoro vacy. >>> He BigkpuBante
ABepusATa 3aHaATo vacTo.

MoxnnBeo, ABepusaTa NPOYNHEHI.

>>> [TOBHICTIO 3aKpuinTe ABepusTa.
Moxnueo, BMpib HelLogaBHO
NigKNIYnnmM oo enekTpomepexi abo
BCEPEeAVHY NOMICTUIN HOBi NPOAYKTU.
>>> |le HopMarnbHe aBuLe. Akwo Bupid
HeLLoA4aBHO NigKIIOYMIN 0
enekTpomepexi abo BcepeaunHy
NMOMICTWUIN HOBI NPOAYKTW, 3Ha[obMTbLCS
GinbLue yacy, wob TemnepaTypa
BCepeavHi Bupoby pocsarna
BCT@HOBIIEHOTO 3HAYEHHS.

MoxnuBo, y Bupi6 HelonaBHO
NMOMICTUINN BENWKY KiNbKICTb rapsymx
npoaykTis. >>> He po3miwynte y Bupobi
rapsiyi npogyKTu.

Bibpauis a6o wym.

[NoBepxHs, Ae BCTaHOBNEHO BUPIO,
Hennocka abo HemiuHa. >>> Ao BMpIO
BiOpye i 0AHOYACHO MNOBINbLHO
nepeMillyeTbes, BiaperynonTe HixXKK,
o6 BUpiBHATK BUPIO. Takox
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nepekoHamnTecs, WO NOBEPXHS, Ae
BCTaHOBINEHO BUPIO, € JOCTaTHBO
MiLHO0, W06 Moro BUTpUMAaTH.

Byab-aki npeameTn, po3MilleHi Ha
BMPOGi, MOXYTb CTBOPIOBATM LLYM.

>>> 3abepiTb yCi NpeaAMeTH, PO3MiLLEHI
Ha BMPObi.

Bupib BMaae Wwym, CNpuYmMHEHUI Tedieto
PiAVHW, PO3MNUIEHHSAM TOLLO.

Y pexumax poboTu BUpoOby 3agisHi
NoTOKW pianHK 1 rasy. >>> Lle
HOpMarnbHe siBULLE, SKe He CBiAYUTb Npo
HECMNpaBHICTb.

3 BMpOOY 4yTHO 3BYK NOPUBIB BIiTpY.

B npoueci oxonomxeHHsa Bupoby
BUKOPUCTOBYETLCSA BEHTUNATOP. Lle
HOpMarbHe sIBULLE, SIKEe HE CBiAYUTb Npo
HecnpaBHICTb.

Ha BHyTpiWHix cTiHkax BUpoby
HaKOMUYYETLCA KOHAEHcaT.

CnekoTHa abo Bonora noroga 36inbLuye
06’em nboAy i KOHAEHcaTy, LWo
YTBOPKOKTLCS B npoueci poboTu. Lle
HopMarbHe siBULLE, SIke He CBiAYMTb Npo
HECMNpaBHICTb.

[BepuaTta yacTto Bigkpmsanucsa abo
3anuwanumcst BigKpUTUMmM NpoTAroM
TpuBarnoro 4acy. >>> He BigkpvBante
OBepusATa 3aHaATo 4acTo i He 3abyBanTe
3aKkpuBaTy ABepusta nicng ix BigkpuTTS.
MoxnuBo, ABepusaTa NPOYNHEHI.

>>> [OBHICTIO 3aKpuiiTe ABepusaTa.

Ha 30BHilWHi YacTUHi BUpoOy abo Mix
OBepusiTaMn HaKOMUYYETbLCSA
KOHAeHcar.

Y HaBKONULLHBLOMY CepefoBULLi MOXe
HaKoMU4yyBaTUCS BOJOra, Le Lifkom
HOpMarbHe SBULLIE Y BOSIOTY Moroay.
>>> KoHAeHcaT 3HUKAE Micns Toro, siK
piBEHb BOMOrOCTi 3HUXYETHCS.

BcepeavHi yTBOPIOETLCSA HENPUEMHUIA
3anax.

Bupib He oumLLyETbCA Ha perynsipHin
OCHOBI. >>> PerynspHo ouunlymnte
BHYTPILLHIN NpPOCTip 3a AONOMOrow ryoku,
Tennoi i ra3oBaHoi BOAMN.

[eski nocyanHn i nakyBanbHi MaTepianu
MOXYTb CMPUYNHATY 3anax.

>>> BYKOPUCTOBYNTE NOCYAUHU
nakyBanbHi MaTepianu 6e3 3anaxy.



MpoaykTn 6ynu po3MilleHi B HELLiNbHO
3aKpUTUX NocyauHax. >>> 36epirante
NPOAYKTU B LUINbHO 3aKPUTUX NOCYANHAX.
36epiraHHs NPOAYKTIB Y HELLiNbHO
3aKPUTUX MOCYAMHAX MOXeE CMpPUSTU
MOLLUMPEHHIO MIKPOOPTaHi3MmiB i
BVHWUKHEHHIO HEMPUEMHOTO 3anaxy.
3abepiThb i3 BMpoOy BCi NpocTpoyeHi abo
3incoBaHi NPoayKTu.

[OBepusTa He 3a4NHAIOTHLCA.

* MoxnuBo, ynakoBka npoayKTiB
nepeLLKoKae 3aKpUTTIO ABEPLAT.

>>> [epeMicTiTb Oyab-Aki npegmeTy, LWo
nepeLLKO4KaTh 3aKpUTTIO ABEPLSAT.
Bupi6 He cTOiTb y NOBHICTIO
BEPTMKaNbHOMY MOMOXEHHI B MICTi
BCTaHOBIEHHS. >>> BigperynionTe Hixku,
o6 BUPIBHATM MOSNOXEHHS BUPOOY
BiJHOCHO NOBEPXHi BCTAHOBIEHHS.
[MoBepxHs1, e BCTaHOBMNEHO BUPIO,
Hennocka abo HeMiLHa.

>>> [lepekoHanTecs, L0 NOBEPXHS, e
BCTaHOBIEHO BUPI6, nnocka i A0CTaTHbO
MiLHa, Wob BuTprMaTH BUpIO.

3acTpsar KoHTenHep AnA pyKTiB i

OBOUIB.

* [NpoadykTn xap4yBaHHSA MOXYTb
CTUKaTUCS 3 BEPXHBOI YaCTUHOLO
BMCYBHOrO sfilUMKa. >>> YnopsgkymTe
NPOAYKTW XapyyBaHHS y BUCYBHOMY
ALLNKY.

TemnepaTtypa Ha NnoBepxHi BUpooy.

* Nig yac po6oTn BUpobYy MOXYTb
crocTepiraTncs BUCOKI TeMmnepaTtypu Mix
ABOMa ABepusaTamMu, Ha BiYHMX NnaHensx i
Ha 3agHiv rpunb-30Hi. Lie HopmarnbHe
sBMLLE, TOMY HEMAE HEOOXiOHOCTI B
cepBicHOMY 06CNyroByBaHHi.

BeHTUnATOp NpoAoBXy€e NpauoBaTu

nicnsa BiAYMHAHHA OBepuAT.

* BeHTUnATOp MOXe NpodoBxXyBaTh
npauoBaT nicns BiAYNHAHHS ABEpUAT
MOPO3UIbHUKA.

AKLio nicnst BUKOHAHHS BKa3iBOK y LibOMY

po3aini npobrnema He 3HUKAE, 3BEPHITHCS

[0 CBOro nocravanbHuka abo B

aBTOPM30BaHWN CePBICHWI LEHTp. He

HamaranTecs BiJpeMOHTyBaTu BUpi6

camocrTinHo. Lle HopmanbHe siBuLle.
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BIAMOBA Bifl BIANOBIAANBHOCTI

[Jeski (3BuyariHi) HecnpaBHOCTI MOXYTb
HaneXHUM YMHOM YCyBaTUCS KiHLEBUM
KOPWUCTYBa4yeM, He CMPUYMNHAYN BYAb-AKUX
npobnem 3 6e3nekoto abo 3arpo3
He6e3neyHoro BUKOPUCTaHHS 32 YMOBM, LU0
BOHW BMKOHYIOTbCS B MeXaX i BignosigHO
00 HWXKYeHaBeOeHNX IHCTPYKLIN (auB.
po3ain «CamoCTiiHUA PEMOHTY).

OTxe, WOo6 yHWKHYTM NpobneM i3 6esnekoro
(SKWoO iHWe He [03BONEeHo B po3aini
«CaMOoCTIIHUIA PEMOHT» HUXYE), PEMOHT
cnig gopy4vaTtun 3apeectTpoBaHUM axiBLsiM
i3 peMOHTY 0bnagHaHHA. 3apeecTpoBaHnn
axiBeup i3 peMOHTY 00nafHaHHS — Le
axiBeLp i3 peMOHTY 0b6nagHaHHA, SKoMy
BMPOOHWUK HafaB AOCTYN A0 iHCTPYKLIN i
CMUCKY 3arnacHMX YacTUH [0 LbOoro BMpooy
3rigHO MeToAMKaM, OnMcaHuM y
3aKOHO4aBYMX aKkTax BignoBigHO oo
Oupektnsun 2009/125/€C.

3a Takoi ymoBM nuiue daxiseub
CepBiCHOro LeHTpy (To6To
aBTOpu3oBaHUN daxiBelb i3 peMOHTY
obnagHaHHA), 3 AKUM BU MOXeTe
3B’A3aTUCH 32 HOMepOM TenedoHy,
BKa3aHuM y NociGHUKY KopucTyBa4a/
rapaHTiiHOMy TanoHi, abo Yyepe3 cBoro
aBTOpM30BaHOro Aunepa, Ma€ NnpaBo
HagaBaTu Nocnyru 3rigHo 3 ymoBamu
rapaHTii. Tomy MaiTe Ha yBas3i: peMOHT,
AKWUW 30INCHI0ETLCA (haxiBLAMHM 3
peMoHTy o6nagHaHHs (He
aBTopusoBaHumu Whirlpool),
npu3BOAUTL 0O BTPaTU rapaHTii.
CamoCTiNHMI peMOHT

KiHueBuWI KopucTyBay MOXe CaMOCTiIHO
PEMOHTYBATU BMKIOYHO Taki 3anacHi
YaCTUHW: ABEPHI PYYKX, ABEPHi neTni,
NOTKN, KOLUMKW Ta ABEPHi NPOKNaaKku
(oHOBREHMIN cnMCoK cTaHOM Ha 1 6epesHs
2021 p. TaKOX PO3MILLIEHWNI Ha CanTi:
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com).
Kpim Toro, wob 3abe3neuntu
ekcnnyaTauinHy 6esneky BupoOy Ta
3anobirTn pu3nKy CEprNo3HUX TPaBM,
3rafaHnii CaMOoCTINHUA PEMOHT crig
BMKOHYBaTW, AOTPUMYHYNCH IHCTPYKLN

LLIOJO CaMOCTIIHOTO PEMOHTY, HaBe4EHUX Y
NMOCIGHUKY KopUCTyBada abo po3MilLleHNX
Ha cawTi: https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . LLlo6
3abe3neunTn BnacHy 6e3neky, BUMUKanTe
BMPIO, NepLU HiXX HamMaraTucs peMOHTYBaTK
MNOro caMoCTiliHO.

AKWwo KiHUEeBI kopuCTyBaui 34iNCHIOTb
PEMOHT i cpobu PEMOHTY YaCTUH, SIKi He
MICTSITbCS B TAKOMYy CMMCKY, Ta/abo He
OOTPUMYIOTLCS IHCTPYKLIN WoJ0
CaMOCTIHOIO PEMOHTY, HaBe4EHUX Y
NociGHUKax KopucTyBada abo po3MilLieHnX
Ha cawTi: https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, ue
MO>Xe CMPUYNHUTK Npobremu 3 6esnekoto,
He nos’a3aHi 3 Whirlpool, i npussege oo
BTpaTu rapaHTii Ha BMpi6.

Tomy HacTiHO pekoMeHAy€eTbCs, Wob
KiHLEBi KOpUCTyBaYi yTpuMyBanucs Big
cnpob PEMOHTY YaCTUH, SIKi He MICTATbLCS B
3raflaHoMy CMUCKY 3anacHUX YacTuH,
3BEpPTalYMCh Yy TakMX BUNagkax o
aBTOpPU30BaHNX abo 3apeecTpPOBaAHNX
axiBuiB 3 peMOHTY 06nagHaHHS.
HartomicTb, Taki cnpobu kiHLeBmnx
KOPUCTYBayiB MOXYTb CMIPUYUHATU
npobrnemu 3 6e3nekoro Ta NOoLKOANTH
BUpI6, a 3ro4om Npu3BeCTM OO0 MOXeXi,
3aTOMNSEHHS!, YPAXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM i CEPNO3HUX TPaBM.

3okpema, ane He 0OMEXyHUUCh LM,
PEMOHT HUXKYEeHaBeaeHNX YacTUH cnig
[opyyaTtu aBTopnsoBaHuM abo
3apeecTpoBaHMM haxiBLsIM i3 PEMOHTY
obrnagHaHHA: KOMNPecop, KOHTYpP
OXOITOPKEHHS, rONIOBHa NnaTa, nnaTa
iHBepTOpa, nnaTa iHaukauii ToLo.

AKLLo KiHUEBI kopuCTyBadi He
OOTPMMYOTLCS BULLIE3A3HAYEHOTO,
BMpOOHUK/NpoaaBeLb He Hece
BiANOBiAaNbHOCTI B Oyab-siIKOMYy BUNaaKy.
HasBHicTb 3anyacTuH ans npuabaHoro
XonoausnbHUka ctaHoBuTb 10 pokiB.
MpoTarom uboro nepiogy 6yayTb AOCTYMHI
opwuriHanbHi 3an4yacTuHu, HeobXxigHi Ans
HanexHoi poboTK xonoaunbHUKa.
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MiHiManbHWA rapaHTiiHUA TEPMIH Ha
npuabaHuii BaMmy XonoanrnbHUK CTAHOBUTb
24 micsaui.

Llein Bupi6 ocHalleHo mxepenom
OCBITNIEHHSI KNacy eHeprocnoXmBaHHs «G».
LLlo6 3aMiHUTK o)Kepeno OCBITNIEHHS B
LbOoMy BMPODBI, Crif 3BepTaTUCS BUKIOYHO
[0 npodecinHoro gaxisus 3 pEMOHTY
obnagHaHHs.
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Prvo progitajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je

proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisnickog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisnickom priruéniku i na proizvodu koriste se sljedeci simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onon.1vbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog
materijala

Materijal za pakovanje se moze reciklirati i

oznacen je simbolom recikliranja @

Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.

ALZ Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-Fi

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&lt; 100mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim Beko Europe Management
S.R.L. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na
sljedecéoj internet adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o upotrebi kada je
povezan na internet (npr.

postavke temperature, trajanje
upotrebe, kodovi gresakaitd.). U
skladu sa Zakonom o podacima
EU (Uredba EU 2023/2854),
imate pravo pristupa i
upravljanja ovim podacima.

Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i
kako im pristupiti,
posjetite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy
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http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
http://www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

2 Vas hladnjak
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1. *Podesiva polica na vratima 2. *Polica za jaja

3. *Polica za boce 4. Nozice

5. Odjeljak za zamrzavanje 6. *Posuda za led

7. Ladica za povrée 8. Fioka za mlije¢ne proizvode

9. *Polica za vino 10. Ventilator

11. Podesiva polica za tijelo 12. Lampa za osvjetljenje

13. Kontrolna ploc¢a
* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne
uputstvu su Sematske i mozda se nece u dijelove, informacije se odnose na drugim
potpunosti poklapati sa vasim uredajem. modelima.

3 Instalacija

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”! 3.1 Pravo mjesto za instalaciju
Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisnickom priru¢niku i
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pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektri¢ara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, peci i slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih peci.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

4 Priprema

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

3.2 Upozorenje na vruc¢u povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za poboljsanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruce povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
4.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u frizideru da
omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

* Buduci da vru€i i vlazni zrak nece
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ée se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomoci
u pobolj$anju raspodjele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalne performanse, Brzo
zamrzavanje se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

+ U vedini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrziva¢. Nakon
nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Stavite hranu kao $to je prikazano u
nastavku, drzeci rastojanje od senzora
temperature hladnjaka. U slucaju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/
L
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« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovarajué¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

4.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite
da li su potrebne pripreme izvrSene u
skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne
upute" i "Instalacija".

+ PriCekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu $to je moguce zatvorena.

+ Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

« Zvuk ce se ¢uti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekuéina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecila
kondenzacija.

+ Kod nekih modela, indikatorska ploca
automatski se iskljucuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.

4.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedeéih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

+ SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na

temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32

°C.
+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na

temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38

°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °C i 43 °C.
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5 Koristenje vaseg proizvoda
5.1 Kontrolna plo¢a proizvoda

4
B = o
@« % <d | oH-H sa - o = |"H s B F>
1 2 3 5 6 7 8*

1. Dugme za isklju¢enje proizvoda @
Ako se ovo dugme pritisne 3 sekunde, uredaj
¢e uéi u rezim isklju¢enja; u ovom rezimu,
frizider se nece hladiti; ako se dugme ponovo
pritisne 3 sekunde, frizider ¢e poCeti normalno  ng indikatoru temperature odjeljka

da radi, ikona Ce se ugasiti. zamrzivaca, a brojke kao $to su 1, 2, 3 ¢e biti
2. Brzo zamrzavanje ﬁi@ prikazane na indikatoru temperature odjeljka

Kada se pritisne tipka za brzo zamrzavanje, hladnjaka. Ove brojke obavjestavaju ovlasteni

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ¢e se aktivirati kada se
frizider ne moze adekvatno ohladiti ili u
slu¢aju greske senzora. ,E” ¢e biti prikazano

prikazat ¢e se ikona brzog zamrzavanja i
aktivirat ¢e se funkcija brzog zamrzavanja.
Temperatura zamrzivaca je podeSena na
-27°C. Pritisnite taster ponovo da ponistite
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja ¢e se
ponistiti. Da biste zamrznuli veliku koli¢inu
svjeze hrane, pritisnite tipku za brzo
zamrzavanje prije nego $to hranu stavite u
zamrzivac.

3. Dugme za podesavanje El
temperature odjeljka zamrzivaéa  ©
Temperatura je podeSena za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na tipku mozete

podesiti temperaturu zamrzivaca na-18,-19,

-20,-21,-22,-23 ili -24°C.

servis o kvaru. Uskli¢nik se moze prikazati
kada stavljate vrucu hranu u odjeljak
zamrzivaca ili drzite vrata otvorena duze
vrijeme. Ovo nije greska, ovo upozorenje ¢e
biti izbrisano kada se hrana ohladi ili kada se
pritisne bilo koji taster.

5. Postavka temperature ‘CEI
odjeljka hladnjaka

Omogucava podeSavanje temperature za
hladnjak. Pritiskom na tipku mozete
podesiti temperaturu hladnjaka na 8, 7, 6, 5,
4,3,2ili1°C.

6. Funkcija odmora <y
Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite tipku 3 sekunde. ReZzim odmora
Ce se aktivirati i pojavit e se ikona odmora.
Odjeljak hladnjaka se nece aktivno hladiti.
Odjeljak hladnjaka nije pogodan za ¢uvanje
hrane kada je ova funkcija aktivna.
Hladenje drugih odjeljaka nastavit ¢e se u
skladu s temperaturom podeSenom ranije.
Pritisnite dugme ponovo na 3 sekunde
kako biste otkazali ovu funkciju.
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o
7. Nacin zakljuéavanja tastera 3“"
3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite
taster za zaklju€avanje. Simbol za
zakljuavanije tastera svijetli i rezim
zakljuavanja tastera je aktiviran. Dugmad
ne rade dok je aktivan nacin zaklju¢avanja
tastera. 3 sekunde neprestano pritisnite i
drzite taster za zaklju€avanje tastera.
Simbol za zaklju€avanje tastera se gasi i
rezim zaklju€avanja tastera je deaktiviran.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcionalne; mogu postojati razlike u obliku
i poloZaju funkcija koje se nalaze na
indikatorskoj ploci vasSeg uredaja.

-
8. Dugme za beziénu vezu * =
Ovo dugme se koristi za bezicno
povezivanje vaseg proizvoda putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Pritiskom i
drzanjem dugmeta (3 sekunde), ikona
bezicne veze na ekranu/ekranu ¢e polako
treperiti (u intervalima od 0,5 sekundi).
Ovo pokrece pocetno podesavanje ku¢ne
mreze s proizvodom. Nakon
uspostavljanja bezi¢ne veze, ikona
bezicne veze ée ostati svijetliti. Nakon
zavrSetka poCetnog podesavanja, mozete
aktivirati/deaktivirati vezu ponovnim
pritiskom na ovo dugme. Dok se veza ne
uspostavi, ikona beZi¢ne veze ¢e brzo
treperiti (u intervalima od 0,2 sekunde).
Kada je veza aktivna, ikona bezi¢ne mreze
Ce ostati svijetliti. Ako se veza ne moze
uspostaviti na duzi period, provjerite
postavke veze i pogledajte odjeljak
"RjeSavanje problema" u korisnickom
prirucniku. Koristite aplikaciju HomeWhiz
za bezi¢nu vezu. Treba ga koristiti. Koraci
instalacije su objasnjeni kroz aplikaciju
tokom instalacije. Aplikaciji mozete
pristupiti skeniranjem QR koda na oznaci
HomeWhiz na proizvodu. Aplikacija je
dostupna u App Storeu za iOS uredaje i
Play Storeu za Android uredaje. Za vise
detalja pogledaijte [link to app
store].https://www.homewhiz.com/ Posjetite
ovu adresu.

Postavke temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odjeljak hladnjaka i
izmedu -24 i-18 °C za odjeljak zamrzivaca.
Podesive vrijednosti temperature mogu
varirati unutar ovih raspona u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

5.2 Cuvanje hrane u vasem
proizvodu
Cuvanje hrane u odjeljku za hladenje
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Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Milijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Voce, povrée i zeleno povrce

Odjeljak za voc¢e-povrce, posuda za povrée ili

U pretincu za svjezu hrany, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uslovom da je
hladnjak podesen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivaéu

+ Funkciju brzog zamrzavanja mozete

aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije

zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

Zagrijte tople obroke na sobnu

temperaturu prije nego ih stavite u

odjeljak za zamrzavanje.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se

podijeliti u manje dijelove u skladu s

koli¢inom koja ¢e se konzumirati te

zamrznuti u zasebna pakiranja.

Preporucljivo je pakovati namirnice prije

stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijeCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisSite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razli¢ite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje veé
zamrznutu hranu. Jer e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta

+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se perioda navedenih u ovim uputstvima.

Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to krace mogucée.
Kupuijte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili nizoj.
Izbjegavajte kupovati hranu &ije pakiranje
je prekriveno ledom, itd. To znaci da se
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i
ponovno zamrznuti. Temperatura utice
na kvalitetu hrane.

Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. Iz zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

Osim u sluc¢ajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.
Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povré¢e moze djelomicno zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice su pogodni za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda se mogu Cuvati.
Zamrzavanje hrane samo u odjeljku sa 4
zvjezdice.
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Najduze
vrijeme

Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
komada ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Pegenie Pakiranjem komada mesa u vreéu za hladnjak ili ¢vrstim 68
) omotavanjem
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Postavliani e ih krigki il
& . janjem folije izmedu rezanih kriski ili :
Snicla, kotleti pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom 68
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 28
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 48
! omotavanjem
Ovcetina Kocke Pakiranjem isjeckanog mesa u vreéicu za hladnjak ili 28
évrstim omotavanjem
Peienie Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim 812
! omotavanjem
Odrezak Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 8-12
komada ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Govedina|Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakiranjem u komadic¢ima u vreéicu za hladnjaka 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u ravnim vre¢icama 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
gg:;nrsgnrana kobasica - Treba je pakirati Cak i ako ima pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
; Pacetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg 4-6
Perad i
ulovljena Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg, a
divlja¢ Jelen, zec, sma kosti trebaju biti odvojene) 68
Slatkovodna riba
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin, 216
Riba i plodovi iverak, list) Nakon temeljitog ¢iS¢enja unutrasnjosti i krljusti,
mora Masna riba (Bonito, skuga potrebno ih je oprati i osusiti, a dijelove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke Ocis¢ene i u vre¢icama 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3

Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.
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Najduze
Voce i povrce Priprema vrijeme
P P skladistenja
(mjesec)
Pasul] i boranija Eklad|stlt| prokuvano 3 minute nakon pranja i rezanja na male 10-13
omade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minute nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minute nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Sklad|st|E| pquuvaqo 2_—3 mlnute nakon rezanja stabljike, dijeljenja 8-10
na dva dijela i odvajanja sjemena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
. Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol iz s 10-12
odvajanja li§¢a, rezanje jezgre na komade
Patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minute nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2- 3 minute nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Gljiva Lagano pirjati na ulju i politi sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minute nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podijelite na pola i izvadite sjeme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, visnja Pranjem i ¢iS¢enjem stabljika 8-12

Vremena skladistenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

Milije¢ni proizvodi

Priprema

Najduze vrijeme
skladistenja (mjesec)

Uslovi skladistenja

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno

Sir (osim feta sira) ) b 6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
izmedu kriska aie h
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnoj ambalazi ili u

plasti¢noj ambalazi

Vremena skladistenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.

"Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeni period navedena je
na tipskoj etiketi."
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Odjeljak zamrzivaca Odjeljak frizidera

Postavka Postavka

Napomene

-18°C 4°C

Ovo je fabricka, preporuc¢ena
postavka. Ova postavka se
preporucuje ako je temperatura
okruzenja niza od 30 °C.

-20 °C ili hladnije 4°C

Ove postavke se preporucuju za
temperature okoline ve¢e od 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete
hranu u kratkom periodu. Kada
proces zavrsi, postavke proizvoda
vrac¢aju se u prethodni polozaj.

-18 °C ili hladnije 2°C

Koristite ove postavke ako smatrate
da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog temperature okoline ili
Cestog otvaranja vrata.

Detalji zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na-18°C ili nize
temperature u roku od 24 sata na 25°C
sobne temperature na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni proizvodi mogu se
konzervirati samo duZi period na
temperaturi ili nizoj od -18 °C.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi od 18 °C ili
nizoj).

Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati
veé smrznutu hranu kako bi se izbjeglo
parcijalno odmrzavanje.

Skuhajte povrce i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u
hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je u zamrzivac. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
sluCaju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivne
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)

5.3 Odjeljak za voée i povrée sa
kontrolom viage
Uz ¢istac sa kontrolisanom vlaznoséu,
povrce i vo¢e mozete Cuvati duzi period u
okruzenju s idealnim uslovima vlaznosti.
Sa sistemom za prilagodavanje vlaznosti
zraka s 3 opcije s prednje strane odjeljka za
voce i povrée, mozete kontrolirati nivo
vlaznosti zraka iznutra, zavisno od hrane
koju Cuvate. Preporu¢ujemo vam da hranu
Cuvate odabirom opcije za pohranu povréa
kada skladistite samo povrce, opcije za
pohranu voca kada skladistite samo voce i
opcije za mjesovitu hranu kada skladistite
mjesovitu hranu.
Preporucujemo da se povrce i voc¢e ne ¢uva
u vre¢icama kako bi se produzilo vrijeme
skladistenja hrane i kako bi se bolje
iskoristo sistem kontrole vlaznosti zraka.
Cuvanije u plasti¢nim kesicama dovodi do
toga da povrée brzo istruli. Preporu¢ujemo
da se narocito krastavci i brokoli ne ¢uvaju
u zatvorenim vreéicama. U situacijama
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kada kontakt sa drugim povr¢em nije
pozeljan, koristite ambalazne materijale
poput papira koji ima odredeni nivo
poroznosti u smislu higijene.

Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrée stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specificne tezine povréa.
Voce koje proizvodi etilen u velikoj koli€ini,
poput kruske, kajsije, breskve i narocito
jabuke, nemojte stavljati u isti odjeljak za
voce i povrée sa ostalim voéem i povréem.
Etilen koji izlazi iz ovog vo¢a moze da
dovede do brzeg sazrijevanja i truljenja
drugog voca i povrca.

5.4 Prostor za hladenje mlijeénih
proizvoda
Ladica za hladno skladistenje
Ladica za hladno skladiStenje moze dostici
nize temperature u odjeljku hladnjaka.
Koristite ovu ladicu za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlijecne
proizvode koji zahtijevaju hladnije uslove
skladistenja ili za brzo konzumiranje mesa,
piletine ili ribe. Ova ladica nije prikladna za
drzanje voca i povrca.

5.5 Door Open Alert

The door open alert system of your
refrigerator may differ depending on the
model.

Version 1;

If the door of the product remains open for
a certain time (between 60 s and 120 s), an
audio warning signal sounds; depending on
the product model, a visual warning signal
(light flash) can also be displayed. If you
close the door of the device or press a
button on the screen of the device, if any,
the warning sound will stop.

Version 2;

If the door of the device remains open for a
certain period of time (between 60 s and
120 s), the door open alert is sounded. The

door open alert is sounded gradually. First,
an audible warning starts to sound. After 4
minutes, if the door is still not closed, a
visual warning (lighting flash) is activated.
The door open alert will be delayed for a
certain period of time (between 60 s and
120 s) when any key on the product screen,
if any, is pressed. Then the process will
start again. When the device door is closed,
the door open alert will be cancelled.

5.6 Prostor za skladiStenje leda

Spremnik za led

Kanta za led omoguc¢ava vam lako

uzimanje leda iz hladnjaka.

Koriséenje korpe za led

1. lzvadite posudu za led iz odjeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite korpu za led u odjeljak
zamrzivaca. Led ¢e biti spreman nakon
otprilike dva sata.

4. lzvadite korpu za led iz pregrade za
zamrzavanje i nagnite malo iznad Cinije
u kojoj ¢ete ga posluziti. Led ¢e se lako
prebaciti u Ciniju za serviranje.

5.7 Drzac jaja

DrZzac za jaja moZete postaviti na vrata ili

policu kucista po zelji.

Ako se drzac za jaja postavlja na policu

kucista, preporucujemo da odaberete

hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac jaja na odjeljak
zamrzivaca
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6 Odrzavanje i €iS¢enje

Prvo procitajte ,Sigurnosna uputstva”!

« Iskljucite uredaj iz uti€nice prije Cis¢enja.

+ Prasinu na ventilacionoj resetki na
poledini proizvoda treba ukloniti (bez
otvaranja poklopca) najmanje jednom
godisnje. Ciséenije treba obaviti suhom
krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kucéiste lampe i
druge elektri¢ne dijelove.

+ Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj kako biste izvadili vrata i
police karoserije. Podignite police na

vratima prema gore kako biste ih uklonili.

Nakon ¢is¢enja i susenja, gurnite ih
natrag na mjesto od vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu ili sredstva za
CiSc¢enje koja sadrze hlor za Cisc¢enje

vanjske povrsine proizvoda ili hromiranih

dijelova. Hlor uzrokuje hrdu na ovim
vrstama metalnih povrsina.

+ Da biste sprijecili ljustenje ili deformaciju

otisaka na plasti¢nom dijelu, nemojte
koristiti ostre, abrazivne alate, sapun,
sredstva za ¢i$éenje domacinstva,
deterdzZente, benzin, poliranje itd. Za
CiSc¢enje koristite meku krpu s mlakom
vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na straznjem zidu
rashladnog odjeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno ne nanosite ulje ili slicne
supstance.

+ Za Ciscenje vanjske povrsine proizvoda
koristite samo lagano vlaznu krpu od
mikrovlakana. Spuzve i druge vrste krpa

za CiS¢enje mogu uzrokovati ogrebotine.

7 RjeSavanje problema

Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive dijelove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljito isperite i potpuno
osusite. Sprijecite ulazak vode u svjetla i
kontrolnu ploéu.

Nemoijte koristiti sir¢e, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiS¢enje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Vanjske povrsine od nehrdajuceg celika
Koristite neabrazivno sredstvo za ¢i$éenje
od nehrdajuceg Celika i nanesite ga mekom
krpom bez dlacica. Za poliranje, njezno
obrisite povrsinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suhu podlogu
za poliranje. Uvijek slijedite zrno
nehrdajuceg Celika.

Sprecavanje loSih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda se ne koriste
supstance koje bi mogle izazvati miris.
Medutim, mirisi mogu nastati zbog
nepravilnog skladistenja hrane i
neadekvatnog ¢iS¢enja unutrasnje povrsine
proizvoda.

Da biste sprijecili ovaj problem, ocistite
vodom za pecenje svakih 15 dana.
Cuvajte hranu u zapegaéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plasti¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plastic¢ne povrsine,
odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje
mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Provijerite ovu listu prije nego kontaktirate
servis. Na taj nacin ¢ete uStedjeti vrijeme i

novac. Ova lista ukljucuje Ceste reklamacije

koje se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike koje se
ovdje spominju mozda se ne odnose na vas

proizvod.

Ako se problem nastavi nakon $to slijedite
upute u ovom odjeljku, kontaktirajte
dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokuSavajte popraviti proizvod.

Frizider ne radi.

Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
postavljen. >>> Ukljucite ga da se
potpuno ukopca u uti¢nicu.
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Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregorio.
>>> Provijerite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu
rashladnog prostora (MULTI ZONA,
COOL CONTROL i FLEXI ZONA).

Vrata se precCesto otvaraju. >>> Pazite da
vrata proizvoda ne otvarate precesto.
Okolina je previse vlazna. >>> Ne

instalirajte proizvod u vlaznom okruzenju.

Hrana koja sadrzi teCnost Cuva se u
nezatvorenim drzaCima. >>> Drzite hranu
koja sadrzi teCnost u zatvorenim
drzacima.

Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
drzite vrata proizvoda otvorena duze
vrijeme.

Termostat je podesen na vrlo nisku
temperaturu. >>> Postavite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

Radna buka frizidera se povec¢ava tokom

U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u rashladnom
sistemu proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

Odmrzavanije je aktivno. >>> Ovo je
normalno za potpuno automatsko
odmrzavanje proizvoda. Odmrzavanje se
vrSi periodi¢no.

Proizvod nije priklju¢en. >>> Uvjerite se
da je kabl za napajanje ukljucen.
Postavka temperature nije tacna. >>>
Odaberite odgovarajuéu postavku
temperature.

Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno nakon Sto se
napajanje vrati.

upotrebe.
+ Radne performanse proizvoda mogu

varirati ovisno o varijacijama temperature

okoline. Ovo je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Vedéi proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi dugo
vremena na viSoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>>
Proizvodu c¢e trebati viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu kada je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vruéu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli zrak koji
se kre¢e unutra ¢e uzrokovati duzi rad
proizvoda. Ne otvarajte vrata precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili frizidera mogu biti
odskrinuta. >>> Provjerite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Uredaj za pranje vrata frizidera ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
slomljen ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamijenite zaptivku. OSteéena/
pokidana masina za pranje vrata ¢e
uzrokovati da proizvod radi duze kako bi
se oCuvala trenutna temperatura.

Temperatura zamrzivaca je vrlo niska,

ali temperatura frizidera je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podesena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo provijerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

« Temperatura u frizideru je postavljena na
vrlo nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu rashladnog prostora na visi
stepen i ponovo provijerite.
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Namirnice koje se ¢uvaju u ladicama Na unutrasnjim zidovima proizvoda

rashladnog odjeljka su zamrznute. dolazi do kondenzacije.
+ Temperatura u frizideru je postavljenana  + Vruce ili vlaZzno vrijeme ¢e povecati
vrlo nizak stepen. >>> Podesite zaledivanje i kondenzaciju. Ovo je
temperaturu rashladnog prostora na visi normalno i nije kvar.
stepen i ponovo provjerite. + Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
Temperatura u frizideru ili zamrzivaéu je otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
previsoka. vrata preCesto; ako su otvorena, zatvorite

+ Temperatura frizidera je postavljena na vrata. 3 o
vrlo visok stepen. >>> Podesavanje + Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno ﬂ
temperature rashladne komore uti¢e na zatvorite vrata.
temperaturu u zamrzivacu. Sacekajte dok  Postoji kondenzacija na vanjskoj strani

temperatura relevantnih delova ne proizvoda ili izmedu vrata.
dostigne dovoljan nivo promjenom + Ambijentalno vrijeme moze biti vlazno, to
temperature frizidera ili zamrzivaca. je sasvim normalno po vlaznom

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila vremenu. >>> Kondenzacija ¢e se
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte rasprsiti kada se smaniji vlaznost.
vrata precesto. Unutrasnjost lose mirise.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova namirnica. >>> .
Ovo je normalno. Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne zadatu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica. .

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte vrué¢u hranu u proizvod.

+ Proizvod se ne cisti redovno. >>>
Unutrasnjost redovno Cistite sunderom,
toplom vodom i gaziranom vodom.
Odredeni drzacCi i materijali za pakovanje
mogu uzrokovati miris. >>> Koristite
drzace i materijale za pakovanje bez
mirisa.

Hrana je stavljena u nezapecacene
drzace. >>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
prosiriti iz nezatvorenih namirnica i

Tresenje ili buka. uzrokovati neugodan miris.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako + Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
se proizvod trese kada se polagano pokvarenu hranu iz proizvoda.
pomice, podesite postolja da Vrata se ne zatvaraju.

izbalansirate proizvod. Takoder provjerite
da li je tlo dovoljno izdrzljivo da nosi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod .
moze uzrokovati buku. >>> Uklonite sve
stavke postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti koja .
teCe, prska, itd.

« Principi rada proizvoda ukljucuju protok
tekucine i plina. >>> Ovo je normalno i
nije kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vjetra.

+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. Ovo je normalno i nije kvar.

Paketi hrane mozda blokiraju vrata. >>>
Premijestite sve predmete koji blokiraju
vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na tlu. >>> Podesite stalke da
izbalansirate proizvod.

Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Provijerite je li povrSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da nosi proizvod.

Aparat se zaglavio.

+ Namirnice mogu biti u kontaktu s gornjim

dijelom ladice. >>> Reorganizirajte
namirnice u ladici.
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Temperatura na povrsini proizvoda. Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

+ Visoka temperatura moze se primijetiti otvore.
izmedu dvoja vrata, na bo¢nim plo¢amai + Ventilator moze nastaviti da radi kada su
na straznjoj povrsini rostilja dok se vas vrata zamrzivacCa otvorena.
proizvod koristi. Ovo je normalno i ne Ako se problem nastavi nakon Sto slijedite
zahtijeva servisiranje. upute u ovom odjeljku, kontaktirajte

dobavljaca ili ovlasteni servis. Ne
pokusSavajte popraviti proizvod. To je
normalno.
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IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci” popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za
ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vase sigurnosti, iskopCajte proizvod iz
strujne utiCnice prije poku$aja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u

korisni¢kim priru¢nicima za samopopravak
ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane stru¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i ostetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, ploca ekrana, itd.
Proizvodaé/prodavac nec¢e se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

RaspolozZivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera
Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Mons, nbpBO Npo4yeTeTe TOBa pPbKOBOACTBO 3a noTpeburtens!

YBaxaeMu KnUeHTn

Brnarogapum By, Yye n3bpaxrte TO3n NPOAYKT.

Mons, pervctprpanTe BawmTe Nnpogyktn Ha www.register10.eu

Brxme nckanu ga nocturHeTe onTMMarnHa edpekTUBHOCT OT TO3W BUCOKOKAYeCTBEH
NPOAYKT, KOUTO € NPOoM3BEeEH MO Hal-CbBPeMeEHHa TexHororus. 3a Aa HanpasuTe ToBa,
npoyeTeTe BHMMaTENHO TOBa PbKOBOACTBO U BCAKA Apyra npeaoctaBeHa JOKYMeHTauus,
npeav Aa nsnonssare NpoaykTa.

O6bpHeTe BHMMaHMe Ha usnaTta uHdopmaums 1 npeaynpexaeHs B pbkoBoACTBOTO 3a
notpebutens. Mo To3n HauuMH LWe 3awwmTuTte cebe cv 1 NPpoayKTa CU OT ONACHOCTUTE,
KOUTO MoraT Aa Bb3HuKHAT. 3anaseTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. BkntoyeTe ToBa
PBKOBOACTBO C MPOAYKTa, ako ro npeAageTe Ha HAKOW Opyr.

CnepHuTe CMMBONM Ce U3MNON3BaT B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPeoUTens u BbpXy
npoaykra:

MpoyeTeTe pHLKOBOACTBOTO 3a nOTpeGMTenﬂ.

[OFs A0}
- E N EHG * : MHdopmaumaTa 3a Mogena, kakTo ce cbxpaHsasa B 6asaTa AaHHM 3a
Ok

npoaykTa, Moxe aa 6bae gocTurHaTa, kato BreseTe B CreaHUs

o . o
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—$ ) yebcairT n nonpcmevmneHTmbMKaTopa Ha Bawwwmsa mogen (*), kKonTo
ce HaMupa Ha eHepruiHNs eTUKeT.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 WHcTpyKuum 3a oKosriHaTa cpeaa

1.1 N3XxBBLpRsAHe Ha ONaKOBBbYHU
matepuanm

OnakoBbYHUAT MaTepuan Moxe aa ce
peumknupa n e 0603Ha4eH CbC CMMBONa 3a

peumnknupaHe @

I'Iopa,qm TOBa pas3rimvyHnTe 4actm Ha
onakoBkaTta Tpﬂ6Ba Aa Cce U3XBbPIAT
OTroBOPHO U B MbJIHO CbOTBETCTBUE C
pasnope/:l6|/|Te Ha MeCTHUTe BNacTH,
perynmpaiwin N3XBbpridHETO Ha oTnagbLUu.

ALZ TexHun4yecka nHpopmauumsa 3a Bluetooth + Wi - Fi

YecToTHa neHTa:

2.4GHz (Wi - Fi unu Bluetooth dpyHkuns)

MakcumanHa npegasaTtesiHa MOLLHOCT!

&lt; 100mW (Wi - Fi unu Bluetooth doyHkums)

Moapo6HocTu 3a codpTyepa:

Quartz_WiFi.XXX

OMPOCTEHA EC OEKITAPALNA 3A
CbOTBETCTBMUE:

C nHactosiwgoto BEKO Europe
Management S.R.L. geknapupa,
Yye pagmoobopyaBaHeTo € B
cboTBeTCTBME C [lMpekTnBa
2014/53/EC.

MbnHMAT TekcT Ha EC
Aeknapauuara 3a CbOTBETCTBUE
€ OOCTbIMNEH Ha cnegHus
WHTEepHeT agpec:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
To3n npoaykT cbbupa n
npenasa AaHHK 3a
N3MNON3BaHETO, KOraTo e

CBbp3aH KbM MHTEPHET (Hanp.
TemnepaTypHU HaCTPOWKN,
NPOABIMKUTENHOCT Ha
n3noni3aBaHe, KoJoBe 3a
rpewkmm T.H.). B cboTBeTCTBUE
cbc 3akoHa 3a gaHHuTe Ha EC
(PernamenTt EC 2023/2854),
nmMarte nNpaBo Ha AOCTbN U
yrnpaBrieHne Ha Te3n AaHHMW.

3a nogpobHOCTM OTHOCHO TOBA
KakBM OaHHKU ce cbbupart, kak ce
M3NON3BaT U KaK Aa nony4vure
JOCTbN OO TAX, MOns,
noceTeTe . www.homewhiz.com/eu-data-

act-policy
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2 BawwuaTt XnagunHuk
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. *Perynupyem padT Ha BpaTaTa
. *PacdT 3a 6yTUnKn

. ®punsepHo oTaeneHne

. HYekmMepke 3a 3eneHyyum

9. *PadT 3a BUHO

11. Perynupyem padT 3a koprnyca
13. KoHTponeH naHen

N o w =

*MNo n3bop: N3obpaxeHusiTa B ToBa
pPBbKOBOACTBO 3a NoTpebutens ca
CXEeMaTUYHU U MOXe [ia He CbOoTBEeTCTBaT
TOYHO Ha Bawusi NpodyKT. Ako Bawwmar

3 MoHTax

2. *PadT 3a anua

4. KpayveTta

6. *KoHTelnHep 3a nep,

8. UekMe)xe 3a CbxpaHeHue Ha
XNaAnnHU NPOAYKTU

10. BeHTunartop

12. OcBeTuTenHa namna

NpPoAYKT HE CbAbpXKa CbOTBETHUTE HaCTH,
UHdOpMaLusTa ce oTHacs 3a Apyru
mMoaenu.

MbpBO NpoyeTeTe ,VIHCTpYKUMM 3a
6esonacHocT"!
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3.1 lpaBUHO MACTO 3a MOHTaX

CBbpKeTe ce C 0TopM3npaH1s cepBu3 3a
MOHTaX Ha nNpoaykTa. 3a Aa noaroTeute
NPOAYKTa 3a MOHTaX, BUXTE
MHdopMaunsiTa B pbKOBOACTBOTO 3@
noTpebutens u ce yBepeTe, 4ye
enekTpuyeckaTa n BogocHabautenHarta
mMpexa ca Heobxogumu. Ako He, obageTe
Ce Ha enekTPOTEeXHUK 1 BOAOMPOBOAYMK, 3a
[a opraHmnsmpart KOMyHanHUTe yCnyru,
KaKTo € Heobxoanmo.
» [locTaBeTe NpoayKkTa BbpXy paBHa
NOBBPXHOCT, 3a Aa n3berHete BMGpauumn
» e+ [locTaBeTe npoaykTa Han-manko Ha 30
CM OT HarpeBaTen, neyka unu gpyru
M3TOYHMLUM Ha TOMMMHA U HaW-Manko Ha 5
CM OT eNTeKTPUYECKUN MEYKM.
« KoraTo noctaBuTe ABa oxnaguTtens B
cbCefHa No3nuus, OCTaBeTe pasCTosiHNE
OT NoHe 4 cMm Mexay ABaTta ypeaa.

4 TMoprortoBka

* NaseTe npoaykTa OT Npsika CribH4YeBa
CBETMMHA M Ha CYXO MSICTO.

* lNpoBepeTe ganu KOMMOHEHTHLT 3a
3awmTa Ha xnabuHa Ha 3afHaTta cTeHa
NpUCHCTBA Ha MACTOTO My (ako e
npeaocTaBeH C NpoaykTa).

3.2 MpepynpexaeHue 3a ropea
NOBBbPXHOCT

CTpaHU4YHUTE CTEHM Ha BaluMs MPOAYKT ca
o6opyaBaHu ¢ oxnaguTesnHu Tpb6u 3a
nofobpsiBaHe Ha oxnaguTenHaTa cucTema.
TeuHOCTTa C BUCOKO HarnsraHe Moxe Aa
Teye npes Tean NOBbPXHOCTU 1 Ja
NPUYMHM FOpeLLIM NOBbPXHOCTU Ha
CTpaHUYHUTE cTeHn. ToBa e HopMarHo u
He M3UCKBa CEPBU3HO OGCMYKBaHE.

MbpBO NpoyeTteTe ,MIHCTpyKUMM 3a
besonacHocT"!

4.1 KakBo ga HanpaBuTe 3a
cnecTsiBaHe Ha eHeprusi

» KoraTto 3apexpaaTe xpaHaTa, ocTaBeTe
AOCTaTbYyHO MSACTO BbTPE B XNagunHuka,
3a Ja No3BONMTE AocTaTbyHa
UMpKynaums Ha Bb3ayxa 3a oxnaxaaHe.

* Tbii KaTo ropeLLnaT 1 BNaxeH Bb3ayX
HsSIMa Aa NPOHMKHE AMPEKTHO BbB BalUus
NpoayKT, KOoraTto BpaTuTe He ca
OTBOPEHW, BALLMAT NPOAYKT LLe ce
onTMMU3Mpa Npu YCroBusl, AOCTATbYHU
a 3alWmnTaT Bawarta xpaHa. Mpu tesn
obcToATencTBa PYHKUUN Y KOMMOHEHTU
KaTo KoMMpecop, BeHTUnarTop,
HarpeBarters, pa3MpassiBaHe,
OCBeTeHMe, AUCnnen 1 T.H. Wwe paboTar
cnopep HyXauTe, KaTo KoOHcyMupat
MUWUHMMAaIHa eHeprus.

* B cnyyan, 4ye ca Hanumue HSKOKO onumu,
CTbKIeHuTe padToBe TpsibBa Aa 6baar
NMoCTaBeHn Taka, Ye u3xoauTe 3a Bb3ayX
Ha 3apHaTa cTeHa Aa He ca GnokvMpaHn u
3a npegnoYvmMTaHe no HauMH, No KOMTO
N3X04MTe 3a Bb34yX OcTaBaT nojg

CTbkneHus padT. Tasn kKomBUHaUms
MOXe Ja NMomorHe 3a nogobpsiBaHe Ha
pasnpefeneHneTo Ha Bb3ayxa u
eHepruiHata edeKTUBHOCT.

* /3non3BaHeTo Ha AOMHOTO YekMeOxKe
npu CbXpaHeHne e CUIHO
npenopbYUTENHO.

+ 3a onTumanHa eekTMBHOCT MOXe Aa ce
n3nonaea yHKuusTa 3a 6bp30
3ampassBaHe (ako e HanuyHa) 24 yaca
npeay NoCTaBAHETO Ha NPECHW XpaHu
BbB (hpm3epa.

* B noseueTto cny4yau 24 yaca ca

AOCTaTbYHM 3a PyHKUMATa 3a 6bP30

3ampassiBaHe, crief kaTo BbB dpur3epa

ca nocTaBeHn NpecHu xpaHu. Cneq

N3BECTHO BpeMe dyHKUuusiTa 3a 6bp30

3amMpassiBaHe Le ce AeakTusupa

aBTOMaTUYHO.

KoraTo 3ampa3ssiBate mMarnko Konm4ecTBo

XpaHa, pyHKumaTa 3a 6bp30

3amMpassiBaHe MOXe Ja ce AeaKkTusupa

cnepf U3BeCTHO BpeMe, 3a Aa Ce OCurypu

MKOHOMUS! Ha eHeprus.

* [NlocTaBeTe xpaHaTa, KakTo € MokasaHo
no-gony, KaTo cnasearte pascTosiHue oT
CeH3opa 3a Temnepartypa Ha
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oxnaguTenHoTo oTaeneHne. Ako ca B
KOHTaKT CbC CE€H30pa, KOHCyMauundaTa Ha
€Heprmna Ha ypeaa Moxe aa ce yBelimyu.

\_\/
L

+ CbxpaHsiBaiiTe xpaHaTa B
OXNaanTeNIHOTO UK OXNaXxAaLloTo
oTAerneHne B CbOTBETCTBUE C
npaBuITHUTE YCIOBUS 3a CbXpaHeHue, 3a
[la necTuTe eHeprus.

4.2 Mbpea ynoTpeba

Mpeow oa nanonseaTe Balms NPOAyKT, ce
yBepeTe, Ye ca HanpaBeHn HeobxoaumuTe
NPUroTOBIEHUS B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKUMUTe B pasgenute "UHCTpyKumm
3a 6e3onacHocT" 1 "MHcTanupaxe".

* M3yakanTe noHe 2 yaca, npeau ga
BKITOUMTE NPOAYKTA, 3a Aa OCUrypute
MbIiHa e(PeKTUBHOCT Ha OXnaXaaHeTo.

» OcraBeTe npoaykTa aa pabotn, 6e3 ga
NnocTaBsATe HMKakBa XpaHa BbTpe B
npoabmkeHve Ha 6 Yyaca 1 BpaTuykara
Ha npopaykTa TpsibBa Aa ce obpXxu
Bb3MOXHO Haln-3aTBOPEHa.

» [pomsiHaTa Ha TemnepaTyparta,
NMpuUYMHEHa OT OTBapsiHe U 3aTBapsiHe Ha
BpaTaTa Nno BpeMe Ha M3Mnon3BaHe Ha
npoaykta, 06MKHOBEHO MOXe [a AoBeae
[0 KOHOEH3 BbpXY padToBeTe Ha
BpaTaTa/kopnyca v CTbKIIEHUTE Cb/I0BE,
nocTaBeHu B NPOAYKTa.

* e yyeTe 3BYK, KOrato KoMnpecopbsbT ce
BKNtoun. HopmanHo e nNpoayKTbLT Aa

n3gasa wym, opu Korato KoMmnpecopsvT

He paboTu, Tbil KaTO TEYHOCTTA U ra3bT
mMoraTt ga 6baaT komnpecupaHu B
oxnaguTtenHarta cucrtema.

* HopmarHo e npegHute pbboBe Ha
npoaykta aa ca Tonnu. Te ca
NpoeKTUpaHu fa ce 3aToNnn4T, 3a Aa ce
n3berHe

* pw HAAKOWM MOZENV UHAMKATOPHUST
naHen ce 13knyYBa aBTOMaTU4HO 1
MUHYyTa crieq 3aTtBapsiHe Ha BpaTaTa.
Tow we ce akTuBMpa OTHOBO, KOraTo
BpartaTa ce OTBOPM UIN Ce HaTUCHe
npoun3BoseH ByToH.

4.3 KnumaTtuuyeH knac n gecbmHuumm

Mons, BUXXTe KnMMaTU4YH1S Knac Ha
Tabenkarta ¢ AaHHW Ha Balueto
ycTponcTeo. EgHa oT cnegHute
WMHbopMauum e NpuUoXxrnma 3a BalleTo
YCTPOWCTBO cropep, KNMMaTUYHUSA Knac.

» SN: JbnrocpoyeH ymepeH knuvar: Tosa

oxnaxpaawio yCTpOIZCTBO e
npegHasHa4eHo 3a u3nonssaHe npu

TemnepaTypu Ha oKkonHaTa cpefa Mexay

10 °Cn 32 °C.

* N: YMepeH knumart: ToBa oxnaxgalio
YCTPONCTBO € NpeAHa3HayYeHo 3a
n3nonasaHe npu TemnepaTypu Ha
okornHara cpefa mexay 16 °C n 32 °C.

» ST: CybTtponuueH knumaT: ToBa
oxraxgaLlo yCTPOWCTBO €
npefHasHa4yeHo 3a n3nomnseaHe npu

TemnepaTypu Ha OKonHaTa cpefa Mexay

16 °C n 38 °C.

» T: TponnyeH knumat: ToBa oxnaxgallo
YCTPOWCTBO € NpeaHa3Ha4yeHo 3a
13non3eaHe npu TemnepaTtypu Ha
okonHata cpefa mexay 16 °C n 43 °C.
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5 W3nonsBaHe Ha npoayKTa

5.1 KoHTponeH naHen Ha npoaykra

4 [-B-HH

(OR/

2|0 e B T

)

% @

1. ByToH 3a u3knouyBaHe Ha NpoAyKra @
AKO TO31 BYTOH Ce HaTUCHe 3a 3 CeKyHau,
YPEAbT L Brese B PeXMM Ha U3KITI0YBaHE;
B TO3W PEXUM XNMadWMHMKLT HaMa Aa
oxnaxpaa; ako 6yTOHbT Cce HaTUCHE OTHOBO
3a 3 cekyHaW, XNaanIHNUKBLT Le 3arnovHe Aa
paboTy HopMmarHo.

2. Bbp3o 3ampasfBaHe ;I%
Korato ce HaTucHe ByTOHBLT 3a 6bP30 =
3amMpassiBaHe, Llie ce NoKaxe UkoHaTa 3a
6bp30 3ampassBaHe 1 pyHKUMsTa 3a 6bP30
3amMpassiBaHe Lle ce aKTBupa.
TemnepatypaTa Ha (pr3epHOTO oTAENeHe
€ HacTpoeHa Ha -27°C. HatucHeTe GyToHa
OTHOBO, 3a Aa OTMeHuTe PyHKUMATAa.
PDyHkUMATa 32 OBbP30 3aMpassiBaHe Lie ce
OTMeHV cama. 3a ja 3aMpasnTe ronsimMo
KONMMYeCTBO MPsiCHa XpaHa, HaTucHeTe
6yToHa "Bbp30 3ampassaBaHe”, npean aa
nocTaBuTe xpaHaTta BbB ®pusep oTaeneHue.

3. ByToH 3a HacTpo#iKa Ha 'CEl
TemnepaTtyparta Ha (ppu3epHOTO oTAeNeHue
TemnepaTypaTa 3a (hpn3epHOTO OTAENEHME
e 3agapgeHa. C HaTuckaHe Ha byToHa
MOXeTe Aa 3agajeTte TemneparypaTa Ha
(ppu3epHOTO oTaeneHme Ha -18, -19, -20,
-21, -22, -23 nnn -24°C.

5 6 7 &
4. UupuKaTop 3a CbCTOAHME Ha ®
noBpepa

To3n nHamMKaTop e ce akTBMpa, korato
XNaguIHYKBLT He MOXe Aia OXNaamn JOCTaTbyHO
WK B CNyYaii Ha rpeluka Ha ceHaopa. ,E” we
ce MoKaxke Ha uHauKaTopa 3a Temneparyparta
Ha ppu3epHOTO oTaeneHne n umdpm kato 1, 2,
3 LWe ce nokaxaT Ha uHaukaTopa 3a
TemnepaTtypara Ha OXIaauTeNHOTO
oTaeneHve. Teau umdpu nHdopmmnpat
oTopu3npaHus cepsu3 3a nospeaara. Le ce
noKaxe yauBUTENeH 3Hak, koraTo 3apeanTe
ropeLla xpaHa BbB (ppu3epHOTO oTAeNeHve
Unu OCTaBMTE BpaTaTa OTBOpeHa 3a
NpoabIMKUTENEH neprog oT Bpeme. Tosa He e
rpeLuka, ToBa npegynpexaeHue e obae
M34YMCTEHO, KOraTo XxpaHaTta U3CTUHE Unu
korato ObZe HaTUCHAT MPOU3BONEH OYTOH.

5. HacTporka Ha Temnepartyparta Ha 'CEI
OXJ1aAUTENTHOTO OTAeNeHue

[Mo3BonsiBa 4a ce HacTpou TemnepaTtypaTta
3a OXNaguTenHoTo otaenexHve. Ypes
HaTucKkaHe Ha ByToHa MOXeTe [ja HacTpouTe
TemnepaTypaTa Ha OXNaaMTeNHOTO
otoeneHne Ha 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2 unu 1°C.

6. DyHKUMA 32 NOYMBKA ﬂs'
3a pga aktBMparte pyHKUMATa 3a BakaHUUS,
HaTucHeTe ByToHa 3a 3 cekyHau. PexumMbT
Ha BakaHUUs Lie Gbae akTMBUPaH M UKoHaTa
3a BakaHuus e ce nosisn. OxnaguTenHoTo
oTAeneHne Hama aa ce oxnaxaa akTUBHO.
XnaaunHoTo OTAENEHME He € NoaxXoasLLo 3a
CbXpaHeHWe Ha XpaHa, koraTo Tasu pyHKUMSA
e aktuBHa. OcTaHanuTe oTaeneHns
npoabrikaBaT Aa ce oxnaxgaT cropep,
3afageHuTe npeam ToBa Temnepartypu.
HaTtucHeTe oTHOBO GyTOHa 3a 3 cekyHaM, 3a
[a oTMeHuTe Tasu pyHKUMS.
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A
7. PexxuM Ha 3akntoyBaHe Ha 6yToHuUTe S““
3a 3 cekyHaM HaTUCHETe U 3apbXTe
HenpekbCcHaTo ByTOHa 3a 3akntoyBaHe Ha
knaBuatypaTa. CMMBOMBT 3a 3aKnioyBaHe
CBeTBa M PeXMMbT Ha 3aknioyBaHe e
akTuBupaH. byToHuTe He paboTaT, gokaTo
pexMMbT 3a 3aKrnioYBaHe Ha knasuaTtyparta
€ akTmBeH. 3a 3 cekyHaM HenpekbCHaTo
HaTUCHeTe 1 3apbXXTe OTHOBO OyToHa 3a
3aknoyBaHe Ha 6yToHnte. CuMBON®LT 3a
3akoYBaHe n3racsa u peXxMmbT Ha
3akoYBaHe ce AeakTmempa.

*HesapgbmxkuTenHo: NokasaHnTte dyHKUUN
He ca 3aAbIMKUTENHW; PYHKUMUTE Ha
apmaTypHOTO Tabrio Ha BalLWsi NPOAyKT
MoraT fa ce pasnuyasar no gopma u
MECTOMOSIOXKEHME.

=
8 .*BeaxnyeH 6yToH * =
To3u ByTOH ce n3nonsea 3a 6€3KNUYHO
CBbp3BaHe Ha BalUMs MPOAYKT Ype3
MobunHoto npunoxeHne HomeWhiz.
HaTnckaHeTo 1 3agbpxaHeTo Ha OyToHa
(3a 3 cekyHaW) Le Hakapa nkoHaTa 3a
6e3xun4Ha Bpb3ka Ha ekpaHa/aucnnes aa
mura 6aBHo (Ha nHTepsanu ot 0,5
cekyHaun). ToBa MHMLMMPa MbpBOHaYanHaTa a
HacTpovika Ha JoMallHaTa Mpexa ¢
npoaykta. Crieq kato 6bae ycTaHoBeHa
6e3xmn4Ha Bpb3Ka, MKoHaTa 3a 6e3xunyHa
Bpb3ka Lue ocTaHe ocBeTeHa. Cnep kaTo
MbpBOHaYanHaTa HacTpoKKa NPUKMYK,
MOXeTe [ia aKTuBMpaTe/ge3akTuempare
Bpb3KkaTta, KaTo HaTUCHeTe To3n ByToH
OTHOBO. [lokaTo He ce yCTaHOBM BPb3Ka,
MKOHaTa 3a 6e3xnyHa Bpb3ka e mura
6bp30o (Ha nHTepsanu ot 0,2 cekyHaW).
KoraTo Bpb3kaTa e akTuBHa, MKOHaTa Ha
6e3xmMyHaTa Mpexa Lie ocTaHe OCBeTeHa.
AKO He MOXe [a ce yCTaHOBM Bpb3Ka 3a
NPOabIMKMTENEH Nepuos OT BPEME,
npoBepeTe HaCTPOMKMTE CU 3a Bpb3Kka 1
BUXTe pasgen ,OTcTpaHsiBaHe Ha
Hen3npaBHOCTU" B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. ianonasavite NpunoxeHMeTo
HomeWhiz 3a 6e3xunyHa Bpb3Ka.
TpsibBa ga ce mnanonsea. CTbnknuTe 3a
MOHTaX ca 065ICHEHN Ype3 NPUINOXKEHNETO
no BpemMe Ha MOHTaxa.
MoxxeTe ga nonyuute JoCTbN A0
NpunoXeHneTo, kato ckaHnpate QR koga
Ha eTnketa HomeWhiz Ha npogykra.
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TemnepaTypHUTE HACTPOVKN MoraT Aa
6baart 3agagenu mexay 1 -8 °C 3a
XNaaunHoOTO OTAEeNeHne n mexay -24 n -18
°C 3a (hpun3epHOTO OTAENEHME.
PerynmpyemuTe TemnepaTypH/ CTOWHOCTH
MoraT [ia BapvpaT B pamKuUTe Ha Te3n
OunanasoHu B 3aBUCUMOCT OT
cneuvduKkaumnTe Ha npoaykTa.

5.2 CbxpaHsAiBaHe Ha XpaHu B
npoaykra

CbxpaHeHue Ha XxpaHa B

oxnaguTesnHoOTO oTAaerneHue

CbXxpaHsiBaiiTe XpaHWUTE Ha pasfiniHu MecTa Cropes CBOWCTBaTa UM:

XpaHa

MecTononoxeHue

Anua

ETaxepka Ha BpaTaTa

MneyHu npoaykTn (Macno, cupeHe)

AKO e Hanu4Ho, OTAENEHVE C Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3akycka)/oTaeneHve 3a oxnaxaaHe

Mrnogose, 3eneHYyLy 1 3eneHnHa

OtaeneHue 3a NOAOBE U 3EMEHYYLN, UMU;

B oTaeneHneTo 3a npsicHa XxpaHa, B YeKMepKeTo 3a
3eneHyyum unu B Yekmemxeto Everfresh+ (ako nma),
npu ycrosue Ye XNaauHUKbLT € HAacTPOeH Ha
Temnepartypa Hag 5°C

MpsicHo meco, nTuuu, puba, kondacu n ap. FOTBEHU XpaHu

Axko e Hann4Ho, oTAeneHue ¢ Hyna rpagyca (3a
XpaHa 3a 3aKycka)/oTaeneHve 3a oxnaxaaHe

XpaHu rotoBy 3a cepBupaHe, NakeTupaHu NPoayKTH,
KOHCEPBU ¥ TypLUNK

[opHW padbToBE 1N eTaxepkn Ha BpaTaTa

Hanutku, 6yTunku, nognpaekn 1 3aKycku

Etaxepka Ha BpaTtara

CbxpaHeHMue Ha XpaHa BbB (hp1M3epHOTO

oTaeneHue

* MoxeTe fa aktuBmpare yHKUMATa 3a
Obp30 3ampassiBaHe 4- 6 yaca npeau
yHKUMSTa 3a 3ampassiBaHe 1 aa
M3BbPLUMTE NO-6bP30 OXNaxaaHe.

» OcTaBeTe TONNUTE ACTUS Aa AOCTUrHAT
CTaiiHa Temneparypa, npeav aa ru
noctasmTe BbB hpu3epa.

» XpaHuTe 3a 3ampassaBaHe TpsibBa aa
6baaT pasgeneHn Ha nopLmm Cropes,
pasmMepa, KOMTO LLie ce KOHCyMupar, 1
3amMpaseHun B OTAENHM ONaKoBKU.

* lMpenopbunTenHo e ga onakosaTe
XpaHuTe npeau ga rm noctaButTe BbB
bpusepa.

» 3a ga npepoTBpaTuTe U3TUYaHe Ha
CpOKa 3a CbXpaHeHue, HanuLieTe
Jarara, yaca M HaMMeHOBaHNETO Ha
npoayKkTa BbpXy OnakoBkaTa cropep,
BPEMETO 3a CbXpaHEeHUe Ha pasnuyHuTe
XpaHu.

» KoHcymupaiTe 6bp30 pasmpasennte
XpaHu. Pa3mpaseHuTe xpaHu He morat
[a ce 3aMpassBaT OTHOBO, OCBEH aKo He
ca crotBeHu. He e 6esonacHo fa ce
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KOHCYyMMpaT NOBTOPHO 3aMpaseHuTe
npecHn xpaHu 6e3 rotTeeHe cnepg
pa3mpassBaHeTo MM.

» KoraTo 3ampa3ssiBate NpecHu XpaHu, He
I NOCTaBANTE B KOHTAKT C BeYye
3ampa3seHu xpaHu. B npoTuBeH cniyyan
3amMpaseHuTe xpaHu e o6baaT
pa3mpaseHm.

CbxpaHeHue Ha XpaHuTe, KOUTO ce

npogaeaTt 3amMmpaseHu

» KoraTo cbxpaHsiBaTe xpaHa, cnassamnTe
CPOKOBETE, NMOCOYEHN B TE3N
WHCTPYKLIMK.

» 3a ga 3awntuTe Ka4ecTBOTO Ha XpaHaTa,
nogabpXxante MHTepBana ot Bpeme
MexXay 3aKyrnyBaHeTO U CbXpPaHEHUETO
Bb3MOXHO HaW-KpaTbK.

» KynyBaviTe 3ampaseHu xpaHu, KOUTO ce
cbxpaHsaeaT npu —18 °C unm no-Hucku
Temnepartypu.

» W3bsareanTe ga kynysaTe XpaHu, YUMTO
OMaKkoBKM ca NOKpUTK C nea n ap. Tosa
03HayaBa, 4Ye NPoAyKTbT MOXe Aa 6bae
YaCTUYHO pas3MpaseH 1 3aMpaseH
OTHOBO. TemnepaTypara Brinsie Bbpxy
KayeCTBOTO Ha xpaHara.

» CbxpaHsiBaiTe XxpaHaTa 3a BpeMeTO,
npenopbyaHo OT NpousBoanTEns.
V3BageTe oT dopusepa camo TorkoBa
XpaHa, KOrKoTo BU € Heobxoauma.

+ C u3kntoYeHne Ha cnyyanTe, koraTo B
oKorHaTa cpefa MMa eKCTPEMHMU
obcToATENCTBA, ako BALUUST NPOAYKT (B
TabnuuaTta ¢ npenopbYMTENHUTE
3aaZileHn CTOMHOCTN) € HaCTPOEH Ha
NnocoYeHnTe 3aaaaeHn CTOMHOCTH,
XpaHaTa 3anasBa CBOsiTa CBEXECT 3a No-
ObITO BPEME KaKTO B OTAENEHUETO 3a
NPEeCHN NPOAYKTU, Taka U BbB
(pU3epHOTO OTAENEHME.

* AKO OTOENeHMETO 3a NpsiCHa XpaHa e
HaCTPOEHO Ha No-HUCKa Temnepatypa,
NpecHNTe NoJoBe U 3eMeEHYYLIN MOXe
[a ca YacTUYHO 3aMpaseHMu.

« OToeneHunsiTa ¢ ABe 3Be3au ca
NoAXoAsLM 3a NpeaBapuUTENHO
3ampa3seHu xpaHu. Morat ga ce
cbXpaHsiBaT cragornes u kyoyeta nep.

+ 3ampassBaiiTe xpaHa camo B OTAENeHne
c 4 3Be3gn.
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Hain-gbnro

onakoBka

Bpeme 3a
M n Pu MoaroToBk
eco ba OAroToBKaA CbXpaHeHue
(meceL)
Kato rv oTpexxeTe ¢ aebennHa 2 cMm 1 noctasute
Mbpxona honno Mexay TAX UMK 1 yBUETE MITbTHO CbC CTPeY 6-8
donmo
Meveko KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnagunHa topba 68
UKW 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY onuno
KybueTta Ha manku napyeHua 6-8
Tenewwko Y PueHu
WHuuen, Upes noctaBsiHe Ha hoNMo Mexay HapsiaHu napyeTa 68
KoTneTu UMK onakoBaHW MHAMBKAYANHO CbC CTpeY onmno
KoTneTw Upes noctaBsiHe Ha honuno Mexay napyerata Meco 4.8
UMK onakoBaHe MHAMBKAYANHO CbC CTpeY onmno
MeyeHo KaTo onakoBaTe napyeTtaTa Meco B xnagunHa topba 4.8
UMW W yBUETE MITLTHO CbC CTpey onmo
OBHeLlk
o KyBueTa KaTto onakoBaTe Hapsi3aHUTe Meca B xnaaunHa Topba 4.8
Y UKW TV yBUETE MITbTHO CbC CTpeY ponmno
KaTo onakoBaTe napyeTtaTta Meco B xnagunHa topba
MeyeHo P A P 8-12
UK 1 yBUETE NITbTHO CbC CTpeY ponmno
Kato rv oTpexeTe ¢ aebenunHa 2 cm 1 noctaBute
Mbpxxona oMo Mexay TAX UMK M yBUETe MITbTHO CbC CTpeY 8-12
conuno
[oBexao
Mechu KybueTta Ha manku napyeHua 8-12
npoayKtu BapeHo meco Ypes onakoBaHe Ha Marnku napyeTa B XnafguiHa YyaHta 8-12
Kanma Bes nognpasku, B NNOCKX NANKOBE 1-3
KapaHTus (napye) Ha napuyeta 1-3
depmeHTMpana HageHvua | Tpsibea Aa 6bAe onakoBaH, 4OPY ako Ma Beye 13
- Canam OMNaKoBKa.
YUpes noctaesiHe Ha onmno Me: HapsizaHuTe
LyHka p ® KAy Hap 2-3
napyeta
Mune n Myrka Upes onakoBaHe BbB hOnmMo 4-6
Upes onakoBaHe BbB honuno (nopuuute He TpsibBa aa
bcka 4-6
HagBwwaeaT 2,5 kr)
Ypes onakoBaHe BbB honuo (nopumnTe He TpsibBa aa
Matnua p & (nopu P A 4-6
MTum n HagBwuwaeaT 2,5 kr)
ansey Upes onakoBaHe BbB honumo (nopuuute He TpsibBa ga
EneH, 3aek, cbpHa HagBwwwaeaT 2,5 kr n koctute UM TpsibBa aa 6bvaat 6-8
OTCTPaHeHW)
CnapkoBoaHW pnbn 2
(MbCTbpBA, LWapaH, coM)
MocTHa puba (JlaBpak, 4.6
KankaH, Cone) Cnep OCHOBHO MOYUCTBaHE Ha BbTPELLHOCTTa U
Puba n
oo MaaHu pubn (Manamya, niocnute, pubata Tpsi6bsa Aa ce U3mMue 1 uscym, a
na pose Crympusi, Medbep, Yepser qacmge Ha onallkaTa v rmaeaTa a ce u3pexart, KoraTto 2.4
p Kedbar, Xamcus) e Heobxoaumo.
Yepynuyectu/PakoobpasHu |lounctenm n B Topoum 4-6
. B onakoBkaTa cu, B anymvHvWeBa unv nnactMacosa
Xavisep 2-3

"BpemeHata Ha CbXpaHeHune, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3npaTt Ha Temnepartypa
Ha cbXxpaHeHue o1 -18°C."
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Han-gbnro
Mnopose 1 3enexHyyun MogroToBka Bpeme 3a
Y CbXpaHeHu
e
(meceu)
Upes GnaHwmpaHe B NpogbikeHne Ha 3 MUHYTU cnep M3MUBaHe n
3eneH 606 p P pon Y A 10-13
Hapsi3BaHe Ha Markv napyeHua
Upes GnaHwWmpaHe B NPOABbIKEHNE Ha 2 MUHYTU Crief n3dYnucTBaHe
3eneH rpax P P poA Y A 10-12
1 U3MunBaHe
3ene Upes GnaHwwmpaHe B NpogbikeHne Ha 1-2 MUHYTY cnef 68
n3yucTeaHe
Mobkoau Upes GnaHwmpaHe B NpogbimkeHne Ha 3-4 MUHYTY cref usmvBaHe 12
P 1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Munep Upes BapeHe B NpoAbIMKEHME Ha 2-3 MUHYTU crnieq OTpsi3BaHe Ha 8-10
cTbbNoTO, pasaensHe Ha ABe U OTAENsiHe Ha ceMeHaTa
Ypes GnaHwmpaHe B NPOAbIMKEHUE HA 2 MUHYTU Crieq U34YMCcTBaHe
CnaHak P P poA Y A 6-9
1 U3MMBaHe
Mpa3 Upes 6naHwmpaHe B NpoabIkeHWe Ha 5 MUHYTU cnef Hapsi3aBaHe 6-8
Upes GnaHwwmpaHe B Manko MMMOHOBA BOAA B NPOABLIDKEHVE Ha
Kapdwvon 3-5 MUHYTU cnep oTAensiHe Ha nUcTaTa, Hapsi3BaHe Ha 10-12
cbpLieBUHaTa Ha napyerta
Upes 6naHwmpaHe B NPpOAbIHKEHNE HA 4 MUHYTU cref U3MUBaHe v
MaTtnagxaH p P poA Y A 10-12
Hapsi3BaHe Ha napyeHua B pa3Mep Ha 2 M
Tuksa Upes LWOKOBO BapeHe 3a 2-3 MUHYTY Crnef u3aMmBaHe 1 HapsiaBaHe 8-10
Ha napyeTa no 2 cm
b6um KaTto neko cotuparte B Macrno u n3ctuckeaTe NIMMOH OTrope 2-3
Llapesuua Upes nouyncTBaHe 1 onakoBaHe Ha KOYaH UMM Ha 3bpHa 12
Ypes 6rnaHwupaHe B NpoabiikeHne Ha 2-3 MuHyTV crieq obenBaHe
A6bnka n kpywa P P poA Y A 8-10
1 Hapsi3BaHe Ha Marku napyeHua
Kavicust n npackoBa Pasgenete HanonoBmHa n oTCTpaHeTe sakaTta 4-6
Aropa u manuHa Upes nsmmBaHe u n3uncteaHe 8-12
MNeyeHu nnogose YUpes nobassHe Ha 10% 3axap B cbaa 12
CnuBa, yepelua, BULLHA Upes nsmmBaHe 1 oTCTpaHsiBaHe Ha siakaTa v ApbXKUTe 8-12

"BpemeHaTta Ha CbXpaHeHne, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3unpaTt Ha Temnepartypa

Ha cbxpaHeHue ot -18°C."

Mneynn npoaykTn

MNogroTtoBka Han-gbnro Bpeme 3a

CbXxpaHeHue (MeceL,)

Ycnosus 3a CbXpaHeHue

CupeHe (C n3knioyeHne
Ha cupeHe deTa)

Karto nocrasute donuo
mexay TaX, Ha napyeta

donvo.

Moxe ga ce octasu B
opurMHanHaTa onakoBka 3a
KPaTKOCPOYHO CbxpaHeHue. 3a
6-8 ObNFOCPOYHO CbXPaHEHUE CbLLO
TpsibBa Aa ce yBue B
anyMUHUEBO UMK HaNMOHOBO

B cobcTBEHaTa cu onakoBka unu
B NIacTMacoBu KyTUn

B cobcTBeHaTa cu
Macno, maprapuH 6
onakoBka

"BpemeHaTa Ha CbXpaHeHMe, NOCOYEHN B
TabnuuaTta, ce 6a3upar Ha Temneparypa
Ha cbxpaHeHue ot -18°C."

,KonnyectBoTo npecHn xpaHu, KOUTO MoraT
na 6baaT 3ampaseHu 3a onpegerneH
nepvog oT Bpeme, € NOCO4YEHO Ha TUMOBUA
eTukert.”
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DdpusepHo oTaeneHne

Hactpoiika Hactpoiika

XnagunHo oTaeneHue

3abenexku

-18°C 4°C

ToBa e npenopbyMTenHaTa
HacTpolika no nogpasbupaHe. Tasu
HacTpolika ce npenopbyBa, ako
TemnepaTypaTta Ha okonHaTa cpefa e
non 30°C.

-20°C unu no-ctyaeHo 4°C

Te3un HaCTPOMKU ca NpenopbUUTENHN
3a TemnepaTypu Ha okoniHaTta cpeaa
Hag 30°C.

Bbp3o 3ampasaBaHe 4°C

M3nonssainTe, koraTo nckate ga
3amMpasuTe xpaHaTta Cu 3a KpaTko
Bpeme. KoraTo npouechT NpukIoyu,
HacTpOWKWTe Ha NPOAYKTa Le ce
BbpHAT Ha NpeauLIHaTa No3nuus.

-18°C unu no-ctyaeHo 2°C

VanonaBaiTe Te3n HacCTPOWKK, ako
cMsiTaTe, Ye XNaaurnHoTo oTAeneHue
He e JOCTaTb4YHO CTyAeHO, Nopaau
TemnepaTypaTa Ha oKonHaTa cpefa
MM YeCcTOTO OTBapsiHe Ha BpaTaTa.

Mogpo6bHocTm 3a hpusepa

CwornacHo ctaHgapTtute IEC 62552
pr3epbT TpsibBa Aa MMa KanauuTeT aa
3ampassBa 4,5 kg xpaHUTenHW NpoayKTU
npu -18 °C unun no-HUCKU TemnepaTtypu npu
25 °C craviHa TemnepaTypa 3a 24 yaca 3a
Bcekn 100 nutpa o6em Ha ppur3epHOTO
oTaenexue.

XpaHuTenHuTe NpoayKTu mMorat fa ce
CbXpaHsiBaT camo 3a NPOABLIKUTENHU
nepvoau nNpu unu nog Temnepatypa ot -18

MoxxeTe oa 3anas3nTe XpaHUTe CBEXN B
npoabIKeHne Ha meceun (BbB opusep
npv unu nog tTemneparypm ot -18 °C).
XpaHuTenHuTe NpoayKTn 3a 3aMmpassiBaHe
He TpsibBa 4a BNu3aT B KOHTAKT C BeYe
3ampaseHaTa xpaHa BbTpe, 3a Aa ce
n3berHe 4acTM4HO pa3mpassiBaHe.
CaaperTe 3eneH4yyLuTe u ountpupante
BO4aTa, 3a Aa yAbIKUTE Neproaa Ha
cbxpaHeHue. [NocTaBeTe xpaHaTa B
XEepPMETNYECKN 3aTBOPEHUN OMAKOBKY crnes
dunTpupaHe n noctaeseTe BbLB hpusepa.
BanaHun, JomaTn, Mapyns, uenvHa, BapeHu
Aanua, kaptodu 1 apyrn nogobHu
XpaHWUTENHW NPOAYKTU He TpsibBa fa ce
3ampassieart. B cnyyai, 4e Te3un xpaHu ca
3ampaseHun, caMo XpaHUTENHUTE
CTOMHOCTU U XPaHUTENHUTE KavyecTBa Le

oboat oTpuuaTtenHo 3acerHatu. He ctaBa
BbMNPOC 3a rHNeHe, KoeTo 7 3acTpawunno
YOBELLUKOTO 3paBe.

MocTaBsiHe Ha xpaHaTa

Pac¢ToBe BLB ppusepHOTO oTAeneHue:
pasnu4yHN 3amMmpaseHn XpaHn KaTto Meco,
pvnba, cnagonen, 3eneH4yum u ap.
PacToBe Ha xnagunHu otaeneHus:
XpaHUTENHN apTUKYNn B TEHOXKEPU, YNHUSA
C Kanak u KyTuu ¢ Kkanak, siua (8
3aTBOpEHa KyTusl)

PadToBe Ha BpaTaTa Ha oxnaguTenHoTo
otaeneHue: Manku 1 nakeTmpaHu xpaHu
U HaMUTKK

OTaeneHuve 3a NNoAoOBe U 3eNeHYyLM:
3eneHyyum 1 nnogose

OTaeneHue 3a NpsiCHa XpaHa:
[enukaTtecu (3aKycka, MECHU NPOAYKTH,
KOMTO Ce KOHCyMMpaT 3a KpaTko Bpeme)

5.3 OtpeneHwue 3a nnogoBe U
3efieHYyLuM C KOHTponuMpaHa
BNaXHOCT

C oxnagutens ¢ KOHTPOnUpaHa BNaxHoOCT

MOXeTe [a CbXpaHABaTe 3efieH4Yyun u

nnoaose 3a no-Abv/1br nepunoa oT Bpeme B

cpena c ngearnHu ycnoesua Ha BNaxHOCT.

CbC cuctemara 3a HacTpoika Ha

BNaXHOCTTa C 3 onuuu npepg Bans

oxnaguten MoXete aa KoOHTponuparte
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BMaXHOCTTa BBbTPE B OTAENEHWETO cropes
XpaHaTa, KosiTO CbXpaHsiBaTe.
MpenopbyBame BY Aa CbxpaHsaBaTe
XpaHaTa cu, kaTo n3bepete onuus 3a
3eMeHYyLm, KoraTo CbxpaHsiBaTe camo
3eneHyyuun, onums 3a nnoaose, korato
CbXpaHsiBaTe camo MnooBe, Y CMeCeHa
onuusi, KoraTo CbXxpaHsiBaTe cMeceHa
XpaHa.

MpenopbyBame 3eneHYyLMTe U NIO4OBETE
Aa He ce CbxpaHsaBaT B TOpbu, 3a Aa ce
nofo6pu CPOKLT Ha CbXpaHeHue Ha
XpaHaTa v Aa ce Bb3nonssaTte no-gobpe ot
cucTemara 3a KOHTPOI Ha BnaxHocTTa.
OcTaBsHeTo UM B HAaNNIOHOBM TOPOMYKM
BOAOM OO rTHUEeHe Ha 3elleHYyuunTe 3a KpaTko
Bpeme. [TpenopbyBame KpactaBuumTe 1
ocobeHo 6pokonnTe fa He ce CbXxpaHaBaT
B 3aTBOpPEHU T0p6I/I. B CuUTyauumu, B KOUTO
KOHTaKTbT C ApPYrv 3efeHYyLmn He e 3a
npeanoyMTaHe, U3non3sBanTe onakoBbYHU
mMaTtepuanu Kato xapTus, KosaTo nma
onpeaeneHo H1MBO Ha MOPbLO3HOCT OT
rmegHa To4ka Ha XurmeHarta.

Korato nogpexaare 3eneHyyumTe, Ha-
OTAO0NY Ce cnarat TeXKuTe n TBbpan
3eMeHYyum, a OTrope feknTe 1 MeknTe,
CcbobpassBankn ce C KOHKPETHUTE rpaMaxu
Ha 3eneH4yyuunTe.

He nocrassinTe nnogose, KOMTO nmat
BMCOKO MPOM3BOACTBO Ha €TWUIMEHOB ras,
KaTo KpyLUW, Kancum, Npackosn 1 0cobeHo
A6bNKKN, B €0HO N CbLLO OTAENEHNE C
Opyru 3enenyyum n nnogose. ETuneHoBuar
ras, oTAensiy ce OT Te3n NoA0Be, MOXe
Aa Hakapa Apyrv 3eneHdyum 1 nnogose Aa
y3pesAT No-6bp30 ¥ Aa U3rHUAT 3a Mno-
KpaTbK Nepuoj oT Bpeme.

5.4 XnagunHa 30Ha 3a Mne4yHu
npoAyKTU
Yekmeke 3a XnaguIIHO CbXpaHeHue
YekmepkeTo 3a xNaanHo CbXxpaHeHue
MOXKe a AOCTUrHE MO-HUCKM TeMmnepaTypu
B OXJTaAWUTENHOTO OTAENEHNE.
M3nonseanTe ToBa Yekmemxe 3a
JenvkaTecHu nNpodyKTu (canamu, kondacu
W Ap.) U MINEYHU NPOJYKTU, KOUTO U3UCKBAT
NO-CTYZAEHW YCINOBUS Ha CbXpaHEHUe nunu

3a 6bP30 KOHCYMUpaHe Ha Meco, NUe Um
puba. He e noaxoasilo Aa cbxpaHasare
NMoAOBE U 3eMieHYyLM B TOBa YeKMEKe.

5.5 CurHan 3a oTBOpeHa BpaTta

Cuctemarta 3a npegynpexaeHue 3a
OTBOpEHa BpaTta Ha BaluMs XnagumHuK
MOXe [ja ce pasnu4aBa B 3aBMCUMOCT OT
mogaena.

Bepcus 1;

Ako BpaTaTa Ha npogyKkTa ocTaHe
OTBOpEHA 3a onpefeneHo Bpeme (Mexagy
60 cek 1 120 cek), ce YyBa 3ByKOB
npegynpeauTeneH curHan; B 3aB1UCUMOCT
OT MoZena Ha NpoJykTa MoXe fa ce
n3Beae 1 BU3yareH npeaynpeauTeneH
curHan (ceeTnuHHa ceBeTkaBmua). AKo
3aTBOpUTE BpaTaTta Ha yCTPOMCTBOTO Mnun
HaTucHeTe BYyTOH Ha ekpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO, @Ko MMa TaKbB,
npenynpeauTenHuaT 3ByK cnvpa.
Bepcus 2;

Ako BpaTaTta Ha yCTPOMNCTBOTO OCTaHe
OTBOpEHa 3a onpefeneH nepuog ot Bpeme
(mexgy 60 cek n 120 cek), ce yyBa curHan
3a 0TBOpeHa Bpara. [pegynpexaeHneTo
3a OTBOpPEHa BpaTa ce YyBa MOCTENEHHO.
[MbpBO 3ano4Ba fa 3By4M 3BYKOBO
npegynpexaexHue. Cneg 4 MUHYTH, ako
BpaTaTa BCe OLLe He e 3aTBOpeHa, ce
aKkTMBMpa BMU3yarnHo npegynpexneHue
(cBeTkaBuua). NpepynpexaeHneTo 3a
OTBOpEHa BpaTa Lie 6bae OTNOXEHO 3a
onpegeneH nepuog, ot Bpeme (mexay 60
cek 1 120 cek), korato 6bae HaTUcHaT
KOMTO 1 Aa e ByTOH Ha ekpaHa Ha
npoaykTta, ako uma TakbB. Cneg ToBa
npoLecHT Le 3ano4He 0THOBO. KoraTto
BpaTaTa Ha yCTPOWCTBOTO € 3aTBOPEHa,
npegynpexaeHneTo 3a OTBOpeHa Bpara Lie
Obae OTMEeHeHo.

5.6 MsacTo 3a cbxpaHeHue Ha nen

KoHTelHep 3a nep

KodpaTa 3a neg Bu nossonsiea necHo ga

B3emeTe nen oT XnaaunHuka.

M3non3BaHe Ha kocpaTa 3a nep

1. WsBagete kohata 3a neg ot
(opu3epHOTO OTAENEHME.
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HanbnHeTe KodhaTta 3a nea ¢ Boaa.
[MocTaBeTe kohaTa 3a neq BbB
bpur3epHOTO oTaeneHune. JlegbT we
Obae rotToB cnep Okomno ABa Yaca.
B3emeTe kodaTa 3a neg ot
pr3epHOTO OTAENEHNE U Ce
HaBe[eTe NeKo Haa AbpKaya, KONTo
e cepBupaTe. JleabT NecHo e ce
n3nee B Obpkaya 3a cepBupaHe.

6 MMouucTBaHe U rpmxa

5.7 MocTtaBKa 3a Anua

MoxeTe oa noctaBuTe ObpKaya 3a anua

Ha BpaTaTta unu padta Ha Kopnyca, KOMTo

xenaeTe.

AKO ObpXaybT 3a sanua Tpsabea ga ce

nocTaBun Ha padTa Ha Kopnyca,

npenopbyBamMe ga nsbepete No-cTyaeHu

O0SHN padToBe.

* Hukora He noctaBsanTe gbpxada 3a anua
BbPXy (PpU3EpPHOTO OTAENEHME.

MpoyeTeTe MbPBO ,MHCTPYKUMUTE 3a
6esonacHocT !

M3knodeTe ypeaa OT KOHTaKTa, Npeauw aa
ro NoYnCTUTE.

[MpaxbT BbpXy BEHTUNAUMOHHATA
pelleTka Ha repba Ha npoaykTa TpsibBa
Aa ce oTcTpaHsaBa (6e3 ga ce oTBaps
Kanaka) noHe BeHbBbX roauLLIHO.
MouncTBaHeTO TpsAOBa Aa ce M3BbPLUBA
CbC cyxa kbpna.

BHumaBanTe ga He nonagHe Boga B
Kopnyca Ha namnara u gpyru
ereKTpUYECcKM YacTu.

MouncteTe BpaTaTa C BraxkHa kbpna.
M3BapeTe uanoTo cbabpXKaHue, 3a aa
n3BaguTe BpaTtarta u padtoBeTte Ha
TanoTo. NosaurHeTe padToBeTe Ha
BpaTWTe Harope, 3a Ada rv ceanute. Cnepg
NMOYNCTBAHE U CYLLUEHE M1 MITb3HEeTE
obpaTHO Ha MSACTO OTrope Hagdony.
Hwvkora He nsnonseanTte Boga unu
noyncTBally npenapaTu, CbabpXalim
XIOp, 3a NOYMCTBaHE Ha BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha NpoAyKTa Unu
XPOMUPaHUTE YacTu. XNopbT NPUYMHSBa
pbXaa Ha Te3n BUAOBE MeTarHu
NMOBBPXHOCTMU.

» 3a pga npegoTBpaTUTE OTNIENBAHETO UM
nedopmupaHeTo Ha oTnevyaTbuuTe
BbpXy MracTMacoBara 4acT, He
n3nonseavite octpu, abpasveHu
VMHCTPYMEHTU, CanyH, JOMaKNHCKN
NnoYncTBaLLM NPOAYKTU, MOYMCTBALLM
npenapartu, 6eH3uH, nak u gp. 3a
noyncTeBaHe U3nonasanTe Meka Kbpna ¢
Xnajka Boga v noacyliete.

* Mpw npogyktn 6e3 TexHonorus No Frost;
Ha 3agHaTa CTeHa Ha OXNaauTenHoTo
oTaeneHue e ce obpasysaTt BOAHU
Kanuium n gebenuHa Ha 3aaMmpb3BaHe 40
e[viH nNpbCT. He ro nouncreante n
abConTHO He HaHacsNTe Macno Unu
nonobHu BelecTsa.

* M3anonasanTte camo fieko BnaxHa
MUKpodUObPHaA Kbpra 3a NoYncTBaHe Ha
BbHLUHaTa NOBBbPXHOCT Ha NPOAYKTA.
M6uTte 1 Apyrute BUOOBE Kbpnu 3a
noyncTBaHe mMorat a NpuUYnHAT
OPaCKOTUHW.

+ 3a pga nouncTuTe BbTPELUHNUTE
NOBBbPXHOCTU Ha NpoAyKTa, U3MUIATE
BCUYKW MNOABWMXHM YacTu C MeK pasTBop
Ha canyH, Boga v coga 3a xnso.
MannakHeTe 0bunHo 1 noacyllete
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HanbnHo. MNpegoTBpaTeTe NonagaHeTo
Ha Boda B CBETNIMHUTE M KOHTPOIHMUS
naHen.

* He nanonaearite OLET, ankoxosn Unm
APy novncTBaLLM npenapaTtn Ha
arnkoxoJsiHa OCHOBa BbpXy BbTPELLHU
NMOBbPXHOCTMU.

BHLHWHM NOBBPXHOCTU OT HepbXAaema
CTOMaHa

M3nonseante HeabpasmBeH NouncTeaLy
npenapar oT HepbXAaema CToMaHa v ro
HaHeceTe ¢ Meka kbpna 6e3 BnacuHku. 3a
nonvpaHe BHUMATENHO U3bbpLUeTe
NMOBBPXHOCTTA C MUKPOPMOBbPHa Kbpna,
HanoeHa ¢ BoAa, 1 U3nonseanTte cyxa
nonupatlla nognoxka. BuHaru cnegsainte
3bPHOTO Ha HepbXAaemaTa CTOMaHa.
MpepnoTBpaTABaHe Ha NOWKX MUPU3MU
[Mpy NpOM3BOACTBOTO HA BaLIMsi NPOAYKT
He Cce M3Mnon3BaT BeLlecTBa, KouTo Omxa
MOINN Aa NPUYMHAT MrUpu3ama. Bb3amMoxHo e

obaye fa ce NosiBAT MMPU3MK nopaam

HenpaBWITHO CbXpaHeHWe Ha XpaHaTta U

HenpaBWIHO NOYMCTBaHe Ha BbTpellHaTa

NOBBPXHOCT Ha NpoaykKTa.

» 3a pga npegoTtBpaTUTe TO3M Npobnem,
novncTBanTe CbC coaa 3a xnsb Ha Bcekun
15 gHwn.

» CbxpaHsiBaniTe XxpaHaTa B 3anevyaTtaHu
KOHTEWHEpPWU, TbI KaTo
MUKpOOpraHnamMmTe, ocBob6oaeHN OT
OoTBOpeHaTa XxpaHa, MoraT Aa npu4mHAT
nowua Mupmsma.

* Hukora He cbxpaHsABaviTe xpaHa ¢
M3TEKbI CPOK Ha rOAHOCT UMW pa3BareHa
XpaHa B NpoayKTa Cu.

3awumTa Ha NacTMacoBM NOBBLPXHOCTU

AKO MacrnoTo ce pasrnee Bbpxy

naacTMacoBM NOBBPXHOCTU, HE3abaBHO

noymcTeTe ¢ Tonna Boaa, Tbi KaTo

MacroTo MOXe Aa NoBpeaun NoBbPXHOCTTA.

7 OTCTpaHHBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

MbpBO NpoyeTteTe ,VIHCTpyKUMM 3a
6e3onacHocT!

MpoBepeTe TO3M CNUCHK, Npean Aa ce
CBbpXeTe CbC cepBusa. Tosa Lie BU
cnectu Bpeme 1 napu. To3u cnnucek
BKI1OYBA YECTW ONnakBaHus, KOUTO He ca
CBbp3aHu ¢ aedekTHa nspaboTka unm
maTtepwuanu. Hakon dyHKummM, cnomeHaTn
TYK, MOXe [1a He Ce OTHACsT 3a Ballus
NpPOAyKT.

Ako npobnembT NpoabImKasa, cnef karto
crnegpaTe MHCTPYKUMMTE B TO3M pasgen,
CBbpXeTe Ce C Balums AOCTaBYMK UMK
oTopuanpaH cepBus. He ce onuteaiTe ga
peEMOHTMpaTe NpoaykTa.

XnagunHukbT He paboTu.

- 3axpaHBalUuAaT Liencen He e NocTaBeH
HanbnHo. >>> BkroyeTe ro, 3a Aa ce
MOCTaBMW HaMbIIHO B KOHTAKTA.

« MNpennasuTensT, CBbp3aH KbM KOHTaKTa,
3axpaHBall, NpoAyKTa, UM rMaBHUST
npeanasuten e uaropsn. >>> MNposepeTe
npeanasutens.

KoHpeH3 no cTpaHM4yHaTa cTeHa Ha
oxnagutenHoto otaeneHune (MULTI
ZONE, COOL CONTROL u FLEXI ZONE).
» Bpartata ce oTBaps TBbpAe YecTo. >>>
BHumaBanTe ga He oTBapsTe
BpaTuyKaTa Ha NpoayKTa TBbpae YecTo.

» OkonHaTa cpefa e TBbpAe BraxHa. >>>
He nHcTanupaiite npodykta BbB BnaxHa
cpena.

» XpaHuTe, cbabpXally TEYHOCTH, ce
CbXpaHsABaT B He3aneyataHu Obpxadun.
>>> CbxpaHsBanTe xpaHuTe,
CbObpXally TEYHOCTK, B 3aneyataHu
AbpXKauu.

» Bpartata Ha npoaykTa e ocTaBeHa
OTBOpeHa. >>> He gpbXTe BpaTnykaTa
Ha nNpoAyKTa OTBOpPEeHa 3a AbIro BpeEME.

» TepMocCTaTbT € HAaCTPOEH Ha MHOTO
HUCKa Temnepartypa. >>> Hactponte
TepmocTaTa Ha NoAXoAsALa
Temneparypa.

KomMmnpecopbT He paboTu.

» B cnyvaii Ha BHe3anHo npekbCcBaHe Ha
3axpaHBaHeTO UMW U3BaxgaHe Ha
Lerncena n NOBTOPHO BKITHOYBaHe,
HansaraHeTo Ha rasa B oxNnaguTenHara
cucTema Ha NpoaykTa He e
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HanaHcupaHo, KoeTo 3ageincTea
TepMMYHaTa 3aliMTa Ha Komnpecopa.
MpoayKTbT LWe ce pecTapTupa crneg
NpneNN3nNTENHO 6 MUHYTK. Ako
NPOAYKTBLT HE Ce pecTapTvpa cref To3n
nepvos, CBbpPXeTe Ce CbC CepBM3a.
Pa3ampassaBaHeTo e akTMBHO. >>> ToBa e
HOpPMarHo 3a NPOAYKT C HaMbIHO
aBTOMaTW4YHO pa3mpassiBaHe.
Pa3mpa3ssiBaHeTo ce u3BbpLUBa
nepuoanyHo.

MpoayKTBT He e BKIMYEH B KOHTAKTa.
>>> YBepeTe ce, Ye 3axpaHBalLmaT
kaben e BKIIOYEH.

HactpoiikaTa Ha TemnepaTtypara e
HenpasunHa. >>> M3bepeTe
noaxoAsiaTta HacTpolika Ha
TemnepatypaTa.

3axpaHBaHeTo e Us4epnaHo. >>>
MpoayKTHT e Npoabiiku Aa paboTu
HOpMarHo, crnep kato 3axpaHBaHeTo
6bae Bb3CTaHOBEHO.

LUlymbT OT paboTaTa Ha xnagurnHuka ce
yBenuyaBa, foKaTo ce u3nonssa.

PaboTHaTa npon3BoauTENHOCT Ha
npoayKkTa Moxe [a Bapupa B 3aBUCUMOCT
OT TEMNepPaTypHUTE NPOMEHU Ha
oKomnHata cpefa. ToBa e HopmarHo U He
€ HeunsnpaBHOCT.

XnagunHUKbLT paﬁOTVI TBbpAe 4eCTo
Unu TBbLpAe AbIro.

HoBumAT NnpogykT MoXxe Aa e no-ronsm ot
npeavwHus. MNMo-ronemuTe NpoayKTH e
paboTaT no-awnro.

CrariHaTa Temnepartypa Moxe aa e
BMCOKa. >>> [poaykTbT 0GUKHOBEHO
paboTv ABbNro Bpeme npu no-Bucoka
cTanHa Temneparypa.

MpoayKTbT MOXe Hackopo Aa e bun
BKITHOYEH UNN BLTPE € MOCTaBEH HOB
XpaHWUTENEH NpoayKT. >>> [NpoaykTbT
LLle OTHEME NnoBeyYe Bpeme, 3a Aa
AOCTUrHe 3ajajeHarta TemnepaTtypa,
KOoraTo e BKITHOYEH HacKopo UIn BbTPE €
NMOCTaBEH HOB XpPaHUTENEH NPOAYKT.
ToBa e HopmarsHo.

» [onemu konuyecTsBa ropeLla xpaHa
MOXe Hackopo Aa ca 6unu nocraBeHu B
npoaykra. >>> He nocrtassanTte ropeLia
XpaHa B NpoaykTa.

» BpartuTe ca oTBapsiHu yecTo unu ca
ObPXXaHW OTBOPEHU 3a AbNMM Nepuoan
OT Bpeme. >>> TonnuaT Bb3ayX, KONTO
Ce [BWXU BbTPE, LLie Hakapa npoaykTa
na paboTu no-awnro. He otBapsiite
BpaTuTe TBbPAEe YecTo.

- BpartaTa Ha dpusepa nnm oxnagurtens
MOXe [a e oTKpexHaTa. >>> [NpoBepeTe
Janu BpaTuTe ca HambIIHO 3aTBOPEHN.

* [MpooykTbT MOXeE Oa € HAaCTPOEeH Ha
TBbpPAE HWUCKa TemnepaTypa. >>>
3apainiTe TeMnepartypaTa Ha no-Bucoka
CTeneH 1 n3yakamTe NpoaykTbT Aa
OOCTUrHe 3ajafeHaTa TemnepaTypa.

* YCTpPOWCTBOTO 3a MUEHE Ha BpaTaTta Ha
oxnagutens unu dprsepa Moxe aa e
3aMbPCEHO, M3HOCEHO, CHYMEHO NN
HenpaBWUITHO NOCTaBeHo. >>> [louncTteTe
WITN CMEHeTE YMITbTHEHUETO.
MoBpeneHa/ckbcaHa Wwanba 3a MMeHe Ha
BpaTa e Hakapa npoaykTa Aa pabdoTu
3a no-gbnry nepuoau, 3a aa 3anasu
Tekyliarta Temneparypa.

TemnepaTtypaTa Ha chpusepa e MHOro
HUCKa, HO TemnepaTypaTa Ha
oxnaauTtens e nogxoasiuia.

» TemnepatypaTa Ha hpn3epHOTO
oTAeneHve e 3agafeHa Ha MHOro HUCka
cTeneH. >>> 3apanTe TemnepaTtypaTta Ha
(hpU3epHOTO OTAENEHNE Ha NO-BUCOKA
CTENEH ¥ NpoBepPEeTE OTHOBO.

Temnepartyparta Ha oxJslagUTens € MHOro
HUCKa, HO TemnepaTyparta Ha dpusepa e
noaxopsia.

» Temnepatyparta Ha OXNaauMTeNnHoOTO
OTAEeNeHne e HaCTpPOeHa Ha MHOTO HUCKa
cTeneH. >>> 3aganTte TemnepaTtypaTta Ha
OXNagnTenHOTO OTAeNeHMe Ha no-
BMCOKA CTEMEH U NpOBEpPETE OTHOBO.
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XpaHuTenHute NpoAYyKTU, CbXpaHABaHU * Bcuukn npegmeTu, nocTaBeHn BbpXy

B YeKMenXxetaTta Ha oxXniaguTenHoTo
oTaerneHue, ca 3amMpa3eHM!.

° TeMHepaTypaTa Ha oxXnaguTtesiHoTo

NpoAyKTa, MoraT Aa NPUYUHSAT LWyMm. >>>
OTcTpaHeTe BCUYKM ENEMEHTH,
NnocTaBeHu BbPXY NPOAyKTa.

oTAeneHve e HacTpoeHa Ha MHOro HUCKa * lNpoayKTLT M3agasa Wym OT Tevatla
cTeneH. >>> 3aganite TemnepaTyparta Ha TEYHOCT, NpbCKaHe n Ap.

oXNnagnTenHoTo oTaerneHne Ha no-
BUCOKa CTeneH n npoBepeTe OTHOBO.

Temnepartyparta B oxylagutens unm

c¢hpusepa e TBbpAE BUCOKA.

» Temnepatyparta Ha OXNaanUTENHOTO
oTAeNeHne e HacTpoeHa Ha MHOTo
BMCOKa CTeneH. >>> HacTponkaTta Ha
TemnepartypaTta Ha oxNaguTenHoTo
oTAeneHve okassa BIMSIHUE BbpXY
TemnepartypaTta BbB (OpU3EPHOTO
otaenexve. Vayakante, gokato

TemnepaTtypaTta Ha CbOTBETHUTE YacTu

AOCTUTHE AOCTaTbYHOTO HMBO, KaTo
npomMeHuTe TemnepaTypara Ha
oxraguTenHuTe unu pusepHuTe
oTAeneHus.

» BpaTuTe ca oTBapsiH1 4ecTo Unu ca
ObpPXXaHW OTBOPEHU 3a ObNMM Nepuoamn
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe BpatuTe
TBbPAE YeCTO.

» BpaTarta moxe ga e oTkpexHara. >>>
3aTBOpeTe HambIIHO BpaTaTa.

* [MpoayKkTbT MOXe Hackopo Aa e 6un
BKITFOYEH UNN BLTPE € MOCTaBEH HOB
XpaHWUTENeH NpoaykT. >>> Toea e
HopmMarnHo. MpoayKTHT e oTHeMe
rnoeeye Bpeme, 3a Aa [OCTUTHE
3ajapeHara Temneparypa, koraTo e

¢ MpyHUMNBT Ha paboTa Ha NpoaykTa
BKITHOYBA MOTOLM TEYHOCT U rasz. >>>
ToBa e HopMaslHO U He e HeN3npPaBHOCT.

OT npoaykTa ce YyBa 3BYK Ha Ayxaly

BATHP.

+ TNpoAyKTbT M3MNON3Ba BEHTUNATOP 3a
npoLeca Ha oxnaxaaHe. Toa e
HOPMaIIHO U HE € HEeN3NPaBHOCT.

Mma KoHAEeH3 No BbTPELHUTE CTEHU Ha

npoaykra.

» ['opeLloTo unu BNaxHo Bpeme Lie
yBenu4y 3anegsaBaHeTo u
KOHAEeH3auusita. ToBa € HopMariHo U He
€ Hen3npaBHOCT.

* BpaTtuTe ca oTBapsiHM 4ecTo unu ca
ObpXXaHn OTBOPEHU 3a OB Nepuoaun
OT Bpeme. >>> He oTBapsanTe Bpatute
TBbPAE YECTO; aKo € OTBOPEHA,
3aTBOpeTe BparaTta.

» BpartaTta moxe fga e oTkpexHarta. >>>
3aTBOpeTE HaMbLMHO BpaTaTa.

Wma KoHAeH3 No BbHLWHAaTa cTpaHa Ha

npoAayKTa unu mexay BpartuTe.

* ATMOCEpHOTO Bpeme MOXe [a e
BIaXXHO, TOBA € CbBCEM HOPMarHo npwu
BMaXXHO Bpeme. >>> KOHOEH3bT Le ce
pascee, KoraTo BMaXHOCTTa ce Hamarnu.

BKITHOYEH HAaCKOpO Ui BbTpe € NocTtaBeH BbTpelwwHocTTa MUpULLIE NoLo.

HOB XpaHUTENEH NPOaYKT.
* ['onemu Konmn4yecTBa ropetLla xpaHa

* MNpoaykTbT He ce NoYNCTBa PeaOBHO.
>>> [loyncTBanTe BbTPELUHOCTTA

MOXe Hackopo Aa ca Gunv noctaBeHu B penoBHo ¢ rbba, Tonna BoAa v rasavpana

npoaykra. >>> He nocrassanTte ropeLia

XpaHa B npoaykra.

TpenepeHe unu wym.

° nOBprHOCTTa He e NJ1IoCKa unu
n3apbxImMea >>> Ako NPOAYKTLT ce
Tpece, KoraTo ce ABwkxu 6aBHO,
perynupanTte CTorkuTe, 3a aa

GanaHcupaTe npoaykTa. CbLLo Taka ce

yBepeTe, 4e nogbT € 4OCTaTb4YHO
n3OpmuXnuBe, 3a Aa NnoHece NpoayKTa.

BOAa.

* Hskon abpxKaun n onakoBbYHU
MaTtepvanu MoraT ga Npu4nHAaT
Mupusma. >>> 3nonssante gbpxayum u
ONakoBbYHM MaTepuanu 6e3 mmpuc.

» XpaHuTe Osixa nocTaBeHU B
HesanevaTaHu abpxauu. >>>
CbxpaHsiBaiiTe XxpaHUTe B 3anevataHu
abpxadn. MukpoopraHuamute moraTt aa
Ce pasnpoCTPaHAT OT He3anevaTaHu
XPaHUTENHW NPOAYKTM U Aa NPUYUHAT
noa Mupmsma.
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° OTCTpaHeTe BCUYKN XPaHU C N3TEKbI
CPOK Ha rogHOCT UInn pasBareHn XpaHu
OT NpoAyKTa.

BpartaTta He ce 3aTBaps.

» [NakeTuTe c XxpaHa Moxe aa 6rnokupat
BpaTtaTa. >>> [pemecTteTe BCUYKM
npeameTu, 6rnokvpalum BpatuTe.

* [poayKTBLT HE CTOM B HAMBIHO
N3MNpaBeHO MOSIOKEHNE Ha 3emaATa. >>>
PerynupanTe ctonkute, 3a ga
6anaHcupare npoaykTa.

» [MoBBbPXHOCTTaA He e NNocka unu
n3gpwXxvMBa >>> YBepeTe ce, Ye
NMOBLPXHOCTTA € paBHa 1 AOCTAaTbYHO
N3OpbXKIMBA, 3a Aa NOHece npoaykTa.

OTpeneHueTo 3a NOA4OBE U 3eMeHYyum

€ 3aApPBbCTEHO.

* XpaHuTenHuTe NpoayKTu MoXe Aa ca B

KOHTaKT C ropHaTta 4acT Ha YeKMepKeTo.

>>> PeopraHusnpanTte XpaHuTenHuTe
NPOOYKTN B YEKMEKETO.

TemnepaTypa Ha NOBbPXHOCTTA Ha

npoAaykTa.

« Moxe fa ce Habnogaea BMcoka
Temnepartypa mexay ABe BpaTtu, Ha
CTpaHNU4YHUTE NaHenn n Ha 3agHaTta 30Ha
Ha pelleTKkaTa, 4OKaTO BaluUAT NPoAYKT
paboTu. ToBa e HOpMarsiHO U He N3MCKBa
CepBU3HO 0bCnyKBaHe.

BeHTMnaTopbLT Npoabikasa ga pa6oTu,

KoraTo Bparara ce OTBOPM.

« BeHTUnaTopbT MOXe Aa NPOAbITKM da
paboTu, KoraTo BpaTaTa Ha pusepa e
oTBOpeHa.

Ako NpobnemMbT NpoabkaBa, crep kato

criegBate MHCTPYKUMUTE B TO3W pasaern,

CBBbpXKEeTe ce C Baluusl 4OCTaBYMK UMK

oTopusupaH cepsu3. He ce onuteaiiTe aa

pemoHTUpaTe npoaykTa. ToBa € HopMarsHo.
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OTKA3 OT OTTOBOPHOCT

Hskou (NnpocTn) HensnpaBHOCTM MoraT Aa
ObaaT agekBaTHO 06paboTeHN OT KpamHUS
notpebuten, 6e3 Aa Bb3HMKHAT Npobrnemu
¢ 6e3onacHocTTa nnu onacHa ynotpeba,
npu yCroBue Ye ce N3BbPLUBAT B paMKUTe
Ha orpaHMYeHUsiTa U B CbOTBETCTBME CbC
cnegHVTE MHCTPYKUMK (BUXKTe pasgena
,CaMOpPEMOHT").

CnepoBaTernHo, OCBEH aKko He e
paspeLleHo Apyro B pas3aena
,CaMopeMOoHT" No-Aony, PEMOHTUTE
TpsbBa na 6baat agpecupaxu oo
perucTpmpaHun npodecroHarnHn cepeuan,
3a Aa ce nsberHat npobnemu ¢
6e3onacHocTTa. PernctpupaH
npocpecuoHaneH cepeus e
npocecnoHaneH cepeus, Ha KOroto
NPOU3BOAMTENAT € NonyyYnn 4OCTbN A0
WHCTPYKLMUTE N CUCHKA C PE3EPBHUN YacTu
3a TO3W NPOAYKT CbracHO MeToauTe,
OnncaHu B 3aKOHOAATENHUTE aKTOBe
cbrnacHo Adupektmea 2009/125/E0.
Bbnpeku ToBa, cCaMO CEPBU3HUAT areHT
(T.e. oTopu3ampaHu npocdecnoHanHm
cepBu3un), C KOUTO MOXeTe Aa ce
cBBbpKeTe 4ype3 TeriePOHHUA Homep,
noco4yeH B pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens/rapaHuMoHHaTa KapTa,
MU Ypes BallMs OTOPU3UPaH AUNbP
MoOXe Aa npefocTaBu ycryra cbrinacHo
rapaHuMoHHuTe ycnoeus. ETo 3auo,
MmManTe npeasup, Ye peMOHTUTE ce
M3BBLPLIBAT OT NpodhecUoHarnHm
cepBu3U (KOUTO He ca YNMbLITHOMOLLEHU
oT) Whirlpool we aHynupa rapaHuusTa.
CamMopeMoHT

KpalHuat notpebuten moxe aa u3BbpLum
CaMOCTOsATENHA Nnonpaeka no OTHOLLEHMWE
U3KITIOYUTESNTHO Ha CreHUTE pe3epBHU
YyacTu: APBbXKKU 3a BpaTu, NaHTK 3a BpaTy,
TaBM, KOLUHWLIM U YNITbTHEHUS 32 BpaTu
(HanuyeH e n akTyanuanpaH cnucebk https://
parts-selfservice.europeanappliances.com
ot 1 mapt 2021 r.).

OcBeH TOBa, 3a fa ce rapaHTmpa
6e3onacHocTTa Ha NpoAyKTa v fa ce
npenoTBpaTyt PUCK OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe, ClOMeHaTusiT

camMoCToATeNeH peMOHT TpAbBa Aa ce
M3BBPLLK, KATO Ce CneaBaT UHCTPYKUMUTE
B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens 3a
CaMOCTOATENEH PEMOHT UM KOUTO ca
Hanu4yHu B https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . 3a
Balla 6e30nacHOCT, U3KMYeTe NPoayKTa
OT KOHTaKTa, npeaun Aa onutarte KakBoTo U
[a e camopeMOHTHpaHe.

OnuTnTE 3a PEMOHT 1 PEMOHT OT CTpaHa
Ha KpanHuTe noTpebuTenu Ha YacTu, KOUTO
He ca BKIMIOYEHU B TO3M CMIUCHK U/UNn He
cneaBaT MHCTPYKUMKUTE B pbKoBoACTBATA
Ha noTpebuTens 3a camocToATeneH
PEMOHT UIN KOUTO Cca HanuyHu B https://
parts-selfservice.europeanappliances.com,
MoraT Aa gosefar o npobnemu ¢
©6e3onacHOCTTa, KOUTO He ce AbriKaT Ha
Whirlpool, n we aHynupa rapaHuusita Ha
npoaykTa.

ETo 3awo e cunHo npenopbynTeNnHO
KpanHuTe noTpebuTtenu oa ce Bb3abpxar
OT OMUTU 3a U3BBPLLBAHE HA PEMOHT,
KOWTO He nonaga B NOCOYEHMUs CMINCHK C
pes3epBHM YacTu, KaTo B TaknBa criyyam ce
CBbp3BaT C OTOPU3MpPaHN NpodeCHoHanH
CEpPBU3V UNN PErMCTpUpaHn
npodpecnoHanHu cepsusun. Hanpotus,
nofo6HM ONUTK OT CTpaHa Ha KpamHuTe
notpebuTenu moraT Aa goseaar o
npobnemu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 Aa nospeaat
NpoayKTa 1 BnocneacTeme Aa npuymnHAT
noxkap, HaBogHeHWe, TOKOB yaap 1
CEpVO3HM HapaHsBaHus.

KaTo npumep, HO He camo, cnegHuTe
pemoHTuK TpsibBa aa O0baaT agpecupany 4o
oTOpU3MpaHy NPoecrMoHanHn cepensmn
UNn perucTprpaHu npoecnoHanHm
CepBU3N: KOMMNPECop, oxnaguTenHa
Bepura, OCHOBHa nnarka, UHBepTOpHa
nnarka, Tabno Ha gucnnes u T.H.
MponsBoguTenaT/npogaBavybT He MOXe Aa
HOCK OTFTOBOPHOCT BbB BCEKM Cryyan,
KoraTo KpaHuTe notpebutenun He cnassaT
rOpHOTO.

HanuyHocTTa Ha pe3epBHU YacTu Ha
XnagunHvika, KOnTo cte 3akynunu, e 10
roavHu. Mpes To3n nepuog Lwe 6vaat
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HanM4yHU OpUrMHaNHU pe3epBHN YacTu 3a
NPaBUITHOTO (PYHKLMOHUPAHE Ha
XnagunHvka

MuHMManHaTa npoabIPKUTENHOCT Ha
rapaHumsTa Ha 3aKyneHus oT Bac
XnagunHuk e 24 mecela.

Tosu npoaykT e 06opyABaH C N3TOYHMK Ha
OCBeTIIEHME OT eHeprueH knac "G".
MI3TOYHUKBT Ha OCBETIEHME B TO3N
NPOAYKT TpsibBa Aa ce CMeHs camo OT
npochecnoHaneH cepaus.
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MapakaAoupe diaBaoTe TTPWTA AUTO TO £yXEIPidIo!

AyarrnTté MeAdTn

>0G euxapIoToUPE TToU €TTIAEEATE QUTO TO TTPOIOV .

KataxwpioTe Ta TTpOidvTa TTOU £XETE GTNV KaTOXN 0ag 0Tn dieuBuvon www.register10.eu
Oa BéAape va emITUXETE TN BEATIOTN ATTGd00N ATTG AUTO TO UWNANG TTOIOTNTOG TTPOIGV TTOU
£XEI KATAOKEUAOTEl P TNV TeEAeuTaia TEXVOAoyia. IMNa va To emMITUXETE AuTO, DIARAOTE TTPOCE-
KTIKA auTd TO EYXEIPIOIO KOl OTTOIAOATTOTE GAAN TEKUNPiIWON TTOPEXETAI HAdi YE TO TTPOIOV
TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

Tnpeite OAeG TIG TTANPOPOPIESG KaI TTPOEIBOTTOINCEIG OTO £yXEIPidIo Xpriong. Mg autd Tov
TPOTTO, Ba TTPOCTATEWETE TOV EQUTO 0OG KAI TO TTPOIOV aTTd KIVOUVOUG TTOU PTTOPE] va TTpo-
KUWouv. QUAGETE TO €yxEIPIBIO XPAONG. ZUNTTEPIAGBETE AUTO TO eyXEIPIBIO PE TO TTPOIOY, AV
TO TTAPadwaoeTe o€ AAAOV.

21O EYXEIPiIBIO XPONG KAl OTO TTPOIOV XPNOIHOTTOIOUVTAI TO TTAPAKATW CUUBOAA:

E N E HG * B : g H mpdoBacn oTig TTANPOYOPIES YIa TO HOVTENO OTTWG gival aTToBnKeU-
& . péveg oTn BAaon dedopévwy TTPOIOVTWY gival EQIKTA UE TNV €i0000

aTov akOAouBo 10TETOTTO Kal TRV avadrTnon Tou avayvwpIoTIKOU Tou

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 [*) | pjovTéAOU (*) TNG CUOKEUNG OOG, TTOU OVAPEPETAI OTNV ETIKETA EVEP-

m u YEIOKAG OAPAvong.

https://eprel.ec.europa.eu/

AlafdoTe TO £yXEIpidlo XpRoNG.

docs.whirlpool.eu/docs
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1 OOnyieg oxeTikd e TO TrEPIBAAAOV

1.1 Améppiyn TwV UAIKWYV OU-
oKEvaoiag

Ta uNik@ ouokeuaoiag gival avaKuKAWaoIPa
Kal €TmonuaivovTal e To oUPPBOAO avaku-

KAwong @

Etropévwg Ta did@opa pépn TNG CUCKEUO-
giag TTPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI PE UTTEUBUVO
TPOTTO KAl PE TTANPN CUPHOPPWON HE TOUG
KQVOVIOUOUG TWV TOTTIKWY apYWV TToU
OIETTOUV TNV aTTépPIYn ATTORBAATWYV.

ALZ TexVvikég TTANpo@oOpieg OXETIKA pE To Bluetooth +
Wi

-fi

ZWvn CUXVOTATWV:

2.4GHz (Aeitoupyia Wi-fi i bluetooth)

Méy. MeTaBiBaon loyuog:

&lt; 100mW (Aerroupyia Wi-fi i bluetooth)

NeTTTOPEPEIEG AOYIOUIKOU:

Quartz_WiFi. XXX

AMNAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP-
®QZHZ EE

Me 1o TTapdv, n Beko Europe
Management S.R.L. dnAwvel 6T
0 PadIoEEOTTAIONOG CUNPOP-
QuwveTal e TV odnyia 2014/53/
EE.

To 1A peG Keipevo TNG dNAwaong
oupuSpewong EE diatiBetal
oTnv akOAouBn JIadIKTUAKT)
O1evBuvon:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
AUTO TO TTPOIOV CUAAEYEI KOl E-
Tadidel dedopéva xpriong otav
gival ouvoedepEvo aTo O1adIKTUO

(17.X. puBuiceIg Bepuokpaoiag,
OIAPKEIa XProNng, KWAIKOi OQAA-
MOTOG)K.ATT.). ZUPQWVA PE TOV
Nopo trepi Asdopévwy TnG EE
(Kavoviouég EE 2023/2854),
EXETE TO dIKaiwpa TTPdoRaong
Kal dlaxeipIong autwy Twv dedo-
MEVWV.

[Na AETTTOPEPEIEG OXETIKA HE TA
dedopéva TTou CUAAEyovTal, TOV
TPOTTO XPrONG TOUG KAl TOV
TPOTTO TTPOCRACNG O€ AUTA, ETTI-
okeQOeiTe T d1EUOUV-
OnN:www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

EL /148
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1. *Pubuigopevo pagr mopTag 2. *Pa@I auywv
3. *Pa@1 PTToUKOAIV 4. M6di1a
5. Xtpog kardyugng 6. *Aoxeio Trayou
7. ZupTdpl Aaxavikwv SUOTG .
9. *PAgI KpaAOIGV 8. ZupTdpl atTobrikeuong

YOAQKTOKOMIKWYV TTPOIOVTWV
10. Avepiotrpag
12. Adutra wTiopuou

11. PuBuigéuevo pagi cwuatog
13. Mivakag eAéyxou

*NMpoaipeTiKOG eEOTTAIONOG:O1 €1IkKOVEG OTO 1OV TTOU €XETE BeV TTEPIAANPBAVEI TO OXETIKA
TTAPOV EYXEIPIOIO EiVaI OXNMUATIKES KAl EV- eCapTnuara, o1 TTANPoPopicg apopouv AAAa
OEXETAI VA UNV AVTIOTOIXOUV ATTOAUTA OTO HovTéAQ.

OUYKEKPIYEVO TTPOIOV TTOU €XETE. AV TO TTPO-

3 EykartdoTaon
AlaBdoTe TpwTa TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
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3.1 ZwoTn 0é0n eyKATAOTAONG

o TNV eyKaTdoTaon TOU TTPOIOVTOG ETTIKOI-
vwvnoTe pe 1o E¢ouaiodoTtnuévo ZEPPRIG.
o va TTPOETOINATETE TO TTPOIOV YIA EYKO-
TdoTOON, OEITE TIG TTANPOPOPIEG OTO EYXEIPI-
010 Xpnong kai BeBaiwBeite OTI oI TTAPOYXES
pPeUPATOG Kal VEPOU CUPHPOPPUWVOVTAI UE TIG
ataITAoEIG. Av OxI, KOAEOTE Evav NAEKTPO-
AGyo Kal udpauAIko yia va SIaNOPPUICETE
TIG TTAPOXEG OTTWG XPEIAZETAl.

» ToTroBeTrOTE TO TTPOIGV TTAVW COE Wia ETTi-
TedN EMQPAVEIQ, YIA VA ATTOPUYETE TN On-
MIoupyia KpadaoHwWY

» ToTroBetroTE TO TTPOIGV TOUAAXIoTOV 30
cm paKpId atrd oOuTTa, OUCKEUN KOudi-
VagG Kal TTapOuoIES TTNYES BepudTNTAG Kal
TouAdioTov 5 cm atrd nAeKTPIKOUG QoUp-
VOugG.

» Otav TomroBeTeiTe dUO Wuyeia To €va di-
TIAQ 0TO GAAO, aPrioTE ATTOCTACN TOU-
AaxioTov 4 cm avdpeoa oTIG dUO Po-
VAdES.

4 TMpocToipacia

» AlOTNPEITE TO TTPOIOV EKTOG TNG APEONG
NAIOKAG akTivoBoAiag kal og Enpoé Xwpo.

» EAéyEte av uttdpyel otn B€on Tou TO
eCdptnua dlac@AAiong TG ATTOOTACNG
atrd ToV oW ToiXO (av TTaPEXETAI PE TO
TTPOIOV).

3.2 Mposidotroinon yia Oeplég mi-
Q@AvEIES

Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU TTPOIOVTOG dIa-
BéTouv cwAAVES YUENG yia TNV gvioxuon
TOU GUCTANATOS YUENG. AUTEG OI ETTIQAVEIEG
evOEXETAI Va diaTpéxovTal atro uypo uywn-
NAG TTieang, To oTroio Bepuaivel TIG €TTI-
(QPAVEIEG TWV TTAEUPIKWV TOIXWUATWYV. AuTd
atroTeAEl HEPOG TNG QUOIOAOYIKAG AgITOUpYi-
ag Kal dev aTTaiTeiTal o€pPIC.

AiloBaoTe Tpwrta TIG "Odnyieg AopaAeiag"!

4.1 Tpotrol e§oikovounong evép-
\ZAL S

* Katd Tnv T0TT00£TNON TWV TPOYiUWY agn-
VETE OPKETO XWPO PETA OTO YUYEIO yIa
ETTAPKI KUKAOQOpia aépa yia yugn.

* Agpou dev Ba uttdpyel atreuBeiog digiodu-
on BeppoU Kal uypoU aépa OTN CUOKEUN
oag oTav dev avoiyouv Ol TTOPTEG, N OU-
okeun oag Ba BeATIOTOTTOINCEI TNV A€I-
Toupyia TNG 0€ OUVONKEG ETTAPKEIG yIa TNV
TIPOCTACIO TWV TPOPIPHWYV 0AG. ZTIG TTEPI-
TITWOEIG AUTEG, AEITOUPYIEG KO ETTI
HEPOUG HOVABEG OTTWG O CUMTTIECTAG, O
QVEPIOTAPAG, 0 BepuavTrpag, To ocUoTNUaA
améyuing, o QWTICPSG, N 086vn KATT. Ba
AeIroupyouv oUP@WVa e TIG AVAYKEG, UE
TNV EAAXIOTN KATAVAAWGON EVEPYEIQG.

o Xg TTEPITITWAON TTOU UTTAPYXOUV TTOAATTAEG
€TMAOYEG, T YUGAIVO pd@ia Ba TTPETTEN VO
TOTTOBETOUVTAI PE TETOIO TPOTTO WOTE VA
unv eutrodifouv TIg £E680UG aépa GTO TTi-
OWw TOiIXWHA, KATA TTPOTINNGN HE TIG
€€000UG agpa va TTAPAPEVOUV KATW OTTO

TO YUGAIVO pd@®l. AuTdg 0 GUVOUATHOG
pTTopei va Bonbrael otn BeATiwon TnG Ka-
TAVOMNG TOU aépa Kal g€ KAAUTEPN evep-
YEIaKr atmrodoaon.

* 2uvioTdral IdIaiTEPa N XPAON ToU KATW
oupTapPIoU KATA TN UAGEN TPOPIHWY.

* [a Tnv KaAUTEPN duvaTh ammédoon, PTTo-
pei va xpnoipoTtroinBei n Aeitoupyia Ta-
xeia Kataywugn (av diatiBetar), 24 wpeg
TIPIV TNV TOTTOBETNON VWTTWYV TPOPINWV
OTOV KATaWUKTN.

* ZTIG TTEPICOOTEPES TTIEPITITWOEIG, OI 24
WPEG ATTO TNV TOTTOBETNON VWTTWV TPOWi-
MwvV gival apkeTEG yia TN Asitoupyia Tayei-
ag Katawuéng. Metd amrd Aiyn wpa, n Ael-
Toupyia Taxeiag Kardyuéng Ba atrevep-
yotroin®ei autépaTta.

» OT1av KatayuxeTe PIa PIKPH TTOOOTNTA
TPOYipwy, N Acitoupyia Taxeiag Kardyu-
&ng umopei va atrevepyotroindei peTd atrd
Aiyn wpa yia va eEao@alioTei £€0IKo-
vounon eVEPYEIQG.

» TotroBeteite TO TPOPIUA OTTWG BEIXVEI N
TTAPAKATW E€IKOVA, BIATNPWVTAG HIA
amdéoTaon armd Tov alonTripa Bepuokpa-
oiag Tou BaAduou cuvtipnong. Av eivai
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g€ €TTOQPN KE TOV aloBNTAPA, N KATavAAw-
on EVEPYEIOG TNG OUOKEUAG YTTOPEI va au-
&noei.

\_\/
L

» QuAdooeTe Ta TPOPIPA GTOV BAAaO OU-
VT pNoNG 1) oTo dlauépiopa £viovng Yu-
&NG olPEWVA PE TIG CWOTEG OUVORKEG
QUAAENG yIa va EEOIKOVOUNOETE EVEPYEIQ.

4.2 MpwTtn XpARon

MpIv XpNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV BeRalw-

BeiTe TTWG €xOUV Yivel O aTTOPAITNTES TTPOE-

Tolpaoieg oUPPWVA PE TIG 0dnYieg OTIG

evoTnTeg "Odnyieg aopaAcgiag” kal "Eyka-

TdoTtaon".

o TepIpéveTe 2 WPEG TTPIV XPNOIUOTTOINCETE
TO TTPOIOV, YIa va BI00QANICETE TNV TTAN-
PN aTTOTEAECUATIKOTATA TNG WUENG.

* A@noTe TO TTPOIOV € AsIToupyia yia 6
WPEG XWPIG va TOTTOBETATETE TPOPIUA
péoa Kal unv avoigeTe Tnv TTOPTA TOU,
€KTOG av auTO gival atmoAUTWGS aTTaPaiTn-
TO.

* H aAlayn Bepuokpaaciag TTou TTpoKaAEiTal
atrd TO AVOIyHa Kal KAEITIPO TNG TTOPTAG
KOTA TN Xpron Tou TTPOidVTOg PTTOPE( Ka-
VOVIKA VA £XEI 0QV GUVETTEIQ CUUTTUKVW-
on Tévw o€ PAYIa TNG TTOPTAG/TOU KUpi-
WG CWHPOTOG KAl O YUAAIVEG CUOKEUATIEG
TToU €ival ToTroBeTNUéVEG YéCa OTO TTPOI-
ov.

* Oa akouaoTEi évag NXog OTavV O CUMTTIE-
oTAG TEBEi o€ Aeitoupyia. Eival puaiohoyi-
K6 va TTapdayovTal 66pufol aTo TTPoidv
QaKOMA Kal oV O GUUTTIECTHG &ev AgIToup-
Yei, KaBwg PTTopEi va UTTAPXEI CUUTTIE-
OPEVO uypo Kal AgPIO HETA OTO WUKTIKO
ouoTnua.

+ Eival puaioloyikd va gival Bepuég ol
MTTPOOTIVEG GKPEG TOU TTPOIdVTOG. H B€p-
Havon auTwyv TwV TTEPIOXWV gival HEPOG
Tou OoXeOIOONOU PE OKOTTO TNV ATTOTPOTTA
OUMTTUKVWONG

» Y& KATTOIA PHOVTEAQ, O TTIVOKOG EVOEIEEWV
QATTEVEPYOTIOIEITAI QUTOUATA 1 AETTTO PETA
TO KAgioIho TNG TTOPTOG. EVvepyoTroigital
gava oTav avoixTei n TopTa ) éTav TTATN-
O¢i 0TTOI0dATTOTE KOUWTTI.

4.3 Karnyopia KAipaTog Kol opicoi

MapakaAoUpe avatpéfte oTnV TTANPOYopIa
Katnyopia kAipatog (Climate Class) mavw
oTnV TIvVakida oToIXEIWV TNG CUOKEUNG 0aG.
Mia atré TIg ak6AouBeg TTAnpoPopiEG £XEI
€QAPMOYI OTN CUCKEUN 00G OUPPWVA PE
TNV KaTnyopia KAiyoTog.

* SN: MakpoTtrpdBeopa eUkpaTo KAipa: Au-
TR N WUKTIKI) OUOKEUT| £XEI OXEDIOOTEI yIa
xprion o€ Bepuokpacieg TePIBAAAOVTOG
petagu 10 °C kai 32 °C.

* N: EUkpaTo kAipa: AuTh n WUKTIKH Ou-
OKeUn €xel oxedlaoTel yia XprAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
kai 32 °C.

» ST: YmotpoTrikd KAipa: AUTA N WUKTIKNA
OUOKEUT £XEI OXEDIOOTE yIa Xprion O€
Bepuokpaacieg TEPIBAAAOVTOG pETALU
16°C ka1 38°C.

* T: Tpomikd KAipa: AuTr) N WUKTIKA OU-
OKeUR €xel oxedlaoTei yia XprAon oe Bep-
pokpaaieg TTepIBaAAovTog peTagl 16°C
ka1 43°C.
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5 XpRAon Tng CUOKEUNRG O0aG

5.1 Mivakag eAéyXou Tou TTPOoidvTOog

| o8 _ D =
O+ % -0 ®| I I_H_I Ba g% O e O =+
1 2 3 5 6 7 8*
1. KouprTri atrevepyotroinong @ 5. PUBuIoN Bgppokpaaiog ‘CEI
TPOIGVTOG OaAdpou ocuvtiApnong

Av tatnBel avtod to KOU|JT[l ya

3 deutepOAETT; N CLOKELN TiBETAL OF
QTEVEPYOTIOLNHEVN KGTGOTGOI’] Y€ autn
TNV Katdotaor) To Yuyeio dev
npayparonom Youén. Av tatndei rta)\l T0
KoupTt, yla 3 deutepoAeTta To Yuyeio Ba
apXLoEL va AetToupyeti KavoVvLKd Kat To
€lKovidlo Ba oBnoeL.

2. Taxeia Kardyugn

Otav matnBet to r[)\n KTpo Taxelag
Kataypuéng, Ba avayel To elkovidlo
Taxetlag katapuéng kat Ba evepyomolnbei
n Aettoupyia Ttaxeiag kataypveéng. H
Beppokpacia BaAduou KaTapukTn
puBuiZetar otoug -27 °C. MNa va
QKLPWOETE TN AeLTOLPYiQ, TATHOTE TTAAL
TO MANKTPO. H Aettoupyia Taxelag
Katayuéng Ba akupwlel. MNava
KATAWLEETE YL JeyAAn TToooTNTA VWTIWY
TPOPLHWY, TATAOTE TO TANKTPO TAXElag
KaTapu&ng TpLv TOTOBETNOETE TA
TPOPLUA OTOV BAAQNO KATAWULKTN.

%

3. Kouptri pUBuiong Beppokpaciag El
OaAdHOU KOTOWUKTN T

H Beppokpacia yia Tov 8dkapo
KATapuKTn €xeL pubpLoTel. Av matnoete
TO TMANKTPO, UTIOPELTE va pLBUICETE TN
Beppokpacia BaAapov KaTayvKTN 0TOUG
-18,-19,-20,-21,-22,-23, 1 -24 °C.

4. "Evdeign Kardotaong mpoBAfparog
Auvtr n évbelgn Ba evepyortoinBel av To puyeio
0ag Oev UTIOPEL Va TIAPEXEL ETIAPKT YUEN 1) OE
TIEPLTTWON OTOLOLANTIOTE OPAAUATOG
awobntrpa. Oa epgpavidetal To ovpBoAo 'E" atnv
evoelgn Beppokpaciag Baldyou katapuktn padt
e aplBpolg omwe 1,2, 3 otnv €voelen
Beppokpaotiag Badpouv ouvtrpnong. Autot o
apLBpol TTANPOPOPOLY TO EEOUCLODOTNHEVO
0epPIG OYETIKA e TO TPORANUA. Oa eppavioTet
€va BaupaoTiko av TomoBeToETE Beppd
TPOPLA PECT OTO BLAPEPLOA KATAYUKTN 1 AV
QPrOETE TNV TIOPTA QVOLXTH YLa HEYAAO XPOVIKO
dldotnua. Aev POKELTAL Yo OPANUG, KAl QUTA N
TipoeLdomoinon Ba ayetL va epgaviZeTar otav Ta
TPOPLUA KPUWAOOULV 1) Qv TATACETE OTOLOONTIOTE
TIAAKTPO.

Emutpemnel tn pvbulon tng Beppokpaociag
yla Tov BAAapo cuvTrpnong. Av IaTroeTe
TO MANKTPO, UTopeiTe va pubuioeTe TN
Bepuo kpaotia BaAduou cuvthpnong o 8, 7,
6,54,3,211°C.

6. AsiToupyia AlakoTTwv

"la va evepyorolnoeTe TN Aettoupyia
SLaKOTIWY, TIATHOTE TO TANKTPO yla 3
deutepoAemta. Oa evepyorolndei n
Aeltoupyia dlakomwy Kat Ba eppavioTel To
elkov{dlo dlakomwy. BAAapPog cuvtPnNong
dev Ba mpaypatomotel evepyd Yugn. Otav
elvat evepyn autr n Aettoupyia, o 6aAapog
ouvtnpnong dev lval KATAAANAOC yla TN
QuAAEN Tpoeipwy. Ot aAloL BdAapol Ba
ouvexloouv va YuxovTal CUPPWVA PE TLG
Bepuokpacieg Tou eixav pubulotet. MNava
OKUPWOETE ALTH TN AELTOLPYLA, TIATAOTE
TIAAL TO KOUWTLL yla 3 SeELTEPOAETITA.

7. AseiToupyia KAEISwpATOg a
TARKTPWV (e
'la 3 SeVTEPOAETITQ, TIATAOTE MAPATETA-
HEVA TO KOLWTTL KAELOWHATOG TIANKTPWYV. TO
OUPBOAO KAELBWUATOC TTANKTPWY avAapeL
Kal evepyotmoleitat n Aettovpyia
KAELWOWHATOG TANKTPWY. Ta KoupTILd dev Ba
AELTOUPYOLV OTAV Elval EvEPYOTIOINUEVN N
AELTOUPYLA KAELOWUATOC TIANKTPWY.
Matnote ava mapateTaueva ya 3
SEVTEPOAETITA TO KOLPTTL KAEOWUATOC
TIAAKTPWY. To GUPBOAO KAELOWPATOC
TIANKTPWYV ORrVeL Kat N Aettoupyla
KAEOWUATOC TTANKTPWY aTevepyoToLeiTal.
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*NpoaipeTikd: O1 AsiToupyieg TTOU
elgaviovtal gival TTpoalpeTIKES. Ol
AeIToupyieg oToV TTiVOKQ OPYAVWY TOU
TTPOIOVTOG 0OG EVOEXETAI VA DIAPEPOUV WG
TTPOG TO OXNAUA KAl TV TOTTOBETia.

. RN
8. AoUppaTo KoupTri * ‘o
AUTO TO KOUUTTI XPNOIKOTTOIEITAI yIa TV
acUppatn oUvdeoN Tou TTPOIGVTOG 0OG
péow TNG epappoyng HomeWhiz yia Kivn-
Td. To TATNPA KAl TO KPATNUA TOU KOU-
pTTIoU (yia 3 BeuTEPOAETTTA) Ba TTPOKAAETEI
TO €IKOViBIO aoUPPATNG CUVOEDNG OTNV
006vn/oBdvn va avaBoofrivel apyd (o€ dio-
otpaTa 0,5 OeuTEPOAETTTWYV). AUTO EKKIVET
TNV apxIKA PUBUIGN TOU OIKIAKOU OIKTUOU HE
TO TTPOIGV. MOAIG dnuioupynBei pia acUpua-
TN oUvdean, To giKovidlo acUppaTng oUvoe-
ong Ba Tapapeivel avaupuévo. AQou oAo-
KANpwBOEi N apxIkr pUBUICN, ITTOPEITE Va
EVEPYOTTOINOETE/ATTEVEPYOTTOINCETE TN OUV-
OE0N TTATWVTAG EavA auTo To KOUNTTI. MEXpl
va dnuioupynOei yia oUvdean, To €Ikovidio
aoUppaTtng ouvdeong Ba avaBoofrvel ypn-
yopa (o€ diaoTApata 0,2 SeUTEPOAETTITWY).
Ortav n ouvdeon eival evepyn, To €Ikovidlo
acUppaTtou SIKTUOU Ba TTaPaUEiVEl avap-
pévo. Eav dev gival duvath n dnuioupyia
ouvdeanG yIa HEYAAO XPOVIKO didoThua,
eAEyETE TIG puBpiceIg cUvdEONG KAl AvO-
TPEETE OTNV EVOTNTA «AVTINETWTTION TTPO-
BANpdTWV» OTO EYXEIPIdIO XpAONG. XpNal-
poTtToInoTe TNV €@appoyl HomeWhiz yia
acUppatn ouvoeon.
Oa péTTEl va xpnolgoTrolgital. Ta BAuaTa
€YKATAOTOONG €§NYyOUVTal HEOW TNG EPApP-
MOYNG KaTA TNV eykatdoTaon.
Mrtropeite va atrokTrioeTe Tpdoacn aTnv
€Qapuoyn capwvovTag Tov Kwdiké QR oTnv
eTIkéETa HomeWhiz oTo TTp0oiodv.
H epappoyn eival diaBéoiun oto App Store
yla ouokeuég iOS kai ato Play Store yia
ouokeuég Android. MNa TTepIcaOTEPES AETTTO-
pépeieg, avaTpéCTe oTo [link to app
store].https://www.homewhiz.com/ETTIOKe-
@TEITE QUTAV TN diEUBuvon.

O1 puBuioeig Beppokpaaciag yropoulv va
pubuioTouv petagu 1-8 °C yia To BaAauo
TOU Yuyeiou kail YeTagu -24 kai -18 °C yia 10
BdaAapo Tou karawukTn. O1 puBuIlouEvES
TINEG Bepuokpaciag evoéxeTal va dlagépouv
EVTOG QUTWV TWV opiwv avaAoya e TIG
TTPOdIAYPAPES TOU TTPOIOVTOG.
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5.2 ®UAagn TpOo@ipwV OTO TTPOIOV
DUAagn Tpo@ipwv oTo Siapépiopa ‘Evro-
vng Yugng

DuAdooEeTE T TPOPIPA OE DIAPOPETIKEG BETEIG TUNPWVA WE TIG IDIBTNTEG TOUG:

Tpo@iuo

Oéon

Auyo

Pdgi mopTag

aAakToKOUIKG TTPOIGVTa (BoUTUPO, TUPI)

Av diaTiBeTal, o€ diapépiopa undév Babuwv KeAaiou
(yia Tpo@Ipa TTpwivol)/ diapépiopa £viovng wogng

DpouTa, Aaxaviké Kai UAAWDN €idn

Alapépiopa @poUTwV-AaXavIKWy, THAPO AAXaVIKWY 1:

270 OIAUEPIOUA VWTTWV TPOPIUWY, OTO CUPTAPI Aaxa-
VIKWV i oTo oupTdpl Everfresh+ (av diaTiBeTar),
£QOTOV TO Yuyeio éxel puBuIoTe o€ Beppokpaaia dvw
Twv 5 °C.

NwTT6 KpEag, TTOUAEPIKA, WapIa, AoUKAvika KATT. Mayeipe-
péva Tpé@Ipa

Av diaTiBeTal, og dlapépiopa undév Babuwv KeAoiou
(yia Tpé@Iua TTpwivoUl)/ dlapépioya £viovng wugng

Tpogiua ToIua yia OEPRipIoUA, CUCKEUAOUEVA TTPOIOVTA,
TPOPING O€ KOVOEPRQ Kal TTIKAEG

Mavw pdeia r paer TOPTAG

AVAWUKTIKA, HTTOUKAAIQ, PTTOXOPIKA KOl OVOK

Pdgi mopTag

®UAagn Tpoipwyv oTov BdAapo KaTayu-

KTn

* MTTOpEITE VO EVEPYOTTOINCETE TN AEITOUP-
yia Tayeio Katawugn 4-6 wpeg TIpIv Tn
AeiToupyia KaTdyuéng, Kal va eTITUXETE
TaxuTepn Wuén Twv TPOPihwV.

* Aprvete Ta {0TA GAyNTA VO KPUWOOUV
o€ Beppokpaaia dwATiou TTPIV Ta TOTTO-
Betr|oeTe péoa oTov BAAAUO KaTayUKTN.

* Ta Tpé@IUa TTPOG KATAWUEN TTPETTEI Va TA
XWpPICeTe o€ PePideG avaloya Pe TV TTo-
ooTNTa TTOU Ba KaTavaAwBEi, Kal va Ta
KATAWUXETE O€ EEXWPIOTEG OUCKEUADIEG.

* JUVIOTATAl VO CUOKEUALETE TA TPOPIUA
TIPIV TQ TOTTOBETHOETE HEGQA OTOV KaTayU-
KTn.

» Ta va atmro@uyete TN AREN Twv Xpdvwv
QaTTOBAKEUONG, ONUEIWVETE OTN CUOKEUA-
oia Tnv nuepopnvia katdywugng, To Xpovi-
K6 6pI0 Kal TO GVOUa TOU TPOYiUou, oUp-
Qwva pe TIg TTEPIOOOUG aTTOBrKEUONG TWV
BIPOPWYV TPOPIHWV.

» KaTtavaAwveTe ypriyopa Ta TpO@IUa TToU
EXETE ATTOYWUEEL. Ta TPOPIPA TTOU £XOUV
aTTOYUYOEi OEV ETTITPETTETAI VO KATAWUYXO-
VTQI TTAAI EKTOG AV JOYEIPEUTOUV TTPWTA.
Agv gival ao0@AANEG VO KATAVOAWVETE VW-

& TPOPIPA TTOU ETTAVAKATaWUXONKav
XWPIG va payeipeuTolv agou atroyuxon-
KQV.

» Otav kataywuxeTe vwTra TpOPIUA, ATTO-
@eUYETE VA TA PEPVETE OE ETTAPN PE AON
KATEWYUYHEVA TPOPIUA. AIAQOPETIKA, TA
non KateWuyuéva TpoOQINa Ba atToyu-
Xx60oUv.

DUAAEN KATEYUYPEVWV TTPOIOVTWV

» Otav QuAdcoeTe Ta TPOPIUA, TNPEITE TA
XPOVIKG dlacTAuaTa TToU KaBopifovTal o€
QAUTEG TIG 0ONYiEG.

» [a va TTpooTaTeUETE TNV TTOIOTATA TWV
TPOYiuwY, diatnpeite 600 To duVaTOV I-
KPOTEPO TO DIACTNUA PETAEU TNG AYOPAS
KalI TN QUAAENG TWV TPOPIPWV.

* AyopddleTe KATEWUYHEVA TPOPIUA TTOU
€XOUV OTTOBNKEUTEI O€ BEPUOKPATiEs —
18 °C ) xaunAoTEPEG.

* ATTOQEUYETE VO OYOPALETE TPOPIUA TWV
OTTOIWV Ol CUOKEUATIEG KOAUTTTOVTAI OTTO
TTAY0 KATT. AuTd onuaivel 6Tl TO TTPOIOV
EVOEXONEVWG EIXE OTTOWUXOEI eV PEPEI KOl
KatayuxBei TaAl. H Bepuokpacia £xel pe-
YAAEG ETTITITWOEIG OTNV TTOIOTNTA TWV
TPOYIPWV.
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» GuAdooeTe Ta TPOPIPA TO TTOAU yIa TO
XPOVIKG dIGoTNUA TTOU CUVIOTA O TTAPa-
OKEUOOTNG TOUG. AQalIpeiTe aTTd TOV KATA-
WUKTN HOVO 60a TPOPIUA XPEIACETTE.

gival v PEPEI TTAYWHEVA.

* Av 10 JIQUEPICHO VWTTWYV TPOPINWY pub-
MioTEl o€ XaunAGTEPN Bepuokpaaia, Ta
PPECKA PpoUTa Kal AaXaVIKA UTTOpE va

» EKTOG 110 TTEPITITWOEIG OTTOU UTTAPYOUV » O18dAapol dUo aoTEPWV ival KaTaAAnAol

aKpaieg ouvoOnkeg aTo TrePIBAAAOV, av TO
TTPOIdv 0ag (OTOV TTiVAKA OUVIOTWHEVWV

yla Adn Karewuyuéva Tpogipa. Miopeite
va dIaTNPEITE TTaywTO KAl TTayAaKia.

TIMWV PUBUIONG) EXEI PUBUIOTEI OTIG TTPO- o KatayuxeTe vwtrd Tp0@Iua pévo oTo dla-
BAetréueveg TIHEG pUBUIONG, Ta TPOPIUA MEPIOHO 4 aoTEPWV.
dlarnpouV Tn PPECKAdA TOUG YIa TTEPIO-

00TEPO XPOVO, TOOO OTOV BAAQNO CUVTH-

pNoNg 600 Kal oTov BAAAUO KATAWUKTN.

Yapi kal kpéag

MpogToipaaia

MéyioTog
XPOVOG aTTo6N-
KEUONG

vTal)

(Wriveg)
MmpIZoAeC Koq’na o€ Tdxog 2 cm Kai 'TO1T09€TF]O"[£ avapeoa aAou- 6-8
HIVOXaPTO 1 TUAIETE OQIXTA PE PEPBPAvVN
. 2UOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG O COKOUAO WuyEiou A
Wnto s X . 6-8
TUNIETE TIG OQIXTA e pePBpAvn
KuBoi Z€ IKPG TEPAXIO 6-8
BodVO  [s5yitgeh, ToTTOBETAGTE AAOUPIVOXAPTO QVAUEST OTIG QPETEG A TU- 6-8
TaiddKIa NETE TIG EEXWPIOTA PE HEPBPAVN
NaiBaKia TOTrOGETr]GTE nguulvoxapTo Qvdpeoa oTa KoppdTia 4.8
KPEATOG ) TUANIETE Ta EEXWPIOTA PE pEPBPAvN
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
Wnré . . . 4-8
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MpdBaro . 2UOKEUAOTE TO KOMPEVO KPEQG OE GAKOUAQ WuyEiou n
Kool . ] . 4-8
TUNIETE OQIXTG pE pePBpdvn
. ZUOKEUAOTE TIG MEPIDEG KPEATOG OE COKOUAO Wuyeiou A
WYnré . . . 8-12
TUNIETE TIG OQIXTA PE pEPBPAvVN
MmpiZoAeg KOL|’JT€ ot maxog 2 cm kai 'Tonoesmcr'm avaueoa aAou- 812
HIVOXaPTO 1) TUNIETE OQIXTG HE pHEPBPAVN
Moaxép! KuBol 2€ PIKPA TEPAXIA 8-12
MpoiévTa BpacTo kpéac SUOKEUAOTE OE PIKPA KOPMATIO péoa 0€ OaKOUAO Wuyei- 8-12
KpEATOG ov
Kipég Xwpig KapUKeUan, o€ eTTITTESEG OAKOUAEG 1-3
Evréo0ia (Koppdr) 2€ KOPUdATia 1-3
NOUKAVIKO WPIPOOKEVO - |Oa TTPETTEl VO GUOKEUACETAI AKOPA KOl av EXEl TTEPIBAN- 1-3
ZaAGuI ya.
Zaumiév TgTToGemoTs AAOUHIVOXOPTO AVAPETT OTIG KOMHEVES 2.3
PETEG
KotétouAo kai yaAotroUAa | TuAi§te oe ahoupivéxapto 4-6
Xiva TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 uepideg Sev TTpéTel va uTTEPPai- 4.6
vouv Ta 2,5 kg)
Néma TuAigTe %e uIiqudvn (o1 pepideg Sev TTpéTTel va uTTEPPai- 4.6
MouAepIKa vouv 1a 2,5 kg)
Kal Kuvryl TuAigTe o€ pepPpdvn (o1 pepideg Sev TTpéTTel va uTTEPPai-
EAG@I, kouvéN, aiyaypog  |vouv Ta 2,5 kg, Kai Ta 00Ta TOUG TTPETTEN va dlaywpifo- 6-8
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MéyioTog
XPOVOG aTTo6N-
KEUoNg

(prveg)

Yapi kal kpéag MpogToipaaia

Wapia yAukoU vepou
(TréoTpOQa, KUTTPIVOG, 2
ToUpva, yoTéwapo)

Mn Airapd waépia (Aapdki,
. ; . . . . ’ 4-6
KaAkavi, y\wooa) MeTd ammd oxoAaoTIKr) a@aipean Twv AETTIWY Kal kaBapl-
Yapia kai < G P oMo TwV EVTOOBiwv, TTAUVETE KAl GTEYVWOTE, KAl apal-
) Al A ’ ’
BaAacoiva ogiﬁgr;f]slo?pg;i S#f; " | peite TO KEPAAI Kal TNV oUPG GTAV XPEIGZETA. 2.4
utToUVI, yaupog)
OOoTpaKOoEIdH KaBapiopéva kal o€ aKoUAEG 4-6
XaBidp! gm ouokeuaoia Tou, péoa oe aAoupivévio | TTAACTIKO 2.3
oxeio
"O1 xpovol @UAagNG TTou avapEPovTal aToV
mivaka Bagifovtal o Beppokpaaia QUAa-
¢ng-18°C."
MéyioTog
. . . Xpoévog
PpouTa kal Aaxavikd MpocToipaaia ammoBrKey-
ong
(Wrveg)
AUTIEAOQAGOUAX Kail PACOAGKIA ﬁ;ﬁ:]non yia 3 AeTTTa peTd TO TTAUCIUO KAl KOWTE O€ PIKPG KO- 10-13
Apakdg ZepaTioTe yia 2 AeTITd PeTd 10 EeAoUdIopa Kal To TTAUCINO 10-12
Ndyavo ZeyatioTe yia 1-2 AeTITd JETA TOV KOBapPIoUd 6-8
Kapéto ZEpUT[lO‘TE yia 3-4 AeTTTG peTd TOV KABAPIOPO KAl TNV KOTTA O€ PIKPA 12
KOMMATIO
Mimepiéc chxoT’a yia 2-3 Aamgx a@pou KOWETE TO KOTOAVI, KOWETE OTa dUO Kal 8-10
APAIPETETE TOUG OTTOPOUG
ZTTOVAKI ZepaTioTe yia 2 AeTITé PeTA To TTAUGIHO Kal ToV KaBapiopd 6-9
Mpdoo ZepatioTe yia 5 AeTIT@ YETA TOV TEPAXIOPO 6-8
KouvouTrid ZspuTlgTs 0€ VEPO HE )'\IVO AepoévI yia '3—5 As1"rm MET& TNV aQaipeon 10-12
TWV QUAAWYV, TNV KOTTA TOU KOTOAVIOU KOUUAETIO
MeAZava zé]puncws VI 4 AETTTA PETA TO TTAUGIMO KAl TNV KOTTA O€ KOPPATIa 2 10-12
Kohoki8a gséJrngcTs yia 2-3 AETTT@ PETA TO TTAUCIKO KAl TRV KOTTA O€ KOPMATIO 8-10
Mavitdpia ZoTapeTe eEAa@PA Pe AGdI Kal pavTioTe P AePOVI 2-3
KaAaptroki KaBapioTe ka1 cuokeudoTe OAOKANPO i 0€ KOKKOUG 12
MiAo Kai ayAGS! i::#ggnms y1a 2-3 AETTTG PETE TO EEPAOUBIONA KAl TOV TEYAXIOPO OE 8-10
Bepikoko kal poddkivo Koéwte oTn péon Kai agaipéoTe Ta KOUKOUTOIN 4-6
Ppdoula kal Batéuoupo MAUVETE KOl aQAIPECTE TA KOUKOUTOIA 8-12
Wn1d @pouTta Me mrpooBnrkn 10% Cayapng aTo doxeio 12
Aaudoknvo, kepdal, BUoaoivo MAUVETE Kal apaIPETTE TA KOTOAVIQ 8-12

"O1 xpovol @UAagNG TTou avapEPovTal aTOV
mivaka Bacifovtal o Beppokpaaia UAa-
¢ng-18°C."
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"aAQKTOKOUIKG TTPOIOVTa MpogToipaaia

MéyioTog xpovog atobn-

2uvBnikeg aTToBrKEUONG
KEUONG (rVeS)

Tupi (kTG OTTé TUPI € PETEG PE AAOUMIVOXOP-

Mrropei va Trapapeivel oTnv apyi-
Kr) TOU CUOKEUaaOia yia Bpayu-
TpoBeoun amobrkeuon. MNa pa-
6-8 KPOTTPOBeTN atmmobrikeuon

PETa) 1O avdpeoa . h .
TIPETTEI VO TUNIXTET ETTITTAEOV O€
AAOUUIVOXAPTO 1) TTAAOTIKA YEM-
Bpavn.

Boutupo, papyapivn TNV apxIKf ouoKeuaaia 6 21NV apxIKf 0Uokeuaaia f oe

TTAQOTIKOUG TTEPIEKTEG

"O1 xpovol @UAagNG TTou ava@EpovTal oToV
mivaka Bacifovtal o Beppokpacia UAa-
éng-18°C."

"H 1m006TNTO VWTTWV TPOPINWY TTOU PTTO-
pouv va KatawuxBolv uéca o€ opIoHEVO
XPOVIKO 8IA0TNUA QVOPEPETAI OTNV ETIKETA
TUTTOU."

OdaAapog KaTayuKTn ©dAapog ouvTApnong MapatnpAoeig
PUBuIon P0UBpion

AuTh gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVI-
18°C 4°C OTWEVN pUBJIoN. AuTr n puBuIon

ouvioTdTal av n Beppokpaaia TepI-
BdaAAovTog gival kaTw atd 30°C.

-20 °C A xapnAdTepn Bepuokpacia 4°C

AuTEG 01 puBpioEI oUVIOTWVTAI VIO
Beppokpaaieg TepIBAAAOVTOG TTOU
utrepPaivouv Toug 30 °C.

Tayeia Kardyuén 4°C

XpnaoigoTrolgite auTr Tn puBuion éTav
B¢AeTE va KaTaywugeTe TPOQINA O OU-
VTOHO Xpovo. Otav TEAEIWOEl QUTA N
AeiToupyia, ol puBUioEIG TNG CUCKEUNG
Ba eTavéABouv aTnV TTPONYOUUEVES
TTOU €iXOTE ETMIAEGEL

-18 °C ) xaunAdtepn Bepuokpaaia 2°C

XpNOIUOTTOINOTE AUTEG TIG PUBUIOEIG
av mMoTeUeTe 0TI 0 BAAAPOG oUVTAPN-
ong Oev €ival OPKETA TTAYWHEVOG
Aoyw Tng Beppokpaaiag TepIBAAAo-
VTOG A €TTEIONA avoiyel ouxva n TTopTa
TNG OUCKEUNG.

AetrTopépeieg Karayukrn

ZUupoewva pe Ta TpoTuTra IEC 62552, o ka-
TaWUKTNG Ba TTPETTEl va £XEI TNV IKAvOTNTA
va diatnpei Taywuéva 4,5 kg Tpoipwy o€
Beppokpaaia -18°C | xaunAdTepn, yia Bep-
pokpaaia dwuaTiou 25°C, o€ 24 Wpeg yia
KaBe 100 Aitpa xwpnTIKOTATAG TOU BaAduou
KaTayukTn.

Ta 1pé@IYa uTTOPOUYV Va dlaTnEOoUVTal YIa
MeydAa Xpovikd dlaaThpaTa Jévo o€ Bepo-
Kpooieg HIKPOTEPES TWV -18 °C.

MrTropeite va diatnproeTe Ta TPOQIUA
PPETKA yIO PAVEG (OTOV KATOWUKTN o€ Bgp-
pokpaaieg -18 °C 1 xaunASTEPEG).

Ta Tpd@IPa TTPOG KATAWUEN dev TTPETTE Va
£pXovTal o€ ETTAPA PE TA (O KOTEWYUYUEVA
TPOPIUA, WOTE VO OTTOPEUXOE N PEPIKA
améWuén Twv deUTEPWV.

BpdoTe 10 Aayavikd Kol QIATPAPETE TO vEPO
yia va eTTekTeiveTE TN didpkela QUAagnG. To-
TTOBETACTE TA TPOPIUA OE AEPOTTEYEIG OU-
OKEUAOIEG META TO QIATPAPIOUA KAl TOTTOOE-
THOTE T OTOV KATOWUKTN. MTTavaveg, vio-
UATEG, HapOUAI, oéAivo, BpaoTd auyd, TTa-
TATEG Kal TTAPOUOIA TPOQPIUA eV Ba TTPETTEI
va KatayuyxovTal. e TTEPITITWOTN TToU auTd
Ta TPO@IPA KaTawuxBouv, uévo n diaTpoPi-
KR agia ka1 o1 opyavoAnTITIKEG TOUG duva-
TOTNTEG B €TTNPEACTOUV ApPVNTIKA. Agv
uttdpyel mBavoeTnTa aAAoiwong Trou Ba
uTTOpOUCE va aTTeElAACEl TRV AvOPWTTIVN
uyeia.

TomoBéTnon TWv TPOPiUwWV

Pdg@ia 8aAduou kaTawUkTn:Aid@opa Ka-
TEYUYHEVA TPOGIPA, OTTWGS KPEAG, wapid,
TTAywTd, AOXAVIKA KATT.
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Pagia 8aAdpou ouvtApnong:Tpdégiya ot
doxeia @UAaENG, MATa Pe KAAUPPA R BAKES
ME KAAuppa, auyd (o€ KAEIOTH) BAKN)
Pagia méprag BaAdpou cuvtipnong:Mi-
KP4 Kol CUCKEUAOUEVA TPO@IUA 1 TTOTA
TuRpa Aaxavikwv:Aaxavika Kal @pouTta
Alapépiopa vwTTwV TPo@ipwV:NTEAIKO-
TéOEV (TPOPIUA YIa TTPWIVO, TTPOIOVTA KPEQ-
TOG TTOU TTPETTEI VA KaTtavaAwBoUv auvTo-
pa)
5.3 ZupTtdp! AaxavIKWV eAeyXOME-
vng uypaciag
Xdpn o1o cupTApI AAXAVIKWYV JE EAEYXOME-
VN Uypagia, UTTopeite va QUAGCTETE Aaxavi-
K& Kal @poUTa yia HEYAAUTEPQ XPOVIKA dia-
oTAPaTa o€ éva TTEPIBAAAOV HE 10aVIKEG
OUVBNKEG uypaaciag.
Me 11¢ 3 €TIAOYEG TOU GUATAATOG PUBUI-
ong NG BepPokpaciag YTTPooTd atd To
oupTAPI AOXQAVIKWYV OOG, UTTOPEITE va EAEY-
XETE TNV Uypacia y€oa oTo dloPEPIOUA AUTO
avaloya pe Ta TPO@IUA TTOU aTToONKEUETE.
>0G OUVIOTOUUE VO OTTOBNKEUETE TA TPOPI-
p& oag TMAEyovTag TNV €TTIAOYR AaxaviKé
61OV OTTOBNKEUETE HOVO AaXQVIKA, TNV ETTI-
Aoyn @pouTa dTav aTToBNKEUETE HOVO
@poUTa Kal TNV €TTIAOYI AVAPEIKTA OTAV
ATTOONKEVETE AVAUEIKTA TPOPIMA.
20G OUVIOTOUUE VO UnVv aTtoBnkeUEeTE AaXa-
VIKG Kal @poUTa € GAKOUAEG, YIa va augn-
OETE TNV TTEPIOO0 aTTOBNKEUONG KAl VA XpPn-
OIJOTTOIEITE TO CUOTNHA EAEYXOU UYPATiag
ME Tov Mo weEAIWo TpdTTo. H diatripnon
TWV AOXAVIKWV O€ TTAACTIKEG OAKOUAEG
odnyei oTnv TaxUTEPN CAWn TWV Aaxavi-
KWV. 2aG oUuVIOTOUNE va Pnv amoBnkeUeTe
Aayavikd, €18IKd ayyoupia Kal JTTpOKoAo, o€
TTAQOTIKEG OOKOUAEG. Z€ TTEPITITWOEIG OTTOU
OeV TTPOTIMATAI N ETTAPA TWV AAXAVIKWYV HE-
TagU TOUG, XPNOIUOTIOIEITE UAIKG OUOKEUQTI-
ag OTTWG XapTi TO OTTOI0 £XEI HEYAAO TTO-
PWAEG, yIa AOYOUG UYIEIVAG.
Katd Tnv 1011004TNON TWV AAYXAVIKWY, TO-
TTo0¢eTEITE TA PEYAAQ Kal Bapid Aaxaviké oTo
KATW PEPOG Kal Ta EAAPPIA Kal JaAaKd OTO
Tavw, AapBdavovTtag uttowIv Ta €IBIKA Bapn
TWV AXAVIKWV.

Mnv ToTToBeTeiTE PPOUTA PE PEYAAN TTAPA-
ywyn aépiou aiBuAeviou 6TTwg axAddia, Be-
pikoka, podAKIva Kal Kupiwg pAAa oTo idio
oupTdpl Aaxavikwy pge AAAa Aaxavikd Kai
@pouTa. To agpio alBuAévio TO OTTOIO K-
TTEPTTETAI OTTO QUTA TA GPOUTA UTTOPEI va
TIPOKOAETEI TNV TaXUTEPN Wpihavan GAAwvV
Aaxavikwyv Kal @EoUTwYV Kal va TTPOKAAETEI
TNV dnuioupyia HOUXAQG O€ PIKPOTEPO XPO-
VIKO S1G0TNUA.

5.4 Mepioxn Wuxprg @UuAagng MaAa-
KTOKOMIKWYV lMpoidvTwyv
ZupTdpl évTovng Yyuéng
To oupTtdpi évtovng Wwuéng PTTopEi va emmTU-
XEI XAUNASTEPEG BEPUOKPATIag OTO DIAPEPI-
gda ouvThRPENoNG. XpNoIUOTTOIEITE AUTO TO
oupTAp! yia va QUAGoOETE QAAQVTIKA Kal
GAAa eutraBn Tpo@IPa (CaAdul, AOUKAvIKa
KATT.) Kal YQAQKTOKOUIKG TTPOIOVTa TTOU
XpelagovTtal xapnAotepn Bepuokpaacia @u-
Aa€ng 1 yia va QuUAGooETE KPEAG, KOTOTTOU-
Ao 1| wapia TTou TTpoopifovTal yia KaTa-
vadAwan o€ oUvTopo XPovIkO didoTnua. Au-
16 TO oUPTApI dev gival KATAAANAO yia QU-
Aa€n @poUTWV Kal AaxaviKWwy.

5.5 Eidotroinon avoiXTng mopTag

To ouoTnua €1801T0INONG AVOIXTAG TTOPTAG
TOU Yuyeiou cag PTTopEi va dlagEpel,
avaAoya JE To HOVTEAO.

‘Exdoon 1:

Av n TTépTA TOU TTPOIGVTOG TTAPANEIVEI AVOI-
KTH YIa OpIoUEVO XPOVIKO didoTnua (METagU
60 s ka1 120 s), Tapdyetal éva nxnTIKO Of)-
Ja TpoeidoTroinong. Avaloya e 10 Jo-
VTEAO TOU TTPOIGVTOG, UTTOPEI va epavileTal
ETTITTAEOV Kal £€va OTITIKO OT)Ua TTPOEISOTTOI-
nong (avaBooBroipo wTiopou). Av KAtioe-
Te TNV TTOPTA TNG CUOKEUNA 1 TTATACETE éva
KOUUTIi oTnV 086vN TNG OUOKEUNG, av UTTAp-
XEl, 0 AX0G TTpoeIdoTToinong Ba OTaOUATATEL.
‘Exkdoon 2:

Av n TTépTA TNG CUCKEUNG TTAPAEIVEl AVOl-
XTR yia £€va 0pICPEVO XPOVIKO dIdoTnua (HE-
Tagu 60 s kai 120 s), TTapdyeTal n €10601T0IN-
on avoIXTAg TopTag. H eidotroinon avol-
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XTNG TTOpTaG TTapdyeral Ye Babuiaia auga-
vopuevn évraon. MNpwTa, apxi¢el va akouye-

Tal P NXNTIKA TTpogidoTroinon. Metd amo 4

AETTTA, av n TTopTa Oev €xel KAeioel akdua,
EVEPYOTTOIEITAI MIO NYXNTIKI TTPOEIBOTTOINON
(avaBooBroiyo ewTiopou). H eidoTtroinan
avoIxTNG TTOPTaG Ba KABUATEPNOE! yIa Eva
OpPICPEVO XPOVIKO didaTnua (PeTagu 60 s

kal 120 s) av TTaTnNOei 0TTOI0OATTOTE TTAR-

KTPO OTnv 086vn TOu TTPOIGVTOG, av UTTAp-
Xel. Katomiv n diadikacia 6a apxioel TTaAlL.
Ortav kAeloTEl N TTOPTA TNG OUOKEUNG, N €I-
d0T1T0iNaN avoIXTAG TTopTag Ba aKUPWEEI.

5.6 Xwpog @uAagng Tayou

Aoxeio mdyou

H TayoBnikn oag emTpETTEl va TTaipveTE €0-
KOoAa TT@yo atrd TO Yuyeio.

Xpnon Tng TayoBnkng

1. Ag@aip€éoTe TNV TTayoBrKn aTTd ToV
BdAapo KATOWUKTN.

lepioTe TNV TTAYOBNKN PE VEPO.
TotroBeTAGTE TNV TTAYOORKN GTOV
B8dAapo katawuéng. Ta TTayakia Ba €i-
val £TOIMA YETA aTTo TTEPITTOU dUO
WPEG.

wn

6 ZuvtApnon Kal KaBapIiouog

4. AgaipéaTe TNV TTayoBnRKn atré Tov
BdAapo katdwuéng kal AuyioTe Tnv gAa-
@PA TTAVW ATTO TO OKEUOG OTTOU BEAETE
va oepPipete Tov TTayo. O TTayog Ba
TTE0€El EUKOAQ OTO OKEUOG OTTOU BEAETE
va Tov O€PRIpETE.

5.7 AuyoBnkn

Mrtropeite va TOTTOBETATETE TNV auyoBAKn
aTo pdI TTOPTAG ) O€ KUPIO P! av TTIOU-
MEiTE.

Av TTPOKEITAI VA TOTTOBETATETE TNV auyobn-

Kn o€ KUPIO pA@I, GUVIOTOUNE va XPNOIUO-

TTOINOETE TA TTIO KPUA KATW PAQIA.

* Y& KOpia TTEPITITWAON PNV TOTTOBETAOETE
TNV auyoBrkn otov BGAAO KaTayukTn.

AiloBaoTe TpwTa TIG «OdNYieg ac@aieiagy!

* ATTOOUVOECTE TN GUOKEUR 0AG atrd TNV
Tpida TTPIV TNV KaBapioeTe.

* H okdévn oTn ypilia e€agpiopol oTo TTicW
UEPOG TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA AQAIPEi-
Tal (XWPIG va avoiyel TO KATTAKI) TOUAGYI-
oTov pia @opd 10 Xpovo. O KaBapIopdg
TIPETTEI VA YIVETAI ME OTEYVO TTAVI.

* [pooéTe va unv aQrjoeTe 1o vepod va €i-
0€ABel 01O TTEPIBANUA TNG AGUTTAG Kal O€
GAAG NAEKTPIKG pEPN.

» KaBapioTte TV TTOPTA PE £va UYPO TTAVI.
A@aip€aTe OAO TO TTEPIEXOUEVO YIA VO
BydaAete Ta pd@ia TNG TTOPTAG KAl TOU
apagwpaTog. AvaonkwaoTe Ta pdgia NG
TTOPTAG TTPOG TA TTAVW YIA VO T aPal-
péoeTe. MeTd TOov KOBAPIOUO Kal TO

OTéYVWHA, CUPETE TA TTiIOW OTn B€0n Toug

Q116 TTAVW TTPOG TA KATW.

Mot unv xpnoiyotroigite vepd A kabapl-
OTIKG TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO YIa TOV KO-
BapIouod TNG ECWTEPIKNG ETTIPAVEIAG TOU
TTPOIOGVTOG ) TWV ETTIXPWHIWHEVWY £EQP-
TNHATWY. TO XAWPIO TTPOKOAEI oKOUpPIA
0€ auToUG TOUG TUTTOUG PETOANIKWY ETTI-
QAVEIWV.

» lNa va atropuyeTe T0 E@AoUBIoUa ) TV
TTAPAUOPPWOT TWV EKTUTTWOEWY OTO
TTAQOTIKO PEPOG, UNV XPNOIUOTIOIEITE QY-
MNPEd, AslavTikd epyaAeia, ocatrolvi, TTPoi-
AVTa OIKIOKOU KaBapIouoU, aTToppUTIAVTI-
K@, Beveivn, Bepviki K.ATT. [Na Tov KaBapl-
OMO, XPNOIKOTTOINOTE £va JOAAKO TV JE
XAIOPO VEPO Kal OTEYVWOTE.

» Y& poidvTa Xwpig TexvoAoyia No Frost,
Ba oxnuaTioTouv oTayovidia vepou Kal
TTAXO0UG €WG Kal VO dAKTUAOU TTéyou
OTO TToW ToiXwHa Tou BaAduou yugng.
Mnv 10 KaBapileTe Kal ATTOAUTWG PNV
eQapPOCeTe AGdI 1) TTAPOUOIEG OUTIEG.
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* XpNOIYOTTOINOTE HOVO £va EAAPPWG UYPO
TTavi JIKPOIVWYV yia Tov KaBapiopd Tng
€EWTEPIKNAG ETTIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG. Ta
o@ouyydpia Kal dAAol TUTTOI TTAVIWVY Ka-
BapiopoU PTTopEi va TTPOKAAéCOUV YpaO-
TCOUVIEG.

» [0 va KaBapioeTe TIG ECWTEPIKES ETTI-
QPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG, TTAUVETE OAQ TQ
agaipouueva Pépn Pe Eva Ao didAupa
oaTtrouviou, vepou Kal PHaYEIPIKAG aGBaG.
=eTAUVETE KAAA KOl OTEYVWOTE EVTEAWG.
ATTOTpEWTE TNV €i0080 VEPOU OTA PUITA
KQlI TOV TTiVaKa €EAEYXOU.

* Mnv xpnoipotroigite UBI, OIVOTTIVEUUO
evTpIBNG | GAAa KaBapIoTIKG pe BAon TO
OIVOTIVEUUA O€ OTTOIEGOATTIOTE ECWTEPIKEG
ETTIPAVEIEG.

ESwTepikég emIQAVEIEG ATTO AVOSEIdWTO

XGAuBa

XpPNOIUOTTOINCTE €éva U AEIOVTIKO KaBapl-

OTIKO atrd avogeidwTo aTtadAl Kal EQap-

MOOTE TO hE £va HOAAKO TTaVi XwpPig Xvoudl.

MNa va yuoAioeTe, oKouTrioTe ATTaAd TNV €TTI-

@AveIa Pe Eva TTavi JIKPOIVWYV BPeyUEVO PE

7 AvTipetwrion wpoBAnudTwy

VEPO KAl XPNOIUOTTOINOTE éva OTEYVO YUAAI-
OTIKO. AKOAOUBEITE TTAVTA TOUG KOKKOUG TOU
avogeidwTou XaAuBa.

MpoAnYn Twv ACXNHWYV OCHWYV

Agv xpnoipoTrolouvTal oucieg TTou Ba PTro-

pouoav va TTPOKAAECOUV OGN OTNV TTapa-

YWYNR TOU TTPoidvToG 0ag. QOTO00, EVOEXE-

Tal VO TIPOKUYOUV OCHEG AOYw aKaTAAAN-

Ang atmobrikeuong Twv TPOPipwWY Kal aduva-

Miag owaoTou KaBapIouoU TG ECWTEPIKNG

ETTIPAVEIAG TOU TTPOIOVTOG.

 Ta va atropUyeTe AuTO TO TTPORANMA, KO-
Bapilete pe payeipik co6da k&b 15
NUEPES.

* AmoBnkeuaTe Ta TPOPIPA OE OPPAYI-
gpéva doxeia, KaBwg o1 JIKPOOPYAVIGHOI
TTOU OTTEAEUBEPWIVOVTAI OTTO TO AVOIXTA
TPOPIUA PUTTOPOUV Va TTPOKAAéTOUV AoXN-
MEG OOMEG.

* MMoTé unv ammodnkelUeTe Anypéva ) XaAa-
opéva TPO@IPa OTO TTPOoIGV 0aG.

MpooTacia MAaocTikwyv ETi@aveiwy

Edv xubei AadI o€ TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG,

KaBapioTe TIG apéowg pe CeaTo vePO, Ka-

Bwg 10 AGdI pTTOPEi VO TTPOKaAETEl (NI

oTnV EMQPAVEIQ.

AloBaoTe Tpwta TIG "Odnyieg AopaAeiag"!
EAéyETe autn Tn AioTa TTpiv atreuBuvBeite
oT1o o€pPIS. Av TO KAVETE auTO, Ba eEOIKOVO-
MAOETE XPOVO Kal xpripata. Auth n Aiota
TTePIANAPBAVEI GUXVA TTAPATTOVA TTOU eV
£€XOUV Oxéon ME EAATTWHATIKY £pyaoia
UAIKA. Oplopéveg AeIToupyieg TTou avagépo-
vTal €dW ICWG va PNV €X0UV EQOPUOYT OTO
TTPOIOV TTOU £XETE.
Av 10 TTPOBANPA ETTIYEVEI APOU OKOAOUBI-
O€ETE TIG 0Onyieg oTNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-
VWVNOTE JE TOV TOTTIKO 0AG EUTTOPO 1) JE
éva E¢ouaiodotnuévo ZEpPIg. Mnv emmixel-
PrOETE VO ETTIOKEUATETE YOVOI GAG TO TTPOI-
ov.
To yuyeio dev AsiToupyei.
» To @ig peupatoAnyiag dev éxel eicayBei
TANPWG. >>> FUuvOECTE TO WATE VA EI0EA-
Be1 TTAApwWG oTnv TTpila.

* 'Exel kagi n ao@daAeia Tou ouvoEETAl OTAV
TTpi¢a TTou TPOYOdOTE( TO TTPOIGV 1 N YEVI-
KA ac@dAeia. >>> EAEyETe TNV ao@aAcia.

H ocuprUkvwaon Tou TTAEUPIKOU TOIXWHO-

TOG Tou BaAduou cuvtApnong (MULTI

ZONE, COOL CONTROL ka1 FLEXI

ZONE).

* H mépTa avoiyetal TTOAU guyva. >>>
MpoaéxeTe va punv avoiyete TTOAU guyva
TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG.

» To mepiIBaAAov ival TTOAU uypd. >>> Mnv
€yKaBIOTATE TO TTPOIOV O€ UYPO TTEPIRAA-
Aov.

* Tpo@Iua TTOU TTEPIEXOUV UYPA QUAGCOO-
vTal o€ Un o@payiopéva doxeia. >>> Ala-
TNPEITE 0€ oPpaylopéva doxeia Ta TPOPI-
MO TTOU TTEPIEXOUV UYPAL.

* H mopTa ToU TTPOIGVTOG £XEI EiVEl avol-
KTA. >>> Mnv a@rveTe TNV TTOPTA TOU
TTPOIGVTOG AVOIKTA YIa HEYAAQ XPOVIKA
dlaoTrpaTa.
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* O BeppoaTdTnG £x€l PUBUIOTEI O€ TTOAU
KpUa Bepuokpaaia. >>> PubuioTe Tov
BepuooTdTn o€ KATAGAANAN Beppokpaaia.

O oupTtrieoThG Oev AEITOUPYEI.

o Xe TrepiTrTwon aipvidiag S10KOTTAG peUpa-
TOG Il ATTOOUVOEDCNG TOU PIG PEUUOTOANWI-
ag atrd TNV Tpifa Kal ETavacUvOEong
TOU, N TTIECN QEPIOU OTO WUKTIKO oUCTNUA
TOU TTPOIGVTOG O¢EV gival ICOPPOTTNUEVN,
M€ aTroTEAETA VO EVEPYOTTOIEITAI N BEP-
MIKR TTPOCTACIA TOU CUUTTIECTH. TO TTPOI-
Ov Ba apxioel TTAAI va AeiIToupyei PeTd
atro mepiTTou 6 AeTTTd. Av n Asitoupyia
TOU TTPOIGVTOG OeV EEKIVATEI TTAAI HETA
atrd auTO TO XPOVIKO SIACTNUA, ATTEUBUV-
O¢ite 01O GEPPIG.

* H amowuén eivar evepyn. >>> AuTo €ival
(PUOIOAOYIKO YIa TTPOIOV e TTANPWGS au-
TopaTtn améwuén. H améyuén Aaupavel
XWpa TTEPIODIKA.

» To mpoidv dev éxel ouvdeBei oTnv TTPIca.
>>> Befaiwdeite o1 £xel ouvdeBEi TO Ka-
AwdIo pevpaTog.

* H puBuion Bepuokpaaciag gival Aavba-
opévn. >>> ETAEETE TNV KOTAAANAN pUB-
Jion Bepuokpaciag.

* 'Eyive d10KOTTr) peUpATOG. >>> TO TTPOIOV
Ba ouvexioel va AsiToupyei kavovikd éTav
aTToKOTOOTABOEN N TTapoxr PEUUATOG.

O 86puBog AsiToupyiag Tou Yuyeiou au-

gaveral Kard Tn xpnon.

* H amédoon Aeiroupyiag Tou TTPoidvVTog
uTTOPEl va dlagEpel, avaAoya PE TIG PETA-
BoAég Tng Bepuokpaaiag TePIBAAAOVTOG.

TOU. >>> Oa XPEIOOTEI TTEPICTOTEPOG
XPOVOG yia va ¢Bdacel To TTpoidV Tn pubuI-
ouévn Bepuokpaaia av ouvoEBnKe
TpdopaATa oTnV TPi¢a f TOTTOBETHONKAV
VEQ TPOQIUA OTO E0WTEPIKO TOu. AUTO €i-
val QUCIOAOYIKO.

Mtropei va ToTToBeTABNKAV TTPOC@ATA [E-
YAAEG TTOOOTNTEG CEOTWV TPOPINWV PEoT
aTO TIPOIdV. >>> Mnv TOTT0BETEITE {EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

O1 TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG avoiyovTav OU-
XVA 1] €uEvav avoiKTEG TTOAAA wpa. >>> O
{e0TOG 0€PAG TTOU EICEPXETAI, Ba KAVEI TO
TTPOIOV Va AEITOUPYET TTEPICOOTEPN WPA.
Mnv avoiyeTte TNV TOPTA UTTEPRBOAIKE GU-
XVd.

H TopTa TOU KOTAWUKTN A TOU YuyEiou
MTTOPE va unv €xel KAEIoEl KaAd. >>>
EAEyETE OTI 01 TTOPTEG £XOUV KAEIOEI KOAG.
To TTpoidV pTTOpEi va €xel puBUIOTET O€
TTOAU xapnAr Bepuokpaaia. >>> Pubpi-
oTe geyaAUuTepn Bepuokpaacia Kai TTepi-
MEVETE va ETTITUYXEI TO TTPOIOV TN puBuI-
ouévn Bepuokpaaia.

H oTeyavoTroinon Tng mopTag Tou Ba-
Adpou ouvTtipnong A KatawukTn YTTopeEi
va gival Aepwpévn, @Bapuévn, oTTacuévn
1 va unv €dpddel cwoTtd. >>> Kabapiote
1] QVTIKOTOOTAOTE TN oTEyavoTToinan. Av
n OTEYAvVOTTOiNoN TNG TTOPTAG TOU TTPOI-
OvTOG €€l uTToaTEl ¢nuid / eBopd, TO
TTPOoIdV Ba Asitoupyei yia yeyaAltepa dia-
OTAMATA, YIa va dIoTNPEACEl TNV TpEXoUoa
Bepuokpaaia.

AuTO gival QUOIOAOYIKO Kail OV OPEINETOI
og BAGBN.

To wuyeio TiBeTan o€ AciIToupyia TTOAU

ouxVva 1 61 yia TTOAU xpoévo.

To Kalvoupylo TTpoidv PTTOPEi va gival Je-
YaAUTEPO atrd TO TTPponyoupevo. Or peya-
NOTEPEG CUOKEUEG TiBeEVTaI OE AsiToupyia
yIa JEYOAUTEPA XPOVIKA dIaCTHHOTA.

H Bepuokpacia Tou xwpou UTTopEi va ei-
val upnAn. >>> To TTPoidV Kavovika Ba
AeiToupyei yia peyaAUTepa Xpovika dia-
oTAMaTa av gival yeyaAuTtepn n Bepuo-
Kpagia Tou XWpou.

To TTpoidv utTopEi va éxel cuvoeDEi
TTPOoPaATA OTNV TTPICa i UTTOPEI va TOTTO-
BeTBNKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO

H Beppokpacia Tou BaAduou KaTawUuKTn
gival TToAU xaunAn, aAAd n Beppokpacia
ToUu BaAduou cuvTApnong givail eTap-
KAG.-

* H Beppokpaaia Tou BaAGUOU KOTaWUKTN
EXEI pUBNIOTEI O€ TTOAU XaUNAR TIPA. >>>
PuBuioTe Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
KATAWUKTN o€ uYnASTEPN TIUN KOl EAEYETE
TTAAI
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H 8gppokpacia Tou BaAduou cuvTApn-
ong gival ToAU xaunAn, aAAd n Bgppo-
Kpaoia Tou BaAduou KaTawuUuKTn givai
ETTAPKNAG.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
£XEI pUBPIOTEI 0€ TTOAU XauNAR TIPn. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpacia Tou BaAduou
ouvTAPNONG 0 UWNAGTEPN TIMA Kal EAEY-
&1e AL

Ta TPO@IHA TTOU QUAACOOVTAI OTO CUP-
Tdpia Tou BaAduou ocuvTAPNONG gival
TTaywpEva.

* H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvtApnong
£XEI PUBMIOTEI O€ TTOAU XauNAn TIuA. >>>
PuBpioTe Tn Beppokpacia Tou BaAduou
ouvTHPNONG 0 UWPNAGTEPN TIUA Kal EAEY-
&re TTAALL

H 6spuokpacia otov 8dAapo ouvtipn-

ong N KaTaywukTn €ival ToAU uwnAnR.

* H Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvtApnong
€X€l pUBUIOTET 0€ TTOAU UWNAR TIUR. >>>
H pUBuion Beppokpaciag Tou BaAduou
ouvTAPNONG £XEl ETTIOPaCN TN Beppo-
Kpaaoia Tou BaAdpou KaTaywukTtn. AANGETE
N Beppokpacia Tou BaAduou cuvThipn-
ongG A KAaTtayuKTn KAl TTEPIMEVETE EWG
OTOU n BgpPoOKPATia TOU AVTIOTOIXOU TUN-
HaTog @BdoEl o€ IKAVOTTOINTIKG ETTITTEDO.

* O1 TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG AVOiyovTav GU-
XVA 1 EHEVAV AVOIKTEG TTOAAN wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG
uTTEPPROAIKG GUYVA.

* H mépta ytropei va gival picdvoixtn. >>>
KAgioTe TeAeiwg Tnv TTépTO.

» To poidv pmropei va €xel ouvoebei
TPOCQATA OTNV TTPIfa i UTTOPEI va TOTTO-
0eTOnKav véa TPOPINA OTO ECWTEPIKO
Tou. >>> AuTO €ival pualoAoyikd. Oa
XPEIOOTEN TTEPIOTATEPOG XPOVOGS YIa VO
@Bdaoel To TTPOIGV TN PUBUICUEVN BepO-
Kpaaoia, av ouvdéBnke TTpdoPaTa OTNV
Tpica ) TOTTOBETABNKAV VEQ TPOPIUA OTO
E0WTEPIKO TOU.

* Mrtropei va TotroBeTiBnkav TTpdo@ara pe-
YAAEG TTOOOTNTEG CEGTWYV TPOPINWY PECQ
aTo TTPOIdV. >>> Mnv ToTTOBETEITE (EOTA
TPOPIUA HECT OTO TTPOIOV.

Kpadaopoi i 86pupol.

* H em@dveia dev gival TTiTredn i dev givai
avOeKTIKR >>> Av TO TTPOIOV TaAAvTEUETAI
&Tav TO PETOKIVEITE EAaPPd, pubuioTE TIG
Bdoeig Tou yia va o IcoppoTroeTe. ETTi-
ong BeBaiwdeite OTI TO OATTEDO €XEI APKE-
T PEPOUCA IKAVOTNTA WOTE VA AVTEXEI TO
Bd&pog Tou TTPOIdVTOG.

 Eidn tmou é€xouv ToTroBeTnOei TTvw oTO
TIPOIGV PTTOPE va TTpokaAoUv BOpuo.
>>> AQaIpEOTE OTTOIOBNTTOTE €i0N £XOUV
TOTTOBETNOEI TTéVWw OTO TTPOIOV.

» To mpoidv Trapdyel 66puBo pong uypou,
WEKACUOU KATT.

* O1 apx€ég AsiToupyiag Tou TTPOIOVTOG TTEPI-
AapBdvouv pory uypou Kai agpiou. >>>
AUTO €ival QUOIOAOYIKO Kal dev oQeEiAeETal
o€ BAGRN.

AkouyeTal @UoNMa aépa a1rd TO TTPOIOV.

» To TTpoidV XPNOIYOTTOIET AVEUIOTAPO WG
pEpOG TG dladikaaiag Yugng. Auto eival
@uOoIoAoyIKO Kal Oev ogeileTal o€ BAGRN.

YT ApXEl CUPTTUKVWOT OTA E0WTEPIKA

TOIXWMOTO TOU TIPOIOVTOG.

* O Bepuds n uypodS KaIPOG UTTOPE va au-
&noel T cucowpEeuon TTAYOU Kal Tn GU-
MTTOKVWON. AUTO gival QUAIOAOYIKO Kal
dev opeileTal og BAGRN.

» O1 TéPTEG TOU TTPOIGVTOG avoiyovTav oU-
XVA 1 éuevav avoikTEG TTOAAA wpa. >>>
Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU TTPOIGVTOG
TTOAU ouyVd, av UTTApXEl AVOIKTH TTOPTA
KAgioTE TNV.

* H mopta ptropei va gival piodvoixrn. >>>
KAgioTe TeAgiwg TNV TTOPTA.

YTrapx€el CUPNTTUKVWOT) OTIG ESWTEPIKEG

ETMIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG I AVAUETT

OTIG TTOPTEG TOU.

» O ka1pdg ptTopEi va givar uypdg, auTo ei-
val QUCIOAOYIKO QAIVOUEVO OE UypPOo Kal-
p6. >>> H guptrUkvwaon Ba Trawyel éTav
MEIWBE N uypaaia.

Auocooia oTo ECWTEPIKO TOU TTPOI-

6vToG.

» To TTpoidv dev KaBapileTal TOKTIKG. >>>
KaBapilete T0 EOWTEPIKO TAKTIKA PE
apouyydpl, XAlapo vepd Kal diIGAupa Po-
YEIPIKAG 00dag o€ vEPO.
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» Opiopéva doxeia Kal UAIKG ouokeuaaiag
uTTOPEl Va TTpoKaAécouv Tn dnuioupyia
o0OdWV. >>> XpnaolhoTroleite doxeia Kal
UANIK& ouokeuaaoiag TTou dev TTapAayouv
OO EG.

Ta 1po@INa TOTTOBETABNKAV OE uN 0PPa-
yiopéva doxeia. >>> Alatnpeite Ta TpO@I-
pa o€ oppayiouéva doxeia. ATTo Ta un
OQPAYITPEVA TPOPIUA UTTOPET VO EOTTAW-
BoUv PIKPOOPYAVIOUOI KaI VO TTPOKA-
Aéoouv duocoaoia.

ATTOPAKPUVETE ATTO TO TTPOIOV TUXOV
TPOGIPa TTOoU £X0UV Agel I aAloIwBEi.

H mwoépTa TOU TTpOoidvTog SV KAEiVEL.

» Evdexopévwg n mopTa eutrodideTal ammo
OUOKEUAOIEG TPOPiJwVY. >>> AANGETE
0¢on o TuXOV €idn TTou ePTTOBICOUV TIG
TTOPTEG TOU TTPOIOVTOG.

To poidv dev oTékeTal O€ TeEAEiwg O6pBia
Béon Tavw oTo ddmedo. >>> PubuiaTe Ta
T6d1a TOU TTPOIGVTOG YIa VA TO IC0PPOTTA-
OETE OWOTA.

H emedveia dev eival emTitredn r dev eival
avOeKTIKr) >>> BeBaiwbeite OTI N €TTI-
@avela gival eTTiTTedN Kal GPKETA avOEKTI-
KR yia 1o BAPOG TOU TTPOIGVTOG.

To cupTdpl AaXaVIKWV £XEl CENVWOEL.

* Ta TpO@IUa PTTOPE] VO EpXOVTal O€ ETTAPN
ME TO TTavVW TUAMO TOU cupTaploy. >>>
AvadiaTdgTe Ta TPO@INA PECA OTO CUP-
TapI.

OgpHOKPATiIia OTNV ETIPAVEIN TOU TTPOI-

6vTog

* Mmopei va rapatnpeital uynAn Beppo-
Kpagia avaueaa oTig dUO TTOPTEG TOU
TTPOIGVTOG, OTA TTAEUPIKA TTAQiTIa KAl
oTnV Tiow oxdpa, éTav gival og vepyn
AgIToupyia 10 TTPOIOV. AUTO aTTOTEAET
MEPOG TNG PUCIOAOYIKNG AEITOUpYiag Kal
O¢ev atraiteital o€pPIG.

O aveyIoTAPOG ouveXidel va AsiToupyei

oTav gival avoiKTh n TOPTA TOU TTPOi-

6vTog.

* O avepIOTAPOG PTTOPEI va TTAPAPEVEI OE

AgIToupyia otav gival avoIkTr n TOPTA TOU

BaAdpou kKaTayukTn.
Av 10 TTPOBANUA ETTINEVEI APOU aKOAOUBH-
OETE TIG 00NYieg OTNV £vOTNTA QUTH, ETTIKOI-
VWVNAOTE JE TOV TOTTIKO OAG EUTTOPO 1) PE
éva E¢ouaiodotnuévo ZEpRIg. Mnv eTTixel-
PrOETE VA ETTIOKEUACETE JOVOI GAG TO TTPOI-
Ov. AuTO ival UOIOAOYIKO.
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AMNOIMOIHZH EYOYNHZ

Opiouéva (atrAd) TTpoAApaTa uTTopouv va
QAVTIHETWTTIOTOUV IKAVOTTOINTIKA ATTO TOV TE-
AIKG XpAOTN XWpPIg va TTPOKUTITEI KATTOIO
TPOPANHA ACPAAEING f UN aoPaArg Xpn-
an, EQOcov ol SIoPOWTIKEG EVEPYEIEG TTPAY-
paToTroloUvTal HEoQ OTa OPIa KAl CUPQWVA
ME TIG 0dnyieg TTou akoAouBouv (OgiTe TNV
evotnTa "E¢ 18iwv emmiokeun”).

Etmopévwg, ekTOG av emITPETTETAI OIOPOPETI-
K& OTNV TTAPaKATwW evoTnTa "EE 18iwv €TTI-
OoKeun", ol ETTIOKEVEG Ba TTPETTEN VO avaTiBe-
VTQl € QVAYVWPIOPEVOUG ETTAYYEAUATIEG TeE-
XVIKOUG ETTIOKEUWY, YIO TNV ATTOQUYR TTPO-
BANpdTWY 600V aPopd TNV acg@aAeia. Evag
avayvwpPIoPEVOG ETTAYYEAPATIOG TEXVIKOG
ETTIOKEUWY €ival £VOG ETTAYYEAUOTIOG TEXVI-
KOG ETTIOKEUWV OTOV OTTOi0 £X€l B0BEi aTrd
TOV KOTOOKEUAOTH TTPOCRacn OTIG 0dnyieg
KAl 0TOV KATAAOYO avTAAAQKTIKWY TOU TTPOI-
6vTOG OUNGWVA WE TIG HEBBBOUG TTOU TTEPI-
ypd@ovTal o€ VOUOBETIKES TTPAEEIS e BAon
Tnv Odnyia 2009/125/EK.

QoT1600, HOVO O EKTTPOOWTTOG O£PRIG
(dnA. e§ouoiodoTnuévol eTTayyeAPOATIEG
TEXVIKOi ETTICKEUWYV) JIE TOV OTTOi0 JTTO-
PEITE VA ETTIKOIVWVNOETE JECTW TOU OpPIB-
HoU TNAEQWVOU TTOU aVOPEPETAI OTO £Y-
XEIpiS10 XpRong/oTnv KapTa eyyunong n
Héow TOU TOTTIKOU oag e§ouaiodoTn-
MEVOU KOTOOTAHATOG UTTOPEI VA TTAPEXE]
oépRIg CUPPWVA PHE TOUG OPOUG TNG EY-
yunong. Emropévwg, éxete utréYn oag OTi
Ol ETTMIOKEVEG OTTO ETTAYYEAUATIEG TE-
XVIKOUG €TTIOKEUWYV (01 oTroiol dev gival
egouaiodoTtnpévol amdé Tn Whirlpool) 8a
KATOOTACOUV AKUpN TNV £yyunon.

E¢ 15iwv emokeun

E€ 10iwv eTmokeun PTropei va yiver atré Tov
TEAIKO XPriOTN 6COV aQOPA ATTOKAEIOTIKA Kl
MOvov Ta €§AG avTAAAOKTIKA: AaBEG Bupwv,
pevTeoédeg Bupwy, diokol, KaAdBia kai
OTEYAVOTIOINOEIG TTOPTAG (EVNHEPWUEVOG
KaTadAoyog gival SIaBEaIUog Kal TN
d1evBuvon https://parts-
selfservice.europeanappliances.com atmo
v 1n Mapriou 2021).

EmimrAéov, yia Tn dlooc@dAion TNG ac@AAEiag
TOU TTPOIOVTOG Kal YIO TNV ATTOTPOTTH| KIVOU-
VOu GoBapou TPAUPATIOPOU, N avapepbei-
oa €€ 10iwv €TTIOKEUR Ba TTPETTEN yiveTal PE

TAPNON TWV 0dNYIWV GTO EYXEIPIOIO XPrOTN
OXETIKGA PE TNV €€ 18IV ETTIOKEUN ] TWV
odnylwv Trou ival dlabéoiueg oTn dieBuvaon
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. lNa tnv
ao@QAAEId 00G, ATTOCUVOEDTE aTTd TNV TTPICa
TO TTPOIOV TTPIV ETTIXEIPATETE OTTOIDATTOTE €
10wV €TMIOKEUN.

Emmiokeun] kai TTIpooTTa0€IEg ETTIOKEURG AT
TEAIKOUG XPAOTEG YIa EEAPTIUOTA TTOU eV
TrepIAapBAvovTal o€ £vav TETOIO KAaTaAoyo Kai/
I XwpIg Tripnon Twv odnyiwv oTa eyxelpidia
XPNoTn yia €€ 19iwv €TTIOKEUR A OI OTTOIES €ival
olaBéaipeg otn dieBuvan https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, utropei
va dNUIoUPYooUV TTPORAAHOTA ACQAAEIag
TTOU gV UTTOPOoUV va atrodoBouv oTn
Whirlpool, kai 6a akupwaoouv Thv gyyunon
TOU TTPOIOVTOG.

Emropévwg, ouviotdaral 1di1aitepa, o1 TEAIKOI
XPNOTEG va aTTéXouv atrd TTPoOoTTadEIEG le-
VEPYEIOG ETTIOKEUWY TTOU OEV EUTTITITOUV OTOV
avapepBEVTa KATAAOYO AVTAAAGKTIKWY,
OTTEUBUVONEVOI O€ QUTEG TIG TTEPITTITWOEIG OE
££0UCI000TNEVOUG ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG
ETTIOKEUWV 1 O€ AVAYVWPIOUEVOUG
ETTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV.
AVTIBETWG, TETOIOU €idOUG TTPOOTTABEIES AT
TENIKOUG XPHOTEG PTTOPET VO TTPOKAAEGOUV
TTPOBAAOTA AOQAAEING KOI VA TTPOEEVAOOUV
{NMIG OTO TTPOIOV KaI KATA CUVETTEIR VO
TTPOKAAEGOUV TTUPKAYIE, TTANUUUPQ,
nAekTpoTTANEia Kal coBapd TPAUUATIONO.

MNa mapddeypa, aAAd xwpig TepiopiIoud oe
QUTEG, Ol OKOAOUBEG ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
avaTiBevTal o€ EOUCIOBOTNHEVOUG ETTAY-
YEAUaTIEG TEXVIKOUG ETTIOKEUWV A O€ avO-
YVWPIOPEVOUG ETTOYYEAUOTIEG TEXVIKOUG ETTI-
OKEUWV: ETTIOKEUEG OE CUMTTIEDTH), WUKTIKO
KUKAWWQ, KUpIa TTAAKETA, TTAOKETO QVTI-
aTpo®EQ, TTAOKETO 006VNG evOEiEewv KATT. O
KATAOKEUAOTAG/TTWANTHG &gV PTTOPET va
BewpnOei uTTEUBUVOG C€ Kapia TTEPITITWAN [N
OUPHOPPWONG TWV TEANIKWV XPNOTWV JE TO
OpICOPEVA TTAPOTTAVW.

O xpovog d106e0IuATNTAG AVTAAAOKTIKWY Yia
TO YUYEIO TTOU TTPOUNBEUTAKATE QVEPXETAI OE
10 £€Tn. ZTn JIGPKEIQ AUTAG TNG TTEQIGdOU Ba
uTTdpxouV BlaBéoiya yVATIa aVTAAAGKTIKG yia
TN oWOoTH AgiIToupyia Tou Wuyeiou. H eAdxioTn
BIGPKEID TNG £YYUNONG TOU WUYEioU TTou
TTpounBeuTAKaTE €ival 24 uARveg. To TTpoidv
auTO €ival ECOTTAIOUEVO HE TTNYH QWTICHUOU
EVEPYEIAKAG KAGong "G".

H 1Ty ewTiopoU aTo TTP0oidv autd Ba TTPETTEl
va avTikabioTaral povo aTmo emayyeAparia
TEXVIKO ETTIOKEUWV.
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